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Аннотация

	История Джека и Кэсси продолжается во второй книге серии Идеальная Игра. Находясь в центре внимания, Кэсси должна научиться жить в этом беспощадном и жестоком мире. Новый образ жизни заставляет ёе поставить под сомнение своё счастье и душевное равновесие, потому что прошлое осталось не так уж далеко позади. Как можно остаться вместе, когда мир пытается разлучить вас?

	 


Джеймс Стерлинг
Смена правил


ГЛАВА 1. Это не сон

Кэсси

Когда на следующее утро я открыла глаза, часть меня думала, что это был всего лишь сон… красивый, сладкий, романтичный сон. Джек лежал на кровати рядом со мной, и выглядел таким умиротворенным, что от одного только взгляда на него моё сердце стало биться сильнее, и мне захотелось разбудить его для второго раунда. Или, может быть, третьего. Все мои эмоции после вчерашней ночи перемешались, и теперь я поняла, что наконец-то по-настоящему счастлива. Судя по всему, на несколько месяцев это чувство просто-напросто исчезло из моего эмоционального диапазона.
Сейчас все мысли были заняты новым поворотом в моей судьбе. Вчера, после шести месяцев отсутствия в моей жизни, Джек появился на пороге моего дома с дюжиной красных роз. Он смотрел мне в глаза и просил прощения, говорил, что любит меня и хочет вновь завоевать моё доверие. Я не могла поверить, что он приехал сюда, и мне потребовалась вся сила воли, чтобы не рассыпаться на части только от одного взгляда на него. Я хотела, чтобы Джек вернулся в мою жизнь, но при этом мне необходимо было знать, что теперь он вернулся навсегда.
И сейчас Джек лежал рядом со мной в постели. Я хотела спросить его, почему он так долго добирался сюда, и почему не связался со мной раньше. Но, если честно, это уже не имело никакого значения. По крайней мере, я пыталась себя в этом убедить.
Мои вопросы могли подождать, но я знала, что это не продлится вечно. Я не могла просто забыть всё, даже не получив объяснений. Если честно, Джеку следовало многое мне объяснить.
Я медленно поднялась, стараясь не разбудить его, поставила ногу на пол, и тотчас его сильные руки обхватили меня за талию и притянули обратно в постель.
— И куда ты собралась? — выдохнул Джек около моей шеи.
— Туда, куда захочу, — парировала я со смехом.
— Я не говорил, что ты можешь вставать с кровати, — его голос звучал решительно, и я не могла не засмеяться.
— Мне не нужно твое разрешение, — ответила я, когда он улегся на меня сверху, и чмокнул в кончик носа.
— Ты не представляешь, как я скучал по твоей дерзости.
— А я нисколько не скучала по твоим попыткам придавить меня весом своего тела. Уф, слезь с меня.
— Даже не подумаю, — на лице Джека появилась дьявольская усмешка, а его рука начала двигаться вдоль моего голого бедра.
Я шлепнула его по плечу и закатила глаза.
— Ты такая свинья.
— Да, но я же твоя свинья, — Джек подался вперед, прижимаясь своими губами к моим. Инстинктивно я отвернулась, сжав губы в плотную линию. Он отстранился и перекатился на свою сторону кровати.
— Что случилось?
Я улыбнулась, прикрывая рот ладонью.
— Я не могу целовать тебя по утрам. Сперва я должна почистить зубы.
Джек кивнул в знак согласия.
— От тебя воняет.
Моя челюсть отвисла, но я быстро взяла себя в руки, стараясь как можно меньше дышать.
— Неправда. Заткнись!
Он засмеялся, и я потерялась в его ямочках. Как же я скучала по ним.
— Я шучу, Котенок. Ты пахнешь розами.
— И как только я могла скучать по твоим грубым манерам?
— Мы такие, какие есть. Ты заноза в заднице, но я мирюсь с этим.
— Боже мой, — я спрыгнула с кровати, метнув на него свой самый выразительный осуждающий взгляд, и скрылась за дверью.
— Я прикалываюсь. Ты просто ангел, который мирится с моими причудами.
— Правильно, и не забывай об этом! — крикнула я из коридора.
Я почистила зубы в своей крошечной ванной, прежде чем вернулась обратно в спальню. Джек лежал в кровати и не шевелился. Взгляд его голубых глаз был устремлен на меня. От предвкушения по моему телу побежали мурашки.
Было безумием одновременно любить и ненавидеть тот эффект, который оказывал на меня этот мужчина. Меня бесило, что он знал, как действовал на меня. Но с другой стороны мне нравилось то, что он заставлял меня чувствовать при этом. Возможно, мне следовало обратиться за помощью к психиатру.
Затаив дыхание, я села на край кровати, прежде чем улеглась на свою половину, и повернулась к Джеку лицом.
— Что такое, Котенок? — он нахмурил брови, между которыми образовались тревожные морщинки.
— Ничего, — солгала я.
— Я знаю, ты выше этого, Кэсс. Что такое?
— Просто хочу спросить тебя кое о чем.
— Спрашивай всё, что хочешь, — сказал он искренне.
Я заколебалась, не зная, хотелось ли мне поднимать эту тему, ведь он только что вернулся ко мне. Но голос разума был неумолим. Мое постоянное желание получить ответы на волнующие меня вопросы никуда не денется со временем, пока я не удовлетворю его.
— Что случилось в Калифорнии, когда я уехала в Нью-Йорк?
— Что ты имеешь в виду?
— Брось, Джек. Ты приехал через шесть месяцев. Шесть месяцев! — мой тон был более резким, чем мне хотелось, и я заметила, как он отвел глаза.
Джек медленно провел руками по своим темным волосам.
— Прости, Джек. Но мне нужно поговорить об этом, иначе я буду хранить всё в себе, и, в конце концов, просто взорвусь.
Он посмотрел на меня, и печально улыбнулся.
— Нет, ты права. Ты заслуживаешь знать ответы.
— У нас есть время? В смысле, ты играешь сегодня? — всё-таки он профессионально играл в бейсбол, а игровой сезон был в самом разгаре.
— Команда сейчас на выездной игре. Мне сказала лететь сюда, чтобы обосноваться, вместо того, чтобы сразу присоединиться к команде. Я должен явиться в клуб завтра в десять утра.
— Хорошо. Тогда мы можем поговорить сейчас? — мой пульс участился. Джек был здесь, со мной, в моей кровати. Он любил меня и никогда не перестанет любить. Тогда почему я так нервничала?
— Что случилось, когда я уехала в Нью-Йорк?
— Ты хочешь получить детальный отчет за последние шесть месяцев? Боюсь, что это утомит тебя, и ты снова заснешь.
Я закатила глаза, и он нахмурился.
— Тогда расскажи мне только хорошее, что случилось в этот период времени.
— Если это история имела хорошие моменты, Котенок, я давно был бы здесь, — он погладил мою щеку большим пальцем.
Я прижалась к его руке и закрыла глаза, растворяясь в его прикосновении.
— Расскажи только ту часть, которая объяснит, почему тебе потребовалось столько времени, чтобы вернуться ко мне. Расскажи мне укороченную версию, — попросила я мягко, не зная, что последует за этими словами.
Джек прижал меня к себе и начал свой рассказ…

Джек

И она просто ушла. Но перед этим сказала два чертовых слова, которые будут преследовать меня в кошмарах. Эта девушка попросила доказать: доказать мою любовь и преданность ей. Я заслужил это после всего, через что заставил её пройти. Кэсси мне больше не доверяла.
Будь я на её месте, я бы тоже себе не доверял.
Как иронично, не правда ли? Это я остался стоять на стоянке в полном одиночестве. Клянусь, если бы моё сердце могло выпрыгнуть из груди прямо мне в руки, оно бы сделало это. Я представил себе этот момент… моя кровь течет сквозь пальцы и капает на асфальт, пока я смотрю, как сердце в моих руках замедляет свой ритм, пока полностью не останавливается.
Черт.
Моя жизнь не имела никакого смысла без этой девушки. А теперь она ушла.
Снова.
Как так получается, что я всегда теряю её?
Я расстегнул свою спортивную куртку и позволил ей свободно болтаться поверх форменных спортивных брюк. Я обернулся и посмотрел на дверь квартиры в конце парадной лестницы, и медленно двинулся в ту сторону. Мои ботинки громко клацали об асфальт. Я не был готов вернуться в гостиницу к своей команде. Только не сейчас. Они там празднуют сегодняшнюю победу, а мне нужно было оплакать свою потерю.
Картина того, как Кэсси садится в такси и уезжает, раз за разом всплывала у меня в голове. Я закрыл глаза, желая, чтобы этот ненавистный образ исчез. Женский смех и голос моего брата оторвали меня от мыслей о Кэсси.
— Черт. Джек. — В голосе Мелиссы явно слышалось сочувствие.
Я посмотрел на лучшую подругу Кэсси. Она стояла на лестнице рядом с моим младшим братом. Дин был всего на пару лет младше меня, но он всегда оставался для меня маленьким, даже если и был со мной почти одного роста.
На мои глаза навалилась тяжесть, голова раскалывалась. Я просто кивнул в ответ на высказывание Мелиссы.
— Давай, брат, зайдем внутрь, — Дин подталкивал меня со спины, пока Мелисса открывала дверь.
— Ты видел её? — спросила она, бросая свои вещи на кухонный стол.
— Видел, — ответил я холодно, прежде чем сел на стул и кинул свою бейсболку в тот беспорядок, который Мелисса устроила на кухонном столе.
— Что, черт возьми, случилось? Что она сказала? — спросила она, размахивая в воздухе руками.
— Она ушла, — я пожал плечами. — Она переезжает в Нью-Йорк.
— Конечно, она переедет в Нью-Йорк, — сказала Мелисса холодным тоном.
Дин положил руку мне на плечо и пояснил.
— Мелисса имеет в виду, что Кэсси уехала, чтобы начать жить собственной жизнью. Это решение никак не связано с тобой.
Его слова причиняли адскую боль. Я повернулся и посмотрел на младшего брата.
— Ты думаешь, я не знаю этого?
— Да неужели? Или ты рассчитывал, что она прыгнет в твои объятия, и вы будете жить долго и счастливо? — Дин бросил злобный взгляд мне в спину, в его голосе звучало обвинение.
Я резко выдохнул, затем робко улыбнулся.
— Ну, я надеялся, что, возможно, так и будет, — признался я и пожал плечами.
Обычно милое личико Мелиссы исказила гримаса, когда она прорычала.
— Это полный бред, Джек. Ты ждешь, что она бросит свою карьеру, только потому, что ты об этом попросил?
— Я не просил ее отказываться от карьеры. Я просто хотел, чтобы она поговорила со мной. Отложила свой переезд и дала мне второй шанс.
— Такой же шанс, какой ты дал ей, когда женился на той гадине?
— Мелисса, — мягко одернул ее Дин, и так нежно прикоснулся к её руке, что злое выражение тут же исчезло с её лица.
Мою грудь сдавило словно тесками. Я стиснул челюсти, так как упрек Мелиссы пронзил меня подобно сотни кинжалам.
— Думаешь, мне было не больно уйти от Кэсси в тот вечер? Все, чего я хотел — остаться с ней, молить её о прощении и…
— Но ты не сделал этого! Ты не остался с ней. Оставил её в одиночестве рыдать на парковке, а сам ушел с этой сучкой! — закричала Мелисса, обида за Кэсси в её голосе пронзила мои разум и сердце.
— Я осознаю, что натворил! — заорал я, на моей шее запульсировала вена. — Ты думаешь, что я, твою мать, не осознаю, что наделал? Я вынужден жить с этим каждый день и каждую секунду. Я облажался, ясно? Мы все знаем, что я облажался! — я хлопнул ладонью по столу, отчего несколько монет, которые Мелисса выложила на стол, как только вошла в квартиру, задребезжали и скатились на ковер, напомнив мне о первом свидании с Кэсси.
В моём мозгу тут же вспыхнула картина, как она сидит напротив меня в той небольшой кабинке в глубине ресторана. Я вспомнил, как вытащил из кармана бумажный пакет и, гордый своей сообразительностью, высыпал из него четвертаки, а несколько монет скатилось со стола на кафельный пол. Все воспоминания, которые раньше приносили радость, теперь наполняли мое сердце болью.
— Недостаточно знать, что ты сделал, нужно знать, как это повлияло на неё, — сказала Мелисса, её голос звучал мягче.
Я посмотрел на неё, пытаясь усмирить свой гнев.
— Расскажи мне.
— Когда она вернулась из Алабамы, все знали, что ты женишься. Это было во всех газетах, в социальных сетях, везде. Знаешь, что ей звонили из этой глупой студенческой газетенки, в которой она раньше работала, и спрашивали о твоих фотографиях? Они говорили, что у них есть только старые фотки и хотели знать, есть ли новые.
— Ты шутишь, — выкрикнул я с отвращением.
— Хотелось бы.
Мои руки сжались в кулаки.
— Я убью их, этих бесцеремонных, маленьких…
Она указала на меня пальцем, останавливая на полуслове.
— Это были не только в журналах, фейсбуке и газетах, а повсюду, куда бы она не пошла. В колледже было хуже всего. Кэсси не могла спокойно пройти по кампусу, не удостоившись ехидных замечаний. Она была вынуждена решать проблемы своей личной жизни на глазах у всех. И поверь мне, у каждого было свое мнение относительно того, почему вы расстались.
Я весь сжался. Даже слышать это было больно, я не мог представить, как моя девочка прошла через это.
— Я понятия не имел о том, что происходит. Я бы сделал что-нибудь, чтобы остановить это. Сделал бы так, что больше никто не посмел сказать хоть одно плохое слово в её сторону.
— Я рассказала тебе об этом не для того, чтобы ты чувствовал себя хреново, Джек. Я рассказала тебе об этом для того, чтобы ты понял, какими последствиями для нее обернулись твои действия. Ты совершил ошибку, а платить за это пришлось ей.
Я опустил голову, и уткнулся лицом в ладони. Запустив пальцы в волосы, я боролся со слезами, которые наполнили мои глаза.
— Ты растоптал ее, Джек. — Мелисса нанесла свой последний удар, и мой желудок перевернулся. Я даже не знал, что своим поступком унизил Кэсси. Унизил так, как даже представить себе не мог. И я никогда не смогу простить себя за это.
— Я растоптал и себя тоже, — признался я и смахнул одинокую слезу, скатившуюся по моей щеке.
— Послушай, Джек. — Мелисса села напротив меня и положила руки на стол. — Я люблю тебя, правда. Но ты должен позволить ей уехать.
Я с трудом сглотнул, мою грудь сдавило от понимания правоты ее слов.
— Я хочу вернуть её. Она нужна мне. Я могу быть либо с Кэсси, либо ни с кем.
— Я не та, которую ты должен убеждать в этом, — Мелисса протянула руку, её пальцы коснулись костяшек на моей руке, но я отдернул руку, отвел взгляд от ее ярко-голубых глаз и взглянул на брата.
— Знаю.
— Она всё ещё любит тебя, — сказал Дин, перед тем как сделал глоток воды из бутылки. Я прищурился, с сомнением глядя на него: — Что? Ты не веришь в это? Она любит тебя.
— Мы говорим не о том, любит ли его Кэсси, — сказала Мелисса.
— Это тоже важно, иначе мы сейчас не вели бы этот разговор, — произнес Дин с улыбкой.
— Ты хоть когда-нибудь обращал на это внимание? — поддразнила она, и ее волосы разметались по плечам, когда она покачала головой.
— Дин прав, — сказал я. — У меня не было бы шанса, если бы она не любила меня.
— Что ты собираешься делать? — спросила Мелисса таким тоном, словно бросала мне вызов.
— Для начала я аннулирую этот брак. Затем полечу в Нью-Йорк и верну свою девочку обратно, — решительно заявил я.
— И как ты это сделаешь? — спросила она.
Я провел рукой по волосам и глубоко вздохнул.
— Пока не знаю.
В комнате воцарилось неловкое молчание, я ясно ощущал нависшую надо мной неопределенность. На меня давило понимание того факта, что на этот раз я должен сделать все правильно. Если я собирался отправиться вслед за этой девушкой, и молить её дать мне ещё один шанс, лучше бы мне быть уверенным, что больше не облажаюсь. Ведь если я всё испорчу, мы расстанемся навсегда. Это я точно знал.
— Могу я воспользоваться ванной? — спросил я перед тем, как встал из-за стола. Мне просто нужен был предлог, чтобы пойти в комнату Кэсси. Я жаждал увидеть хоть что-нибудь, принадлежащее ей.
— Конечно.
— Можно я пойду в её ванную? — не знаю, почему я это спросил, ведь и так мог пойти туда. Разве Мелисса сможет сказать мне «нет»? Будто я её послушаю, даже если она так и скажет.
— Эээ, да, — сказала Мелисса и закатила глаза, прекрасно понимая, как это меня раздражает.
Я зашел в комнату Кэсси и начал осматривать стены. Волна боли накрыла меня с головой от пустоты, царившей в комнате. Все её фотографии исчезли; практически ничего не осталось от мебели. Но затем я увидел кое-что, от чего моё сердце разлетелось на части. Я подошел к кровати, сел на краешек и потянулся к прикроватной тумбочке. Стеклянная банка, наполненная почти доверху четвертаками, стояла внутри тумбочки, словно насмехаясь надо мной. Та самая, что я дал ей. Четвертаки предназначались для оплаты каждого моего прикосновения к Кэсси. Я вспомнил, как впервые схватил её за руку, когда увидел на вечеринке той памятной ночью. Она вырвалась из моих рук и закричала: «Плата за прикосновение — пятьдесят центов. Не делай так больше». Я захотел вернуть этот дерзкий маленький ротик назад в свою жизнь.
Мои глаза сфокусировались на стеклянной банке, на которой от руки было написано «Четвертаки Котенка». Она не взяла её с собой. Почему, черт возьми, она не взяла её? Это был плохой знак. Она проехала через всю страну и не взяла с собой частичку нас. Очень важную частичку.
Банка в моих руках насмехалась надо мной, хвастаясь своей полнотой, в то время как моё сердце было пустым. Я повертел банку в руках, проводя большими пальцами по её гладкой поверхности. Я хотел запустить банку в стену и посмотреть, как она разобьется на сотню кусочков так же, как и мои чувства. Но я знал, что пожалею об этом.
Езда на американских горках, вот что представляли собой наши отношения с Кэсси. Не могу точно сказать, что я хотел получить от поездки на этом аттракционе. Я просто хотел, чтобы наши отношения походили не на старые деревянные горки, от катания на которых трещат кости и голова идет кругом, а на современные горки, выполненные по последнему слову техники, которые едут плавно и мягко.
Я поставил банку на место и вышел из комнаты, оставляя в тумбочке частичку своего сердца.
— Как насчет тех вещей, которые остались здесь? — войдя в гостиную, я посмотрел в голубые глаза Мелиссы.
— Мы решили, что проще оставить кое-что здесь. Мы не знаем, как долго она пробудет там, а я пока никуда не собираюсь. Кроме того, в Нью-Йорке легко найти обставленную мебелью квартиру.
— Что ты имеешь в виду, говоря, что не знаешь, сколько она там пробудет? — спросил я, желая узнать больше информации о планах Кэсси на будущее.
— Может быть, ей не понравится там жить или не сложится с работой, понимаешь?
Я кивнул, в моей голове тут же вспыхнули картинки того, как мы были с ней в этой квартире: Кэсси в белом сарафане перед тем, как я повез ее на встречу с моей семьей. Я вздрогнул от воспоминаний и закрыл глаза от резкой боли.
— Ты в порядке? — голос Мелиссы вернул меня в реальность.
С трудом сглотнув, я ответил:
— Просто борюсь с призраками прошлого. Мне нужно идти.
Мне следовало поскорее выбраться из квартиры, где сохранились воспоминания о Кэсси. Было трудно находиться здесь без нее. Внезапно на меня нахлынуло понимание, что она чувствовала, когда я ушел. Кэсси было больно жить здесь со знанием того, что я с нами сделал. Сколько её пришлось заплатить за мои действия. Она была невиновна, так почему же заплатила самую высокую цену?
— Мне нужно вернуться к команде, прежде чем наши боссы поймут, что я ушел в самоволку, — я направился к входной двери, каждый удар моего сердца отдавался пульсирующей болью у меня в голове.
— Тебя подбросить? — спросил Дин, нахмурив брови.
— Да, если только ты не хочешь, чтобы я оставил твою машину у отеля. Тогда тебе придется забрать её завтра утром, чтобы её не отбуксировали, — заметил я. Завтра утром команда отправлялась обратно в Аризону.
Дин посмотрел на Мелиссу, прежде чем одарил меня улыбкой.
— Я отвезу тебя.
— Джек? Не забывай, что я тоже здесь. Можешь позвонить мне в любое время, я помогу тебе, если это будет в моих силах, — сказала Мелисса с сочувствующей улыбкой.
— Как скажешь, — я вымученно улыбнулся в ответ.
— Хорошо. Потому что, несмотря на то, что ты придурок, ты её придурок, и вы должны быть вместе, — прошептала она, обняв меня за талию и прижимаясь ко мне с такой силой, о наличие которой у этой хрупкой на вид девушки я и не подозревал.
— Ты убиваешь меня, коротышка, — вздохнул я, и она хихикнула.
Дин обнял Мелиссу за плечи и посмотрел на неё сверху вниз.
— Увидимся позже, хорошо?
— Хорошо, — сказала она, и я не упустил её взгляда. Или его.
Я схватил ключи со стола, надел бейсболку с логотипом Diamondbacks на голову и повернулся к двери.
Мы молча шли к мустангу бронзового цвета с тонированными, почти черными стеклами, который я купил Дину. Сначала он говорил, что не нуждается в такой дорогой машине. Но я знал, что эта машина была его мечтой, и поэтому хотел сделать ему что-то приятное, когда получил премиальные после подписания контракта.
Я бросил Дину ключи, а сам стал ждать около двери со стороны пассажира. Он щелкнул брелоком, чтобы отключить сигнализацию. В ночной тишине раздался характерный сигнал, и мы оба скользнули на холодные кожаные сиденья.
Пока я смотрел в окно, двигатель ожил. Мой разум обдумывал, по меньшей мере, десяток мыслей, которые соперничали между собой за мое пристальное внимание. Я покачал головой и сосредоточился на своем брате.
— Так что происходит между тобой и Мели? — спросил я, желая отвлечься от собственных мыслей.
Дин улыбался, пока выезжал с парковки, но так и не встретился со мной взглядом.
— Ничего. А что?
— Не лги мне, — я в шутку ударил его по руке, из-за чего он дернул руль, и мы резко свернули влево.
— Эй! Не делай так! — он бросил на меня взгляд и снова переключился на дорогу.
— Скажи мне, что между вами двумя? Я видел, как она смотрит на тебя.
— Как? Как она смотрит на меня? — Дин выпрямился на водительском сиденье. Я понял, что добился своей цели и завладел его вниманием.
— Ты шутишь, да? Ты не видишь, как она смотрит на тебя? Со страстью в глазах, словно хочет съесть. Неужели ты такой бестолковый?
Дин фыркнул.
— Она не хочет меня.
— Как мы можем быть родственниками, если ты не видишь таких очевидных вещей? Приятель, она хочет тебя. Поверь мне. Я знаю женщин.
Дин прибавил газ, рев двигателя стал единственным звуком, нарушающим тишину в салоне автомобиля. Он взглянул на меня и глубоко вздохнул, прежде чем сконцентрировался на дороге.
— Я пытался её однажды поцеловать. Думал, что правильно прочел все сигналы. Но она остановила меня, — признался Дин, его голос был удрученным.
— Ты спрашивал у нее почему?
— Нет. Я просто извинился.
Я рассмеялся. Мой брат извинился за попытку поцеловать девушку, с которой он проводит каждую свободную минуту.
— Боже, Дин. Я готов поставить тысячу долларов, что она хочет тебя.
— Тогда почему она не дала поцеловать себя в ответ? — он снова посмотрел на меня.
— Хороший вопрос. Ты должен спросить у нее, — сказал я. — Пора вести себя как мужик, братик. Как ты будешь чувствовать себя, если она начнет встречаться с другим?
Я заметил, как побелели костяшки его пальцев, когда он крепко сжал руль.
— Меня это не обрадует.
— Именно.
Когда Дин заехал на парковку около отеля, я выскочил из машины, надеясь на то, чтобы мои товарищи по команде находились в своих комнатах, а не в баре отеля. Подойдя к дверце со стороны водителя, я протянул руку брату. В ответ он схватил меня и притянул в неловком объятии прямо через открытое окно мустанга. Когда я отстранился, мы похлопали друг друга по плечам, не разрывая зрительного контакта. Затем я развернулся и пошел в сторону отеля.
— Всё получится. Ты вернёшь её, — сказал Дин с наивной уверенностью.
Я вздохнул, прежде чем ответить.
— Хорошо, если так всё и будет, черт возьми, или я не знаю, что сделаю.
— Я помогу тебе, — Дин послал мне воинственную улыбку, которая напомнила мою собственную.
Я кивнул и признался:
— Мне понадобится твоя помощь. — Последний раз хлопнув его по плечу, я сказал, — позвоню тебе позже.
— Хорошо. Береги себя.
Я стоял и смотрел, как Дин уезжает. Он помахал мне на прощание рукой в окно автомобиля, я помахал ему в ответ, пока мустанг не скрылся из виду.
Сделав глубокий вдох, я зашел в здание отеля. Все надежды на то, чтобы незаметно пробраться в свой номер испарились, когда кто-то громко позвал меня по имени.
— Картер! Картеееер! Иди сюда!
Я посмотрел в сторону бара и заметил товарищей по команде, которые удобно устроились в компании красивых девушек. Я покачал головой и пошёл дальше, даже не пытаясь скрыть отвращение на своем лице.
— Куда ты бегал, малыш? — спросил меня Костас, его внимание было сконцентрировано на полураздетой женщине, сидящей у него на коленях. Я подумал о его жене, оставшейся дома с детьми, пока он был на выезде вместе с командой, но скрыл свое осуждение.
— Я должен был разобраться с делами.
— Выпей с нами, — сказал он и жестом позвал блондинку-барменшу. Она закончила протирать стаканы и направилась к нам.
— Не сегодня, — я покачал головой.
— Ещё выпивки, — подмигнул Костас, и мой живот скрутило. Я хотел сбросить все свое дерьмо на него, просто схватить его за самодовольное лицо и спросить, понимает ли он что делает, чем рискует. Всего лишь одна девушка… одна бессмысленная ночь… может разрушить весь его мир. Но я не мог злиться на Костаса за свои ошибки, за свою потерю.
— Увидимся утром, — я развернулся и вышел из бара, в след мне посыпались комментарии.
— Бедный новичок, видел его лицо?
— Добро пожаловать в Высшую лигу, малыш… тут женщины в каждом штате. Не обижайся, дорогая.
Идиоты.
Они приняли отвращение на моем лице за шок. Возможно, если они когда-нибудь потеряют человека, который значит для них всё, они поймут, что на самом деле было написано на моём лице.
Добравшись до своего номера, я рухнул на кровать. Следующие несколько часов я пялился на экран телефона, борясь с желанием набрать номер Кэсси или отправить ей сообщение. Я понял, что будет нелегко держаться от нее подальше, когда все мое тело требовало её присутствия рядом.
Вдруг я вскочил с кровати и подошел к столу. Используя бесплатные письменные принадлежности, я сделал то, чего никогда не делал в жизни.
Я написал ей письмо:

«Котенок,
Я понял, что только так, написав тебе письмо, смогу удержаться, чтобы не позвонить тебе, или отправить сообщение, или электронное письмо, или голубя в твое окно. Если честно, из-за этого я чувствую себя неженкой. Но если я не сделаю это, боюсь, что испорчу всё прежде, чем получу шанс исправить.
Тебе наверно интересно, что случилось сегодня вечером. Я знаю, ты не ожидала увидеть меня, и я не знаю, что ты чувствуешь по этому поводу, но надеюсь, то же самое, что и я. Я никогда не переставал любить тебя. Знаю, что, возможно, показывал это странным способом, но я все наверстаю. Вот увидишь.
Я готов умереть за возможность сесть на ближайший рейс до Нью-Йорка и вернуть тебя обратно. Но я не могу этого сделать, пока не освобожусь от оков, которые меня сдерживают. Я просто пытаюсь сделать всё правильно. Понимаю, мое представление о том, что правильно и неправильно, не такое как у всех, но надеюсь, что в данном случае ты согласишься со мной.
Так что… надеюсь, ты поймешь, почему я не хочу ехать за тобой в Нью-Йорк и просить прощения, пока все еще официально женат на другой.
Ты наверно думаешь, что это глупо, не так ли?
Я всегда буду любить тебя.
Джек»

Кэсси

Джек закончил свой рассказ о той ночи, когда я уехала. Я моргнула, сдерживая слезы, которые наполнили мои глаза.
— Ты написал мне письмо?
— Я написал тебе много писем.
Я была шокирована его признанием:
— Я хотела бы их однажды увидеть.
Я знала, что это причинит мне боль. Но разговор о нашем прошлом не должен повлиять на наше будущее. Но это был мой немой разговор с сердцем. С моим сердцем… моим маленьким, держи-меня-в-коробке-за-стеной-из-кирпича-камня-и-бетона-где-мне-никто-никогда-не-сможет-причинить-боль, глупым сердцем. Но разум находился на пороге войны с сердцем. Я была абсолютно уверена, что если бы они могли развязать войну внутри меня, то сделали бы это. И тогда, я скорее всего, умерла.
Нет. Кэсси.
Ты должна это услышать.
Единственный способ двигаться вперед без сожаления — это принять то, что произошло. Я не могла изменить наше прошлое, но могла изменить наше будущее. Чтобы по-настоящему простить Джека и научиться снова ему доверять, мне нужно было услышать, что же заставило его так задержаться. Честно говоря, я хотела начать свое собственное внутренне исцеление.
— Что случилось потом? — мое поведение соответствовало серьезности моего тона.
— Что ты имеешь в виду? — спросил он, его лицо выражало озадаченность моим вопросом.
— Это была только ночь, когда я уехала. Что случилось потом? Шесть месяцев в укороченной версии, чтобы понять это, Картер.
— Ну я подумывал о том, как бы сделать так, чтобы меня на следующий же день вышибли из команды, — признался он.
Я заняла оборонительную позицию.
— Заткнись. Что произошло?

Джек

Уставший и с сонными глазами, я нажал на кнопку вызова лифта. Я поправил галстук, отдернул куртку, когда двери лифта звякнули перед тем, как открыться, и я шагнул в пустую кабину.
Вестибюль отеля быстро заполнился звуками болтовни, когда остальные члены моей команды спускались вниз, таща спортивные сумки, некоторые даже вели за собой детей.
Когда я выписался из номера, то натянул бейсболку на голову и вышел к ожидающему нас снаружи автобусу.
— Картер, иди сюда, — голос тренера испугал меня, и я выронил сумку.
Когда я подошел к нему, он положил руку мне на плечо.
— Давай прогуляемся, — сказал он.
Черт. Он что, собирается отослать меня в младшую лигу?
Тренер подался вперед и поймал мой взгляд.
— Ты хороший парень, Картер. Ты мне нравишься. Но никогда не отделяйся от команды, пока я не скажу, что ты можешь уйти. Понимаешь меня? — его голос был добрым, но в нем слышалась сталь, которую невозможно было не заметить.
— Да, сэр. Я очень сожалею об этом…
— Не извиняйся, малыш. Только не позволяй этому снова случиться, или я отправлю твою задницу обратно в младшую лигу, так что не выпендривайся, — он говорил таким тоном для того, чтобы я знал свое место в команде. Сообщение было получено, громко и ясно.
— Да, тренер, — ответил я уважительно, радуясь тому, что никто не услышал наш разговор.
— Иди в автобус, — он хлопнул меня по плечу и легонько толкнул в сторону автобуса.

Кэсси

— Я сейчас расплачусь, — саркастически сказала я.
— Не смешно. Но я был напуган до смерти, — признался Джек и неловко засмеялся.
— Не сомневаюсь. Хорошо, потом ты улетел в Аризону на игру. Мы оба знаем, чем она закончилась, — я сделала паузу. Игру они проиграли и тем самым закончили игровой сезон в году. — Что ты сделал потом?
— Думаю, ты получаешь удовольствие, когда задаешь мне этот вопрос, — он вытащил из-под меня подушку, и моя голова скатилась на матрас.
— Эй! — воскликнула я, потянувшись за подушкой, которую он держал на вытянутой руке. — Правда, Джек. Мне нужно знать.
Он бросил мою подушку через всю комнату и похлопал по своей подушке, приглашая меня прилечь рядом с ним, а затем прижался своим лбом к моему.
— Хочешь услышать, как я начал преследовать тебя, как только вернулся в Аризону?
— Эммм… точно, — я чуть ли не завизжала, а он рассмеялся.
— Расскажу за завтраком. Я голоден, — Джек подмигнул и поцеловал меня в лоб, прежде чем выбрался из постели. Затем он потянулся, поигрывая мышцами. Мой взгляд тут же приклеился к его очерченному, загорелому прессу. — Нравится то, что видишь?
— Эмм… видела и лучше, — игриво сказала я, отказываясь подкармливать комплиментами чудовищное самолюбие Джека Картера.
— Очень сомневаюсь в этом. — Он провел рукой по своему точеному животу. — Это товар класса премиум. Тебе повезло, что я не беру плату за вход.
— За вход куда? На оружейное шоу? — я показала на его руки.
— Точно! Оружейное шоу, — подразнил он прежде, чем прыгнул обратно в кровать и прижался ко мне своим телом. Джек крепко держал меня, пока я извивалась, пытаясь выбраться из-под него. — Куда ты собралась?
— Я думала, мы собираемся перекусить, — сказала я, и наклонила голову в бок.
Он вздохнул и спрыгнул с кровати.
— Тогда пойдем. Ты единственная, кто никак не может перестать смотреть на меня, как на кусок мяса.
— Ты сам назвал себя товаром класса премиум. Такую метку ставят мясу, — крикнула я воодушевленным голосом, потом подняла подушку и кинула в Джека.
Он легко поймал её в воздухе.
— Закончила играть? Я-то думал, что ты хочешь услышать остальную часть истории, — он ухмыльнулся и покинул спальню, оставляя меня наедине со своими мыслями.

ГЛАВА 2. Преследователь

Джек

Когда Кэсси, наконец, появилась на кухне, на ней не было надето ничего кроме моей рубашки. Я еле сдержался, чтобы не подхватить её на руки и не утащить назад в спальню. Не обращая внимания на пульсацию в моих шортах, я уставился в практически пустой холодильник.
— У тебя нет еды, — пожаловался я, закрывая дверцу.
— Я редко ем дома, — пожала плечами Кэсси. — Но у меня есть хлопья и хлеб.
Она положила четыре ломтика хлеба в тостер, после чего я взял её за руки, подвел к столу и выдвинул для нее стул. Потом поставил перед ней пустую миску и положил рядом ложку, за ними последовали молоко и коробка с хлопьями. Сам сел рядом и наполнил доверху свою миску этим хрустящим дерьмом.
— Могу я теперь услышать историю о том, как ты меня выслеживал, — спросила Кэсси, наливая молоко в свою миску.
— Прежде всего, Котенок, ты должна понять, что я пошел на компромисс сам с собой. Мне пришлось переместить тебя на второй план, пока не закончился игровой сезон. Я знал, что если еще потеряю возможность играть в бейсбол, то у меня больше ничего не останется в жизни. И такую большую потерю я никогда не смог бы пережить.
Я знал, что моя девочка прекрасно понимала это, так как очень хорошо меня знала, но, тем не менее, я должен был сказать это вслух. Одна лишь мысль о том, что в моей жизни не будет бейсбола или моего Котенка, прожигала меня изнутри, оставляя за собой только пустоту.
— Я понимаю это, — её взгляд сначала смягчился, а потом в её глазах вспыхнули коварные искорки, когда она прищурилась. — Теперь переходи к преследованию.
Я медленно положил полную ложку хлопьев себе в рот, не сказав ни слова. Мой темп повествования явно действовал Кэсси на нервы, и я знал об этом. Мне нравилось контролировать ситуацию, в которой я, на самом деле, вообще ничего не контролировал. Мне повезло, что она прошлым вечером не захлопнула дверь перед самым моим носом. Эта девушка обычно не дает второго шанса, но для меня она нарушила свои правила. Черт, я был готов дать ей всё, что она захочет. Я был готов ответить на каждый вопрос дважды, если бы ей это понадобилось.
— Ну ты и тормоз, — сказала Кэсси, поднимаясь со стула, чтобы взять тост.
* * *
Кэсси вновь стала номером один в списке моих приоритетов в тот момент, когда наша команда проиграла последнюю домашнюю игру, и игры в межсезонье закончились.
У меня оставалось ещё две недели для того, чтобы собрать вещи и освободить съемную квартиру в Аризоне. Там было не так много вещей, ведь основное мое барахло все еще валялось без присмотра в доме в Алабаме. В том самом доме, который я делил с сукой Кристалл. Я знал, что перед тем как двинуться дальше, мне придется заехать туда и собрать свои вещи. Но я даже думать об этом не хотел. Если бы это зависело от меня, то ноги моей больше не было бы в этом долбаном штате. Слава Богу, в Алабаме не было бейсбольной команды из Высшей лиги.
Схватив бутылку воды, я протопал в гостиную и плюхнулся на диван. Я взял свой мобильник и стал просматривать список контактов, выискивая имя своего адвоката. Я выбрал его номер, нажал «Вызов» и откинулся на подушки.
— Эй, Джек, что случилось? — раздался громкий голос Марка. Он явно старался перекричать посторонний шум.
— У тебя есть минутка? Мне нужно поговорить с тобой.
— Хорошо. Подожди секунду. — Послышался хлопок дверью и раздражающий шум стих.
— Всё, я готов тебя выслушать. Что происходит? Ты в порядке?
Я кивнул, забыв на мгновение, что он не видит меня.
— Да. Я просто хотел поговорить с тобой о том, что мне нужно сделать, чтобы расторгнуть брак.
— Так… — начал Марк, затем я услышал, как он начал стучать пальцами по клавиатуре. — …в общем, у тебя есть два варианта: развод или аннулирование брака.
Я понял, что неосознанно стиснул челюсти, и попытался расслабить их. Тот факт, что я вообще обсуждаю этот вопрос, выводил меня из себя.
— Аннулирование означает, что женитьбы никогда и не было, да?
— Да, но ты можешь рассчитывать на аннулирование брака только при определенных обстоятельствах, — Марк продолжал что-то набирать на клавиатуре.
— Кристалл солгала о своей беременности, — сказал я, мечтая сделать так, чтобы любое упоминание об этом бредовом браке бесследно исчезло из моей жизни. Меня бесило, что пришлось ждать так долго, чтобы со всем разобраться, но я не мог предпринимать какие-либо шаги во время бейсбольного сезона. Если бы мне потребовалось прийти в суд, чтобы дать показания или сделать заявление, то скорее всего я физически был бы не в состоянии сделать это во время финальной серии игр. Поэтому проблемы в моей личной жизни должны были подождать.
— Я знаю, — звук быстрого постукивание по клавиатуре на другом конце провода не прекращался, и я ждал, что Марк скажет мне дальше. — Хорошо, вот, как мы поступим. Мы подадим на аннулирование брака по статье «мошенничество», но, скорее всего, нам потребуется это доказать. Завтра утром первым же делом я передам в суд все необходимые документы. Проблем с этим возникнуть не должно.
Я глубоко втянул воздух.
— Замечательно. Спасибо, Марк.
— Пожалуйста.
— Ну, а еще что-нибудь мне нужно сделать? Сколько времени все это займет?
— Пока тебе ничего не нужно предпринимать. Я выясню, нужно ли тебе сделать официальное заявление в присутствии судьи или нет. Как только Кристалл ознакомится с заявлением, мы подадим документы, и останется еще несколько недель для окончательного урегулирования этого дела.
— Черт. Серьезно? Всего несколько недель? — у меня отвалилась челюсть, а затем на лице появилась широкая улыбка.
— Да. Это обычный судебный процесс, который не длится долго. Я буду на связи.
— Ладно. Еще раз спасибо, Марк. Поговорим позже, — я нажал на кнопку завершения вызова, бросил телефон на кофейный столик и взял свой ноутбук.
Всего лишь несколько недель. Черт возьми, как же я рад!
Я открыл браузер и вбил имя в строке поиска: «Кэсси Эндрюс».
Когда появилось бесчисленное множество ссылок, я конкретизировал свой поиск: «Кэсси Эндрюс фотограф».
Первая же ссылка в списке указывала на новое место работы моей Кэсси. Щелкнув на ссылку, я попал на страницу с её контактной информацией. Я схватил ручку и бумагу с такой скоростью, словно, если не запишу эту информацию немедленно, она исчезнет, и я больше никогда не смогу её найти. Я быстро записал номер рабочего телефона Кэсси, а затем еще и адрес рабочей электронной почты, просто на всякий случай.
На какой еще всякий случай?
Джек, ты не можешь позвонить Кэсси, пока не разберешься со своим дерьмом, пока Кристалл не исчезнет из твоей жизни навсегда. Никаких звонков и электронных писем своей девочке, пока ты не устранишь все препятствия.
Я взглянул на часы на моем DVD-проигрывателе. Восемь часов вечера. Значит в Нью-Йорке уже одиннадцать.
Наверное, она давно закончила работать.
Меня затрясло от идеи услышать ее голос. Внезапно мне стало жизненно необходимо услышать голос Кэсси. Будучи уверенным, что ее точно нет в офисе в столь поздний час, я набрал её рабочий номер. Сердце громко стучало у меня в груди в такт с каждым гудком в трубке телефона.
— Вы позвонили в кабинет Кэсси Эндрюс, младшего фотографа. — Мышцы у меня на животе напряглись, когда я услышал звук её голоса. — Извините, что я пропустила ваш звонок, оставьте, пожалуйста, сообщение, и я перезвоню вам, как только освобожусь. Если дело безотлагательное, пожалуйста, нажмите ноль, чтобы вас соединили с администратором. Спасибо.
Раздался сигнал, и я быстро нажал кнопку завершения вызова на мобильнике, у меня сбилось дыхание. Ее голос был счастливым… даже веселым. Мое сердце сжалось от боли, когда я осознал, что ей, возможно, очень даже неплохо без меня.
Я желал Кэсси счастья. Но, если быть честным, я хотел, чтобы её счастье было связано со мной. Она навсегда поселилась в моем сердце. Я тщетно пытался вспомнить, как чувствовал себя до того, как она завладела моим сердцем. Я не мог вспомнить, как существовал без нее. Я полностью растворился в Кэсси. Именно в это мгновение я понял, каким ужасным чудовищем я был, когда предал её чувства. Откровенно говоря, я не имел ни малейшего понятия, испытывала ли она ко мне еще хоть что-нибудь.
* * *
— Ты позвонил мне на работу и бросил трубку? Как мило, — Кэсси прислонилась головой к моему плечу, а затем прижалась своими мягкими губами к моей щеке.
— Я делал так много раз.
— Очень много?
— Почти каждую ночь, — признался я и протянул руку поверх стула, чтобы положить её Кэсси на поясницу. Я надеялся на то, что она сочтет мои действия милыми, а не пугающими.
— Ты звонил мне на работу и слушал автоответчик почти каждую ночь, но при этом ни разу не позвонил мне настоящей?
Черт.
— Я не собирался этого делать, пока я был все еще… — я замолчал, не желая произносить слово «женат», и поежился.
— Иногда ты такой упрямый, — отчитала меня Кэсси.
— Я знаю. Но клянусь, что мое сердце сейчас там, где и должно быть. — Хотя я и так слишком часто просил Кэсси понять мотивы моих поступков, мне было необходимо, чтобы она поняла и эту часть.
— Твое сердце и я поболтаем немного позже. Переходи уже к основным событиям.
— Ну если ты не будешь меня отвлекать, — я поиграл бровями, и она шлепнула меня по плечу.
— Значит, когда закончился игровой сезон, ты переехал обратно в дом бабушки и дедушки в Калифорнии? Вроде бы, Мелисса говорила, что ты вернулся к ним.
Я отодвинул свой стул от стола, схватил наши чашки и поставил их в раковину. Чуть позже я собирался их помыть. Кстати, для справки, я не мою посуду. Но для Кэсси я был готов перемыть посуду во всем городе, если бы она попросила.
— Да. Я улетел в Калифорнию, чтобы побыть с бабушкой и дедушкой сразу после окончания сезона. Я, действительно, скучал по ним.
— Держу пари, они тоже скучали по тебе.
Когда Кэсси говорила это, в ее зеленых глазах блеснул огонек. Как мне нравилось, когда её глаза так мерцали, это означало, что она взволнована или вспомнила что-то приятное.
— Знаешь, было классно побывать дома, в окружении людей, которым в действительности наплевать на то, кто ты и какие перспективы в будущем тебя ждут. Они просто любят тебя таким, какой ты есть.
Я вытер руки о кухонное полотенце, а затем отвел Кэсси в гостиную и усадил на диван. Притянув ее голову к себе на грудь, я вздохнул, когда она обвила меня своими руками, впившись пальцами мне в кожу.
— Это странно, что я скучаю по твоим бабушке и дедушке больше, чем по собственным родителям? — хихикнула она у меня на груди.
— Неа, твои предки, типа, полный отстой.
— Твои тоже, — сразу вскинулась Кэсси, а ее тело напряглось.
— Согласен.
— Ну, мы разве не пара? — ее плечи расслабились, а я перестал нервничать.
— Думаю, что да. — Я чмокнул ее в макушку, и вдохнул запах ее шампуня. Кэсси всегда пахла так чертовски приятно.
— Бабушка с дедушкой сильно волновались из-за всего случившегося?
Мой живот скрутило от воспоминаний, заполонивших мою голову.
— Ну, они очень сильно расстроились. Думаю, бабуля восприняла это тяжелее, чем дед. Ей было больно осознавать, что со мной случилось нечто такое, что она не могла уладить.
Кэсси кивнула головой около моей груди.
— Бедная бабуля.
— Да. Было мерзко. Я чувствовал себя просто отвратительно. Да и до сих пор так чувствую. — У меня перехватило дыхание.
Кэсси отстранилась от меня и, откинув голову назад, посмотрела мне прямо в глаза. В районе груди сразу стало холодно без её прикосновения.
— Не вини себя, Джек. Теперь уже всё кончено. — Её губы сложились в улыбку, я попытался улыбнуться в ответ, но не получилось.
— Бабушка с дедушкой знают, что ты здесь? Со мной? — спросила Кэсси дрожащим голосом. Какого черта она так волнуется, когда дело касается моих бабушки и дедушки? Они обожают ее. Ей давно бы следовало это знать.
— Они знают. Они вне себя от радости по этому поводу.
— Правда? Они, вообще, переживали, что я не приму тебя обратно? — Её глаза пристально посмотрели на меня.
Я ухмыльнулся.
— Не очень.
Рот Кэсси приоткрылся от удивления:
— Что значит «не очень»?
— Бабуля всегда говорила, что она настающую любовь увидит всегда. Она была уверена, что ты простишь меня. Возможно, не сразу, но, в конце концов, простишь.
Кэсси ухмыльнулась, не разжимая губ.
— Бабуля молодец.
Мои пальцы запутались в длинных светлых прядях её волос, а разум на мгновение затуманился, убежденный, что это всего лишь сон. Я так долго ждал того момента, чтобы оказаться здесь и держать эту девушку в своих объятиях, что теперь почти не мог поверить, что все это происходит на самом деле.
— Продолжай свой рассказ. — Голос Кэсси ворвался в мои мысли.
* * *
— Я скучала по тебе! — бабуля крепко обняла меня, а затем окинула взглядом сверху до низу. — Ты выглядишь здоровым, и это хорошо, — её улыбка растянулась так, что глаза превратились в узкие щелочки.
— Я тоже по тебе скучал, ба. — Я наклонился и запечатлел поцелуй на ее морщинистой щеке.
— Ты окреп, — сказал дедуля и одобрительно кивнул, а я рассмеялся, крепко обнимая его.
— Я тренируюсь. Приходится поддерживать форму, на таком-то уровне.
— Ты всегда тренировался, — сказал Дин, выходя из своей спальни в гостиную. Так как я уехал из дома, чтобы играть в бейсбол, не думаю, что Дин планировал когда-либо съехать из этого дома. Я не мог его винить в этом, ведь бабуля и дедуля были просто супер.
Я подошел к брату и притянул его в крепкие медвежьи объятия, пока он не пропыхтел что-то совсем неразборчивое.
Я засмеялся.
— Не до такой степени, не столько часов в день. В Высшей лиге приходится играть в совершенно другой бейсбол.
— Там труднее? — спросил Дин.
— Намного труднее. Они могут отбивать мой мяч, который летит со скоростью свыше ста пятидесяти километров в час. И они могут далеко его отбить.
— Ого!
Я открыл рот, чтобы ответить.
— Как Котенок? — вмешался дедушка с бесстыдной ухмылкой, моя улыбка тут же погасла. Бабуля нетерпеливо топала ногой по ковру.
— Пусть Джек отнесет вещи в свою комнату. Мы можем поговорить обо всем остальном за обедом.
Я подарил бабуле благодарственный взгляд, а затем направился по коридору в свою старую комнату. Я посмотрел на свои вещи, оставшиеся нетронутыми с тех пор, как уехал. Фотография со мной и Кэсс стояла в рамке на прикроватном столике. Я взял ее в руки, погладил пальцем изгибы лица моего Котенка. Преодолевая безумное желание позвонить ей, я схватил клочок бумаги и начал писать. Подобной хренью я буду заниматься только ради нее. Больше ни для кого другого. Никогда.

«Котенок,
Сезон официально завершен. Я собирался выехать из своей квартиры в Аризоне и лететь прямиком в Алабаму, чтобы упаковать свои вещи, но я соскучился по бабуле и дедуле. Поэтому сейчас я сижу в своей спальне у себя дома и думаю о том, как мы были здесь все вместе в последний раз. Я скучаю по тебе почти так же сильно, как и бабуля.
Ха!
Я совсем забыл, что пребывание дома заставляет меня чувствовать себя в безопасности. Может быть, мне просто приятно быть окруженным людьми, которые искренне любят и заботятся обо мне, а не людьми, которые пытаются извлечь из меня выгоду. Кто бы мог подумать, что мной будет так легко манипулировать?
На днях я поговорил с Марком об аннулировании брака, и он дал ход делу. К счастью, все это довольно скоро закончится, и я окажусь рядом с тобой раньше, чем ты узнаешь об этом. Я буду умолять тебя о прощении и о том, чтобы ты приняла меня обратно.
Пожалуйста, не отказывайся от нас.
Я всегда буду любить тебя.
Джек.
P.S. Сегодня в сети я видел твои фотографии. Они по-настоящему прекрасны, Кэсс. Я так горжусь тобой».

Когда я спустился на кухню, Дин и дедушка уже сидели за столом, а бабуля заканчивала готовить обед у плиты.
— Тебе помочь, бабуля? — спросил я, перед тем как опуститься на стул.
— Нет, дорогой. Садись и начинай рассказывать.
Я рассмеялся.
— Рассказывать? О чем?
— Ой, да ты знаешь, о чем! Что сейчас у тебя в жизни происходит? Когда завершится твой развод с этой ужасной женщиной? — бабуля гневно потрясла ложкой, и что-то пробормотала себе под нос.
— Марк заполнил все необходимые документы на аннулирование брака. Теперь мы ждем, когда она их подпишет. — Я поежился, чувствуя, как мне на плечи давили взгляды Дина и дедушка.
— А она их подпишет, да? — спросил обеспокоено Дин.
Я никогда не думал о подобном, пока Дин не задал этот вопрос.
— Не вижу причин, почему бы ей это не сделать, — сказал я, оглядывая маленькую кухню, в которой я провел большую часть своей жизни. Вдруг я встретился взглядом с бабулей.
Дин подавил смешок.
— Зато я знаю. Разве ты не понял, что она за штучка? Натуральная стерва.
— Дин! Выбирай выражения! — Бабуля сморщила лоб и погрозила ему деревянной ложкой.
— Извини, бабуль. — Дин вжался в свой стул.
Я наклонился, положил локти на стол и добавил.
— Но ведь между нами все и так кончено. Она уже подписала брачный договор, перед тем как мы поженились, поэтому она ничего не добьется тем, что откажется подписывать бумаги.
— Кроме контроля, — заметил Дин.
Я потерял терпение.
— Что за хрень ты тут несешь?
— Сколько раз мне нужно повторять, чтобы вы оба следили за своими языками? — вмешался дедушка, а затем кивнул бабуле.
Я тяжело вздохнул, стараясь усмирить свой гнев.
— Извини, ба.
— Я только имел в виду то, что она попытается манипулировать тобой, если не подпишет бумаги. Она знает, как сильно ты хочешь отделаться от этого брака, поэтому меня не удивит, если она вывалит кучу де… — Дин прервался, а затем продолжил, — …дряни, просто чтобы напакостить тебе.
Я тщательно обдумывал слова брата, когда подошла бабуля и стала расставлять перед нами тарелки с едой, от которой шел пар.
— Он прав, Джек. Она с самого начала показала, что из себя представляет. Так что же помешает ей быть такой же сейчас? — спросила бабуля, и её голос дрогнул.
Я протянул руку и положил ее на бабушкино плечо.
— Не знаю. Я просто надеюсь, что она понимает: все кончено и нет смысла откладывать неизбежное.
— Надеюсь, ты прав, — сказала она и сочувственно улыбнулась.
— Как поживает Котенок? Ты разговаривал с ней после того, как она переехала в Нью-Йорк? — Я видел, как оживилось лицо деда, словно у ребенка в рождественское утро.
— Дедушка, если бы я не знал тебя так хорошо, то подумал бы, что ты запал на мою девушку, — пошутил я.
— Твою девушку? — поддразнил в ответ дедушка.
Моя вилка звякнула о край тарелки.
— Ага. Мою девушку.
Дин рассмеялся.
— Может быть, я сделаю ее своей девушкой. И она станет членом нашей семьи.
Я свирепо взглянул на брата, мои щеки тут же запылали.
— А я отрекусь от тебя, но перед этим отпинаю твою…
— Мальчики, достаточно.
Дин сунул полную ложку риса себе в рот, продолжая ухмыляться.
— Тебе повезло, что я отношусь к ней, как к сестре.
— Да? Я бы сказал, что это тебе повезло. Потому что я бы убил тебя, если бы ты только дотронулся до нее, и ты это знаешь.
— Я твой единственный брат, и вот как ты со мной обращаешься?
Я попытался сдержать широкую улыбку, появившуюся на моем лице, когда дедуля заметил мимоходом:
— Ты пытаешься отнять Котенка у мужчины, Дин.
Бабуля расхохоталась, а моя улыбка стала еще шире.
— Беспокойся о своей собственной несуществующей девушке, братишка, а мою девушку оставь в покое.
— У тебя есть девушка? — бабуля переключила свое внимание на Дина, а ее глаза расширились от удивления.
Дин метнул на меня предостерегающий взгляд.
— Нет. Джек просто говорит о Мелиссе.
— Она лучшая подруга Кэсси, да? — спросила бабуля.
— Да.
— Ты уже поговорил с ней? — спросил я, сразу переходя к сути дела.
Он пожал плечом.
— Нет.
— Я велел тебе поговорить с ней, — напомнил я брату.
— А я сказал тебе, что я не в ее вкусе, — резко ответил Дин.
— Ерунда, и ты знаешь это. Она определенно запала на тебя.
— Тогда в чем проблема? — дедушка подпер подбородок рукой, его взгляд перемещался то на меня, то на Дина.
— Я не знаю. Она говорит, что ей не нужен парень, но думаю, ей просто не нужен я в качестве парня. Теперь мы можем поговорить о чем-нибудь другом? — Дин поерзал на своем стуле, снова наполнил рот едой.
— Какая бы девушка не захотел иметь тебя в качестве своего парня? Вздор! — фыркнув, сказала всегда верная нам бабуля.
— Пожалуйста, можем мы поговорить о чем-нибудь еще? О чем угодно. — Взмолился Дин.
Сжалившись над своим бедным, чувствующим себя неловко, братом, я сменил тему.
— Сегодня я нашел некоторые фотографии Кэсси в сети.
В воздухе повисла тишина, когда все прекратили жевать и уставились на меня.
— Что? — спросил я нервно.
— Как ты отыскал их? — спросил дедушка, промокая уголок рта салфеткой.
— Я зашел на сайт журнала, в котором она работает. У них есть онлайн-очерк о поездке в Нью-Йорк, и все фотографии в статье, были сделаны Кэсси, — моя грудь раздувалась от гордости, когда я говорил о ней.
— Прекрасная новость! Хочу, чтобы ты показал мне их после обеда. — Дедушка хлопнул по столу рукой, и его глаза засияли от восторга.
— Погоди, — Дин наклонил голову, и на губах его появилась усмешка. — Ты следишь за ее журналом в сети?
Я поднял глаза и открыто встретил его взгляд.
— Ты, черт побери, прав. Я желаю знать, чем Кэсси занимается каждую секунду, когда она не со мной. И если существует фотография, которую она сделала для этого журнала, я хочу ее видеть.
— Это так мило, — сказала бабуля.
— По-моему, это чистое безумие, — возразил Дин.
Я сменил тему разговора ради него, и вот как он отплатил мне?
— Да неужели, Дин? После всего, через что мы с Кэсси прошли, ты считаешь, что следить за ее работой по Интернету это безумие?
— Это немного странно, не считаешь? Ты отказываешься поговорить с ней в реальной жизни, но зато преследуешь её в сети.
Стул царапнул пол, когда я отодвинулся от стола и вскочил на ноги. Мое дыхание участилось, когда я занял оборонительную позицию. Никто не мог говорить такое обо мне и Кэсси. Даже мой брат.
— Джек, сядь! — строго сказала бабуля. — Дин прекрати обзывать брата. Вы двое ведете себя как маленькие.
Я сделал глубокий вдох, прежде чем придвинул стул и сел.
— Я не могу общаться с Кэсси, пока женат, ясно? Так что, да, я буду следить за тем, что она делает через Интернет. И если этот журнал даст мне возможность увидеть мир, каким видит его она, то я приму это. Потому что, пока я не вернусь в ее жизнь, это единственная Кэсси, которая у меня есть. И если это делает меня психом, то мне плевать. Прости, бабуль, — сказал я, и она шлепнула меня по плечу.
— Я накажу тебя! И мне все равно, сколько тебе лет, — смеясь, погрозила она мне.
— Он первый начал, — сказал я, кивая головой в сторону брата. — Давайте еще немного поговорим о Мелиссе.
Дин поднял руки вверх в знак поражения.
— Мне жаль. Перемирие?
Я не успел ответить, так как бабушка спросила:
— Как долго ты планируешь оставаться дома?
Дедушка оторвал взгляд от своей тарелки и посмотрел мне прямо в глаза.
— Всё межсезонье?
Я проглотил последний кусочек еды.
— Я не знаю. Думаю, что подожду звонка Марка на счет аннулирования брака, затем поеду в Алабаму, чтобы подписать бумаги и собрать вещи.
— А что потом? — спросил Дин.
— Я должен перевезти сюда вещи, но я хочу добраться до Нью-Йорка как можно быстрее, чтобы уладить всё с Кэсс, — признался я. — У меня есть всего несколько месяцев, чтобы вернуться в Аризону перед началом тренировок. И мне все еще нужно найти квартиру.
— Этого времени недостаточно, — голос дедушки звучал обеспокоено.
— Знаю.
— Что ты планируешь сказать ей? — бабушка подалась ко мне. — Как собираешься снова завоевать ее?
— Еще не знаю. Но думаю, надо будет найти компромисс между тем, какой я большой идиот, и тем, какая она большая умница.
Дедуля засмеялся в ответ на мои слова, а я улыбнулся.
— Очень романтично, — Дин иронично поднял два больших пальца вверх.
— Заткнись, Дин. Не все такие, как ты.
— Ты же знаешь, что придется дать ей больше, чем красивые слова, — сказала бабуля и многозначительно посмотрела на меня.
— Поверь мне, бабуль. Я знаю.
* * *
Лицо Кэсси расслабилось, когда она наклонилась, чтобы поцеловать меня в щеку.
— Мне нравится, что ты следил за мной через Интернет. Я тоже следила за тобой.
Адреналин в моей крови резко повысился, и, улегшись на диван, я спросил:
— Ты следила?
— Конечно. Я же любила тебя, Джек. Волновалась за тебя. Я хотела знать, что ты в порядке. То, что ты пробился в Высшую лигу, было большим достижением. Я не собиралась пропускать это, — объяснила она, пожимая плечами, словно у нее не было выбора в этом вопросе.
— Значит, ты не думаешь, что я псих?
— Я не говорила этого, — сказала игриво Кэсси.
Я схватил её, прежде чем она успела увернуться, и придавил своим телом к диванным подушкам. Её грудь вздымалась вверх и вниз, и мне пришлось приложить не мало усилий, чтобы не сорвать с нее рубашку и не овладеть тут же на диване. Эрекция натянула мои шорты, когда я наклонился чтобы поцеловать свою девочку и провести языком по ее нижней губе. Кэсси тихо застонала и откинула голову назад, её губы приоткрылись. Я прижался своими губами к её губам, наши языки эротично соприкоснулись, игриво и дразняще.
Мне хотелось сорвать со своей девочки одежду и покрыть поцелуями ее тело. Я укусил ее за шею, и вкус ее кожи чуть не свел меня с ума. Кэсси провела руками по моей спине, задрала рубашку, и вцепилась ногтями в мою кожу, когда я поцеловал и лизнул ее ухо и шею. Затем я вновь вернулся к ее губам. Господи, как же я хотел эту девушку. Она возбуждала меня, как никто другой. Пытаясь сохранить хоть каплю самообладания, я прервал поцелуй, её руки обвились вокруг моей шеи. Я усмехнулся и спросил:
— Неужели не хочешь услышать остальное?
Объятия усилились, когда Кэсси притянула мое лицо к своему.
— Чуть позже, — сказала она, проводя языком по моим губам.
Мои руки блуждали по ее телу, пока не остановились на бедрах.
— Я так чертовски хочу тебя. Ты сводишь меня с ума.
— Тогда возьми меня, — она облизала нижнюю губу, а я жаждал, чтобы рядом с её губами оказалось кое-что моё.
Я схватил нижний край ее рубашки и потянул его вверх, жалея, что не мог достаточно быстро избавиться от одежды. Кэсси боролась с моей футболкой, пока я не поднялся и сам ее не снял. Внутри меня все вспыхнуло, когда она провела руками по моей голой груди, и остановилась на застежке моих шорт. Когда ее пальцы коснулись моей эрекции, я вздрогнул. Одно ее простое прикосновение и я чуть не сошел с ума.
Удивительно, как эта девушка завладела мной. Ногой я откинул шорты и мысленно похлопал себя по плечу, когда заметил, на чем сосредоточен взгляд Кэсси. Я подавил искушение, сделать умное замечание о том, как ей нравится смотреть на мой член. Еще не прошло и двадцати четырех часов, как я вернулся в её жизнь; не стоило так скоро все портить.
Мой взгляд переместился от ее глаз к обнаженному телу.
— Ты чертовски сексуальна.
Я намеревался сказать это ласково, но получился какой-то рык, и Кэсси снова закусила свою нижнюю губу. Я прижался к ее рту, посасывая и покусывая эту губу зубами, когда накрыл своим телом тело моего Котенка.
Меня обдало жаром, когда мы соприкоснулись. От ощущения ее кожи на моем теле желание поглотило меня. Я запустил пальцы в ее волосы и оттянул голову назад, чтобы поцеловать шею.
— О Боже, Джек. Я хочу, чтобы ты вошел в меня. Прошу. Хватит дразнить.
Я прижался к ней своей эрекцией, а когда она застонала от удовольствия, отстранился.
— Черт возьми, Джек. Прекрати ходить вокруг да около, — ее пальцы сжали мой зад, когда она потянула меня на себя.
Без лишних слов я резко вошел в нее, мое тело содрогнулось, и её тепло полностью окутало меня.
— Боже, Кэсси. Почему ты всегда такая восхитительная? — мое дыхание было тяжелым, пока я двигался вперед-назад. Вид ее сосков перед моими глазами манил меня, поэтому я нежно провел по одному из них пальцем, затем взял его в рот и стал водить по нему языком.
Кэсси застонала, ее тело выгнулось подо мной, и она провела ногтями по моей спине.
— Тебе лучше прекратить это, — выдохнул я.
— Или что? — поддразнила она, и снова провела пальцами по моей спине.
— Или я кончу раньше тебя, — признался я.
Она покачала головой:
— Мы не можем этого допустить.
— Тогда веди себя прилично, — потребовал я, заводя руки над её головой, продолжая двигаться. Кэсси засмеялась подо мной, а я провел языком по ее губам, а затем проник в ее горячий рот. Она пробормотала что-то неразборчивое, а я стал целовать её ещё настойчивее.
— Джек, — прошептала она, ее дыхание ускорилось, когда ее бедра стали двигаться навстречу мне. — Ооооо.
Кэсси снова застонала, и начала содрогаться подо мной.
Черт возьми!
Я в последний раз вошел в нее и кончил. Мои движения замедлились, и я рухнул на нее, вдавливая ее тело в диван весом своего тела.
— Почему тебе нравится душить меня? — сказала Кэсси, хлопая меня по плечам.
— Мне нравится так лежать с тобой.
Она склонила голову на бок.
— Как «так»? Со мной мертвой?
Короткий смешок сорвался с моих губ.
— Нет. Мне нравится быть внутри тебя.
— Ну, выходи, — она ухмыльнулась. — Мне нужно пописать.
Я медленно вышел из нее, и она тут же выскользнула из-под меня, и поторопилась в ванную.

ГЛАВА 3. Останься

Кэсси

Когда я вернулась в гостиную в одних стрингах, Джек сидел на диване. Он натянул шорты, но так и не застегнул их. Его мятая футболка валяется на полу рядом с рубашкой, которая была на мне. Я нагнулась за рубашкой и одела ее через голову, после чего села рядом с Джеком.
— Это было хорошим отвлечением, — сказала я, устраиваясь в его объятиях.
Пальцы Джека тут же запутались в моих волосах.
— Больше историй или больше отвлечений? — спросил он озорным тоном.
Мой телефон просигналил о новом сообщении. Я посмотрела на Джека, задаваясь вопросом, кто мне мог написать.
— Пойду посмотрю, кто прислала мне сообщение.
Он кивнул и хлопнул меня по заднице, когда я побежала в спальню за телефоном. Я снова устроилась в объятиях Джека, прежде чем взглянула на экран телефона.
— Оооо, это от Мелиссы, — я повернулась и посмотрела в его глубокие карие глаза. — Думаешь, она знает, что ты здесь?
Джек пожал плечами.
— О сделке скоро станет известно, поэтому она может удивиться.
Раздался еще один сигнал телефона, и на этот раз Джек достал свой мобильник, и засмеялся.
— Сообщение от Дина.
— Они так предсказуемы.
Нажав кнопку, я открыла сообщение от Мелиссы:

«О МОЙ БОГ! КЭССИ! ДЖЕК ПЕРЕШЕЛ В «METS»!!!! ТЫ ЗНАЛА ЭТО? ОН У ТЕБЯ? ЕСЛИ НЕТ, ТО, ВЕРОЯТНО, СКОРО БУДЕТ, ТАК ЧТО БУДЬ НАГОТОВЕ! И ПОЗВОНИ МНЕ КАК МОЖНО СКОРЕЕ!!!!»

Я усмехнулась.
— Что она написала? — спросил Джек, вопросительно изогнув брови.
— Ну, она написала сообщение заглавными буквами, значит всё очень серьезно, — я улыбнулась, передавая ему телефон, чтобы он смог прочитать сообщение.
— О, она кричит на тебя. Разве не это означают заглавные буквы?
— Да, но думаю, что это ее способ показать, как она волнуется. Или возбуждена. Или всё-таки кричит, — согласилась я с улыбкой.
— Выше нос. Это у меня могут быть проблемы с Мели, — Джек прижался губами к моему лбу, и я закрыла глаза от его прикосновения. Так много всего произошло между нами, мы через столько прошли, больше, чем любая другая пара. И мы все равно вместе.
— Наверно, мне нужно написать ей ответ, иначе она не успокоится, — я быстро набрала ответ.

«Он здесь. Мы разговариваем. Разбираемся в нашей ситуации. Позвоню тебе из офиса в понедельник».

Я убавила громкость на своем телефоне, когда он снова пиликнул.

«ПОНЕДЕЛЬНИК?!? Черта с два ты заставишь меня так долго ждать».

Я засмеялась и набрала еще одно сообщение, прежде чем выключила телефон:

«Ты выживешь. Я не могу сейчас говорить. Поговорим позже. Люблю тебя».

— Что пишет Дин?
Джек посмотрел на экран телефона, потом улыбнулся и протянул его мне.

«Чувак, ты перешел в Mets и не сказал мне? Это из-за Кэсси? Конечно, это из-за Кэсси. Как ты, черт возьми, смог сделать это? Удачи. Позвони мне, когда увидишь ее».

— Ну как можно не любить Дина? — я передала Джеку его телефон и улыбнулась.
Он выпрямился и немного отстранился от меня. — Хороший вопрос. Кстати о Дине, почему Мелисса не любит его?
— Что? — мой голос звучал более удивленно, чем я хотела показать.
— Нет, правда. Что с ней? Дин влюблен в неё, а она не отвечает на его чувства. Я не понимаю.
Слова Джека и тон, которым он их произнёс, указывали на то, что эта ситуация волновала его. Если честно, мне казалось это милым. Он заботился о своем младшем брате, и так как у меня не было ни братьев, ни сестер, которые бы заботились обо мне, я принимала такое поведение Джека с восторгом.
— Она всегда была такой, — я знала, что не этого ответа от меня ждал Джек, но больше я ничего не могла сказать ему по поводу Мелиссы.
Он покачал головой, не соглашаясь с моим ответом.
— Ты знаешь ее вечность, Котенок. У нее когда-нибудь был парень?
Я почесала голову, пока раздумывала над его вопросом и формулировала свой ответ.
— Не совсем. Я имею в виду, она всегда знакомилась с парнями, но у нее действительно никогда не было серьезных отношений.
— Почему не было? — спросил Джек, видимо решив добраться до сути этой тайны.
— Я не знаю.
— Ты же ее лучшая подруга. Как ты можешь этого не знать? Вы девчонки. Девчонки всегда говорят о таком.
Мне стало жарко, и я заняла оборонительную позицию.
— Во-первых, успокойся. Во-вторых, я ни хрена не знаю. Я никогда раньше не думала об этом. Парням всегда нравилась Мелисса, и она в той или иной степени встречалась с ними, но она никогда не говорила мне о любви к кому-либо из них. Я никогда не задавала вопросов, потому что просто принимала ее такой, какая она есть. Не знаю почему. И не знаю, изменится ли когда-нибудь такой порядок вещей. И я не знаю, почему, черт возьми, она не влюблена в Дина. Может быть, ты должен спросить у нее, а не сидеть здесь и нервировать меня.
Я хотела подняться с дивана, но Джек схватил меня за руку и потянул обратно. Он прикоснулся к моему лицу рукой, разворачивая его так, чтобы посмотрела мне в глаза.
— Мне очень жаль, Котенок. Я не хотел горячиться по этому поводу. Я просто не понимаю. Мой брат хороший парень. И я знаю, что он любит ее. Просто не могу понять, почему она не любит его.
Джек ослабил хватку на моем лице, но я не стала от него отворачиваться.
— Я не могу ответить на этот вопрос, — я пожала плечами, мое раздражение испарилось.
— Мне очень жаль. Я не хотел повышать на тебя голос, — губы Джека скривились в улыбке, от чего на его щеках появились ямочки.
Я была преданной фанаткой этих ямочек.
— Давай вернемся к нашей истории, — предложил он, сделав ударение на слове «нашей». Мой гнев исчез окончательно.
— Хорошо. Но сейчас я слишком взбудоражена, чтобы вспомнить, на чем мы остановились, — призналась я.
Джек обнял меня, и я позволила ему притянуть меня ближе.
— Мы говорили о бабуле с дедулей. Не сердись на меня.
Мое дыхание выровнялось.
— Хорошо, — я смягчилась, от раздражения не осталось и следа. Меня бесило, что я не могла сопротивляться ему. — Итак, как долго ты пробыл с ними?
Джек глубоко вздохнул, прежде чем убрал руку от моих волос, в результате чего несколько прядей упало на глаза. Я смахнула их, ожидая его ответа.
— Гораздо дольше, чем я предполагал. Мой план состоял в том, чтобы остаться в Калифорнии в течение нескольких недель до возвращения в Алабаму, потом я хотел собрать свои вещи и завершить все дела с аннулированием брака. Я честно полагал, что двух-трех недель будет достаточно, что эта сука Кристалл подпишет бумаги, и я приеду в Нью-Йорк до Рождества.
— Значит было к лучшему, что я не осталась в Калифорнии.
Он начал нервничать.
— Да. За последние шесть месяцев не было ничего хорошего, кроме проблем, Котенок. Я не сожалею о том, что не поехал за тобой сразу, но мне жаль, что я позволил этому длиться так долго.
Я отстранилась от теплого тела Джека и облокотилась на холодные подушки.
Почему аннулирование брака заняло так много времени? Как Кристалл могла препятствовать этому?

Джек

Мой телефон беспрерывно звонил, тем самым разбудив меня и вынуждая открыть глаза. У меня было плохое предчувствие, когда на экране телефона я увидел имя Марка.
— Эй, Марк, — сказал я неуверенным голосом.
— Джек, у нас проблемы.
— Какие проблемы? — спросил я, прислонившись спиной к стене.
— Она не подписывает бумаги.
— Что? Кто не подписывает? — я прервался, прежде чем продолжил. — Что ты имеешь в виду «она не подписывает»? Я думал это решенное дело? Легко исправимое? — я слышал удары своего сердца о грудную клетку.
— Её адвокат назвал твое заявление смешным. Он утверждает, что не было никакого мошенничества, и, следовательно, его клиентка не подпишет бумаги на этих условиях.
— Ты издеваешься? А на каких условиях она подпишет? — я старался держать свой гнев под контролем.
— Она не согласится на аннулирование брака, но готова рассмотреть вариант с оформлением развода. Как сказал её адвокат, его клиентка предпочла бы помириться.
— Помириться? Ты меня разыгрываешь?
— Хотел бы.
— Ты должен что-то сделать, Марк. Она объявила о ложной беременности, чтобы я женился на ней. Разве это не мошенничество? — я взял журнал, который попался мне на глаза, и швырнул его со злостью в стену.
— Это так. Но нам надо доказать.
— Так давай сделаем это, — настаивал я.
— Я займусь этим вопросом, у нее много документов, подтверждающих ее правоту, — вздохнул Марк.
— Какие документы?
— Ну, заключение врача, для начала.
Черт. Я и забыл о том, что у Кристалл были рецепты от врача, записи с приемов и прочие бумаги.
— Разве мы не можем подать в суд на врача за злоупотребление служебным положением?
— Мы должны доказать, что она лжет, но это чрезвычайно сложно сделать, учитывая обстоятельства.
Некоторые утверждают, что гнев может охватывать их с такой силой, что в глазах всё краснеет… Теперь я понял, что это правда. У меня перед глазами всё покраснело. В буквальном смысле слова.
— Это полный пиздец. Что я могу сделать?
— Ничего, Джек. Сейчас я хочу, чтобы ты оставался там, где находишься, и позволил мне разобраться с этим, — сказал Марк, его тон был спокойным, в нем чувствовался профессионализм.
Я ухватился за край кровати, мои пальцы впились в матрас.
— Все мои вещи до сих пор в Алабаме.
— Не делай ни шагу, пока я не скажу тебе, что всё улажено. Слышишь меня?
Я съежился, когда он стал указывать, что делать.
— Посмотрим.
— Джек, моя работа присматривать за тобой. Позволь мне на этот раз сделать это. Пожалуйста, — его голос звучал напряженно, и я вздохнул.
— Хорошо.
— Я тебе скоро позвоню.
Я нажал на кнопку завершение вызова на своем телефоне и бросил его в стену. Почему, черт возьми, эта девчонка так одержима идеей разрушить мою жизнь? Я не могу двигаться дальше, если не исправлю свою ошибку. Почему она не может быть порядочным человеком и подписать проклятые бумаги?
Кто-то постучал в дверь моей спальни.
— Можно войти?
— Да.
В комнату вошел Дин. Он посмотрел на телефон на полу, и закрыл за собой дверь.
— Что происходит? Я слышал, как ты кричал.
Я посмотрел ему прямо в глаза.
— Вы были правы. Она не будет подписывать документы.
Он подошел к моей кровати, сел на противоположном конце.
— Черт, Джек. Мне очень жаль. И что теперь будет?
Я закрыл глаза, ущипнул кожу на переносице, чтобы уменьшить напряжение в теле.
— Я не знаю. Марк работает над этим.
— Хочешь прогуляться или еще что-нибудь? Выбраться из дома ненадолго?
— Мне нужно побыть одному.
Дин встал с моей кровати и без слов покинул комнату. Я схватил ноутбук, который стоял на комоде, и открыл новую страницу текстового редактора. Очень быстро написание писем превратилось в привычку. Это помогало мне разобраться с мыслями, ведь всё, что я хотел — поднять трубку и набрать номер Кэсси.

Кэсси

— Боже. Вот это сука! Она нашла врача, который сделал ей поддельные документы о беременности? — мои глаза расширились, когда гнев и потрясение сотрясли мое тело.
— Да, — всё, что ответил мне Джек.
— Неудивительно, что ты поверил ей, — сказала я, качая головой.
— Что ты имеешь в виду? — его тело и челюсть напряглись.
— Ну, во-первых, я никогда не понимала, почему ты решил, что она беременна. Без проверки, не убедившись на сто процентов, вот что я имею в виду, — попыталась объяснить я.
Джек хрустнул шеей и пододвинулся ближе ко мне. Я заметила, как напряжение сковало его тело.
— Ты думаешь, я тупо поверил ей на слово? Женился на ней без доказательств? Почему ты просто не спросила меня?
Его резкий тон заставил меня усилить оборону.
— Я не знаю. Может потому, что я была слишком занята своей собственной обидой, чтобы спросить тебя, когда у меня был шанс. Да мы и говорили тогда мало.
Он протянул руку, чтобы прикоснуться ко мне, и положил ее на мою ногу. Это простое движение разрушило мою защиту, и я захотела вернуть назад все свои обвинения.
— Прости, Джек. Просто…
— Не надо. Мне так жаль, — он загородился от меня руками словно щитом. — Тебя там не было. Ты не знала, что происходит. Я уверен, со стороны это было похоже на тень из ада.
По мне пробежала волна дрожи. Я больше не хотела быть в стороне от всего, что касалось Джека Картера.
— Но я не должен был просто принимать это.
— Значит, она ходила на прием к врачу и все такое? — мой разум все еще пытался осмыслить схему её обмана. Как одна девушка смогла такое провернуть?
— Справки, записи в медицинской книжке, витамины, диаграммы и графики ведения беременности, — все у нее было, — Джек выдохнул, и я схватила его за руку, переплетая наши пальцы, чтобы придвинуться к нему ближе.
— Могу я спросить еще кое-что? — мой голос звучал приглушенно, потому что я уткнулась ему в грудь.
Он поцеловал меня в макушку.
— Все что угодно.
— Ты когда-нибудь думал, что ребенок не твой? Я имею в виду, ты думал, что она беременна, но думал ли, что это чей-то еще ребенок?
— Она была очень убедительна в своей лжи. Она была согласна сделать ДНК-тест после того, как родится ребенок. Я думал, что если она врет, то начнет спорить со мной по этому поводу, но она одобрила эту идею.
А потом Джек вернулся к тому моменту, когда его мир начал рушиться: когда он жил в Алабаме и играл за команду Высшей лиги «Diamondbacks». Ночью, после того, как он провел свою идеальную игру, Кристалл подошла к нему в баре, где праздновали его товарищами по команде победу, и он, наконец, перестал сопротивляться её приставаниям. Джек сдался под её натиском в ту ночь, и моя жизнь, я точно знала, никогда не будет прежней.
Я вздрогнула, вспомнив, как мой мир начал рушиться в тот момент. Мое сердце чувствовало, что что-то произойдет, когда Джек позвонил тогда и сообщил новости. Мало того, что он изменил мне, так ещё и девушка, с которой он спал, была беременна.

Джек

Я проигнорировал стук в дверь, надеясь, что один из моих соседей откроет, и продолжил складывать вещи. Когда я услышал голос Кристалл, то напрягся. У нас был секс-по-пьяни-на-одну-ночь, и я бросил ее, когда пришел в себя. Что она здесь забыла?
Она постучала в дверь моей спальни, потом зашла внутрь и закрыла за собой дверь.
— Что ты делаешь? Убирайся из моей комнаты, — бросил я, не желая давать ей шанс сказать, зачем она пришла.
— Мне нужно поговорить с тобой, — ее голос дрожал, когда она говорила.
Я резко вдохнул через нос, мое раздражение было очевидно.
— Что?
— Я беременна, — прошептала она, и по её щекам потекли слезы.
— И что дальше? Почему это моя проблема? — спросил я, прежде чем понял, что она имела в виду. Мои внутренности стянуло в тугой узел.
— Потому что это твой ребенок, — сказала Кристалл, и опустилась на мою кровать.
Я задержал дыхание, мой разум отказывался ей верить.
— Ерунда, — парировал я.
— Ни какая не ерунда, Джек! Я не была ни с кем после тебя. Спроси любого, видели ли меня с кем-нибудь. Или видели, чтобы я с кем-то встречалась. Этого не было.
— Я спрошу, черт возьми, я спрошу прямо сейчас, — я выбежал из своей спальни в гостиную, где трое моих товарищей по команде смотрели телевизор. Я спросил, спала ли Кристалл с кем-то из них, они отрицательно покачали головами. Когда я спросил, видели ли они ее с кем-то еще в последнее время, и снова получил отрицательный ответ. Затем они сказали, что не видели ее поблизости последние несколько недель.
Черт.
Мои ноги дрожали, когда я вернулся в комнату. Мир вращался вокруг меня, пока я приказывал желудку прекратить сжиматься. Я не хотел этого. Не с ней. Не сейчас. Никогда.
— Он твой, Джек. Прости. Прости. Я никогда не хотела, чтобы это случилось, — Кристалл закрыла лицо руками, ее тело сотрясалось от рыданий.
У меня не было желания успокаивать ее, поэтому я стал дальше складывать вещи в сумку.
— Что ты собираешься делать? — спросил я холодным тоном.
— Что ты имеешь в виду? — Кристалл посмотрела на меня, ее лицо раскраснелось и было влажным от слез.
— Ты оставишь ребенка?
Я видел, как у нее отвисла челюсть.
— Конечно, как ты можешь спрашивать об этом.
— Мы даже не знаем друг друга. Почему, черт возьми, ты хочешь оставить его? — я вспыхнул, тщетно пытаясь скрыть за гневом свой страх.
— Потому что это ребенок, Джек! Новая жизнь, и я люблю его, даже если ты не любишь.
— Мне нужно, чтобы ты ушла.
Этого не должно было произойти. Пожалуйста, пусть всё окажется сном.
Кристалл встала, вытерла рукой глаза, и сказала.
— Будь мужчиной.
Новая волна гнева вспыхнула в моем теле, когда я подошел к ней, сжав кулаки.
— О, я буду, хорошо. Я отвезу тебя в клинику. Заплачу за всё. И затем даже отвезу тебя домой. Что скажешь?
— Я скажу, что ты мудак, — она попыталась меня оттолкнуть, но я не сдвинулся с места.
— Я мудак. Мудак, который не хочет ребенка от совершенно незнакомого человека.
— Ну, немного поздновато для раскаяния, не думаешь?
Комната закружилась перед моими глазами. Жизнь, которая у меня была еще пять минут назад, исчезла без следа. Ужас поглотил меня.
— Не делай этого, Кристалл. Пожалуйста, не делай этого. Не губи наши жизни из-за глупой ошибки по пьяни.
Я заметил, как она вздрогнула, и повернула голову обратно.
— Я ничего не разрушаю.
— Ты все испортишь, — почти прошептал я, когда мысли о Кэсси заполонили мой разум. Кэсси моя девушка, мой мир, и я знал, что она никогда не сможет мне снова доверять. Не было ни единого шанса, что она когда-нибудь простит меня. Я никогда не получу её прощения. Я не заслужил её, а она заслуживала кого-то получше, чем такого изменщика как я. У меня не укладывалось в голове, что променял лучшее, что случалось со мной в жизни, на кусок дерьма. Я не должен был напиваться в тот день. Это не было оправданием, но моя защита пала, и я сдался. И я чертовски ненавидел себя за это.
— Жаль, что ты видишь всё в таком свете. Надеюсь, ты изменишь свое мнение. Может быть, после того, как выйдешь из шокового состояния, ты одумаешься. Я буду на связи, Джек, — сказала она и вышла за дверь.
Черт.
Если Кристалл оставит ребенка, то у меня не останется выбора, кроме того, как создать с ней семью. Мне придется остаться здесь, в Алабаме. Или, по крайней мере, купить дом, где будет жить мой ребенок. Тогда можно будет распрощаться с Калифорнией навсегда. Мне придется проводить здесь все свободное время между играми.
Я опустился на ковер, и прижался спиной к кровати. Мой мир только что разбился вдребезги. Я не был похож на своего отца. Я не собирался оставлять своего ребенка, как когда-то оставил он нас с Дином. Я на собственном опыте убедился, как родители могут искалечить жизнь ребенка. И был ярким примером. Поэтому я не поступлю так с моей собственной плотью и кровью, не пойду по стопам своего отца, сжигая за собой мосты. Я буду лучше, чем когда-то был он.
Я не мог поверить, что это случилось со мной. Больше всего я хотел, чтобы всё оказалось ночным кошмаром, чтобы я проснулся, и меня затопила волна облегчения от понимания того, что это только в моем сознании. Но мои желания не брались в расчет. Я не мог изменить реальность.

Кэсси

— Да уж, — я вздохнула и нахмурилась.
— Я говорил тебе, что эта не радостная история, — сказал Джек. Он провел ладонью по моей руке, от чего по моему телу побежали мурашки.
— Мы уже подобрались к событиям прошлой ночи? — я посмотрела на Джека с надеждой.
— Не совсем.
— Думаю, мне нужен еще один перерыв.
— Что ты имеешь в виду? — подмигнул он с намеком.
Я прищурила глаза и фыркнула.
— Джек, правда. Мы же только что этим занимались.
Жить отдельно друг от друга, если честно, было большой ошибкой. Я жаждала узнать всё, но нельзя не сказать, что от его рассказа у меня каждую минуту перехватывало дыхание. А ещё мне было страшно. Если девушка из маленького провинциального городка смогла провернуть такое, то на что способна женщина из большого города?
— Не хочешь ненадолго выбраться из дома? Может, перекусим немного? — я использовала вновь приобретенный Нью-Йоркский жаргон, имея в виду пиццу.
— Я не против, — ответил он с широкой улыбкой, и я наклонилась, чтобы поцеловать его в ямочку на щеке.
Когда я отстранилась, то поняла насколько завораживали меня глаза цвета шоколада. Но тут меня осенила мысль.
— Стоп! А где ты остановился? Снял квартиру или забронировал номер в отеле?
Я нервничала, пока ждала его ответа. Я понимала, что мне следовало быть более сдержанной, осмотрительной и осторожной, но правда заключалась в том, что я хотела, чтобы Джек остался со мной и больше никогда не уходил.
— Я пока не думал об этом, так как сразу же приехал сюда.
Пока? Значит, он планировал жить где-то еще? А я была просто временным пристанищем.
— Если хочешь, то сначала займись этим? — я старалась скрыть свое разочарование, но мой тон выдал меня.
Большим пальцем Джек прикоснулся к моему подбородку.
— Не хочу. Так как мне придется оставить тебя. Лучше отложу это на потом.
Облегчение нахлынуло на меня. Мои губы сжались, и я закрыла глаза.
— Тогда не уходи, — прошептала я.
— Я не хочу больше оставлять тебя. Никогда, — признается он, когда его теплые губы прикоснулись к моим.
— Ты можешь пожить здесь. — Слова вырвались прежде, чем я успела подумать.
Джек расслабился, его лицо стало спокойным.
— Да? Ты хочешь жить вместе?
Вопросительные интонации в его голосе противоречили счастливому выражению лица. Я злилась на себя за то, что оказалась такой уязвимой перед ним.
— Это только предложение. Не обращай внимание.
Джек еле-еле сдержал смех.
— Ничто не сделает меня счастливее, Котенок, чем осознание того факта, что мой дом там, где ты.
Мое сердце с такой силой стучало в груди, что я удивлялась, почему оно до сих пор не выпрыгнуло наружу.
— Хотя… — улыбка расплылась по его лицу, — … я всё равно не собирался уходить.
— О, правда?
— Я проехал через всю страну не для того, чтобы жить один. Я ехал сюда, чтобы быть с тобой. И это то, что я собираюсь делать. Быть. С. Тобой, — он убедительно посмотрел мне в глаза.
Внутри у меня все дрожало от желания, а между бедер стало жарко от его уверенного поведения.
— Что если я скажу тебе «нет»? — поддразнила я.
Джек прижался своим лбом к моему, его проницательные глаза посмотрели прямо мне в душу.
— Но ты же так не скажешь. Ты хочешь, чтобы я был здесь так же сильно, как этого хочу я. И я знаю это, поэтому никуда не уеду, и ты не заставишь меня это сделать.
— Ты такой самоуверенный, черт возьми.
— Разве это плохо, когда ты прав? — его губы изогнулись в улыбке, прежде чем обрушились на мои. Дразня меня, он провел языком по моей нижней губе и отстранился.
После всех страданий, через которые Джек заставил меня пройти, ничто не могло сравниться с тем, что я чувствовала в его присутствии. Трещины и обломки в моем сердце потихоньку собирались воедино всякий раз, когда он оказывался рядом. В душе я убеждала себя, что прошлая обида не имела значения. Я была разбита и сломлена, но сейчас мое тело, мой разум приходили в норму. Ради меня. Ради Джека. Ради нас.
Несмотря на то, что он был виновен в той катастрофе, что случилась в моей душе, мы дополняли друг друга. Мы должны быть вместе. Мелисса когда-то дала точное определение нашим отношениям — «идеальный беспорядок». И сейчас я поняла, насколько она была права.
— Пицца? — снова предложила я, стремясь изменить положение тела.
— Может, ты, по крайней мере, оденешься?
Я специально закатила глаза, прекрасно понимая, как это разозлит его.
— Ты первый.

ГЛАВА 4. Лучшие друзья

Джек

Когда мы вышли на улицу, я взял Кэсси за руку и переплел наши пальцы. Пока мы шли, я осматривал город, отмечая те или иные здания и то, как они отличались от Южной Калифорнии. Нью-Йорк выглядел старше, чем есть на самом деле. Но это было чертовски круто. Даже в холодном воздухе чувствовалось, что город наполнен энергией, которую я раньше никогда не испытывал. Нью-Йорк шикарен. Мне уже здесь нравилось.
— Это там, — сказала Кэсси с улыбкой, указывая на маленький зеленый навес перед кафе впереди нас.
— Круто. — Кафе выглядело очень маленьким. Я потеснил Кэсс, чтобы открыть перед ней дверь, а моя рука прочно обосновалась на ее заднице.
Запахи свежего хлеба, сыра и соусов ударили мне в нос. Мой живот заурчал, пока я просматривал меню на стене, а пожилой мужчина, который стоял за стойкой, изучал меня. Я привык к тому, что на меня глазели, но убедил себя, что этот парень ещё не мог знать, кто я такой. Конечно, о моем переходе было написано в газетах и в интернете, но я еще ни разу не играл с командой.
— Что ты будешь, детка? — спросил я свою девушку, очарованный длинными светлыми волосами, рассыпавшимися по ее спине. Она такая сексуальная. Я определенно хотел привязать эти волосы узлом к спинке кровати.
— Я возьму пару кусочков пиццы.
— Хочешь, закажем целую пиццу? Мы можем забрать с собой то, что не съедим.
Она восторженно кивнула.
— Да! Отличная идея! Ты такой умный, — сказала Кэсс перед тем, как поднялась на цыпочки и поцеловала меня в щеку.
— Умный и умирающий от голода. В твоей квартире совершенно нечего поесть. Ты убиваешь меня, женщина.
— Я знаю, кто ты! — мужчина за стойкой выглядел радостным, когда махал толстым пальцем в воздухе. — Ты наш новый питчер! Джек… — он задумался, прищурив глаза, — …Картер, верно?
У Кэсси отвисла челюсть, когда она в шоке посмотрела на меня и на мужчину за стойкой.
— Да, сэр, — ответил я, коротко кивнув. Он протянул руку через холодную стальную стойку… к Кэсси.
— Я Сэл, лапочка, — он широко улыбнулся и взял Кэсси за руку.
«Видишь, Котенок, даже старики думают, что ты сексуальна», — подумал я.
— Я Кэсси. Рада познакомиться. Откуда вы знаете, кто он? — спросила Кэсси, ее голос звучал немного напряженно.
Он отпустил ее руку.
— Я большой фанат Mets и слежу за всеми новостями, которые касаются команды. Мы все действительно взволнованы тем, что ты здесь. Добро пожаловать в Нью-Йорк!
Сэл сказал это низким голосом с таким искренним воодушевлением, что оно просочилось через мою кожу прямо до костей.
— Спасибо. Я на самом деле счастлив быть здесь, — я смотрел прямо на Кэсси, когда произносил последние слова.
— Как так получилось, что ты не с командой в Чикаго? — его серые глаза озадаченно посмотрели на меня.
— Менеджер команды пошел мне на встречу и не стал ставить меня на игру до понедельника. Я прилетел сразу сюда, чтобы устроиться.
— Это замечательно. Вы двое живете в Нижнем Ист-Сайде?
Мои глаза спешно встретились с глазами Кэсси, прежде чем я ответил.
— На данный момент, да.
— Хорошо. Всё, что вам угодно, могу доставить на дом.
— О нет, Сэл, ты не должен этого делать. Тем не менее, спасибо, — мило ответила Кэсси, прежде чем я успел отреагировать. Это было одна из сторон известности, или славы, мне все равно, как назвать то, что для меня никогда не имело значения. Почему-то людям нравилось дарить тебе подарки или оказывать бесплатно услуги, которые ты, несомненно, мог позволить себе сам. Ирония в том, чтобы дарить подарки людям с большим количеством денег, не ускользнула от меня.
— Приятно познакомиться, Сэл. На самом деле, мы рады помогать твоему бизнесу, тем более вы болеете за мою команду, — я усмехнулся, отметив висящие на стенах баннеры и плакаты Mets.
— Итак, что вы будете?
Кэсси посмотрела на меня.
— Я хочу только пепперони.
— Можно нам две больших пиццы пепперони?
— Конечно, Джек, — Сэл повернулся к кухне и прокричал, — два больших пирога пепперони.
Пироги?
Как будто читая мои мысли, Кэсси наклонилась к моему уху и прошептала:
— Они называют здесь пиццу пирогами. Кусочек пиццы — ломтиком.
Я улыбнулся, благодаря за первый урок нью-йоркского сленга, поцеловал ее в макушку и повел в зал крошечного ресторана. Два маленьких столика со старыми зелеными стульями стояли возле очень большого окна.
— Хочешь присесть?
Кэсси кивнула, выбрала столик и опустилась на стул. Я чуть было не ущипнул себя, чтобы убедиться, что все это происходило на самом деле. Возвращение Кэсс назад в мою жизнь придало мне сил. Я чувствовал себя живым человеком… и мне казалось, что я мог запросто сделать все что угодно только потому, что эта девушка была со мной.
Я положил руку на стол перед Кэсс, дотянулся до ее руки и положил поверх своей. Ее пальцы начали двигаться по моей коже, и я мгновенно возбудился.
Соберись, Картер.
— Я все еще поражена тем фактом, что Кристалл воспротивилась аннулированию брака. Она же подделала документы. По мне это просто безумие, — сказала Кэсси, покачав головой.
— Настоящее безумие.
— И месть. И злоба. И ужас.
Я быстро вздохнул.
— Да. Всё вместе.
— Итак, когда ты, наконец, доехал до Алабамы?
Я отстранился от Кэсси, откинулся на спинку стула, закинул руки за голову и посмотрел в ее зеленые глаза.
— Я просто сидел и ждал. Прошел целый месяц, а она все еще не подписывала бумаги. Я чувствовал, что не мог управлять своей жизнью, и поэтому злился.
* * *
— Эй, Дин. Вопрос: как долго длятся твои зимние каникулы? — спросил я своего младшего брата за ужином.
— Эм, мне нужно вернуться в конце января? В чем дело? — он наклонил голову и продолжил жевать.
— Хочешь слетать со мной в Алабаму и помочь перевести все мое дерьмо?
— Джек! Следи за языком, — бабуля шлепнула меня по руке.
— Прости, бабуль, — я сжал губы, поскольку дедушка начал смеяться над моим смущением.
— Не поощряй его, — бабуля бросила злой взгляд в сторону дедушки, и он подавился очередным смехом.
— Конечно, поеду, — сказал Дин, игнорируя остальных. — Когда?
— После Рождества. Я хочу уехать из этого штата как можно скорее, — сказал я, с отвращением в голосе.
Бабушка протянула свою руку и пожала мою.
— Она до сих пор не подписала бумаги, дорогой?
Я отвел взгляд в сторону и покачал головой.
— Она все еще пытается сопротивляться. Говорит, что я не смогу доказать, что это было мошенничество.
— Но она подделала беременность! Она обманула тебя! — голос бабушки повысился, а щеки покраснели от возмущения.
— Я знаю, что у нее есть бумаги, подтверждающие беременность, — вздохнул я, и отправил в рот полную вилку приготовленной бабушкой вкусной еды.
— Как она смогла это сделать? — дедушка оторвал взгляд от тарелки и посмотрел на меня с возмущением в глазах. И меня пронзила вина за то, что я доставлял ему и бабуле столько неприятностей.
Я нервно сглотнул, прежде чем ответил.
— Понятия не имею. Может быть, врач является другом семьи Кристалл? Ее семья проживает в городе уже несколько поколений, они довольно уважаемы там.
Бабушка фыркнула от отвращения.
— Они даже не знают значения этого слова!
— Подожди, — Дин вытер рот салфеткой, прежде чем положил ее обратно на колени. — Ты хочешь сказать, что ничего не можешь с этим поделать?
— Я просто хочу сказать, что доказать факт её мошенничества должен я. И как мне сделать это?
— Напортачила одна су… — Дин остановился, потому что бабуля резко вскинула голову и уставилась на него. — …девушка, я собирался сказать «напортачила одна девушка».
Я стиснул зубы.
— Ты уже говорил мне это.
— Я волнуюсь, Джек. Все тянется слишком долго. Чем больше времени это займет, тем больше ты потеряешь, — добавила бабуля.
Я знаю, что было ее основной заботой. Она беспокоилась обо мне и Кэсси. Если быть честным, то я тоже волновался по этому поводу. Но будь я проклят, если позволю этой маленькой сучке победить.
— Я решу эту проблему, бабуль. Не волнуйся. Она подпишет бумаги.
— Только не делай глупостей, — предупредила она.
* * *
— Джек, твои пироги будут через минуту, хорошо? — хриплый голос Сэла сотряс стены маленького ресторанчика, вырывая меня из моих воспоминаний.
— Отлично, Сэл. Спасибо.
— Что Марк сказал тебе по поводу поездки в Алабаму?
— Я не сказал ему.
Кэсси рассмеялась и провела пальцами по своим волосам. Мне тоже захотелось прикоснуться к ним.
— Конечно, ты не сказал.
— Да ладно! Он бы посоветовал мне не ехать. Я продолжал платить аренду за дом, в котором не жил. Мне необходимо было забрать свои вещи, до того как начнутся сборы в феврале, а до этого оставалось в тот момент уже меньше месяца.
— Ты сошел с ума? — Кэсси нахмурила лоб. Мне так сильно захотелось избавить её от всего этого дерьма, но я вспомнил, как она относилась к условиям нашей сделки, я решил не лгать. Правило номер один: не лги.
Я закрыл глаза, перед тем как снова посмотрел на свою девочку.
— Да я сошел с ума. Посмотри на происходящее со стороны, Котенок… мои вещи все еще оставались в Алабаме… Кристалл не подписывала документы на аннулирование брака… я постоянно думал о тебе. Все, что меня заботило в тот момент, это возвращение к тебе. И я прошу прощения за то, что решение проблем заняло у меня так много времени, но я делал этого не для себя…
Кэсси прервала меня.
— Теперь я лучше понимаю.
Я провел руками по волосам, и слегка дернул их за кончики. Я всегда так делал, когда она была рядом.
— Я понимаю, что мне следовало позвонить тебе. Но пока это продолжалось, я по уши погряз в этом дерьме, пытаясь все исправить. Я был одержим идеей навести порядок в моей личной жизни, прежде чем приехать сюда. Безо всяких исключений.
— Но сейчас ты здесь. И это все, что имеет значение.
Яркие глаза Кэсси заблестели, и я знал, что захлебнусь собственным дерьмом прямо здесь перед Сэлом, если она заплачет. Ее слезы разрушали меня изнутри.
— Возьмете с собой? — крикнул Сэл нам, и я прочистил горло, чтобы сдержать эмоции в узде.
Когда я посмотрел на Кэсси, она кивнула в знак согласия.
— Да, с собой, Сэл. Спасибо, — ответил я.
Я отодвинул стул и подошел к маленькой стойке.
— У тебя есть машина, Джек? — Сэл склонил голову в мою сторону, его глаза сузились. Сначала я смутился его вопросом, поэтому отстранился и обдумал секунду его слова.
— Нет, — ответил я, удивившись, почему незнакомец спросил, есть ли у меня машина.
— Я спрашиваю только потому, что мой двоюродный брат Маттео работает водителем. Ты же не хочешь ездить каждый день в метро или пытаться поймать такси. Я запишу номер его транспортной компании, и ты поговоришь с ним. Он позаботится о тебе, — Сэл нацарапал имя Маттео и его номер на обратной стороне визитки и протянул ее мне.
На меня нахлынула волна облегчения. Сэл не собирался преследовать меня, он просто был хорошим парнем.
— Спасибо. Я даже не думал об этом, — ответил я с улыбкой, пока прятал визитку в задний карман джинс. Для себя я отметил, что обязательно позвоню по указанному номеру, только чуть позже.
— Не стоит благодарности. Просто приходите время от времени в мой ресторанчик, и навещайте меня, хорошо? — он придвинул две большие коробки в моем направлении.
— Конечно, — я протянул руку, и Сэл крепко ее пожал.
— Скоро увидимся. Спасибо, — Кэсси улыбнулась, прежде чем открыла дверь для меня и наших больших пирогов.
«Видишь? Я быстро схватываю».
Пока мы шли назад к нашей квартире, Кэсси начала смеяться.
— Не могу поверить, что он знал, кто ты.
— Это безумно, да?
— Да!
Я пожал плечами, удерживая при этом в руках коробки с пиццей.
— Я часто слышал, что жители Нью-Йорка очень впечатлительны.
Кэсси остановилась и вскинула брови.
— Ты даже понятия не имеешь насколько.
От тона её голоса мне захотелось улыбнуться.
— Думаю, скоро узнаю.
— В твоих же интересах выигрывать в бейсбол, — предупредила она, наполовину шутя, наполовину нервничая.
Мы вошли в многоэтажное здание, двери лифта были открыты. Когда мы вошли в кабину, Кэсси нажала на кнопку нашего этажа. Двери стали закрываться, а я понял, что хочу бросить коробки на пол и прижать Кэсси к стенке лифта. Эрекция натянула мои штаны, а мысленно я их уже снимал. Я представил, как наклоняюсь и прижимаюсь губами к ее шее, облизываю и покусываю её кожу, пока стоны срываются с ее губ. Я представил, что прижимаюсь своим ртом к ее губам, приглушая ее маленькие сладкие всхлипы, пока наши языки играю друг с другом в прятки.
Кэсси прочистила горло, я поднял голову и увидел, что она удерживает двери лифта открытыми.
— Тебе и лифту нужно немного времени, чтобы побыть наедине? — спросила она, ее глаза уставились на выпуклость в моих штанах.
— Я просто думал о том, что хотел здесь с тобой сделать, — я прикусил нижнюю губу, надеясь получить ответную реакцию от своей девочки.
Она наклонила голову на бок, ее губы растянулись в милой улыбке, которая меня невероятно заводит.
— Правда? В грязном лифте? Какой же ты пошлый, — она повернулась ко мне спиной и зазвенела ключами от квартиры, я усмехнулся
Когда мы вошли в квартиру, я положил горячие коробки на кухонный стол и стряхнул руки от жара.
— Как только ты сядешь за стол, я расскажу тебе продолжение своей истории, — крикнул я в спину Кэсси.
— О, правда? — она выглянула из дверей ванной с улыбкой. — Просто дай мне помыть руки.
После недолгих поисков, я достал две тарелки, поставил их на стойку и наполнил два стакана водой. При этом отметил про себя, что нужно запастись пивом.
Кэсси вошла в комнату и улыбнулась мне.
— Я готова, — сказала она и схватила стакан воды, чуть ли не прыгая от нетерпения около кухонного стола.
* * *
— С кем ты разговариваешь? — Дин сидел на диване и разговаривал по телефону, когда я прошел мимо и не больно ударил его по руке.
— С Мелиссой, — ответил он мне. — Мели, подожди секунду,
Дин прикрыл телефон рукой и опустил его к своему бедру.
— Она хочет поехать с нами. — Я непонимающе посмотрел на брата. — В Алабаму, — добавил он.
— Зачем? — спросил я, не понимая, почему она хочет отправиться в эту поездку.
— Она говорит, что скучает дома без Кэсси и хочет помочь. Лично я думаю, что она просто скучает по мне, — засмеялся Дин.
Какое-то время я обдумывал его предложение, прежде чем понял, что мысль о поездке Мелиссы с нами не такая уж и плохая.
— Она может поехать.
— Правда? — лицо Дина озарила лучезарная улыбка.
— Да, мне все равно, — быстро добавил я. С Мелиссой всегда было весело. И возможно она будет действительно полезной мне в этой поездке. Кроме того, она девушка, а девушки любят планировать, и устраивать всякие мелочи. Правильно?
* * *
— Она же не поехала с тобой в Алабаму, — сказала Кэсси и открыла рот от удивления.
— Да, поехала. Она даже встречалась с Кристалл, — ответил я с ухмылкой на лице, и отправил большой кусок пиццы себе в рот.
— Что? — Кэсси опустила плечи. — Она мне не рассказывала об этом!
Я потянулся к ней через стол, и приложил ладонь к её щеке.
— Я попросил её не говорить. Взял с нее слово, что она не скажет тебе ничего, пока я не приеду за тобой.
— Но она же моя лучшая подруга, — заныла Кэсс. — Она же знала, как мне было больно. Если бы Мели просто сказала мне, что происходит, мне бы не пришлось проходить через весь этот кошмар. Ожидание, неизвестность…
— Поверь, Кэсси, она долго спорила со мной по этому поводу. Она хотела рассказать тебе, и чтобы она молчала, я каждый день обещал ей то, чего она хотела. Я пригрозил Мелиссе, что в противном случае не позволю ей лезть не в свои дела, а она сказала, что если я сделаю так, то она позвонит тебе в ту же секунду и все расскажет, — я слегка улыбнулся, чтобы скрыть свое смущение. — В общем, мы нашли компромисс. Пока я держал ее в курсе дел, она держала рот на замке.
Теперь я понимал, что поступил неправильно, когда попросил Мелиссу ничего не говорить Кэсси. И когда рассказывал эту историю сейчас, я с полной ясностью осознал, каким был ослом.
— Хм, — Кэсси скрестила руки на груди и надулась. Мои глаза следили за ее руками, но внезапно остановились на ее груди. Всего один взгляд, и мое мужское достоинство начало просыпаться. Я заставил себя отвести глаза в сторону и подумать о чем-нибудь другом, помимо женщины, которую любил и которая сейчас сидела напротив меня. Ее грудь вздымалась вверх и вниз с каждым новым вздохом.
— Извини. Я просто не хотел, чтобы она рассказала тебе о том, что происходит, пока все не закончится. Я уже много раз просил тебя понять мои поступки, попробуй понять и этот.
— Но я хотела знать. Я бы всё поняла, — Кэсс скрестила руки на груди, прежде чем продолжила. — Ну или хотя бы попыталась.
Она была права, чертовски права. Я не мог изменить прошлое. Что сделано, то сделано.
— Я понимаю, но в тот момент это не казалось мне правильным, — я потянулся через стол и погладил ее щеку большим пальцем. — Я пытался быть честным. И я чувствовал, что будет несправедливо прийти к твоим дверям с багажом на плечах в виде Кристалл.
— В этом весь ты и все твои правильные — мысли — о–том — что — следует — сделать. Судя по всему, ты отчасти впитал это в себя, пока тебя воспитывали бабушка с дедушкой.
— Не отчасти, а целиком.
* * *
— Боже Джек, этот дом очень даже ничего, — сказала Мелисса, проводя рукой по гранитной стойке на кухне моего арендованного дома.
Я кивнул.
— Арендная плата здесь на самом деле невысокая, — я задумался, прежде чем добавил, — И я считал, что не задержусь здесь надолго.
— Слава Богу! Мы можем прогуляться сегодня вечером? Пожалуйста! Давайте сходим туда, где можно повеселиться? — стала просить Мелисса, выпячивая нижнюю губу.
Я ухмыльнулся на ее предложение, после чего взглянул на Дина.
— Конечно, — я пожал плечами и сделал глоток теплого пива из бутылки. В этом маленьком городке в штате Алабама было только два бара, и после той адской ночи, когда я встретил Кристалл, я поклялся, что никогда и шагу не ступлю в тот бар. Так что остался только один вариант, куда пойти, и я понятия не имел, что он из себя представлял.
— Да! — крикнула Мелисса, прежде чем скрылась в гостевой ванной наверху. — Я первая в душ.
Я посмотрел на своего брата.
— Что между вами двумя происходит?
— Ей нравится целоваться со мной, — Дин улыбался, как влюбленный идиот. — Много.
— Ты что в младшей школе что ли? Что, черт возьми, это значит?
Дин опустил голову и уставился в пол, я искренне переживал за него. Мой брат был милым, а ещё он был моей абсолютной противоположностью. В то время, как я обрезал все нити, которые могли бы связать меня с девушкой, пока не появилась Кэсси, он привязывался тройными узлами к людям, о которых заботился. Когда Дин влюблялся в девушку, он влюблялся сильно. Мне даже было интересно, делал ли он это мне назло, для того, чтобы доказать, что, в отличие от меня, он действительно влюблялся.
— Это значит, что в любое время, когда она позволяет себя поцеловать, я делаю это. Мне она нравится, сильно. Просто не думаю, что я ей на самом деле нравлюсь.
Я шлепнул его по руке.
— Тогда целуй ее лучше, осел.
— Я отлично целуюсь, отвали от меня.
— Очевидно, нет, — я никак не мог успокоиться. Чувствуя, что он научился защищаться, я отступил. Я любил помучить моего маленького брата, но на самом деле не получал удовольствия, когда мои шутки заставляли его страдать.
— Хочешь, я поговорю с ней? — предложил я, задаваясь вопросом, зачем это Мелиссе.
Дин выпрямился, его плечи напряглись.
— Конечно, нет. Последнее что я хочу, это чтобы ты разговаривал с ней.
— Просто пытаюсь помочь тебе, братишка, — я сделал еще один глоток пива, прежде чем вылил остатки в раковину. По вкусу теплое пиво напоминало мочу.
Звук льющейся воды в душе стих. Дин посмотрел на лестницу.
— Иди уже наверх. Знаешь, что тебе следовало сделать, так это запрыгнуть в душ вместе с ней, — предложил я со смехом.
— Ты такой козел, — прыснул Дин и направился в сторону ванной.
— Но я прав, — закричал я, когда он слегка ударил меня по плечу.

Мы сидели за небольшим круглым дубовым столом в баре, пили и смеялись. Мелисса стучала своим крошечным кулаком по столу, перекрикивая музыку.
— Джек, я забыла тебе сказать, что отправила Кэсси банку четвертаков на следующий день!
Мои мысли вернулись к той ночи, когда она уехала. Я вспомнил, как я стоял один в ее старой комнате, и смотрел на банку с монетами, которую она оставила в тумбочке.
— Почему?
— Она просила об этом. И она заставила меня пообещать, что я оберну ее в тысячу слоев пузырчатой пленки, чтобы она не разбилась.
Я вскинул брови и улыбнулся дерзкой улыбкой, счастливый от услышанного откровения. Именно в этот момент мои глаза увидели самого последнего человека в мире, которого я когда-либо хотел увидеть, на пару с её фрейлиной, не отстававшей от нее ни на шаг. Я так сильно стиснул челюсти, что хрустнули шейные позвонки.
— Ой, смотри, кто это, Ванесса, мой муж, — скрипучий голос Кристалл долетел до моих ушей, и я вдруг пожалел, что не был глухим. — А это его сладенький брат, не так ли? Ванесса, помнишь Дина? Со свадьбы, — она посмотрела на Ванессу, которая поежилась, но не ответила. — Привет, Дин. Как дела, милый?
Кристалл продолжала ворковать своим густым акцентом.
Я взглянул на Мелиссу, которая сжала руки в кулаки, ее глаза сузились в крошечные щели, а рот ощерился.
— Боже, Джек, я полагаю это правда, что говорят, будто в нетрезвом состоянии девушки кажутся симпатичнее, — съязвила Мелисса, бегло осматривая Кристалл с явным отвращением в глазах.
Челюсть Кристалл слегка отвисла, а глаза расширились в изумлении.
— Что ты сказала?
— Я сказала, что ты уродлива снаружи, так же как и внутри, — выдала Мелисса. Для такой хрупкой девушки она была достаточно уверена в себе и напориста. И мне, черт возьми, нравилось это. Мелисса сказала Кристалл все то, что я не мог сказать, так как это могло быть впоследствии использовано против меня в суде.
— И кто ты такая, черт возьми? — Кристалл напряглась и попыталась произнести эту фразу жестко, но потерпела неудачу. И я заметил, как Ванесса попыталась спрятать ухмылку.
— Не твое собачье дело, — выпалила Мелисса, прежде чем залпом выпила содержимое своего стакана.
— Но это мое дело. Видишь ли, ты сидишь с моим мужем и шурином, — Кристалл провела пальцами по руке Дина, отчего тот напрягся и подался в сторону от неё.
— О, великолепно, — Мелисса закатила глаза. — Ты коснулся ее, Дин. Наверно, она теперь беременна.
После такого замечания, я не мог больше сдерживаться. Громовой смех вырвался из моих легких.
— Теперь, почему бы вам не убрать ваши уродливые задницы от нашего стола, чтобы мы могли насладиться остатком вечера? — Мелисса повернулась лицом ко мне. — Серьезно, Джек? Как же нужно напиться, чтобы трахнуть это? — ее тон был насыщен презрением.
Кристалл поторопилась как можно скорее отойти от нашего столика. Она чуть не споткнулась о свободный стул, Ванесса быстро потащилась вслед за ней.
— Черт возьми, это было потрясающе, — я протянул руку через стол, чтобы дать ей пять.
— Самый простой способ нанести удар по самолюбию любой девушки — назвать ее уродливой. Особенно, когда она и есть уродина, — сказала Мелисса, как ни в чем не бывало.
— Полезно знать, — кивнул Дин.
— Это моя фишка. И если ты попробуешь проделать такое дерьмо со мной, я никогда не буду с тобой разговаривать, — сказала она с нахальными нотками в голосе, от чего мне захотелось расхохотаться.
— Да, мэм, — ответил Дин, и поднес бутылку к губам.
Ну просто лапочка.
* * *
— Черт возьми, эта просто удивительно! — глаза Кэсси прищурились, так как она просто укатывалась от смеха.
— Это было довольно весело, — я смеялся вместе с ней, радуясь тому, что смог поднять ей настроение.
— Как Мелисса утаила это от меня? Это лучшая история, которую я когда-либо слышала!
— Наверно она очень сильно хотела рассказать тебе, — признался я, чувствуя вину за то, что попросил ее лучшую подругу держать такое в секрете.
— Разве злой тролль не подписала бумаги после такого?
Улыбка спала с моего лица, когда я вспомнил, что произошло дальше.
— Нет.
* * *
Втроем мы двигались к выходу из бара, когда Кристалл вновь появилась передо мной и стала хватать меня за руку. Я высвободился от ее мерзкого прикосновения и закричал: — Не трогай меня, ты, психованная сука.
— Я просто хочу поговорить с тобой, Джек, — она захлопала ресницами и наклонила голову на бок, пытаясь казаться милой. Это выглядело жалко.
— Как на счет того, чтобы поговорить, когда ты подпишешь документы?
Тотчас ее губы сжались от досады.
— Я не подпишу их. Ты ничего не можешь доказать, и ты знаешь это.
— Это ты так думаешь, — я солгал, надеясь, что она поведется на мой обман.
— Ты лжешь.
Черт.
— Просто вспомни, сколько у тебя друзей. Я позабочусь о том, чтобы их вызвали в суд на дачу показаний против тебя. Если ты заставишь их солгать в суде, я сделаю так, что они попадут в тюрьму.
— Ты не посмеешь! — выплюнула она.
— Это я-то не посмею? — я приблизился к ней, мои слова били со злостью и ненавистью.
— Это не сработает. У меня есть страховка, если это можно так назвать, — Кристалл злобно усмехнулась, а я задавался вопросом, что такого я сделал в прошлом, что расплачиваюсь за это сейчас?
— Просто подпиши чертовы бумаги, Кристалл.
— Нет.
— Почему, черт возьми, нет?
— Потому что я не хочу, чтобы ты так легко отделался от меня, — она ухмыльнулась, и мне захотелось выбить из нее всё дерьмо.
— Во что ты играешь? — прошипел я сквозь стиснутые зубы. Мое терпение достигло предела.
— Я хочу быть замужней женщиной, так что я не буду ничего подписывать, если смогу этого избежать.
Она излучала такую самоуверенность, что я еле-еле сдержался от того, чтобы не распсиховаться, как душевнобольной, прямо посреди бара.
Остынь, Картер. Не позволяй этой безумной сучке подтолкнуть тебя к краю.
— Избежать? Ты думаешь, сможешь избежать этого?
— Вообще-то, да. — От звука её голоса, наполненного ложью и самоуверенностью, мне захотелось силой заставить её заткнуться.
— Ты просто безнравственный человек, — я в отчаянии вскинул руку в воздух.
— Как и ты, — бросила мне в ответ Кристалл.
— Нет. Я мудак. В этом разница.
Эта девчонка просто-напросто действовала мне на нервы. В плохом смысле этого слова. Я тут же представил себе, как Мелисса проходит мимо меня, и толкает ее. Только Бог знает, из каких сил я сдерживался, чтобы не сделать этого самому. Если бы общественность ничего не имело против избиения девушек, то в данный момент я бы серьезно подумывал сделать это. Если бы она была парнем, то я уже выбил бы ей все зубы.
— Я сделаю все возможное, чтобы избавиться от тебя. Ты меня слышишь? Все возможное.
— Ты мне угрожаешь? — спросила Кристалл, тон её голоса повысился.
— Если бы я угрожал тебе, ты бы об этом знала. Подпиши чертовы бумаги, — я отвернулся от нее, и ударом кулака распахнул входную дверь бара.
* * *
— Я не думала, что можно возненавидеть её еще сильнее, — выдохнула Кэсси, и недоверчиво покачала головой. — Кому только в голову приходит, проворачивать подобные дела?
— Психованным сучкам. Я клянусь, что никогда больше не буду разговаривать ни с какой другой девушкой, кроме тебя. — Это не такая уж и плохая идея. Если я не буду разговаривать с другой женщиной, то у меня никогда не возникнет проблем с Кэсс, и она снова начнет доверять мне.
— Бабуля, скорее всего, огорчится, — сладкий голос Кэсси тут же разрушил мой новый план.
— Правильно. Тогда, ты и бабуля, — внес поправки я и продолжил свой рассказ. — На следующий день Кристалл оформила против нас троих охранный ордер.
— Твою мать! Против тебя, Дина и Мелиссы?
Я кивнул.
— Она сказала судье, что мы угрожали её жизни, и она боится за свою безопасность.
— Ты шутишь? Пусть эта сучка молится, чтобы я никогда не столкнулась с ней, в противном случае, ей в самом деле придется волноваться о своей безопасности, — Кэсси нервно водила пальцами по краю тарелки, издавая при этом громкий скрипучий звук от каждого прикосновения.
Я громко засмеялся.
— Мне нравится, когда ты меня защищаешь, Котенок. Это мило.
— Тебе следовало запереть её в психиатрической больнице или в другом подобном заведении, когда у тебя был шанс. — В голосе Кэсси отчетливо слышались гневные нотки, и я с удивлением понял, сколько безумия было в моей жизни за последний год.
— Я все еще не могу поверить, что Мели не сказала мне ничего об этом. Ведь после того, как я увидела тебя на игре тем вечером, я сразу же позвонила ей. Она посоветовала мне забыть тебя. Она сказала, что мне нужно прекратить цепляться за прошлое. Но, оказывается, она знала обо всем, что ты делал все это время.
Я закинул руку за голову, испытывая неловкость от воспоминания, как увидел Кэсси с каким-то парнем во время игры своей бывшей команды в Нью-Йорке, и также как рассердилась тогда Мелисса.
— Да. Она очень сильно злилась в тот момент.
— Почему?
Я с силой наклонил голову в бок, отчего хрустнули суставы, и громко выдохнул.
— Она сказала, что дает мне крайний срок. Или я скажу тебе все сам или это сделает она.
— И когда наступал этот крайний срок?
Я отвел взгляд в сторону, правда все же была болезненной.
— Перед моим отъездом на весенние сборы в начале этого игрового сезона.
Я наблюдал, как усиленно работал её мозг, пытаясь собрать воедино все кусочки головоломки. Кэсси провела связь между расспросами Мелиссы обо мне месяц назад, и их разговором по телефону несколько недель назад, после того как увидела меня на игре.
— Но она никогда не говорила мне. Я имею в виду, она вообще ничего не говорила. И очевидно, что ты нарушил ваше соглашение…. — она остановилась, на ее лбу появилась хмурая морщинка, когда она осознала, что Мелисса угрожала мне признаться ей во всем, но никогда не доводила дело до конца. — Почему она не сказала мне? Она знала, как мне было больно.
Я кивнул.
— Я знаю. Она сказала, что, в конце концов, ты будешь счастлива здесь в Нью-Йорке, потому что ты умеешь давать людям второй шанс, и ты любишь все, что привносит новые впечатления в твою жизнь. Мелисса боялась, что если все тебе расскажет, то ты вернешься в Калифорнию и будешь грустить, погрузившись в себя. Она решила рассказать тебе всё только в том случае, если ты будешь предпринимать шаги назад, вместо того чтобы двигаться вперед.
Я заметил, как она расслабилась, и ее лоб разгладился.
— Это из-за Джоуи? — мягко спросила Кэсси.
— Да. Мели сказала, что даже если это было не то же самое, что ты чувствовала ко мне, она слышала едва уловимое волнение в твоем голосе, когда ты говорила о нем, — я выдавил из себя улыбку в то время, как мой желудок било и крутило от ревности.
— Так вот почему она так сильно подталкивала меня пойти с ним на свидание, — Кэсси перестала ковырять лак на ногтях и посмотрела на меня. — Ты знал о нем, верно? Я имею в виду, тем вечером на поле?
— Ммм, — всё, что я смог сказать в ответ. У меня не было права злиться, но мысль, что моя девочка встречается с кем-то другим, породила во мне желание пробить дыру в стене или на его лице.
— От Дина? — спросила она, в ее голосе отчетливо звучало любопытство.
— По большей части. После того, как Мелисса разозлилась на меня, она явно получила удовольствие, когда рассказывала мне, что в твоей жизни кто-то появился. Она высказала мне все, что думает, после того как Кристалл, наконец, подписала бумаги, но я так и не позвонил тебе. Я сказал ей, что пытаюсь все обдумать, но она вышла из себя, и накричала на меня по телефону.
Я вздрогнул от воспоминаний. Мелисса была такой злой, какой я её никогда не видел. Однако она кричала на меня недолго.
— Она хотела знать, что еще мне нужно было обдумать. В итоге, она сказала мне оставить тебя в покое и держаться подальше от твоей личной жизни.
Кэсси прикрыла рукой рот, ее глаза становились всё шире и шире, пока я рассказывал ей эту историю.
— В то время я ждал, когда начнется переход игроков между командами. Никто не знал, что я хотел поменять команду. Даже Дин.
— Я… — Кэсси сделала паузу и вздохнула. — Я не знаю, что сказать.
— Я чувствовал себя героем какой-то мыльной оперы или шоу Мори Пович, — когда я сказал это, то остановился и посмотрел в зеленые глаза Кэсси.
Боже, она такая красивая. Как я мог причинить ей боль?
— Это все так ненормально для меня.
— Тебе нужно время, что привыкнуть, — согласилась она.

ГЛАВА 5. Давай сменим тему

Кэсси

Вспоминать всё то, что случилось в недалеком прошлом и с чего все началось, было невероятно трудно. Я понятия не имела, через что прошел Джек за время нашей разлуки. С одной стороны эта история разбивала мне сердце, с другой же просто выводила из себя. Я боролось с искушением, попросить его остановиться, так как услышала достаточно. Что тут еще можно было сказать?
Но мысли о любви, об обиде и о глупости, продолжали крутиться у меня в голове. И именно эти мысли больше всего мешали нам с Джеком вновь вернуться в прежнюю колею. Я не хотела казаться дурочкой. Я уже простила Джека и приняла его в своем доме с распростертыми объятиями, но больше я такого не потерплю. В следующий раз, если он облажается, шанса все исправить не будет. Без вариантов.
— Еще один перерыв, — предложила я, и сразу же поняла по блеску в глазах Джека, что пришло ему на ум. — Не такой перерыв.
— Почему нет? — он облизнул губы, от чего у меня отвисла челюсть.
— Давай сменим тему перерыва.
— Давай сменим место проведения перерыва? — он кивнул в сторону спальни.
Я прищурилась, и посмотрела на него через узенькие щелочки.
— Хорошо. Но сначала поговорим.
Джек рассмеялся.
— Сначала поговорим. А потом займемся сексом.
— Джек! — простонала я, мои щеки вспыхнули.
— Ладно. Я сам едва могу двигаться. Я так наелся. Местная пицца чертовски хороша.
— Я знаю, — ответила я. Пицца в Нью-Йорке отличалась от той, которую делали в Калифорнии. Не поймите меня неправильно, у нас в Калифорнии тоже делали домашнюю пиццу «по-нью-йоркски», но она сильно отличалась от этой, которая в кратчайший срок стала моей любимой пиццей. Навсегда. — Говорят, что всё дело в воде.
— Что говорят? Причем тут вода? — спросил Джек, когда поставил грязную посуду в раковину.
— Пицца. Местные жители говорят, что она так хороша из-за воды, которая что-то делает с тестом. Не знаю, правда ли это, но я повелась. — Все то время, что я жила в Нью-Йорке, я по крупицам собирала информацию об этом городе, и каждый раз приходила в полный восторг. Мне нравилось быть тем человеком, который познакомит Джека со всеми обычаями и традициями города.
— Звучит неплохо, — он схватил полотенце и вытер руки, после чего повернулся ко мне. — Идем?
— Ну, если ты настаиваешь, — сказала я.
— Конечно же я настаиваю.
Я вошла в спальню и начала раздеваться, когда Джек выпалил: — Я думал, ты сказала, что мы не…
— Я просто переоденусь в пижаму, — прервала я его. — Ненавижу лежать на кровати в джинсах.
— Чёрт.
— Я думала, ты наелся.
Он облизнул свои губы.
— Наелся, но всегда найдется место для К-О-Т-Н-К-А, — Джек пропел слово, в стиле джингла к рекламе желе Jell-O, и я засмеялась.
— Ты забыл «Ё», — поддразнила я.
— Тогда не получится как в рекламе. Попробуй сама пропеть с «Ё», — он похлопал по верхней части кровати, прежде чем улегся на подушку, а мелодия из рекламы желе все еще крутилась у меня в голове. — Иди сюда.
Я натянула мальчишеские шорты и майку и буквально запрыгнула в кровать. Когда я уткнула носом в изгиб плеча Джека и обняла его, он довольно вздохнул и натянул на нас одеяло.
— Ну, какую тему будет обсуждать? — спросил он.
— Твоя новая бейсбольная команда, — улыбнулась я около его футболки.
— А что о ней говорить? — его грудь равномерно вздымалась и опускалась под моей щекой.
— Расскажи мне, каково играть в Высшей лиге? Что ты делаешь?
— Я должен явиться в клуб в понедельник утром. Мне нужно быть там к восьми, чтобы заполнить кое-какие документы. И я проведу там весь день до игры.
— Но игра вечером, правильно?
— Ага.
— Ты там будешь весь день?
— Да. Мне нужно зарегистрироваться, получить шкафчик, проверить, подходит ли мне форма, встретиться с менеджером, поупражняться с броском, пообедать, посетить совещания… — он резко остановился, прежде чем продолжил, — …и скучать по моему Котенку.
Я засмеялась, затем поднялась и посмотрела на Джека. Так же сильно, как мне нравилось нежиться в его объятиях, я любила смотреть в его шоколадно-карие глаза, когда мы просто разговаривали. Можете назвать меня сумасшедшей.
— Стоит ли мне приходить на поле после работы? Когда ты подаешь? Хочешь, чтобы я была там, когда ты на подаче? — я работала в журнале с понедельника по пятницу, и не думала, что мне придется пропустить так уж много игр Джека. В то время как часть меня восставала против того, что все-таки придется пропустить некоторые игры, другая часть меня упивались мечтами и целями, которые я хотела реализовать в своей жизни. Я переехала в Нью-Йорк для того, что построить свою карьеру, а не для того, чтобы кататься по всей стране за Джеком. Тем не менее, мысль, что он будет уезжать и играть на других стадионах, и меня не будет на трибунах, огорчала меня.
Я чувствовала себя ходячим противоречием.
Джек нахмурился.
— Я не знаю, буду ли я играть сегодня или нет. Но я хочу, чтобы ты там была, — он потянулся к моей руке, и стал ласкать большим пальцем костяшки моей руки. — Я всегда хочу, чтобы ты присутствовала на трибунах.
Мое сердце пропустило удар от его прикосновения и его слов.
— Тогда я буду там, — я нежно улыбнулась, когда Джек притянул мою руку к своим губам. В этот момент я поняла простую истину: ничто не сравнится с тем напряжением, которое я испытываю всякий раз, когда я наблюдаю за игрой Джека; ничто не сравнится с моими чувствами в тот момент, когда я сижу на стадионе, независимо от того, насколько он велик или мал, и наблюдаю за своим мужчиной, когда он стоит на вершине насыпи. Это непередаваемо.
— Я достану тебе билет у Уилла Колла, а ещё ты получишь пропуск. Так ты сможешь после игры проходить к раздевалкам.
— Пропуск?
— В основном он нужен на выездных играх. Таким образом, охрана будет знать, что ты жена игрока… — он остановился, прежде чем продолжил, — …или его девушка. Так они узнают, что ты с командой.
Мой живот тут же скрутило от ревности, и я задалась вопросом, а был ли у Кристалл такой пропуск. Словно прочитав мои мысли, Джек добавил:
— Она не была ни на одном матче.
Я быстро вздохнула.
— Знаю, что глупо думать о подобных вещах, но я ничего не могу с собой поделать.
Джек покачал головой.
— Это не глупо. Подобные мысли крутятся в твоей голове, потому что туда их поместил я, — он прижался губами к моему уху, его дыхание было теплым и обволакивающим. — Я не испорчу всё снова. Я обещаю, — он слегка укусил мою мочку уха, прежде чем отстранился.
Я закрыла глаза и стала размышлять над его обещанием. Часть меня содрогнулась, признавая мою уязвимость. Мне следовало быть сильной, но жизнь складывалась так, что Джек будет подолгу отсутствовать, и я не смогу поехать с ним. Как бы я хотела верить, что его ошибка с Кристалл была его единственным серьезным промахом. Я бы солгала себе, если бы сказала, что не боюсь повторения.
Я боялась.
И не была уверена, что такого больше не случится.
— Ты мне веришь? — спросил Джек, нахмурив брови.
Я боролась со слезами, которые наполнили мои глаза.
— Я хочу тебе верить.
Я желала убрать всю свою нервозность в коробку и убрать её на дальнюю полку с своем сознании, чтобы оно не просачивалось наружу, но я не знала, как это сделать. Сейчас это чувство обволакивало меня как вторая кожа, я не могла избавиться от него. Эмоции взяли полный контроль надо мной. Я стала жертвой своей собственной неуверенности.
— Я докажу тебе, — он прижался своим лбом к моему, и продолжил. — Я никогда не потеряю тебя снова.
— Что если я скажу, что хочу быть потерянной? — подразнила я полусерьезным тоном и тут же заметила, как Джек отстранился от меня.
— Я не отпущу тебя.
— Ты не отпустишь меня? — переспросила я. В глубине души мне нравилось, что он так сильно хотел быть со мной.
Господи, Кэсси, ты сейчас как психопатка, запутавшаяся в своих эмоциях. Соберись, сделай вид, что ты здесь главная.
— Нет. Я не отпущу тебя. Конец дискуссии. — Джек крепко сжал губы.
— Это не тот вопрос, который следует выносить на обсуждение.
— Потому что нечего обсуждать. Я тебя больше никогда не оставлю, и ты, в свою очередь не оставишь меня. Неважно, как я разозлю тебя или разочарую. Я чертовски сильно люблю тебя, и никуда не уйду…
Я боролась с улыбкой, которая норовила засиять на моем лице.
— И я люблю тебя. Но если ты когда-нибудь снова обманешь меня, я отрежу тебе яйца и повешу их на Empire State Building.

ГЛАВА 6. Ты властная

Джек

Сейчас нам снова нужно было вернуться к моей истории. Я каждую минуты злился на себя за ошибку с Кристалл, и, рассказывая о своем обмане Кэсси, я испытывал чертовски сильную боль внутри.
— Знаешь, не так уж много в этой истории осталось рассказать. Ты перестанешь прерывать меня и дашь мне закончить?
Кэсси в ответ на мои слова сморщила нос, и слегка улыбнулась. Я ждал, когда она сделает какое-нибудь умное замечание, но она просто сказала:
— Хорошо. Заканчивай.
Опять не угадал, приятель.
Я глубоко вдохнул, затем выдохнул, прежде чем продолжил свой рассказ с того места, где закончил ранее.
* * *
Я откинулся на спинку дивана в своей новой, недавно арендованной квартире. Весенние сборы для кетчеров и питчеров были в самом разгаре, а я все еще был женат на Кристалл.
— Нам надо начать бракоразводный процесс, Джек, — раздался обеспокоенный голос Марка в трубке телефоне.
— Это твоё профессиональное мнение?
— Мы только затягиваем дело. Она никогда не согласиться на аннулирование брака или на то, что ей будет невыгодно. Прошло тридцать дней, с тех пор как мы подали документы на аннулирование брака.
Моя голова начинала болеть, по мере того как я злился.
— Тридцать дней? Черт.
— Знаю. Давай покончим с этим, хорошо? Позволь мне отозвать документы об аннулировании брака. Хотя я должен тебя предупредить, что она, возможно, откажется подписывать документы на развод.
— Господи, Марк. Просто дай ей то, что она, черт возьми, хочет, и вытащи меня из этого дерьма. — Я нажал на кнопку сброса вызова и со всей силы запустил телефон в стену. Куски пластика взлетели в воздух, оставляя в стене вмятину.
Вот черт.
На следующий день, когда я открыл электронную почту, обнаружил там письмо от лучшей подружки Кристалл Ванессы.

«Джек,
Нам надо поговорить. Я могу помочь тебе. Позвони мне, как только получишь это письмо.
Спасибо,
Ванесса».

Я пялился на адрес электронной почты Ванессы добрых полчаса, прежде чем вспомнил, что я разбил телефон. Перед тренировкой я купил новый и чуть не ударил продавца, когда тот предложил мне сменить номер телефона и переключиться на местного оператора. Я не собирался менять свой номер, который знала Кэсси, на другой, неизвестный ей. И одно это предложение чуть не стоило парню его хорошенького личика.
— Джек? — спросила Ванесса, когда ответила на мой звонок.
— Что ты хочешь? — резко спросил я. Эта девушка была лучшей подругой Кристалл. Она знала все о ее лжи, но ничего не сделала, чтобы остановить это.
— Я не могу позволить ей продолжать делать это с тобой, Джек. — Её голос дрогнул, но я оставался при своем мнении и не собирался общаться с тем, кто мог оставаться лучшим другом такого человека, как Кристалл. — Я не знала, что она притворялась беременной, — прошептала она, прежде чем продолжила. — Я имею в виду, с самого начала этой истории я не знала.
— На свадьбе ты знала? — спросил я сквозь зубы.
— Нет. Тогда она всем лгала.
Мне было плевать на это.
— Ближе к делу.
— После встречи с тобой в баре и её слов в твой адрес, я попыталась поговорить с ней. Но она не стала меня слушать. Кристалл совсем слетела с катушек в ту ночь. Теперь она настроилась еще более решительно на… — ее голос стих.
В раздражении я фыркнул в трубку.
— Ванесса, у меня нет на это время. Ближе к делу, либо я вешаю трубку.
— Я пытаюсь сказать, что дам показания в суде в твою пользу. Я поговорю с твоим адвокатом, судьей, и с кем еще там надо поговорить. Я скажу им, что всё написанное тобой в документах на аннулирование брака, правда. И я расскажу им всё, что им следует узнать, даже то, чего ты не знаешь, Джек.
Мою грудь сдавило, пока волна недоверия и восторга накрывала меня с головой. Воздух в комнате стал каким-то тягучим, я приложил усилие, чтобы ответить:
— Почему ты делаешь это?:
— Потому что ты не заслушиваешь то, что она с тобой делает. Это неправильно. И я не хочу больше быть частью этой истории.
Я хотел верить ей.
— Если ты сказала это на полном серьезе…, — я прервался, не зная, какую сторону принять в противостоянии правды и лжи. Так было всегда, когда дело касалось этих девушек. — Я передам твой номер своему адвокату, и он перезвонит тебе. Хорошо?
— Да, конечно. Мне действительно жаль, Джек. Я надеюсь, что смогу помочь.
— Спасибо, Ванесса.
* * *
Кэсси покачала головой в неверии.
— Это просто нереально безумная история, правда.
— Знаю, но спасибо Господу, что Ванесса написала мне. Марк как раз собирался подавать документы на развод, когда я позвонил ему.
— Конечно. Как раз в самый последний момент, как в классическом голливудском фильме, — она приподняла брови.
— В хорошо сыгранном жизненном фильме, — добавил я с усмешкой.
— Значит, Ванесса выполнила все, что обещала? Она не лгала?
Я знал, что мысли Кэсси сейчас чем-то напоминали мои в тот момент, когда я позвонил Ванессе. Тогда я задавался вопросом: была ли это еще одна хитрость, ложь, еще один крючок с наживкой, который я проглотил?
— Не только Ванесса, она привела с собой подругу Трессу, чтобы сделать официальное заявление, подтверждающее правоту моих требований на аннулирование брака. Кристалл подписала бумаги на той же неделе.
— Ого! — Кэсси раскрыла рот от удивления и прикрыла его рукой. — Вот так просто? Это всё, что потребовалось, чтобы она подписала бумаги?
Я вскинул руки вверх.
— Вот так просто.
— Невероятно. — Ее голова покоилась у меня на груди, пока я играл с ее волосами. — Да. Это было во время весенних сборов, затем начался игровой сезон, и вот мы здесь.
Кэсси подняла голову с моей груди, на ее лице играла озорная улыбка.
— Эм… Я хочу услышать историю о том, как ты увидел меня с Джоуи в ту ночь.
— В ту ночь? Это было всего неделю назад, — пожаловался я.
— Иногда мне кажется, что это было давным-давно.
— Ты жестокая девушка, Кэсси Эндрюс. Никто не говорил тебе это?
— Может один или два раза, — она наклонилась ко мне и прижалась своими губами к моим.
— Это идеальный способ заставить меня прекратить рассказывать тебе истории, — я углубил наш поцелуй, когда мой язык ворвался в её рот.
— Сначала говори, потом целуй, — Кэсси отстранилась от меня, и я задумал преподать ей урок, чтобы она поняла, что я буду целовать её тогда, когда посчитаю это нужным. Но я был близок к завершению своей истории и хотел поскорее её закончить.
* * *
Я пнул земли около своих ног, стоя на насыпи питчера на стадионе. Адреналин бушевал в моих венах. Я боролся со своими мыслями, стремясь сосредоточиться на игре, но они продолжали возвращаться к Кэсси. Сейчас я был в Нью-Йорке, а она здесь жила.
Ее не будет на трибунах. Она больше не придет на твои игры.
Мой желудок свело, пока я стоял лицом к лицу со кэтчером нашей команды, и делал разминочные броски в его перчатку. Я бросил не менее десяти раз, когда громкий мужской голос привлек мое внимание посреди броска.
— Кэсси! Кэсси, подожди!
Воздух покинул мои легкие без предупреждения, и я чуть не упал на колени на грязную насыпь. Я бегло пробежался взглядом по трибунам, со стороны которых прозвучало ее имя, и заметил ее длинные светлые волосы, когда она побежала к выходу. Я узнал бы ее где угодно. Какой-то парень побежал вслед за ней, а у меня в груди вспыхнула ревность. Я сжал челюсти, каждый мускул в моем теле был напряжен оттого, что я увидел её с другим парнем.
Кэсси развернулась лицом к парню, и в этот момент ее глаза на короткий миг встретились с моими. Пока гнев бушевал во мне, подобно пожару, парень обнял ее. Я подавил своё желание зарядить ему в челюсть. Я хотел сбросить его руку с плеч Кэсси. Никто не смеет прикасаться к моей девушке, кроме меня.
— Картер, пошли.
Я отвернулся, сфокусировал свой взгляд на домашней базе, и бросил мяч изо всех сил.
* * *
— Я не знала, что он поведет меня на игру, — Кэсси нахмурила брови, на её лице читалось раскаяние.
— Это… — я сделал паузу, перед моим взором вновь вспыхнула картинка, как другой парень обнимает её, — … я чуть не слетел с катушек в тот момент.
— Что ж, я рада, что этого не произошло. Мне так жаль, что ты увидел меня на стадионе с другим парнем.
— Теперь это в прошлом. Готова услышать, как я нервничал, когда прилетел сюда прошлой ночью? — я снова начал играть с ее волосами.
Кэсси стала вырываться из моих объятий, затем перевернулась, оседлала меня и обхватила ногами за талию.
— Я хотела бы услышать об этом через минуту. — Она наклонилась вперед, и втянула мою нижнюю губу себе в рот, ее бедра сладко потерлись о мою талию.
Эта девочка решила, что управляет ситуацией.
Одним быстрым движением я перевернул Кэсси на спину, и прижал своим телом к кровати. Моя эрекция упиралась прямо ей в шорты.
— Ты этого хочешь вместо продолжения истории? — Я прижался поцелуем к её шее, и стал мягко покусывать ее кожу, прежде чем придвинулся к уху. — Разве не так, Котенок? — выдохнул я.
— Ммм, — простонала она, выгибая спину.
— Скажи это, — мои руки жадно блуждали по ее бедрам, прежде чем наткнулись на сладкую точку между ее ног. — Ты вся горишь, — сказал я.
Мысли о том, что она так воспламенялась только для меня, возбуждала еще больше.
Кэсси простонала мое имя, когда я накрыл ее рот своим.
— Скажи это, — потребовал я, делая вдох.
Она открыла глаза, её грудь быстро поднималась и опускалась.
— Я хочу тебя вместо этой истории. Сейчас же. Прекращай возиться, — ее руки обвили мою шею и начали подергивать меня за волосы. Я слегка отстранился, наслаждаясь полным контролем.
Когда я стащил с Кэсси одежду, то бросил её через плечо на пол в кучу своей одежды. После этого, я вновь стал ласкать её тело, от чего, она выгнула спину, стала извиваться подо мной и настойчиво просить.
— Джек, пожалуйста.
— Тебе нужно научиться терпению.
— К черту терпение. Войди в меня! — она практически прокричала это, и с силой обхватила меня рукой. Я осторожно отпрянул в сторону, прежде чем убрал ее руку.
Я пытался быть сильным, но кого я хотел одурачить? Я хотел эту девочку так же сильно, как и она меня.
Возможно, даже больше.
Прежде чем войти в нее, я уперся руками по обе стороны от её головы.
— Ты такая влажная, Котенок! — сказал я, инстинктивно стремясь доминировать над ней.
Кэсси держала глаза закрытыми, когда опустила ладони мне на плечи. Затем провела ими по моей спине и остановилась на заднице. Я двигался в ней сначала в медленном темпе. Она крепко обхватила меня. В сочетании с моими чувствами, я знал, что не смогу долго тянуть.
Эта девочка напрочь лишила меня способности продлевать удовольствие в постели.
— Джек. Быстрее, — ее голос был хриплым и требовательным.
Черт возьми, она станем моей погибелью.
Я ускорил темп своих движений, тогда Кэсси оттолкнулась от кровати и крепко прижалась ко мне, часто дыша. Я двигался мощными толчками, из последних сил сдерживаясь, чтобы не взорваться.
Я вновь наклонился к её рту, и скользнул языком вдоль ее нижней губы прежде, чем протолкнул его к ней в рот. Мы дышали друг в друга, а наши языки сплелись в отчаянном и требовательном танце, когда ее тело начало вздрагивать.
Бог есть.
Я не прекращал своих движений, входя в неё еще глубже, когда крики удовольствия сорвались с ее губ и наполнили воздух между нами. Тело Кэсси вздрогнуло, когда я начал двигаться еще быстрее. Кровь отхлынула от всех других частей моего тела и сконцентрировалась в одном месте.
Кэсси смотрела на меня, когда я закрыл глаза. Зарычав, я излился в неё и выкрикнул её имя. Я кончил внутри своей девочки, мои бедра сбавили свой темп, прежде чем окончательно остановились. Я рухнул сверху на Кэсси и засмеялся.
— Ты серьезно? Слезь с меня, — потребовала она, явно преувеличивая свою неспособность дышать.
— Я сделал это.
Кэсси закатила глаза, и изо всех сил стала сталкивать меня с себя.
— Хорошо, хорошо. Я передвинусь. — Я обнял ее за плечи и перевернулся на спину, удерживая Кэсси в своих объятиях.
Я прижал её обнаженное тело к своему, и отказывался отпускать.
— Теперь я снова хочу есть, — она поцеловала меня в нос. — И я готова услышать оставшуюся часть истории.
— Какая ты властная.
— Тебе же нравится это.

ГЛАВА 7. Больше никогда не оставлю тебя

Джек

Я лежал на диване в крошечной гостиной и ждал, когда появится Кэсси. Оглядывая квартиру, я пришел к выводу, что она слишком маленькая, и подумал про себя, что скоро нам понадобится местечко побольше. Мне было необходимо иметь поблизости спортзал. Но мы могли разобраться с этим позже. Когда в комнате появилась Кэсси, на ней была надета пижама, в руках она несла коробки с пиццей, которые положила на кофейный столик рядом с диваном.
— Теперь я готова тебя слушать.
* * *
Когда я вошел в фойе здания, в котором располагалась квартира Кэсси, ко мне тут же подошел пожилой джентльмен в темно-сером костюме и черной бабочке. Доброе лицо консьержа слегка успокоило мои нервы. Но только слегка.
— Добрый вечер, сэр. Могу я Вам чем-нибудь помочь? — спроси он, бросив серьезный взгляд на коробки в моих руках.
— Да, — я улыбнулся, прежде чем добавил. — Я хотел спросить, сможете ли Вы оказать мне услугу?
Я приблизился к нему и аккуратно поставил коробки на выложенный плиткой пол. Его глаза метались между моей только что приобретенной футболкой с символикой команды Mets, и коробками около моих ног. Я почувствовал, как мужчина занервничал, или, возможно, насторожился моему поведению. Я тут же поспешил успокоить его.
— Это коробки для Кэсси Эндрюс. Она живет здесь.
Непонимающее выражение на его лице сменилось широкой улыбкой.
— Я знаю мисс Эндрюс. Милая и талантливая девочка.
Я узнал этот тон в голосе. Даже консьерж в доме, где жила Кэсси, испытывал гордость за неё.
— Да, она такая.
Я протянул ему свою руку.
— Я Джек.
— Фред. Чем могу помочь тебе, Джек? — спросил он, и пожал мне руку с большей силой, чем я ожидал.
Я задумался на какое-то время, решая, как много следует рассказать этому незнакомцу.
— Короче, Кэсси была моей девушкой. Но я проебал всё и потерял её, — я виновато взглянул на мужчину, испытывая стыд за нецензурную лексику в моей речи. Если бы бабуля услышала, как я говорю с пожилым человеком, то отвесила бы мне подзатыльник. — Простите за мат.
— Все в порядке. Продолжай, — Фред направился к стойке консьержа, в его глазах вспыхнул интерес.
— И сейчас я здесь, чтобы вернуть её. В каждой из этой коробок находится подарок для Кэсси. Мне нужно, чтобы она получила эти подарки, но я не смогу справиться один. — Мой голос дрогнул, пока я пытался объяснить свою задумку. — Вы понимаете, что я хочу сказать?
— Да, — он снова улыбнулся. — Нужно доставить все коробки одновременно?
Я вскинул руки вверх, радуясь, что он задал этот вопрос.
— Нет! — я выкрикнул слишком яростно. — Извините. Нужно доставить их по отдельности. В определенном порядке.
— Ты уже определился, какую коробку доставить первой?
Я опустил глаза вниз.
— Да. Только она очень тяжелая.
— Ничего страшного. Давай-ка, спрячем остальные коробки за стойкой. Просто на случай, если она захочет сама спуститься и забрать первую коробку.
— Хорошо. Так какой у нас план? — Я уставился на мужчину, от которого сейчас полностью зависел.
— Я позвоню ей и скажу, что принесли посылку и спрошу, захочет ли она сама спуститься вниз или предпочтет, чтобы я доставил посылку прямо в квартиру.
— Звучит отлично, — сказал я, прежде чем начал нервно сжимать руки в кулаки и расхаживать взад-вперед по фойе.
Фред нажал на какую-то кнопку и начал говорить.
— Мисс Эндрюс, для вас принесли посылку. Хотите, чтобы я доставил её к Вам в квартиру или спуститесь вниз сами? — Его глаза встретились с моим взглядом, пока мы оба ждали её ответа.
В динамике раздался треск, и голос Кэсси наполнил фойе.
— Фред, не могли бы Вы принести посылку мне в квартиру? Буду очень признательна.
Я буквально приклеился спиной к стене от звука её голоса. Голоса, который слышал только в своих снах. Этот голос принадлежал девочке, которая принадлежала мне. Это был мой голос, и я хотел вернуть его назад.
— Если Вы заняты, я могу сама спуститься вниз. Как Вам будет удобно, Фред. Спасибо.
Это мой котенок. Она всегда проявляет заботу о других. Я глубоко вздохнул, стеснение в моей груди немного ослабло.
— Хорошо, мисс Эндрюс. Я скоро буду, — вежливо ответил ей Фред.
— Готов? — спросил он меня с усмешкой.
Я кивнул, и нагнулся, чтобы поднять самую тяжелую коробку.
— Она очень тяжелая, — предупредил я Фреда, прежде чем передал ему коробку.
— Господи, что там внутри? — спросил он напряженным голосом.
— Четвертаки. Чертова уйма четвертаков, — сказал я с улыбкой, и нажал на кнопку, чтобы вызвать лифт.
Когда створки лифта отворились с характерным звуковым сигналом, Фред вошел в кабину, нажал на кнопку и кивнул мне.
— Пожелай мне удачи, — добавил он с улыбкой.
— Черт возьми, это вы пожелайте МНЕ удачи! — Прокричал я, когда створки лифта сомкнулись.
Черт. Что если она не примет меня назад? Что если она ненавидит меня? Почему я так много месяцев не пытался с ней поговорить?
Я стукнул себя ладонью по голове, чтобы напомнить, каким был идиотом. Ни одна девочка в здравом уме не примет такого как я назад. И вдруг я поймал себя на мысли, что страстно желаю, чтобы Кэсси оказалась сумасшедшей. Ну, или хотя бы наполовину сумасшедшей. Тогда у меня был бы шанс.
Через какое-то время створки лифта вновь пришли в движение, и Фред вышел из кабины, улыбаясь во весь рот.
— Одна есть.
— Что она сказала? Что?
— Она решила, что кто-то прислала ей гири. — Он усмехнулся.
Я громко рассмеялся, просто представив, как она говорит это. И эхо от моего смеха разнеслось по всему фойе.
— Хорошо. Вот следующая коробка. — Я заметил, как он весь подобрался и напрягся в ожидании второй коробки. — Не волнуйтесь, она не тяжелая, — сказал я, и заметил, как Фред облегченно выдохнул. — Но внутри очень хрупкая вещь. Здесь рамки с фотографиями.
— Скоро вернусь, — Улыбка Фреда была заразительной, и я понял, что улыбался также лучезарно, как и он.
Я нарезал круги по плиточному полу, ожидая его возвращения. Это должно сработать. Ведь речь идет о моей девочке. Если Кэсси не будет со мной, то не будет больше ни с кем. Я никогда не полюблю никого так же сильно, как люблю её. Особенно после того дерьма, через которое нам пришлось пройти.
Звуковой сигнал лифта прервал мои размышления. Фред шагнул в фойе. Его лицо все еще светилось улыбкой.
— Что она сказала на этот раз? — я выискивал ответ в его глазах.
— Ничего. Она спросила, принесли ли эту посылку вместе с первой. Я сказал, что нет, — он пожал плечами, — Что дальше?
— Вы получаете от этого удовольствие, разве не так?
— Вообще-то, да.
— Вот, это последняя, — сказал я, опуская легкую коробку ему в руки.
В этой коробке находилась фотография листа бумаги, на котором Кэсси своей рукой написала правила счастливой жизни, а также было приложено моё признание в том, что я нарушил их, и мое обещание, что я никогда не нарушу их снова. Я пообещал ей это, призвав в свидетели Бога и другую высшую силу, которая существует в этом мире. Я надеялся, что она даст мне шанс исполнить мои обещания.
Раздался очередной звуковой сигнал и из лифта вышел Фред.
— Она растеряна, — признался он. — Она не понимает, что происходит.
— Растеряна. Это хорошо. Лучше, чем сердита. Она же не сердится, правда?
— Она не выглядела сердитой. Она хотела узнать, кто принес эти посылки.
— Что она сказала? — спросил я, когда нервное напряжение вновь завладело моим телом.
— Я сказал, что их только что по очереди принес какой-то парнишка.
— Она купилась на это? — я усмехнулся.
— Купилась, — он хитро улыбнулся.
— Отличная работа, Фред. Спасибо. Вот следующая посылка, — я протянул ему конверт из толстой бумаги, и он вошел в ожидающую кабину лифта.
Это был предпоследний подарок: шутка по поводу закатывания глаз, и как это может быть опасно для человека. Осталась отнести только одну маленькую коробку, прежде чем я сам направлюсь к её двери, и буду надеяться, что она мне откроет. Я опустил глаза вниз и посмотрел на свою футболку Mets, потом разгладил её руками, стараясь выглядеть прилично.
— Она плачет, — сказал Фред в тот момент, когда вышел из лифта.
— Вот черт! — Воскликнул я, а мое сердце рухнуло куда-то в район живота.
— Хотя она сказала, что это хорошие слезы, так что думаю, что путь для тебя свободен, — добавил он и потрепал меня за плечи.
Я взглянул на потолок и нервно сглотнул.
— Фуф. Хорошо. Это последняя, Фред, но я должен подняться наверх с Вами. Я смогу там где-нибудь спрятаться, чтобы она меня не увидела, пока Вы будете передавать ей посылку?
— Ты сможешь подождать в коридоре и скрыться за углом. Она не сможет увидеть тебя там, — предложил Фред.
— Звучит отлично. Готовы увидеть, как я буду завоевывать свое сердце обратно? — спросил я, сжимая в руке дюжину красных роз.
— У меня хорошее предчувствие, — сказал он, бросая взгляд на цветы.
Мы вместе вышли из лифта и шагнули в освещенный коридор. Фред указал на дверь с номером 323, я кивнул, и поторопился спрятаться за угол. Стук в дверь был тихим, но все равно звук разнесся по всему коридору. Я услышал, как Кэсси шутливо спросила у Фреда, следует ли ей оставить дверь открытой на всю ночь.
Фред сказал ей, что это последняя посылка. Я, в самом деле, услышал разочарование в её голосе, когда она поблагодарила его? Дверь в квартиру закрылась, и Фред прокашлялся, привлекая моё внимание. Я выглянул из-за угла, и он поманил меня к себе.
— Удачи, Джек, — он протянул свою руку.
— Спасибо огромное за Вашу помощь. Я бы не смог это сделать без Вас.
— Смог бы, — сказал он с усмешкой, прежде чем скрылся в кабине лифта.
Последняя посылка содержала простое письмо и маленькую записку с просьбой открыть входную дверь. Я поспешил подойти к квартире Кэсси, и стал ждать, сжимая розы вспотевшими ладонями, и удерживая букет так, чтобы скрыть им символику Mets на моей футболке. Именно в этом момент я понял, что оставил свою самоуверенность где-то между своей старой жизнью в Аризоне и новой жизнью здесь. Я чертовски сильно нервничал. Что если… так много «что если» терзало мой мозг, когда дверь в квартиру Кэсси распахнулась.
— О, Боже, — сказала она, и её голос разнесся по всему коридору.
Она была такой красивой. Мне хотелось схватить ей, прижать к стене, сказать, как мне жаль за всё, что произошло, и наверстать каждое мгновенье, что было упущено. Я опустил руки, позволяя ей прочесть надпись на моей футболке.
— Мне понравилось это. — Лицо Кэсси озарила широкая улыбка.
— Что конкретно тебе понравилось? — подразнил я, испытываю беззащитность перед ней. Было трудно пережить то, через что нам пришлось пройти. Я не имел ни малейшего понятия, простит ли меня Кэсси когда-нибудь и примет ли обратно. Велика вероятность, что не простит. Прошлой ночью я сильно рисковал, но я бы сделал это снова ради неё.
— Хотелось бы услышать твое мнение на этот счет, и увидеть остаток прошлой ночи твоими глазами.
Я глубоко вздохнул, прекрасно понимая, что сделаю всё, о чем она только попросит.
— Почему на тебе надета футболка Mets? — спросила Кэсси. В её голосе волнение смешалось с недоумением.
— Меня обменяли.
— Они обменяли тебя? — спросили она с удивлением в голосе. Хотя нет, скорее с обидой.
— Ну, технически, — я не мог перестать улыбаться, — Я попросил сам.
— Ты попросил о чем? — она скептически прищурила глаза.
— Я попросил о том, чтобы меня обменяли в Mets. — Я пожал плечами и уставился на цветы в моей руке, спрашивая себя, как долго она будет держать меня за порогом.
Её глаза еще больше расширились от удивления.
— Значит, сейчас ты живешь в Нью-Йорке?
— Только что прилетел сюда. Могу я войти?
— Конечно, входи. — Кэсси споткнулась, пока пятилась назад, чтобы впустить меня внутрь. Я кое-как подавил смех. Была ли она взволнована, так же как и я?
— Это тебе, — я протянул ей розы на длинных стеблях.
— Спасибо. Они очень красивые, — она наклонилась и понюхала цветы. Я заметил, что она закрыла глаза, когда вдыхала их аромат.
Затем Кэсси прошла в крошечную кухню, а я стал осматривать её квартиру. Мои глаза остановились на диване.
— Вижу, ты получила мои подарки.
— Мм-угу, — пробормотала она. И мне тут же захотелось заставить её и молчать, и стонать одновременно.
— Кэсси, — позвал я её по имени, и медленно стал двигаться в её сторону. Я пытался сопротивляться своему желанию прикоснуться к ней, но быть так близко… как у человека может быть столько силы воли? Я не знаю, что было такого в её волосах, но я боролся с сильным искушением протянуть руку и прикоснуться в ним. Вместо этого, я просто заправил прядь волос ей за ухо, а она в свою очередь прикоснулась к моему лицу. Клянусь, я превратился в кусок глины от её прикосновения.
— Ты все еще любишь меня? — спросил я, когда отчаяние и неуверенность завладели мной.
— Никогда не переставала.
Это все, что мне нужно было услышать.
— Я тоже.
Я схватил Кэсси за затылок, больше не в состоянии ждать ни секунды. Мой рот немедленно накрыл её губы, а жар между нами все возрастал и возрастал. Мой язык встретился с её языком прежде, чем я успел отстраниться. Мне было необходимо сначала извиниться, прежде чем я стяну с неё одежду и брошу на пол вместе со своей гордостью.
— Прости, что я соврал тебе в то утро. Прости, что я изменил тебе в ту ночь. Прости, что я не был тем мужчиной, которого ты бы хотела видеть во мне.
Она поджала губы, а я отчаянно хотел поцеловать их. Поэтому я наклонился и осторожно поцеловал её нижнюю губу.
— И я не знаю, простишь ли ты меня когда-нибудь, но я никогда не прощу себе, если хотя бы не попрошу тебя попробовать дать мне второй шанс.
Пожалуйста, черт возьми, прости меня.
— Мне жаль, что потребовалось так много времени, чтобы приехать сюда. Кристалл не соглашалась на аннулирование брака, и потребовались месяцы, чтобы решить этот вопрос. Я не хотел лететь к тебе, когда у меня на плечах лежал такой груз. Но это заняло намного больше времени, чем я ожидал. Я должен был хотя бы позвонить тебе. И мне очень жаль, что я этого не сделал.
Пожалуйста, только бы не было слишком поздно.
— Я думала, что ты возненавидел меня, — прошептала Кэсси, избегая встречи в моим взглядом. Я клянусь, мое сердце в этот момент разлетелось на мелкие кусочки.
Она думала, что я возненавидел её. Какой же я ублюдок.
Невольно я взял её за подбородок, чтобы повернуть лицом к себе.
— Я никогда не смог бы возненавидеть тебя. Я решил, что приеду к тебе тогда, когда аннулирование брака будет оформлено до конца, но потом я услышал о тебе и о парне с твоей работы.
Я сжал мышцы живота, чтобы ослабить их давление.
— Как ты узнал, кем он был?
— От Дина. Я наводил справки о тебе. Только для того, чтобы убедиться, что еще не потерял тебя окончательно. Я никогда не думал, что смогу найти кого-то, кто увидит истинного меня и захочет остаться рядом. И когда я увидел тебя на вечеринке братства, то понял, что моя жизнь никогда больше не будет прежней.
Ну вот, я выложил все карты на стол, и теперь мне осталось только надеяться, что Кэсси не выкинет мою задницу за порог.
Одинокая слеза скатилась по её щеке, когда я продолжил.
— Я знаю, что не заслуживаю тебя, но ты нужна мне, — я потянулся к ней и смахнул слезинку с её красивого лица, и понял, что растворился в зелени её глаз.
— Ты тоже мне нужен. Мне не нравится чувствовать себя уязвимой. Я хотела бы притвориться, что это не так, то тогда я бы солгала.
— Тогда не притворяйся. Скажи мне, что попытаешься простить меня, чтобы мы смогли двигаться дальше.
Пожалуйста, прости меня.
— Уже простила, — сказала Кэсси, и я не знал, что мне делать: то ли рухнуть к её ногам, или прыгать от радости.
Я подался вперед и прижался лбом к её лбу.
— Я завоюю вновь твое доверие. Обещаю. — Я специально выделил слово ДОВЕРИЕ, надеясь, что она поймет, как серьезно я относился к тому, что говорил.
Когда Кэсси зарылась лицом в мое плечо, я вдохнул запах её шампуня, её мыла, её кожи. Её руки обвились вокруг моей талии, а дыхание обжигало мою шею, пока она продвигалась поцелуями к моему лицу. Я был уже возбужден, приходя в полный восторг от её близости.
— Докажи это, — прошептала Кэсси мне на ухо с явным намеком.
— Оу, у меня было это в планах, — самоуверенно ответил я, прежде чем дал ей возможность передумать, или вообще думать о чем-либо.
Я притянул свою девочку в объятия, а мои руки тут же схватили её за задницу. Она обвила ногами меня за талию, и я прижал её к стене, от чего моя эрекция уперлась ей в бедро. Кэсси застонала, а я стал еще тверже, когда мой язык начал очерчивать контуры её шеи. Солоноватый вкус её кожи был до боли знакомым и соблазнительным. Я ласкал и покусывал линию вдоль её подбородка, а её рот приоткрылся в ожидании.
Кэсси издала еще один хриплый звук, и я погрузил язык ей в рот. От прикосновения её языка к моему, мое тело начала бесконтрольно вздрагивать. Я вновь отстранился от неё и уткнулся головой в шею, лаская и посасывая её кожу. Когда Кэсси крепче прижала ко мне свои бедра, я еще сильнее вдавил её в стену.
— Я скучал по тебе, — прошептал я ей на ухо.
— Я тоже по тебе скучала, — её голос дрогнул, отчего я засомневался в её словах.
Против своего желания я отстранился и посмотрел ей в глаза.
— Хочешь остановиться? Это слишком скоро? — я тут же понял, что заняться сейчас сексом, было не лучшим решением. И неважно, как мое тело жаждало этого.
— Я могла бы солгать и сказать тебе, что нам следует подождать. Но если честно, я и так слишком долго ждала. Я слишком долго была лишена твоей близости. Я хочу тебя, Джек, — настаивала Кэсси, и её пальчики пробежались по мышцам на моей спине.
— Мне очень жаль за все, Котенок.
— Я знаю. Не надо больше извиняться. Завтра мы начнем все сначала, но не сейчас. — Она прикоснулась к моей щеке. В этот момент какая-то часть меня продолжала думать, что это был всего лишь сон.
Ухватив её за задницу, я пошел в спальню. Её язычок поиграл с моей нижней губой, прежде чем жадно ворвался в мой рот. Я провел пальцами по её волосам, и слегка потянул за них, от чего Кэсси тихо застонала.
— Если ты не перестанешь издавать такие чертовски сексуальные звуки, я кончу прямо сейчас.
Она усмехнулась, явно наслаждаясь той властью, которую имела надо мной. Затем потянулась к моему уху и стала ласкать его языком и покусывать, прежде чем тяжело и долго выдохнула.
— Ох, вот оно что. Ты решила этого добиться, — подразнил я, прежде чем швырнул её на постель. Затем стащил с себя футболку, бросил её на пол, туда же полетели и мои штаны.
— Боже, как же я скучала по твоему телу, — воскликнула Кэсси, и прикусила нижнюю губу, пока её глаза пожирали мое тело.
— Я не конфетка, Котенок, — сказал я с притворной обидой.
— Нет, ты конфетка, — настаивала она с озорной усмешкой.
Улыбка растянулась на моем лице, прежде чем я подался вперед. Мои руки ухватились за её пижамные штаны. Кэсси приподняла бедра, я стащил штаны вниз и бросил на пол. Затем я навис над ней, упираясь эрекцией в её лобок. Одну руку я завел ей за спину, и притяну ближе к себе. Её руки инстинктивно ухватили меня за плечи, а ногти впились мне в спину. Я стал стаскивать с неё топ, и она подняла руки вверх, чтобы помочь мне. Затем её обнаженная грудь прижалась к моему торсу.
Я так долго ждала возможность снова обладать своей девочкой. Месяцами думал о том дне, когда вновь смогу овладеть ей, надеясь, что у меня будет шанс сделать это. От ощущения её кожи рядом со мной, я был на грани.
Когда я уперся коленями в края матраса, я опустил Кэсси на кровать, и медленно двинулся вниз по её телу.
Она опустила голову на подушку, а я стал целовать и ласкать её грудь. Она застонала и схватила меня за волосы, удерживая мою голову на месте. Я стал ласкать её еще интенсивнее, мой рот изголодался по каждому дюйму её тела. Мои руки соскользнули вниз к её животу и уперлись в стринги, пальцы тут же проникли под клочок ткани. Я провел пальцем по её складкам, прежде чем ввел его внутрь. Я двигал пальцем вперед-назад, когда Кэсси застонала и откинула голову назад.
Мой язык блуждал от её груди к шее, проникал ей в рот. Она быстро прижала свой язык к моему и отстранилась.
— Не дразни больше. Я хочу тебя, Джек.
Звук моего имени был не громче дыхания, но я уловил его. Мои пальцы выскользнули из неё, и я вновь сел на кровати. Сбросил свои боксеры на пол, прежде чем стащил со своей девочки стринги. Она усиленно дрыгала ногами, стараясь избавиться от них как можно скорее, после чего раздвинула ноги, словно приглашая меня вновь оказаться дома.
— Я люблю тебя, Котенок, — сказал я, и скользнул в неё.
Кэсси чувствовалась до умопомрачения восхитительно, пока я двигался в ней.
— Вот черт…. — Мой голос стих, когда она стала двигать бедрами в такт со мной. Я стал двигаться интенсивнее, стараясь войти в неё так глубоко, как только мог. С каждым новым толчком её стоны становились громче, а дыхание учащеннее.
— Сильнее, Джек, — потребовала Кэсси, и я толкнулся в неё с ещё большей силой. С каждым разом все сильнее и глубже, я знал, что не продержусь в таком темпе долго.
— О, Боже, — выдохнула она. — Не останавливайся.
Я молился, чтобы Кэсси кончила раньше меня. Её тело дернулось подо мной, и с губ слетел стон наслаждения. Я ускорил темп, когда её тело задрожало подо мной и стало сжимать меня изнутри. Я продолжал двигаться столько, сколько ещё мог выдержать. Мой член стал пульсировать, и я кончил внутри неё, когда громкое рычание сорвалось с моих губ.
Мое дыхание было прерывистым, я посмотрел Кэсси в глаза и прижался своим ртом к её губам.
— Я люблю тебя, — сказал я, пока мой большой палец ласкал её щеку.
— Я тоже люблю тебя, — улыбнулась Кэсси, и провела рукой по моим волосам.
— Я больше никогда тебя не оставлю, — пообещал я. Наконец-то мое сердце вновь стало целым.
— Если только попробуешь сделать это, я убью тебя, к чертовой матери, — пригрозила она сквозь улыбку.
— Заметано.
Затем Кэсси выпуталась из моих объятий, выскользнула из кровати и помчалась в ванную.

ГЛАВА 8. Добро пожаловать в Высшую лигу

Кэсси

— И это всё, — я смахнула слезы, которые катились по моим щекам.
— Это все, — Джек протянул руку и провел большим пальцем по моему подбородку.
— Не могу поверить, что все это произошло только прошлой ночью. Почему у меня такое ощущение, будто это случилось очень давно? — спросила я, чувствуя себя словно лунатик.
Джек вздохнул, прежде чем ответил.
— Потому что сегодня события последних шести месяцев пронеслись перед моим взором как один день. Я чертовски сильно утомился.
— Я тоже, — засмеялась я.
Изучая взглядом его мускулистое тело, я на мгновенье отвлеклась, когда он спросил.
— Думаешь, мне следует завтра позвонить кузену Сэла? Я имею в виду, как ты думаешь, заказать водителя это хорошая идея?
Я кивнула, прежде чем ответила.
— На самом деле, думаю, это отличная идея. Ты должен узнать, сможешь ли нанять его эксклюзивно.
— То есть, так он не будет возить больше никого кроме нас?
— Нет, не так, — я попыталась объяснить, мой мозг отчаянно боролся с усталостью. — Это значит, что нас все время будет возить только один водитель. Думаю, нам будет выгодно иметь дело только с одним человеком, который будет возить нас с места до места.
— Нас? — он поиграл бровями, поддразнивая меня.
— Хорошо. Я найму себе личного водителя, — парировала я.
Джек резко двинулся с места, накрыл меня своим телом и чмокнул в нос.
— Черта с два. Он будет нашим водителем. Конечно, при условии, что он мне понравится.
— Отлично.
— Отлично? И ты даже не бросишь мне пару комментариев типа «Что если он понравится мне, и не понравится тебе?» Ты просто соглашаешься?
— Прости, я слишком устала, чтобы возражать. — Я зевнула, будучи не в состоянии и дальше бороться со своей усталостью.
— В кровать? — спросил Джек и поиграл бровями.
— Да. Но только для того, чтобы лечь спать.
— Хорошо, Котенок. Ляжем спать.

Во второй половине дня в понедельник, у меня на рабочем столе настойчиво зазвонил телефон, умоляя ответить на звонок. На маленьком дисплее отразилась надпись «Вестибюль». Я дотянулась до трубки прежде, чем телефон прекратил звонить.
— Кэсси. Слушаю Вас.
— Здравствуй, Кэсси. Твой водитель здесь.
Мой кто?
— Ох, и правда, кузен Сэла. Можешь сказать ему, что я сейчас спущусь.
— Хорошо. Увидимся.
Я положила трубку, даже не попрощавшись, после чего засунула в сумку фотокамеру, которую мне подарил Джек, после того, как мою украли во время нападения на Фултон Стейт. Я сбросила свои последние фотографии в сетевую папку, прежде чем быстрым шагом направилась в сторону лифта.
— Хорошего вечера, Кэсси. — сильный бостонский акцент Джоуи прорезал воздух, и я повернулась в его сторону.
От смущения мои щеки залились краской.
— Спасибо, Джоуи, — сказала я с натянутой улыбкой. — Увидимся завтра.
Я нажала на кнопку вызова лифта, желая, чтобы он побыстрее пришел на мой этаж. После того, как в мою жизнь вновь вернулся Джек, работать с Джоуи стало несколько некомфортно. Мне следовало добавить еще одно правило в свой список после сегодняшнего вечера: никогда не встречаться с теми, с кем работаешь. Потому что, если все заканчивается плохо, неудобно становится всем. И от этого никуда не убежать.
Когда двери лифта раскрылись с характерным звуковым сигналом, я шагнула в переполненную кабину. Пробираясь к дальней стенке лифта, я оказалась зажата между двумя мужчинами, от которых, слава Богу, не воняло. Каждый раз, когда лифт останавливался на очередном этаже, люди по ту сторону дверей понимали, что кабина слишком переполнена, и не пытались втиснуться. Они делали шаг назад, и я улыбалась им в ответ понимающей улыбкой, когда двери закрывались. И так происходило на каждом этаже, пока мы не добрались до вестибюля.
Наконец, кое-как выбравшись из этой банки сардин, я выскочила в холл, выискивая взглядом человека, который был бы похож на Сэла: с таким же кругленьким животиком и добрыми глазами. Я пробежалась глазами по холлу, пока не наткнулась на высокого, эффектного мужчину, одетого в черный костюм и галстук. Солнечные очки были сдвинуты вверх на темные волосы, и даже, несмотря на костюм, я смогла оценить накаченное тело, скрытое под одеждой.
О боже, какой привлекательный экземплярчик.
Охранник привлек внимание этого парня и указал на меня, широко улыбаясь. Высокий красавец посмотрел в мою сторону.
— Мисс Эндрюс? — я подошла ближе, внутри у меня все дрожало.
Вы должно быть шутите.
— Пожалуйста, зови меня Кэсси, — улыбнулась я, стараясь откровенно на него не пялиться.
— Я Маттео. Мистер Картер прислала меня, чтобы я отвез Вас на игру. Вы готовы?
— Угу, — пискнула я, когда заметила кусочек татуировки, выглядывающей из-под его воротника.
Джек прислал модель, чтобы забрать меня… с татуировками, чертовски эффектную модель.
Маттео открыл заднюю дверцу машины, и я забралась внутрь. Внезапно я почувствовала себя снобом, отчего мне захотелось пересесть на переднее сиденье рядом с моим новым водителем. За исключением такси, сидеть одной на заднем сиденье, когда кто-то другой управляет машиной, всегда казалось мне странным. Я достала телефон, чтобы проверить свою электронную почту, когда машина тронулась с места. Я бросила быстрый взгляд на Маттео, пока он осторожно вел машину, и тут же наткнулась на его голубые глаза, наблюдающие за мной в зеркало заднего вида. Я быстро разорвала наш зрительный контакт и уткнулась в свой телефон, стараясь выглядеть занятой.
Оторвав взгляд от телефона, я посмотрела на город, проплывающий за окном. Я постоянно испытывала восторг от этого места, от громоздких зданий и старой архитектуры. Это было идеальное место для фотографа вроде меня.
— Значит, ты кузен Сэла? — спросила я, нарушая неловкую тишину, повисшую в салоне автомобиля.
— Ага. Вы видите наше сходство? — На мгновенье он повернул голову в сторону заднего сиденья, и я заметила улыбку на его загорелом лице.
Я улыбнулась в ответ, и сжала губы, когда представила себе необъятный живот Сэла и залысины на его голове.
— Определённо. Вас можно принять за близнецов.
Он громко рассмеялся.
— Как тебе Джек? — спросила я, намеренно пытаясь упомянуть о моем парне в нашем разговоре.
У меня есть парень.
До сих пор это звучит как-то непривычно.
— Мистер Картер клевый парень, если вы ничего не имеете против, чтобы я так выражался, — сказал Маттео, и я задалась вопросом, что за мысли крутились у него в голове.
— Почему я должна иметь что-то против?
Он выдохнул.
— Потому что это не очень профессионально, использовать слово «клевый» в разговоре с клиентами. И мне вообще не следует высказать свое мнение в присутствие клиентов.
Теперь выдохнула я.
— Джек на самом деле клевый, поэтому я ничего не имею против этого слова. И я же сама спросила тебя. А ты просто ответил на мой вопрос. — Я гадала, смог ли Маттео понравиться Джеку, и наймем ли мы его в качестве нашего постоянного водителя. Пока у меня не было ответов на эти вопросы, поэтому я не стала сближаться с Маттео. Кристалл доказала, что незнакомцам нельзя доверять. Хотя, дело не только в этом.
— Это здорово, что он профессионально играет в бейсбол. Вам должно быть нравится это, не так ли? — искренне спросил он.
Мое сердце подскочило к горлу. Я пыталась сформулировать ответ на довольно-таки простой вопрос, пока все возможные эмоции пронеслись по моему телу.
— Да. Здорово, — солгала я.
Мы подъехали к стадиону Сити Филд. Маттео припарковал машину около касс предварительной продажи билетов и вылез из салона. Затем он открыл дверь с моей стороны и протянул руку, чтобы помочь мне выбраться наружу. Я отказалась, и самостоятельно оторвала задницу от шикарного кожаного сиденья.
— Ваш билет на кассе. Я буду ждать Вас на этом самом месте, когда игра закончится, но мистер Картер предупредил меня, что мне придется подождать еще какое-то время после игры. — Добавил он с улыбкой.
Я вспомнила, как много раз мне приходилось ждать Джека после окончания игр.
— Да уж. Но это займет не так уж много времени. Прости за это.
— Нет проблем. Увидимся около одиннадцати.
— Спасибо большое. Рада с тобой познакомиться, — я улыбнулась, прежде чем направилась к кассе.
Сжимая в руке билет, я протискивалась сквозь толпу по направлению к секции, где были зарезервированы места для жен и членов семьи игроков команды. В воздухе пахло попкорном и хот-догами. Я смотрела на номер места, который был напечатан на моем билете, пока медленно спускалась по ступенькам, отмечая на каждом шагу номер ряда на трибуне. Я почти подошла к нужному ряду, когда резко остановилась. В этот самый момент я заметила группу ярко-накрашенных женщин, которые следили за каждым моим движением. Они явно изучали меня, начиная с моей прически и заканчивая недорогими туфлями. Я поторопилась занять указанное в билете место, и зажала свою черную сумку между подлокотником кресла и своим бедром.
Я повернулась в сторону женщин, которые все еще пялились на меня, их лица не выражали никаких эмоций.
— Привет, я Кэсси. — сказала я достаточно громко, чтобы меня услышали ближайшие три ряда. Женщины продолжали глазеть на меня, но ничего не сказали в ответ. Даже не улыбнулись. Я стала гадать, может у меня было что-то на лице.
Я повернулась, чтобы заговорить с женщиной на соседнем ряду, но прежде чем что-либо сказать, заметила одну вещь: на всех этих дамах была дорогая одежда, брендовые аксессуары, идеально уложенные волосы, и хорошо замазанные косметикой лица. Одна женщина из этой группы, с выбеленными волосами и нанесенным на кожу автозагаром, бросила на меня недоуменный взгляд, прежде чем вздернула бровями с отвращением и покачала головой.
— Вы видели её сумочку? Это что, Target? — я услышала чей-то шёпот, после чего последовал взрыв смеха.
Что за черт?
Я поборола желание принять оборонительную позицию. Только от чего именно мне следовало обороняться, я не понимала. Но мне вдруг захотелось спрятаться, и спрятать свои чувства, которые явно читались на моем лице. Я даже не предполагала, что эти дамочки будут такими грубыми и жестокими по отношению ко мне.
Почему Джек не предупредил меня?
Скорее всего, он не знал, что так будет. Разве он мог знать об этом?
Я пыталась затолкать чувство беззащитности куда подальше. У меня в животе образовался гигантский ком, когда мне в глаза бросился огромный сверкающий камень на пальце Мисс Автозагар. Это был самый большой бриллиант, какой мне доводилось когда-либо видеть. А я из Лос-Анджелеса, где не удивишь наличием большого камня на пальце.
Я задалась вопросом, что же её муж компенсировал таким подарком?
Мой взгляд тут же метнулся на руки других представительниц этой группы. И на каждой был бриллиант размером со скалу. Сложилось такое ощущение, что я была окружена совершенно неизвестной мне категорией девушек. Я отвернулась от них и опустила взгляд на поле. Теперь я ясно поняла, что не смогу завести друзей сегодня.
Я-то думала, что распрощалась с подобными стервами еще в колледже.
Я повернула голову в сторону скамейки игроков в конце поля, и попыталась забыть о грубиянках, окружающих меня, когда мой взгляд поймал мощную фигуру Джека. Жаркая волна накрыла мое тело и понеслась по венам только от одного взгляда на него, пока он двигался в сторону питчерской горки. Мышцы на его ногах четко проступали каждый раз, когда он опускал ногу на землю. Широкая улыбка растянула мои щеки.
Боже, как давно я не видела, как он играет. Я соскучилась по этому зрелищу.
Новая форма Mets так напоминала мне ту, которую он носил в колледже, что я не могла избавиться от воспоминаний о том времени. Я ясно вспомнила тот момент, когда впервые увидела, как он подавал. Это было впечатляющее зрелище, хотя я никогда не признавалась в этом Джеку. Его перевоплощение в совершенно другого человека в тот момент, когда он ступал на курган из песка и грязи на стадионе в Фултон Стейт, отличалось от всего, что я когда-либо видела. Наблюдать за тем, как Джек играет в бейсбол, было сравни духовному просвещению, даже несмотря на боль в сердце, которую мне пришлось пережить, и о которой я хотела бы забыть.
Моя гордость за него превысила все мыслимые пределы, пока я смотрела, как он играл в бейсбол. Я прекрасно осознавала, какую роль игра занимала в его сердце. Но мое сердце наполнялось теплом от того, что я была тем человеком, которого он любил больше чем игру. Мне захотелось запечатлеть этот момент, и я полезла в сумку, чтобы достать камеру.
Я посмотрела в видоискатель и громко хмыкнула. С моего места можно было прекрасно видеть игру на поле, но невозможно было сделать фотографии. Я находилась слишком далеко от поля, а объектив, позволяющий приблизить картинку, я не взяла с собой. Я все равно сделала одну фотографию, просто чтобы вспоминать этот вечер, прежде чем убрала камеру обратно в свою «небрендовую» сумку.
Пока я пребывала в потрясении от лицезрения Джека на поле, я не заметила, что место справа от меня больше не пустовало. Уверенная в том, что это еще одна стервозная жена какого-нибудь игрока, я не стала здороваться. Вдруг я почувствовала себя нисколько не лучше тех женщин, когда мягкий голос с британским акцентом прервал мои мысли.
— Привет, ты новенькая.
Я повернулась вправо и еле-еле удержалась, чтобы не открыть рот от изумления. Эта женщина была великолепной. Она выглядела немного экзотично, и я предположила, что парни просто падали перед ней на колени. Её длинные прямые темные волосы выглядели как шелк, а в сочетание со смуглой кожей, зеленые крапинки в её карих глазах выделялись еще сильнее. Я не думала, что на ней был хоть грамм косметики, и бесспорно, она была самой красивой женщиной на стадионе.
Я слегка улыбнулась.
— Да, я Кэсси.
Она протянула мне руку.
— Привет Кэсси. Я Трина, — широкая улыбка озарила её лицо, и она стала выглядеть еще шикарнее.
— Рада познакомиться с тобой, — сказала я искренне. После всего, что мне пришлось только что испытать на себе, тот факт, что она заговорила со мной, немного успокоил мои нервы.
— Я тоже. И кому ты принадлежишь? — она игриво толкнула меня плечом.
— Джеку Картеру, — я повернула голову в сторону поля, — Он подает сегодня. А ты?
— Игроку на второй базе, Кайлу, — Трина протянула руку и указала на парня на поле. Я же тем временем посмотрела на её пальцы и с облегчением обнаружила, что у неё не было колец.
— Откуда ты? Мне нравится твой акцент, — сказала я, и тут же почувствовала себя глупо.
— Из Лондона. А мне нравится твой, — улыбнулась она.
— У меня нет акцента! — засмеялась я.
— Есть. И очень сильно смахивает на калифорнийский, подруга, — сказала она и попыталась спародировать мой голос.
— Ну, это здорово, — я попыталась сказать с английским акцентом, но потерпела неудачу, — И как давно твой парень играет в команде? — спросила я, отчаянно желая, чтобы её дружелюбный настрой не заканчивался.
— Это второй сезон. Он попал в команду по результатам торгов в прошлом году.
— А что не так с этими? — я кивнула головой в сторону стервозных дамочек.
Во взгляде Трины мелькнуло раздражение, её идеальные брови сошлись к переносице.
— Они просто стервы. Они не будут разговаривать с тобой, пока Джек… — она нарисовала пальцами в воздухе воображаемые кавычки, — не заплатит по счетам.
— Пока Джек не сделает что? — спросила я таким тоном, в котором явно было заметно замешательство.
— Ему нужно заслужить уважение остальных игроков команды. Когда он это сделает, тогда ты заслужишь уважение этих кукол Братц.
— Серьезно? — я стала массировать себе виски, пока она продолжала шокировать меня.
— Среди жен игроков существует своя иерархия. И у нас с тобой имеется одна отрицательная черта: мы не жены, а всего лишь подружки.
— А разве они в свое время не были подружками игроков?
— Ты мне нравишься, — рассмеялась Трина. — Конечно, они были подружками, но сейчас их это не волнует. Мы для них никто. Единственный вариант, когда они заговорят с тобой, если ты сделаешь что-то неправильно, или перейдешь им дорогу. Это так смешно.
У меня разболелась голова, пока я пыталась собрать мысли воедино. К счастью удар биты по мячу привлек наше внимание к полю, и мы вдвоем стали смотреть, как Кайл без особых усилий успел переправить мяч на базу раньше, чем до неё добрался раннер.
Трина выдохнула с облегчением, и широкая улыбка озарила её лицо. Я тоже улыбнулась, радуясь тому, что игрок команды-соперника был выведен в аут. Я хотела, чтобы первая игра за новую команду сложилась для Джека удачно.
Я никак не могла перестать смотреть на красивое лицо Трины.
— Извини, но ты до умопомрачения красива. Ты выглядишь как модель, — слова сорвались с моих губ прежде, чем я успела подумать.
Трина ухмыльнулась.
— Спасибо, Кэсси. Вообще-то, я и есть модель, — она остановилась. — И ради бога, я не такая уж и шикарная.
Я засмеялась.
— Симпатичная модель? Кто бы мог подумать?
— Будь уверена, не так много людей.
Я вновь переключилась на Джека. Его плавные движения, вызвали во мне такую волну чувств, которую я не могла скрыть. Мои щеки вспыхнули, когда его тело подалось вперед, его взгляд был сфокусирован на перчатке кэтчера. Даже с такого расстояния я смогла почувствовать напряжение в глазах Джека. Эта битва велась в первую очередь между отбивающим команды-соперника и подающим, и Джек не любил проигрывать. Быстро кивнул головой кэтчеру и, глубоко вздохнув, он бросил мяч в сторону отбивающего. Тот мощно махнул битой… и промахнулся.
— И определенно не они, — ответила Трина, и с отвращением кивнула в сторону жен игроков.
— Они просто завидуют, что тебе не надо обесцвечивать волосы до нереального цвета, и пользоваться автозагаром, чтобы выглядеть хорошо.
Она продолжала улыбаться мне.
— Ты работаешь, Кэсси?
Я кивнула.
— Я работаю в журнале.
— Второй страйк, — Трина вскинула брови, когда перевела взгляд на поле. — А ты знаешь, что в наши обязанности входит бросить любую работу, когда мы начинаем встречаться с игроками Высшей лиги?
— Видимо, я не получила памятку, как надо встречаться с профессиональным игроком в бейсбол.
— Они ненавидят девушек игроков, особенно тех, кто работает, — она пожала плечами. — Ты скорее всего думала, что мы тут будет поддерживать друг друга и станем друзьями, так как вынуждены проводить много времени вместе. Но это не так. Выдела бы ты меня во время прошлого игрового сезона, когда я каждую игру пыталась заговорить с ними. В конце концов, одна мадам из этой группы сказала, что они будут со мной общаться тогда, когда я это заслужу. Так и сказала, когда я заслужу, — полушепотом сказала Трина, намеренно выделяя каждое слово. — Но её больше здесь нет. Её мужа обменяли.
— Ого. Я не подписывалась на такое, — сказала я, хотя прекрасно понимала, что эти женщины теперь станут частью моей жизни, хотела я этого или нет.
Трина откинула пряди волос, упавшие ей на глаза, и продолжила.
— Хуже всех в их тусовке это Кимбер.
— Кимбер? У неё даже имя как у стервы, — сказала я и усмехнулась.
Трина бросила взгляд на Кимбер, прежде чем вновь повернулась ко мне.
— Она здесь пчелиная матка. Так она сама себя назвала. Пчелиная матка. У кого только хватит ума так себя назвать?
В воздухе раздалось «Ура», заставив нас с Триной посмотреть на поле. В это время игроки нашей команды спускались в догаут. Прошло только половина иннинга. Осталось еще восемь с половиной.
— Её муж играет дольше всех в команде и зарабатывает больше всех. Вот почему она провозгласила себя королевой. А все остальные жены приклоняются перед ней.
Я недовольно фыркнула.
— Я никогда не могла приклоняться перед кем-либо. Это не в моем характере.
— Не волнуйся, Кэсси. Она не станет превращать твою жизнь в ад или нечто подобное. Она просто не будет тебя замечать. Словно тебя не существует. И если такое положение вещей тебя не волнует, то все будет хорошо.
Я обдумывала её слова, пытаясь решить, как относиться ко всему, что только что услышала. Что было лучше: быть боксерской грушей для их словесных атак, или не существовать вообще?
Когда игра, наконец-то, закончилась, я последовала за Триной вниз по длинной лестнице. Её туфли цокали с каждым шагам по бетонным ступеням, потом она направилась в сторону двери, около которой стояла охрана. Оказавшись внутри, я вздрогнула, когда мое тело обдало холодным воздухом кирпичного туннеля. Туннель был длинной со стадион, и я поблагодарила Трину за то, что она взяла меня под свое крыло.
— Без проблем. Я не имела ни малейшего понятия, где располагалось здание клуба, когда первый раз пришла на игру, и никто не показал мне дорогу. Когда я все-таки добралась до места, Кайл уже ждал меня, и поинтересовался, почему я так задержалась.
Между двумя металлическими перилами стоял коренастый охранник. Он улыбнулся, когда к нему подошла Трина, и быстро обнял её, после чего уставился на меня и прищурился.
— Карл, это Кэсси. Девушка Джека Картера.
Он протянул мне свою могучую руку, и я пожала её в ответ.
— Рада познакомиться с тобой, Карл.
— Я тоже, Кэсси. Аццскую игру провел сегодня твой парень. Передай ему, что я сказал, хорошая работа. Идет?
— О`кей.
— Уверен, еще с тобой увидимся.
— Если честно, думаю, буду часто здесь блуждать.
Трина захихикала.
— Разве это не смешно, Карл? Мы станет хорошими подругами.
Мы проследовали по коридору, выложенному белым кирпичом. Когда мы завернули за угол, то увидели на стене отличительный знак команды Mets, на котором было указано направление, где располагались раздевалки игроков. Я улыбнулась, когда мы добрались до двойных дверей цвета красного дерева, над которыми висела вывеска «Бейсбольный клуб New York Mets». Я поборола желание достать камеру и сфотографировать дверь и вывеску.
— А сейчас мы будем просто ждать? — тихо спросила я у Трины.
— Ага.

ГЛАВА 9. Я настаиваю

Джек

Я вышел из раздевалки, горя желанием увидеть Котенка. Моя первая игра за New York Mets ознаменовалась победой. Я был на подаче шесть иннингов, при этом беттер смог отбить только три мяча, я не допустил ни одного уолка и заработал одно очко.
Около раздевалки толпились родственники игроков команды. Я просканировал взглядом толпу, выискивая ту, единственную, что владела моим сердцем. Вот и моя девочка!
Я улыбнулся, как только наши глаза встретились. От одного взгляда на неё, я испытывал чистейшее наслаждение, ощущая себя самым счастливым человеком на планете. Я заметил горячую цыпочку рядом с моей девочкой, но мне было на неё плевать. Моё сердце принадлежало моему Котенку, и я никогда не откажусь от неё снова.
Я пробрался сквозь толпу и заключил Кэсси в объятия прежде, чем прижался к её рту долгим требовательным поцелуем. Мой язык настойчиво атаковал её губы. Когда, наконец, они открылись, я напомнил себе, где мы находимся. Я медленно отстранился от Кэсси, продолжая удерживать её лицо в своих ладонях.
— Я скучал по тебе, — прошептал я, мысленно похлопав себя по спине, когда её щеки порозовели.
— Эм, малыш, это Трина. Подружка Кайла… — голос Кэсси дрогнул. Кое-как я сумел побороть желание крикнуть во всё горло: «Джек Картер заставил свою девушку потерять самообладание только одним поцелуем! О, да. Он хорош в этом».
Я протянул руку Трине и крепко пожал её.
— Приятно познакомиться.
Отличный выбор, Питерс.
— Спасибо, что составила Котенку компанию.
Трина нахмурила лоб и бросила на Кэсси обескураженный взгляд.
— Котенок?
— Боже, не слушай его, — Кэсси шлепнула меня по руке. — Не называй меня так при посторонних, словно это моё имя, — потребовала она, от чего мне захотелось утащить её в укромное местечко и показать, кто здесь главный. Конечно же она.
— Рад познакомиться с тобой, Трина. Но мне бы хотелось увезти эту даму домой, — я подмигнул девушке, когда переплел свои пальцы с пальцами Кэсси и повел её к выходу.
Мы покинули стадион, где толпа болельщиков пыталась задержать меня, стремясь получить автограф, сфотографироваться со мной или что там еще они хотят от игроков. Камеры вспыхивали повсюду, пока мы с Кэсси пробирались сквозь толпу. Я притворился, что не услышал, как две женщину прокричали моё имя. Кэсси подпрыгнула от звуков их голосов.
— Всё в порядке, Котенок.
Моя ладонь легла ей на плечо. Даже, когда Кэсси была рядом со мной, женщины продолжали вести себя как безумные.
— Джек! Подпишешь мяч моему сыну?
Вечерний воздух разрезал громкий мужской голос.
Я посмотрел на Кэсси. Она улыбнулась и сбавила шаг, пока совсем не остановилась.
— Конечно.
Другие болельщики быстро окружили меня. Я изучал толпу, раздавая автографы и фотографируясь только с детьми и парнями.
— Могу я сфотографироваться с тобой, Джек?
Я поднял глаза и увидел тощую блондинку с впечатляющим бюстом, которая хлопала ресницами, глядя на меня. Мне захотелось блевануть от такого зрелища.
Я посмотрела на Кэсси сочувственно, когда она кивнула, давая понять, что ничего не имеет против.
Бросив короткое: «Не сегодня», я едва взглянул в сторону этой женщины, когда привлек Кэсси к себе и направился к машине. Женщина еле слышно пробормотала «мудак». Весь оставшийся путь сквозь толпу Кэсси оставалась напряженной.
Стремясь поскорее уехать, я внимательно осматривал окрестности, не желая сталкиваться еще с какими-нибудь сюрпризами, пока мы шли к припаркованной машине.
На некотором расстоянии от нас я заметил большой мужской силуэт.
— Как тебе Маттео?
Кэсси резко остановилась и повернулась ко мне лицом.
— Ты можешь поверить, что он двоюродный брат Сэла?
Я рассмеялся, потому что подумал в точности то же самое, когда днем он забирал меня.
— Нет! Я чуть коньки не отбросил, когда увидел этого парня. Он производит впечатление, не так ли?
Парень выглядел как модель. Таких как он можно увидеть на плакатах или на фирменных пакетах в торговом центре. Я нанял чертову модель, чтобы он катал мою горячую и восхитительную девушку по городу. Я идиот.
— Ага, он симпатичный, — ответила Кэсси, как само собой разумеющееся.
В конце концов, я мог в любой момент уволить его.
— Ты ведь не оставишь меня ради какого-то водителя.
Моё тело напряглось, когда на меня нахлынула волна ревности и неуверенности в себе.
Её лицо исказила гримаса. Я понял, что смысл моих слов дошёл до неё.
— Ты с ума сошел.
— Возможно, я сумасшедший, но я имею в виду то, что сказал. Ты не можешь оставить меня ради кого-то другого.
Мысль о том, что Котенок может оставить меня ради другого парня, пробудила во мне желание снести кому-нибудь башку. Я скорее умру, чем позволю этому случиться. Эта девочка — мой мир.
— Джек, с чего вдруг ты об этом заговорил?
— Я не знаю. Возможно… я думаю, что с тех пор, как я сильно облажался, единственный способ для нас быть наравне друг с другом, это если ты сделаешь то же самое.
Я пожал плечами, в то время как на лице Кэсси обеспокоенность сменилась гневом. Она уперла руки в бедра, пока высказывала мне своё мнение на этот счет.
— Прежде всего, ты не должен указывать мне, что делать. Ты также не должен быть единственным, кто решает, что сделает нас равными, после того как грандиозно облажался. Ты понимаешь это?
Я знал, что на самом деле Кэсси не хотела слышать мой ответ, поэтому молчал, когда она продолжила свою тираду.
— Самое главное, ты не можешь перевести все стрелки на меня. Я не та, кто всё испортил. Я не тот человек, кто был обманут, поведясь на ложную беременность, и потом женился на другой. Поэтому, ты не имеешь права говорить мне такое, когда ты не единственный, кто чувствует себя хреново из-за этой ситуации. А я не собираюсь брать вину на себя из-за того, к чему не имею никакого отношения. Это все чушь, Джек, и ты знаешь это.
Меня прошиб озноб, и волосы на затылке встали дыбом от её нападок. Она была чертовски горячей, когда злилась. Я хотел сорвать с неё всю одежду и овладеть прямо здесь, пока наш водитель-модель смотрит на нас.
— Ты права. Ты абсолютно права. Извини.
Её дыхание было все еще прерывистым, когда она взяла меня за руку и потянула в сторону здоровяка, притаившегося в тени.
— Больше никогда не говори мне таких вещей. Это несправедливо по отношению ко мне. Я единственная, кто должен расстраиваться и испытывать неуверенность от всей этой ситуации, пытаясь вновь начать тебе доверять. Только так, и никак иначе, — её голос перешел в шёпот, когда мы приблизились к Маттео.
— Добрый вечер, мистер Картер, мисс Эндрюс. — раздался голос Маттео, когда он открыл заднюю дверцу машины.
— В самом деле, Маттео, зови меня Джек, или Картер. Никаких мистеров. Пожалуйста.
— Вы уверены? — спросил он.
— Уверен, как никогда, — ответил я и рассмеялся, надеясь, что мои слова растопят лёд между нами.
— Хорошо, босс. Если Вы настаиваете.
Правильно. Я твой босс, мальчик-модель. И я настаиваю.
— Что насчет Вас, мисс Эндрюс?
Кэсси наклонила голову на бок, вытянув губы в трубочку.
— На счет меня, что?
Она флиртовала с ним?
— Как Вы предпочитаете, чтобы я Вас называл? — Глаза Маттео застыли на её лице. Мне захотелось познакомить мой кулак с его челюстью. Или может быть, надо помочиться на Кэсси, чтобы пометить её, давая всем вокруг понять, что она моя.
Сделай и то и другое, Картер.
— Просто Кэсси. Никаких, мисс Эндрюс. Это звучит странно, и у меня мурашки бегут по телу от этой фразы.
— Ты странная, и у меня по телу бегут мурашки от тебя, — я наклонился и прошептал это ей на ухо.
Кэсси повернула голову, чтобы оказаться лицом ко мне, в этот момент я схватил её за шею и накрыл её рот своим. Её язык протиснулся сквозь мои губы, и я углубил наш поцелуй. Мои руки блуждали по её спине, пока не спустились к попке. Я сжал её, и Кэсси простонала мне в рот. Нижняя часть моего тела пришла в полную готовность. Я пожалел, что в машине не было тонированных стекол, чтобы я мог овладеть своей девочкой на заднем сиденье.
Маттео откашлялся, привлекая к себе внимание, когда машина тронулась с места.
— Простите. Я только хотел убедиться, что мы направляемся домой, и больше нигде останавливаться не будем.
— Нам нужно куда-нибудь заехать. Я голодный, — сказал я. — Только не в пиццерию. Мне нужно мясо.
Звук телефона Кэсси отвлек меня от мыслей о моем голоде, пока я гадал, кто мог прислать ей сообщение так поздно. Опережая мой вопрос, она сказала:
— Это Мелисса. Она хочет знать, почему мы ссоримся.
Она запустила пальцы себе в волосы.
— И, какого черта, это значит?
— Я не знаю. Я спросила её об этом.
Кэсси едва подняла на меня глаза, пока её пальцы бегали по экрану мобильника.
— Я забыл, что у нас разница во времени в 3 часа. Ты помнишь?
— Да, помню, — ответила она, продолжая набирать сообщение.
Я наблюдал в окно, как с каждой минутой на горизонте все яснее проступал Манхеттен, и удивлялся непревзойденному характеру этого города. Я никогда не видел так много небоскребов на такой маленькой территории. Я знаю, что со стороны мой восторг по этому поводу выглядел глупо, но ничего подобного не было в Южной Калифорнии. И мне, черт побери, здесь уже всё нравилось.
Телефон Кэсси снова пиликнул, извещая о новом сообщении. Потом еще раз. Я повернулся к ней.
— О Боже.
— Что там? — я заметил, как она прикрыла рот рукой. — Кэсси?
Она махнула пальцем в воздухе.
— В Интернете уже появились наши совместные фотографии, когда мы разговаривали несколько минут назад. Не очень хорошие фотографии.
Кэсси поднесла телефон к моему лицу. Я уставился на три фотографии, на которых Кэсси выглядела расстроенной и злой, а я стоял рядом и выглядел, как полная задница. Заголовок над фото гласил: «Джек сделал хоум ран на поле, но облажался дома».
— И как мне на это реагировать? — спросила она, с дрожью в голосе.
Я положил руку ей на плечо и притянул к себе.
— Ты ничего не должна делать. Теперь, нам следует быть внимательнее в общественных местах.
Волна злости накрыла меня, когда я понял простой факт, что нам нигде не скрыться от любопытных глаз. Это была одна из сторон жизни профессионального спортсмена, которую я ненавидел. Меня бесило, что я не мог контролировать, что и когда, касаемо моей личной жизни, выкладывалось в Интернете. Если честно, мне было насрать, что писали в сети обо мне, но когда это коснулось Кэсси, моё терпение лопнуло.
— Извини, Джек. Я даже не думала о том, что за нами могли наблюдать.
Её дыхание согревало мою грудь.
— Это не твоя вина, — я чмокнул её в макушку. — Мы не сталкивались с подобными вещами раньше.
— Я выгляжу как стерва на этих фотках.
— Это неважно, — я хотел успокоить ей, но в итоге, разозлил еще больше.
Кэсси оттолкнула меня, расправила плечи и часто задышала.
— Что ты имеешь в виду, говоря, что это неважно?
Я наклонился вперед и прикоснулся ладонью к её щеке.
— Я просто хотел сказать, что люди думают о том, о чем они хотят думать, и неважно, как мы будет выглядеть на фотках, выложенных в Интернете.
Она закрыла глаза, и её дыхание выровнялось.
— Но я не хочу, чтобы люди думали, будто у тебя сумасшедшая подружка, которая устраивает истерики после каждой твоей игры.
— Они так не подумают, — сказал я. Я не мог пообещать Кэсси, что люди не будут думать о ней плохо, но я, мать твою, попробую это исправить. Я буду бороться с прессой ради неё. Я сделаю всё, чтобы она чувствовала себя защищенной, счастливой и любимой. Она не заслуживает того, чтобы к ней относились негативно в сети, не важно по какой причине. Черт, если общественность узнает хоть что-то о наших отношениях, они будут ежедневно преследовать меня с вилами и песнопениями.
— Но ты должна пообещать мне кое-что, Кэсси.
Она нахмурила брови.
— Что? — она надула губки, глядя на меня большими зелёными глазами.
— Ты не должна позволить им добраться до тебя. Пресса будет писать что угодно, чтобы сделать себе рекламу и привлечь общественное внимание. Они могут писать такие вещи, которые далеки от правды. Ты просто должна помнить, что является правдой, а что нет. Хорошо?
Я видел, как может сходить с ума пресса, когда дело касается игроков. Мне каким-то образом удалось избежать пристального внимания общественности к тому, что произошло между мной и Кристалл. Я задавался вопросом, помог ли Марк уладить всё это дерьмо. Но никогда не спрашивал его об этом.
Я видел, как отношения моих товарищей по команде рушились под давлением прессы, но никогда не обвинял их или их подруг, что они ничего не сделали с этим. Но я точно знал, что не позволю подобному случиться со мной и Кэсси. Я позабочусь об этом.
— Кэсси? Просто постарайся не читать все подряд, если это поможет. Скажи Мелиссе фильтровать то, что она посылает тебе, — предложил я.
— Или пусть присылает только хорошие фото? — предложила она.
— Да, Котенок, — я вновь прижался губами к её макушке. — Скажи ей присылать только позитивные сообщения.

ГЛАВА 10. Когда судьба швыряет в тебя лимоны

Кэсси

Не желая будить Джека, я собрала все необходимые для работы вещи, так тихо, как это было возможно, и направилась к входной двери. Оказавшись на улице, я помчалась к станции метро, понимая, что опаздываю на работу. Если я не успею на свой поезд, то тогда мне придется взять такси. А ловить такси в это время дня можно целую вечность.
Я прошло мимо газетного киоска, когда мне в глаза бросился заголовок одной из газет.
«ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В БОЛЬШОЕ ЯБЛОКО, ДЖЕК КАРТЕР! ЗАЙМИ СВОЕ МЕСТО И ОСТАНЬСЯ С НАМИ!»

У Джека были любовно-ненавистнические отношения с прессой. Однажды он сказал мне, что пресса тебя любит, пока команда выигрывает. Но в ту секунду, когда она проиграет, ты первый в списке, кого они обвинят в поражении.
Джеку было всё равно, что писали о нем посторонние люди, поэтому он никогда о себе не читал. Он говорил, что и так знает, что необходимо улучшить в его игре, и ему не нужно, чтобы какой-то репортер, который понятия не имеет, что значит стоять на поле, тыкал это ему в лицо.
Вдобавок ко всему, негативные статьи, сильно злили Джека, и однажды он чуть не ударил репортера. После долгого разговора с пресс-секретарем команды в кабинете менеджера, Джек поклялся, что больше никогда не будет читать никаких статей о команде.
Но до сих пор, видя подобные газетные заголовки, моё сердце переполняла гордость. Его первая победа за Mets была отмечена черными чернилами на бумаге, и я хотела сохранить об этом память, даже если Джеку было на это плевать. Поскольку статья была позитивной, я решила сохранить её, может быть Джек не будет против. Поэтому я купила два экземпляра газеты: одну, чтобы почитать, а другую, чтобы сохранить на память.
Я спустилась по влажным ступеням в метро. Газета была крепко зажата в моей руке, когда к станции подъехал поезд. Тормоза завизжали, когда поезд сбавил ход до полной остановки. Я пробралась сквозь толпу, чтобы залезть в вагон. Не желая стоять всю дорогу, я поблагодарила Бога за свободное сидячее место, которое я заметила в углу. Как только села, я раскрыла газету на странице, посвящённой спорту, и немедленно прочитала статью о Джеке. После того, как я пробежалась глазами по основным моментам статьи, я чуть было не совершила ошибку, перевернув страницу на рубрику «Развлечения и искусство».
Моё переполненное гордостью за моего мужчину сердце чуть не взорвалось в груди, а воздух вокруг меня стал каким-то удушающим, когда краем глаза я заметила знакомое фото. Я уставилась на фотографию, где я пальцем тыкала в Джека, при этом моё лицо было искажено гневом. Я выглядело взбешенной, пока Джек просто стоял на месте, а на его лице читалось уныние. Мои глаза пробежались по заголовку над фото, где черным по белому было написано моё имя.

«Золотой мальчик Mets получает втык от своей девушки Кэсси за пределами поля».

Черт. Как они узнали обо мне?
Я свернула газету и посмотрела на людей, окружающих меня. Я надеялась, что они не видели эту фотографию и не узнали меня.
Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо.
Это глупое фото было выложено вчера в сеть, и сегодня оно было напечатано в газете, и каждый мог увидеть его. Я напомнила себе, что сейчас мало кто читает печатные газеты, пока не поняла, что электронная версия газеты будет содержать те же самые статьи. Подавляя смущение, я ёрзала на своем месте, пока не доехала до нужной станции.
Зайдя в офис, я бросила вещи на свой загроможденный бумагами рабочий стол, прежде чем прошла в маленькую офисную кухню. Старший редактор журнала Нора, пролистывала газету, прежде чем подняла на меня глаза.
— Доброе утро, Кэсси. Вижу, у тебя был очень бурный вечер вчера.
Её серые глаза смягчились, когда она повернула газету так, чтобы я увидела статью.
Я тяжело вздохнула.
— Да уж. Всё было не так, как выглядит на фото.
Я пыталась придумать, как обороняться, пока макала пакетик чая в кружку с горячей водой. Нора улыбнулась мне. Её короткие каштановые волосы были закручены в идеальные локоны.
— Как и всегда.
Её голос успокоил мои нервы, которые были уже на пределе.
— Хотя всё выглядит скверно, не так ли? Будто я сумасшедшая сука?
Она опустила взгляд на фотографию.
— Ты выглядишь сильно взбудораженной.
Её глаза вновь вернулись ко мне.
— Не волнуйся об этом. Это только одно фото, и никто ничего плохого о тебе не подумает.
Она утвердительно взмахнула рукой, и я хотела ей верить.
— Спасибо, Нора, — я улыбнулась, испытывая благодарность за её слова. Я развернулась, чтобы уйти, когда она позвала меня.
— Посиди со мной минутку, — она указала на стул, напротив неё.
Уф.
Мои ноги начали дрожать, когда меня волной накрыла тревога. Эта фотография может плохо отразиться на журнале, и я сомневалась, что руководству захочется связываться с такой негативной рекламой. Что если она уволит меня после этого?
— Перестань смотреть на меня, будто я украла у тебя такси, и сядь. У тебя нет никаких проблем.
Я расслабилась, когда опустилась на холодный стул, продолжая удерживать в руках чашку горячего чая.
— Я просто хотела услышать твое мнение об игре Mets в качестве девушки одного из игроков.
Я тихонько выдохнула и расслабилась. Нора всегда была добра ко мне с того дня, как я начала работать в журнале. Она хвалила меня, одобряла мою жажду к новым знаниям, и призывала расти в профессиональном плане каждый день. Я уважала её, и хотела заслужить её уважение в ответ.
— И как это было? — она наклонила голову на бок, её глаза встретились с моими.
— Это было… — я помедлила, — …не так, как я ожидала.
— И как же? — спросила она прежде, чем сделала глоток кофе.
Я подняла глаза к белому потолку, выложенному плиткой, пытаясь сформулировать свои мысли в связный текст.
— Было чудесно снова наблюдать за тем, как Джек играет. Ничто в мире не сравнится с этим. — Моё сердце сжалось в груди. — Но жёны других игроков вели себя настороженно по отношению ко мне. Никто из них даже не хотел заговорить со мной.
Нора громко захохотала, откинув голову назад.
— Ты шутишь?
Я покачала головой: — Хотелось бы.
— Значит, они не разговаривали с тобой?
— Нет. Сначала они просто уставились на меня, а затем решили просто не признавать моё присутствие. Будто меня там вовсе не было, — я закатила глаза, раздражаясь от понимания того факта, что мне придется видеться с этими женщинами еще не раз.
— Это ужасно. Почему мы, женщины, относимся друг к другу с таким неуважением? — спросила Нора, пока наши коллеги толпились в маленькой кухне, бросая любопытные взгляды в нашу сторону.
— Я не знаю, — и тут я вспомнила об одном ярком событии того вечера. — О, да! Одна девушка заговорила со мной. Она очень милая. Её зовут Трина. Она модель. Шикарно выглядит. — Я прикусила свою нижнюю губу.
— Трина Делакой? Красивые темные волосы, яркие карие глаза?
— Да. Откуда ты её знаешь? — спросила я, удивляясь.
— Она работала с нами раньше. Очень милая девочка. С кем из команды она встречается? — спросила Нора, поднося керамическую кружку к своим губам.
— Со вторым базовым игроком, Кайлом Питерсом.
— Передавай ей от меня «привет». — Морщинки в уголках её глаз стали четче от улыбки.
— Передам.
— Итак, Кэсси, теперь, когда твой шикарный спортсмен вернулся в твою жизнь, надеюсь, ты не покинешь наш журнал? — Нора понимающе усмехнулась, когда я сдвинула брови.
— Нет. С какой стати я должна уйти?
Последняя вещь, которую я хотела сделать — уйти с этой работы.
Сама мысль о том, что Джек вернулся в мою жизнь, вызывала в моей душе волну любви, но я все еще не отказывалась от идеи построить свою карьеру. Я приехала с другого конца страны, чтобы работать в этом журнале, и Джек не изменит мои планы.
— Я просто хотела удостовериться. Мне не нравится мысль, что я потеряю тебя и твой блестящий потенциал.
— Так долго, сколько я буду тебе нужна, я в полном твоем распоряжении, — сказала я с нервной улыбкой.
— Хорошо. Я полагаю, ты будешь ездить вместе с командой, как другие жены и подружки игроков, не так ли?
Моё дыхание сбилось, пока этот вопрос эхом отдавался в моих ушах.
— Я не знаю. Если честно, я пока об этом не думала. Работа у меня в приоритете. Скорее всего, я буду присутствовать на некоторых выездных играх, которые будут проходить по выходным, если я не буду занята в это время.
Расписание игр Джека никогда не волновало меня. Я была настолько вне себя от счастья, когда он вновь вернулся в мою жизнь, что этот вопрос никогда не всплывал в моей голове. Я не имела понятия, как долго он пробудит в городе, прежде чем вновь уедет. Я сделала себе мысленно пометку, поговорить с ним по поводу его расписания сегодня ночью, после игры.
— Может быть, нам удастся согласовать работу журнала с выездными играми твоего парня. Убьем двух зайцев одним выстрелом? — предложила Нора, подмигнув мне.
Я поборола слезы, которые начали застилать мне глаза. Мне не следовало плакать, и неважно, какой доброй и замечательной была эта женщина по отношению ко мне.
— Если это получится сделать, и если это будет иметь смысл для журнала, то было бы замечательно. Но Вы не должны делать этого.
— Я знаю, что не должна. И я не даю никаких обещаний. Просто принеси мне копию расписания игр Джека, и я скажу своему помощнику изучить его. — Её взгляд блуждал в пространстве, пока она постукивала пальцем по своим губам. — Возможно, мы сможем работать в режиме онлайн, так мы будем путешествовать вместе с тобой, выискивая интересующие людей историй в тех местах, где будешь находиться ты. Или мы сможем обозревать команду и благотворительные организации, которые они посетят? — небрежно высказала свои мысли Нора. — Видишь, как много возможностей. Хотя, я не уверена, как всё это будет работать, потому что команда обычно не задерживается долго в городе, где проходит выездная игра. Тем не менее, кое-какие варианты можно рассмотреть.
Я слушала идеи, которые рождал мозг моего босса, спокойно ожидая, когда она отпустит меня. Мое волнение возрастало с каждой минутой. В то же самое время мысль о том, чтобы работать и ездить вместе с Джеком, захватила меня, но я боялась мечтать об этом, так как мои мечты могли оказаться несбыточными.
— Иди, — наконец, Нора отпустила меня, — мы поговорим об этом позже.
Я вышла из кухни и бросила взгляд на монитор моего компьютера, изучая почту с прошлого вечера. Я улыбнулась, когда увидела имя Мелиссы, среди входящих писем.

«Кэсси,
Просто помни одну вещь… когда судьба швыряет в тебя лимоны, надкуси их и брызни сок ей в лицо!!!!! Это покажет судьбе, что значит связываться с тобой! ХА!
Держись там. Это не последняя фото-атака на тебя. Ты всегда можешь позвонить моей маме и поговорить с ней, если это дерьмо слишком сильно раздуют. Я же тем временем, буду мониторить веб-сайты, где могут выложить фотки с вами, и посмотрю, смогу ли вмешаться. Знаешь, можно кое-что разместить анонимно, чтобы попытаться исправить ситуацию. Я уже выкладывала на нью-йоркском сайте сплетен посты в твою поддержку.
Люблю тебя. Скучаю».

Мама Мелиссы владела успешным рекламным агентством в Лос-Анджелесе. Она сотрудничала с известными лицами, но всегда была готова поддержать малый бизнес. Я узнавала много нового для себя, когда просто подслушивала её деловые звонки и присутствовала на бизнес-встречах. Подобные вещи были как раз в её компетенции, и я знала, что она будет рада помочь мне, если я попрошу о помощи.
Пожалуйста, Боже, не допускай, чтобы мне пришлось к этому прибегнуть.
Я нажала на кнопку «Ответить» и быстро начала печатать сообщение, прежде чем приступила к своим ежедневным обязанностям.

«Мели,
Это фото было опубликовано в газете этим утром. В ПЕЧАТНОЙ версии! И они напечатали моё имя, но только имя, без фамилии, слава Богу. Мне так неловко, но что я могу сделать? Ух. Я обязательно позвоню твоей маме, если ситуация выйдет из-под контроля, но я буду работать над тем, чтобы следить за своим поведением на людях. Надеюсь, они захотят напечатать про меня еще что-нибудь, помимо тех фото, где у меня такое выражение лица, будто я только что съела ложку дерьма:) Позвоню тебе скоро.
Целую».

Мой мобильник завибрировал, пока я выискивала в сети предстоящие события, которые могли заинтересовать наших читателей. В журнале публиковались жизненные истории, вперемешку с местными политическими новостями и событиями в ближайших пяти районах. Когда я только начинала здесь работать, я по большей части перерабатывала материал для будущих статей, но раз в неделю, меня назначали фотографом на главное мероприятие номера, фотографии с которого помещались на обложку. Мои боссы никогда не обещали мне, что мои фотографии будут использоваться при выпуске номера, но с тех пор, как я начала работать здесь шесть месяцев назад, они всегда их печатали.
Я посмотрела на экран телефона, отмечая новое сообщение от Джека. Моё тело покрылось мурашками только от одного его имени на экране телефона. Я нажала на кнопку, чтобы прочитать сообщение.

«Маттео заберет тебя в 6 часов. Тебе нужно подъехать к офису продаж и забрать твой пропуск. Увидимся после игры. Люблю тебя».

Не отвечая на сообщение, я отложила телефон в сторону. Когда я закончила свои дела, мои мысли плавно вернулись к разговору с Норой, который состоялся у нас утром. Во мне вспыхнула надежда, а вдруг всё получится.
Когда Маттео остановил машину около стадиона, я отвела взгляд от его татутировки, торчащей из-под белой рубашки. Мне было интересно, как она выглядела целиком, но я слишком смущалась, чтобы спросить. Я поймала взгляд его голубых глаз, смотрящих на меня в зеркало заднего вида, и улыбнулась. Он повернулся, чтобы выйти из машины, когда я остановила его.
— Ты не должен открывать мне дверь. Я сама сделаю это. В любом случае, спасибо. Увидимся позже.
Я вылезла из машины и захлопнула за собой дверцу. Маттео помахал мне рукой, прежде чем уехал.
Я подошла к окошку в будке продажи билетов.
— Здравствуйте. Я Кэсси Эндрюс, девушка Джека Картера. Он сказал, что мне нужно забрать пропуск?
Мне улыбнулась молодая девушка.
— Видите вон то здание? — Она указала за здание справа от меня. Я кивнула. — Зайдите внутри, там сделают вашу фотографию и отпечатают её на Вашем пропуске.
— Спасибо. — Чувствуя замешательство, я спросила. — Мне всё еще нужен билет, чтобы попасть на стадион?
— Да, нужен. Пропуск позволяет Вам спускаться к раздевалкам и сидеть на местах, отделенных от остальных трибун на стадионе. — Девушка протянула мне конверт с билетом внутри.
— Ааа. Теперь всё понятно. Спасибо большое, — я развернулась, чтобы направиться к соседнему зданию.
Держа свеже напечатанный пропуск в руке, я прошла к указанному в билете месту. Это было не то место, которое я занимала на вчерашней игре, но оно располагалось в той же самой секции.
Напряжение галопом пронеслось по моему телу, пока я приближалась к не заслуживающим моего внимания девушкам.
— Постарайся не орать сегодня на своего бойфренда, Кэсси! — насмешливо бросил мужской голос у меня за спиной, и я остановилась на полушаге.
— Стерва, — пробормотал другой голос так, чтобы я услышала.
Это что, шутка какая-то.
Подавив желание оглянуться и сказать пару ласковых слов обидчикам, я расправила плечи и продолжила своё продвижение по ряду, в котором находилось моё место. Сердце стучало в груди в ускоренном ритме.
— Если бедный Джек получил взбучку, когда выиграл, то представьте, что будет, когда он проиграет! — другой голос прозвучал едва ли громче того, как если бы мне крикнули в ухо.
Внезапно мной завладело чувство уязвимости, и я ускорила свой шаг. Когда я опустилась на своё место, то осознала, что Кимбер, жена товарища по команде Джека, наблюдала со стороны, как разворачивается ситуация. Она смеялась и шептала что-то на ухо женщине, сидящей рядом с ней. Обе женщины уставились на меня, прежде чем перевели свое внимание на другой объект.
И что, так всегда теперь будет. Чудесно.
Мой телефон завибрировал, и я достала его из своего кармана. Увидев имя Мелиссы на экране, я с радостью нажала на кнопку, чтобы прочитать сообщение.

«Пошли их всех куда подальше, детка!»

Это было всё, что она написала. К сообщению прилагалась фотография, на которой было видно, как я захожу на стадион с недовольной гримасой на лице.
Я убрала телефон в сумочку, испытывая нервозность и сильное давление со стороны окружающих. Одно дело быть на стадионе, переполненном людьми, когда никто не знает, кто ты, и совершенно другое, когда тебя знают практически все. Меня знали тысячи людей вокруг, благодаря выложенной в сети фотке и публикации в газете, как девушку Джека Картера.
У фанатов сложилось свое мнение о фотографиях, напечатанных в газете сегодня утром. Они предположили, что знают меня. Они сделали свои выводы о моём характере, ни на чем не основываясь, кроме как на фотографии, кое-как запечатлевшей момент моей жизни, когда я была очень сильно расстроена. Я всегда старалась сохранить свою индивидуальность. Когда меня фотографировали, я старалась, чтобы фотографы и редакторы отражали истинную меня в кадре. Я никогда не пыталась создать ложный образ на фотографиях. Видимо, трудно просить всех остальных делать то же самое.
Если окружающие хотят снимать меня без моего ведома, то они легко могут сделать это… и они это делают. И если вдруг они захотят приблизиться ко мне, ничто не остановит их. У меня отсутствовал инстинкт самосохранения как таковой, и это тревожило меня. Если бы жены игроков команды не были такими суками, я бы поинтересовалась у них, как они через это проходят. Меня поразило такое отношение ко мне окружающих, и ни одна из них не предложила мне свою помощь, даже не спросила, все ли у меня в порядке. Я стала выискивать в толпе Трину, но её нигде не было видно. И поскольку Джек подавал вчера, сегодня он не будет на подаче.
Мне пришла в голову мысль, а не вызвать ли сейчас Маттео и не уехать ли домой, но возможные последствия такого поступка словно цементом приклеили мою задницу к сиденью. Я представила фотографии, на которых запечатлена я, покидающая игру ещё до её окончания, и соответствующие им неприятные заголовки.
Нет уж. Я не двинусь с места. Моя гордость не позволит мне сделать это.
Мой телефон снова завибрировал. Я решила не доставать его. После еще одного сигнала, я все-таки потянулась к своей сумке. Сообщение от Мелиссы. Хотелось ли мне читать его?
Решив смириться со всеми испытаниями, которые судьба приготовила мне на сегодня, я нажала кнопку «Прочитать».

«Помни: ЛИМОНЫ! В. Их. Лица».

Улыбка пробежала по моему лицу, я подавила смех, когда услышала её голос у себя в голове. Мели была права. Я резко вздохнула, и наполнилась решимостью стать выше всего этого безумия. Я никому не позволю нападать на меня: ни подлым болельщикам, ни стервозным женам игроков команды, ни прессе или Интернет-сайтам.
Я наблюдала за игрой по одной причине, и только по одной причине.
Джек. Мать твою. Картер.
Никто на стадионе не имел ни малейшего понятия, через что нам с Джеком пришлось пройти в прошлом. И будь я проклята, если позволю кому-то разрушить то, что было у нас сейчас, после всего, что случилось. Я скрестила ноги и откинулась на жесткое холодное сиденье, молясь про себя, чтобы Трина появилась как можно скорее.
Да, я хотела доказать, что все ошибаются на мой счет. Я хотела показать, что им не удастся уронить меня лицом в грязь, как бы ни старались. Но было бы чертовски приятно иметь друга на моей стороне, пока я стойко стояла лицом к лицу с такой преднамеренной агрессией.
Всё будет хорошо, Кэсси. Ты можешь это сделать.
И я сделала.
Через долгих девять иннингов без Трины, мое терпение лопнуло. Чтобы не смешаться с буйной толпой, стремящейся к выходу, я покинула своё место, ещё до того, как игра была официально объявлена оконченной.
Пока я шла по лестнице, чье-то фырканье и покашливание привлекли моё внимание. Я продолжила свой путь, но звук чего-то влажного упавшего на лестницу заставил меня посмотреть вниз. Мой взгляд остановился на смачной плевке в паре сантиметров от моей ноги.
— Тупая сука, — невнятно пробормотал явно пьяный голос.
Не долго думая, средний палец на моей правой руке молниеносно выстрелил вверх, и продолжал мелькать в толпе до тех пор, пока я не скрылась в туннеле.
Вот дерьмо. Возможно, мне не следовало делать этого.
На следующее утро печально-известные фотографии, где Кэсси демонстрирует толпе неприличный жест, заполонили весь Интернет. При этом они сопровождались заголовками типа: «Подружка Джека та ещё девица!» и «Дерзкая Кэсси проявила свой характер!» Это было как-то по-детски глупо, но, тем не менее, подействовало на меня.
Мне стало стыдно, но я была благодарно тому, что Джек не лазил в сети. Я быстро написала сообщение Мелиссе.

«Позаботься, чтобы Дин не показывал это дерьмо Джеку. Я не хочу, чтобы он сердился и орал на меня, или расстраивался из-за моего поступка. Пожалуйста, поговори с ним».

Если кто-то и мог повлиять на Дина, то это только Мелисса. Я боялась, что Дин мог отправить Джеку такие же сообщения с фотками, которые мне отправила Мелисса. Я знала лучше, чем кто-либо, как на меня подействовали эти фотографии, и теперь мне придется платить за свой глупый поступок онлайн-публикациями, едкими комментариями, и всем остальным, что ещё сопровождало это дерьмо. Последнее что мне хотелось, это чтобы Джек беспокоился обо мне, или думал, что я не могу сама справиться с каким-то пьяным идиотом, поэтому я была полна решимости держать свой поступок в тайне от него.
Мой телефон оповестил о новом сообщении громким сигналом.

«Всё сделано. Дин ничего не скажет Джеку о его сумасшедшей подружке, любящей показывать неприличные жесты. РЖУНИМОГУ. Но, детка, ты должна держать свои пальчики вместе, иначе фаны сожрут тебя живьем. Ты выше этого».

Я облегченно выдохнула и стала печатать ответ.

«Ты права. Я знаю. Я потеряла своё хладнокровие. Больше такого не случиться».

Я работала весь день, не покладая рук, и начала нервничать только тогда, когда Маттео высадил меня на стадионе перед самой игрой. Если он и знал о фотографиях, то виду не подал.
— Приятного вечера, Кэсси. Увидимся позже. — Улыбка коснулась его глаз, и я откинула подальше свою нервозность и искренне улыбнулась ему в ответ.
— Увидимся, Маттео. Спасибо, что подвез, — я захлопнула дверь, надеясь, что никто не заметил моё появление. Если сейчас последуют комментарии в мою сторону, то я, скорее всего, развернусь и побегу вслед за машиной Маттео обратно на Манхеттен.
Посещать игры Джека в одиночестве в скором времени может войти в привычку. На самом деле я нуждалась в друзьях, которым нравилось бы смотреть бейсбол. Думаю, мне бы не хотелось так отчаянно найти друзей, если бы жены игроков команды были чуть добрее.
И как бы мне не нравилась Трина, было очевидно, что из-за своей работы моделью, она будет пропускать большую часть игр, это огорчало меня, потому что здесь без неё я чувствовала себя совершенно одинокой.
Несколько неприятных комментариев в мой адрес достигли моих ушей, пока я проходила сквозь туннель. Сделав один глубокий вдох, чтобы выровнять дыхание, я шагнула на открытую часть стадиона. Чтобы мои нервы немного успокоились, словно мантру я повторяла про себя слова: «Не давай им повода говорить о тебе, Не давай им повода говорить о тебе».
Я избегала смотреть в глаза окружающим, опасаясь, что они смогут увидеть мои истинные чувства. Хоть я и натянула маску сильной женщины, им не придется прилагать много усилий, чтобы сломать меня.
Когда игра закончилась, я направилась к выходу. Позади себя я услышала, как споткнулся какой-то пьяный мужик. Быстрой толчок в спину заставил меня повалиться на парня, идущего впереди меня, и пришлось ухватиться за его плечо, чтобы удержать равновесие.
— Извините, — быстро сказала я, когда он сбросил мою руку.
После ещё одного грубого толчка, я стала сомневаться, что это была простая случайность.
Дойдя до конца прохода, я повернулась, чтобы посмотреть на того, кто меня толкал. В этот момент что-то жидкое плеснулось мне на спину и шею. Запах пива ударил мне в нос, и я поморщилась, невольно вздрагивая во влажной и липкой майке.
— Упс, — проговорил крупногабаритный мужчина с сарказмом в хриплом голосе, из его груди вырывался смех. Я видела, как друзья хлопали его по спине, поздравляя.
Я стояла как вкопанная, а толпа обходила меня стороной, когда я встретилась глазами с Кимбер. Она посмотрела на мою мокрую спину и продолжила свой путь, её взгляд сказал всё. Её не волновало, что случилось здесь со мной. Она была не на моей стороне и явно не собиралась делать хоть что-нибудь, чтобы помочь мне. Другие жены игроков следовали за ней, все они глазели на меня, но ни одна не остановилась, чтобы помочь.
После того, как я вышла со стадиона, я поспешила к прилавку, где продавались товары с символикой команды. Я стала выискивать глазами футболку и именем Джека и его номером в команде, и облегченно выдохнула, когда увидела надпись на серебристой ткани.
— Можно мне футболку с именем Картера небольшого размера? — спросила я.
После того, как я заплатила за покупку, я рванула в ближайший туалет. Там я стянула с себя залитую пивом майку, подошла к раковине и опустила свою черную майку под струю теплой воды. Когда майка впитала в себя достаточно чистой воды, я выжала её и повторила так ещё несколько раз, пока не убедилась, что запах пива исчез. Прополоскав майку последний раз, я стала отмывать своё тело так, как могла. Я пыталась смыть вонючую липкую жидкость со своей спины, но мне было трудно дотянуться.
— Хочешь, помогу тебе? — спросила позади меня дама примерно такого же возраста, как и моя мама. Её карие глаза выглядели печальными, когда я увидела её в зеркале.
Я повернулась к ней лицом, благодаря за доброту.
— Пожалуйста. — Я приказывала себе не плакать от разочарования, смущения и горечи. — Спасибо, — сказала я, поворачиваясь обратно к своему отражению в зеркале.
Я наблюдала, как она отмывала мою испачканную спину, очень аккуратно, стараясь не мочить слишком сильно. Когда она закончила, то взяла несколько бумажных полотенец и вытерла мою кожу досуха.
— Вот и всё.
— Спасибо Вам большое. — Я улыбнулась ей, прежде чем достала новую футболку и натянула её на себя через голову. Я запихала влажную майку в пакет и туго затянула завязки. Бросив взгляд на себя в зеркало, я провела пальцами по своим влажным волосам. Я знала, что Джек почувствует запах пива, если я не смою его с волос.
Я наклонила голову к раковине и намочила волосы. Затем подошла к сушилке для рук и нажала на кнопку пуска. Аппарат зарычал, пробуждаясь к жизни, и я подставила волосы под теплую струю воздуха. Когда я прижала волосы к носу, то была довольна тем, что никто не почувствовал бы неприятный запах, даже если и принюхался бы. Затем я достала маленькую бутылочку лосьона для тела с ароматом ванили и смазала им руки и шею, чтобы перебить запах пива.
После того, как я запихала пакет с мокрой майкой в сумку, я вышла из туалета и направилась в сторону раздевалок. Я молилась, чтобы Джек не понял, что что-то случилось, а остальное я буду держать в секрете. Я знала, что скрывать всё случившееся, было неправильно, но убеждала себя, что так будет лучше для Джека. Ему нужно сосредоточиться на игре, когда он находится на поле. А это будет сделать крайне трудно, если он узнает про всё дерьмо, что происходит со мной. И я никогда не прощу себе, если как-то пострадает его карьера из-за меня.

ГЛАВА 11. Многие парни обманывают

Джек

После игры и совещания команды, я переоделся, быстро принял душ и направился в сторону темно-синей двери раздевалки. Я протискивался сквозь толпу, выискивая Кэсси. Одного взгляда в её усталые зелёные глаза мне хватило, чтобы понять, что что-то произошло.
— Что случилось? — спросил я, когда внутри у меня пробудился к жизни инстинкт защищать её.
Её губы сложились в натянутую улыбку, а мои глаза наткнулись на футболку с символикой Mets, подчеркивающую изгибы её тела.
— Ничего не случилось. Как тебе моя новая футболка?
Она повернулась и придержала волосы, с гордостью показывая мою фамилию и номер в команде, напечатанный на спине — Картер, 23.
— Нравится ли мне? Чертовски нравится, — ответил я, и её лицо смягчилось, но тревожная морщинке между бровей никуда не исчезла.
Я тут же вспомнил тот день, когда её ограбили на Фултон Стейт. Она была в компании моих товарищей по команде, когда они направлялись в кампус, чтобы встретиться со мной. На них напал какой-то верзила под кайфом, который стал угрожать пистолетом. Той ночью я первый раз подавал за команду по софтболу, но перед второй подачей я услышал, как все вокруг зашептались о том, что случилось. Я рванул вслед за Дином и Бреттом. Я помню, как бежал через парковку так быстро, как только мог, на ходу выискивая какие-нибудь признаки присутствия Кэсси. Когда я, наконец, нашел её, она не могла передвигаться самостоятельно, её поддерживал мой друг Коул. В тот момент я чуть не рухнул на землю от боли. Это была моя работа защищать Кэсси, и обеспечивать ей безопасность, и я её провалил.
Когда я вспоминал её лицо в синяках, моя кровь закипала. Я пообещал в ту ночь, что больше никому не позволю обидеть её, и я собирался сдержать своё обещание. Только от одной мысли, что её кто-то обидел, я мог развалиться на куски. Никто не мог обращаться с моим Котенком подобным образом.
— Ты собираешься рассказать мне, что случилось? — потребовал я ещё раз, но Кэсси отказывалась смотреть мне в глаза.
— В самом деле, ничего не случилось. Я просто хочу домой. Я устала.
Я наклонил голову, и когда мои губы оказались на уровне её уха, я прошептал:
— Я знаю, что ты врешь. Расскажешь мне обо всем в машине.
Я поцеловал её в ухо, прежде чем отстранился и опустил руки ей на плечи.
Я расслабился только в тот момент, когда Кэсси прижалась ко мне и произнесла:
— Я люблю тебя. И я так чертовски рада, что ты здесь. Что мы здесь вместе. Ты же знаешь это, не так ли?
Она улыбалась, произнося эти слова.
Боже, как же я любил эту улыбку. Я любил всё, что касалось этой женщины.
— Я тоже рад. Люблю тебя.
Я не стал раздавать автографы и фотографироваться с фанатами. Вместо этого я быстрым шагом двигался прямо к машине, обнимая свою девочку.
Тело Кэсси напрягалось всякий раз, когда вокруг нас вспыхивали камеры. Я привык к этому, но она нет. Я прижал её к себе крепче, желая оградить от всего, что беспокоило её.
— Привет, Маттео.
— Привет, Джек, Кэсси. — его улыбка сникла, когда он произнес имя Кэсси. Он тоже это заметил. Что-то было не так.
Когда мы оказались наедине на заднем сиденье машины, я взял Кэсси за руку, и стал поглаживать её большим пальцем.
— Скажи мне, что случилось, Котенок.
Машина тронулась, и Маттео бросил на нас взгляд в зеркало заднего вида.
— Я просто устала, Джек. Это был долгий день, я приехала сюда сразу после работы, ты же знаешь?
Кэсси была права. Она уехала утром еще до того, как я проснулся, а домой мы попадем только после одиннадцати вечера.
— Ты не должна приходить на все мои игры. — Предложил я такой выход. Но хотел ли я, чтобы она присутствовала на стадионе? Конечно, хотел. Я хотел, чтобы эта девочка была там, где и я. Возможно, было неразумно просить её приезжать на игры, в которых я даже не принимал участия.
Взгляд Кэсси смягчился. И мне захотелось прикоснуться к ней. Я приподнял её подбородок ладонями, и она закрыла глаза.
— Я хочу присутствовать на твоих играх, Джек. Мне и так придется многие пропустить из-за работы. Но я хочу присутствовать на всех играх, на которых могу быть.
Я вздохнул. Тяжело вздохнул.
Маттео, скорее всего, думал, какая же я большая заноза в заднице. Черт, я уже и сам стал думать, что был занозой в заднице.
Я сменил тему разговора. У Кэсси была причина, чтобы не отвечать на мой вопрос, и я не стал давить на неё сейчас. Я спрошу об этом еще раз, когда мы окажемся дома… наедине. Вместо этого я протянул ей пакет из плотной бумаги.
— Что это? — Кэсси сморщила свой носик, и это было так чертовски мило, что я мгновенно стал твердым.
— Это расписание моих игр на следующие три недели.
Её глаза расширились от удивления.
— О! Я хотела спросить тебя об этом, но совершенно забыла.
— Вот, пожалуйста, моё расписание, — я скользнул рукой по её бедру, — ну или хотя бы его часть, — добавил я, когда она хлопнула меня по руке.
— Прекрати, — прошептала она, когда её щеки порозовели.
Мне нравился тот эффект, который я оказывал на свою девочку. Я стал ещё тверже, и попытался поправить свои джины, чтобы унять в них давление.
Кэсси пролистывала бумаги, останавливаясь на некоторых из них, чтобы прочитать текст более внимательно. Я прижался к её шее. Запах её кожи обострил все мои чувства. Я нежно поцеловал её и провел языком вверх-вниз по шее, когда она тихонько застонала.
— Я трахну тебя прямо здесь, на заднем сиденье этой машины, и Маттео будет понаблюдать за нами, если ты не перестанешь издавать такие звуки.
Её челюсть отвисла, когда взгляд наткнулся на выпуклость в моих штанах, и её глаза расширились от смущения.
— Джек!
— От того, что ты закричишь мое имя, ничего не изменится, — подразнил я, мой язык нашел мочку её уха, и я осторожно втянул её в рот.
— О мой Бог, — прошептала Кэсси, — прекрати.
Она выпрямилась и отодвинула рукой моё лицо от себя.
— Подожди, пока мы не доберемся до дома. — Умоляла она, бросив взгляд в сторону Маттео.
Я снова провел рукой по её бедру, и остановился до того, как достиг горячей точки. Желание наполнило её глаза, даже несмотря на мольбы и попытки остановить меня. Я быстро отстранился, закинул руки за голову и откинулся на сиденье.
— Хорошо. Я могу подождать.
Её грудь вздымалась, а дыхание было неровным.
Черт. Я не мог ждать. Но подразнить её, стоило этого.
Кэсси попыталась отвлечь себя и вновь принялась просматривать бумаги, её руки тряслись.
— Значит, здесь вся информация о выездных играх. Перелеты, отели, автобусы и время игр?
— Ага. Всё там, — я постарался проигнорировать пульсацию у меня между ног.
— У меня есть вопрос.
Как, черт возьми, женщины могут отключать всё возбуждение так быстро? Может быть они супергерои с суперспособностями, раз могут переключиться на работу, будучи на грани оргазма! Парни так не могут.
— У меня есть ответ, — сказал я, как можно более спокойно.
— Кто составляет это расписание для вас? Кто-то ведь заказывает рейсы, и координирует всё это. Я бы сошла с ума, если бы мне пришлось делать это административное дерьмо. — Призналась Кэсси, качая головой.
— У нас есть секретарь. Её зовут Элисон. И я дам тебе всю её контактную информацию, если тебе понадобиться связаться с ней, — я наклонил голову вправо и влево, громко хрустнув шеей.
— Что мне делать, если я захочу тоже поехать на игру? Могу я позвонить ей, чтобы она организовала мне поездку?
Я рассмеялся.
— Нет. Она занимается только делами команды. Жены, подружки и дети сами по себе.
— Мда. Но если я захочу лететь одним рейсом с тобой, я же могу это сделать? Я права? — спросила Кэсси, и две тревожные морщинки появились у неё на переносице.
Я покачал головой.
— Нет. У нас самолет только для команды, который…
— У команды есть собственный самолет? Что-то типа самолет-Mets?
Я потер глаза тыльной стороной ладони.
— Нет. Ты дашь мне закончить фразу.
— Заканчивай. — Перебила она меня, а мне захотелось закончить с ней.
— Клуб фрахтует самолет у частной коммерческой авиакомпании, чтобы больше никого не было на борту, кроме команды, менеджеров, тренеров и другого обслуживающего персонала. Мы не сидим в аэропорту и не ждем наш рейс. Мы использует отдельную зону для посадки, поэтому нам не приходится иметь дело с фанатами.
— Я понятия не имела, как все это устроено. Это очень здорово для вас, ребята. Но хреново для меня. — Кэсси сомкнула губы и изобразила оскал. — Но будь, что будет.
— С чем связан твой оскал?
Она вздохнула.
— Ну, Нора упомянула, что я могла бы совмещать некоторые задания для журнала с твоими выездными играми. Но это ещё не точно.
— Ты сможешь ездить со мной и при этом работать? Мне нравится эта идея.
Мысль о том, что она будет всё время со мной, была именно тем, чего я хотел. Поэтому я не стал скрывать своего восторга по этому поводу.
— Не радуйся раньше времени. Она только предложила, и не факт, что так и будет. — Кэсси склонила голову набок, прежде чем задала следующий вопрос. — Много ли жен и подружек игроков твоей команды сопровождают вас на выездных играх? Я имею в виду, что насчет тех, у кого есть дети?
— Большинство не ездят с командой. Думаю, им проще остаться дома.
Она кивнула.
— Хорошо. Значит, если я захочу поехать с командой, мне придется самой подумать о перелете, и что дальше?
— Ну, тебе еще придется арендовать машину, так как команда путешествует и на автобусе. И тебе надо будет предупредить меня, что ты едешь, потому что Элисон потребуется поменять мне номер.
— Поменять тебе номер, зачем?
Я поёрзал на сиденье, испытывая дискомфорт от той информации, которую мне предстояло выложить.
— Если наши жены или подружки приезжают на игру, то нас селят на другой этаж, отдельно от остальной команды. Если в отеле есть другое крыло, то нас селят туда.
Я старался держать себя в руках, гадая, что творилось в её маленькой головке.
— Если приезжают ваши жены или подружки, то вас селят отдельно от другой команды? Я ничего не понимаю.
О, Боже.
— В основном, это делается для вашего же блага. Порой в дороге происходят такие вещи, которые тебе точно не захочется видеть, Котенок. И если мы не на том же этаже, что и другие члены команды, то мало вероятности, что ты с этим столкнешься. — Я кашлянул в руку. — Разве что ты не спустишься в бар отеля. Никогда не ходи туда. Даже не смотри в ту сторону. Ты слышишь меня?
Кэсси все ещё выглядела растерянной. Мне нужно было рассказать ей об этом, хотя мне чертовски сильно не хотелось этого делать. Не после нашей истории. Не после той боли, через которую мы прошли. Я представил себе поклонниц и охотниц за спортсменами, который заполняют бары отелей в ночь после игры. Они всегда знают, в каком отеле остановилась команда, и, не стесняясь, предлагают себя игрокам.
Я видел то, что происходит в таких барах, и мне хотелось стереть это из своей памяти. И уж тем более, я не хотел, чтобы это как-то коснулось Кэсси. Мне не нравилось, когда что-то тревожило её.
Я посмотрел в сторону Маттео, который точно знал, что я имел в виду. Он быстро покачал головой, как будто советовал мне не продолжать разговор на эту тему.
— Многие парни обманывают своих жен, Котенок. Вот почему мы селимся на другом этаже, когда с нами жены или подружки. И вот почему ты должна избегать подобных баров. Там творится такое, что ты точно не захочешь видеть. Хорошо?
Маттео прищурился, когда перевел взгляд с дороги на Кэсси и обратно. Она была шокировано. Вся краска сошла с её лица.
— Ох. Понятно.
Я взял её за подбородок и повернул лицом к себе, когда её светлые волосы обвились вокруг моей руки.
— Те другие парни могут обманывать всех, кого захотят. Но я не хочу. Я выучил свой урок. Я больше не хожу в такие бары, так как не хочу когда-либо оказаться в таком положении снова. И если это сделает тебя счастливой, я попрошу, чтобы меня всегда селили на этаже, предназначенном для семейных пар.
Я стучал ногой по полу, пока нервозная энергия бегала по моим венам. Кэсси отвернулась от меня, а я хотел, чтобы она хоть что-то ответила.
— Кэсси? — её глаза встретили мой взгляд. — Скажи хоть что-нибудь.
— Мне нечего сказать.
— Тебе всегда есть что сказать. Просто сделай это. Пожалуйста, поговори со мной, — эта девочка может заставить меня встать на колени, и я готов делать это каждый раз, когда она захочет.
Она сглотнула и сделала глубокий вдох.
— Я просто думаю, что это отвратительно. Очевидно, что руководство команды знает о том, что игроки обманывают своих жен, и заселяют тех на других этажах, чтобы они закрывали на это глаза. Я просто не понимаю, почему они требуют порядочного поведения от вас на поле, и не обращают внимание на ваше поведение вне его?
— Это не совсем так, детка. Ребята все равно будут изменять, если захотят, и им неважно, кто что говорит. Жены игроков, в конце концов, стали сами просить, чтобы их селили на других этажах, так как они не хотели видеть, как из номеров друзей их мужей выходят девицы.
Машина сбавила ход, пока полностью не остановилась. В разгаре беседы, я забыл, где мы находимся. Маттео вышел из машины до того, как я успел остановить его. Он открыл заднюю дверцу и протянул руку Кэсси. Очень бережно он помог ей выйти из машины, и проводил до входа в здание, положив руку ей на плечо.
— Спасибо, — вежливо ответила она.
— Спасибо, приятель, — я протянул руку Маттео. Он пожал мне руку в ответ. Я боролся с желанием так крепко сжать его руку, чтобы косточки захрустели. Если между нами и было какое-то подобие соперничества, то победитель был только один — я.
— Увидимся завтра?
— Конечно. Доброй ночи и удачи, — он вскинул брови, и я похлопал его по спине.
— Спасибо.
Мы прошли через фойе и поздоровались с Фредом, перед тем, как вызвали лифт, чтобы подняться на наш этаж. Как только мы переступил порог квартиры, я выгреб всю мелочь из карманов и бросил её на стол. Затем я перебрал монеты, отложив в сторонку четвертаки.
— Что ты делаешь? — спросила Кэсси, выглядывая из-за открытой двери холодильника.
— Выбираю четвертаки.
— Зачеееммм? — спросила она, растягивая слово.
— Ты знаешь зачем, — сказал я и подмигнул.
— Решил пошутить.
— Я больше не трачу четвертаки, Котенок. Я их собираю и добавляю в коробку.
Я указал на коробку на полке, наполненную четвертаками, которую принес Фред в ту памятную ночь.
— Я Вам задолжала много прикосновений, мистер Картер.
— Это ты скажи мне. Как думаешь, почему я продолжаю добавлять монеты в коробку?
Она засмеялась, и я смотрел какое-то время на её озаренное улыбкой лицо, прежде чем спросил: — Теперь, когда мы остались наедине, будь добра скажи мне, что случилось? Я знаю, что ты устала, но случилось что-то ещё этим вечером. Что именно?
Кэсс заколебалась, и я понял, что она не хотела рассказывать мне.
— Кэсси. Пожалуйста. Я начинаю сходить с ума от неизвестности. Кто-то обидел тебя?
— Нет, — она помотала головой, избегая смотреть мне в глаза. — Никто не обижал меня.
— Я знаю, что что-то случилось. Я вижу это по твоему лицу. Возможно, сейчас у тебя и нет на лице синяка, но я вижу такое же измученно выражение, как и в тот вечер.
Кэсси вздрогнула, когда я напомнил ей о том дне, когда её ограбили. Мы почти не говорили об этом, отчасти потому, что грабителя поймали, но главным образом потому, что эти воспоминания злили меня. Я едва мог думать о случившемся: о том, как она выглядела, и как дрожала в моих объятия и не желала, чтобы я ворвался в тюрьму и убил того мудака голыми руками.
Я порылся в своей памяти, пытаясь вспомнить, чем в последнее время мог обидеть её.
— Почему, черт возьми, ты заставляешь меня выпытывать из тебя признание? Просто расскажи мне!
Я стал раздражаться, а злость в моем голосе только возрастала.
Какого черта, она не хотела разговаривать со мной?
— Черт побери, Кэсси, просто признайся! Ты злишься на меня? Я сделал что-то не так?
Мой телефон просигналил о новом сообщении. В раздражении, я схватил его и нажал на кнопку, чтобы прочитать сообщение.

«Кэсси убьет меня за то, что я отправил тебе это, Джек. Но ты должен знать. Это фото с твоей игры сегодня вечером».

К сообщению мой младший брат прикрепил фотографию, на которой было видно, как Кэсси в спину бросают стакан пива.

ГЛАВА 12. Мне не нужна нянька

Кэсси

Мне не нравилось, что Джек думал, будто сделал что-то не так. Я не хотела говорить ему о болельщиках на стадионе, о женах других игроков или о том, что сегодня случилось. Последнее, что ему нужно, это беспокоиться обо мне, когда он находится на поле. Бейсбол — его работа, а не хобби по выходным. Я не хотела быть такой девушкой, которая будет отвлекать его от работы, и я сделаю все возможное, чтобы он не увидел во мне обузу. Каждый вечер стадион был заполнен тысячами людей. И не было похоже, чтобы он смог помешать им говорить в мой адрес всё, что они захотят.
Раздражение Джека росло, и мне нужно было рассказать ему хоть что-нибудь. Я вспомнила тот раз в колледже, когда скрыла от него свои истинные чувства. Это случилось во время его первой выездной игры и вылилось в настоящую катастрофу. Девчонки в колледже показали мне две фотографии, сделанные на телефон, на которых Джек и какая-то брюнетка входили в номер отеля безумно довольные. Я убедила себя в том, что Джек изменил мне, пока его команда была в Техасе, и отказывалась отвечать на его звонки и сообщения, отчего он довел до белого коленя всех, кто был с ним рядом в тот момент. Брюнетка с фотографии оказалась подружкой Бретта, парня, с которым Джек делил комнату. Но я не дала ему шанса объяснить мне это, пока он не вернулся из поездки дико злой на меня. Научилась ли я хоть чему-нибудь из этой ситуации?
Джеку на телефон пришло сообщение. Я заметила, как выражение его лица менялось с раздраженного на совершенно иное, пока он читал сообщение.
— Котенок, — сказал он почти шепотом, и в его глазах вспыхнул гнев вперемешку с грустью.
Я прислонилась к холодной гранитной столешнице, так как не знала, что сказать и с чего начать.
— Что случилось вечером?
В мгновенье ока он оказался около меня, и прижался губами к моей шее. Я чувствовала, как он сдерживался, как отчаянно пытался оставаться спокойным, но моя неуверенность испытывала его решимость на прочность.
Я проглотила ком в горле, прежде чем повернулась к нему лицом.
— Ну, болельщики вашей команды иногда бывают не очень добрыми, и жены других игроков ведут себя как настоящие стервы, — я вся сжалась, пока делала это признание.
Тело Джека напряглось, и его руки сжались в кулаки.
— Швырнуть в тебя пива — больше чем просто подлость, Кэсси.
— Откуда ты узнал про пиво?
Он показал мне сообщение в телефоне.
— Дин, — я кивнула, понимая, что на этот раз даже Мелисса не смогла бы остановить Дина.
— Что ещё? — спросил Джек сквозь стиснутые зубы. Я прикинулась дурочкой.
— Что ещё, что?
— Что ещё случалось во время игр? И перестань пытаться защитить меня, или что там ещё ты надумала сделать. Потому что я уже на пределе.
— Фанаты иногда бывают грубыми по отношению ко мне.
— Что это значит, бывают грубыми? Как проявляется их грубость?
— Несколько человек просто выразили свое негодование по поводу фотографий, которые были выложены в сети.
Я не смотрела ему в глаза. Я пыталась говорить равнодушным голосом, словно всё это не имело значения, однако Джек не купился.
— Какие фотографии? — его голос звучал жестко. И тут до меня дошло, что Джек ничего не знал о них. Конечно, не знал. Ведь он не тратил время на чтение газет. И если бы Дин не сказал ему о произошедшем, тогда кто бы сказал? Пресс-секретарь команды и отдел по связям с общественностью стоят в стороне от всего, что напрямую не связано с командой и игроками. Всё, что касалось меня, их не интересовало
— Помнишь фотографию, которую мне прислала Мели? На следующее утро она была напечатана в газете. С тех пор появилось ещё несколько публикаций. — Я намеренно не стала говорить о той фотке, на которой я показывала неприличный жест толпе.
— Ты, мать твою, шутишь?
— Нет, — сказала я, уставившись в стену.
— Есть что-то ещё, что ты не рассказала мне?
Мой взгляд сфокусировался на его темных зрачках, потом я моргнула и закрыла глаза перед следующим признанием. Я выдохнула и сказала:
— Кто-то пытался плюнуть в меня прошлым вечером. Но это всё.
— О, значит это всё? — он недоверчиво покачал головой перед тем, как взмахнул руками в воздухе. — Это хреново. Чертовски хреново.
Джек притянул меня к себе, его тело сотрясалось от злости, пока он прижимал меня к своей груди. Он крепко обнял меня за талию, прежде чем прислонил свою голову к моей.
— Ты не должна молчать о таком. Я не смогу остановить это, если не знаю, что происходит. Ты должна держать меня в курсе дел.
— Я не хочу быть тебе обузой, — призналась я, чувствуя себя глупо, произнося это вслух.
Он сжал меня еще крепче в своих объятиях.
— Ты никогда не будешь обузой. Ты слышишь меня? — спросил Джек, приподнимая мое лицо за подбородок. Его глаза были плотно закрыты. Потом он их открыл и произнес: — Не могу поверить, что это случилось с тобой. Мне так жаль, Котенок.
Он начал расхаживать взад-вперед, теребя свои черные как смоль волосы, в то время как меня заполнило чувство вины.
Случилось именно то, чего я боялась. Джек слишком сильно волновался обо мне, чтобы мыслить ясно.
— Не извиняйся, Джек. Это не твоя вина. И я не беззащитна. Там везде стоит охрана. Пожалуйста, не бери это на себя. Не волнуйся обо мне. Со мной всё будет хорошо.
Внешне я выглядела уверенной в себе подружкой парня, но внутри я задыхалась. Правда состояла в том, что я не чувствовала себя защищенной, и я не была уверена в том, что всё будет хорошо.
— Не волноваться о тебе? — он печально рассмеялся и глубоко вздохнул. — Это всё равно, что попросить Крайслер-билдинг не быть таким высоким!
Мне нравилась та страсть, которую испытывал ко мне Джек, но мне хотелось успокоить его. Мне хотелось быть единственным человеком на земле, рядом с которым он будет чувствовать мир и покой, а не испытывать ненужное беспокойство.
— Может быть, Маттео будет ходить с тобой на игры, — начал он говорить мысли вслух, пока не проникся этой идеей. — Точно! — Он кивнул, — Маттео будет ходить с тобой на игры.
— Что? Это же безумие. Ты не можешь просить его делать это. Он наш водитель, а не нянька.
— Почему ты такая упрямая? Я предпочту, чтобы ты была под защитой Маттео, чем оставалась одна на гигантском стадионе, где каждый знает твое местоположение.
— Нет. Это же смешно.
Я не знала, почему спорила. Ведь, признаться честно, это была отличная идея, и я уже чувствовала себя более уверенной от мысли, что кто-то вроде Маттео будет на моей стороне. Он был сильным и даже пугающим, и я знала, что он готов драться, если это будет необходимо для обеспечения моей безопасности. Я верила, что он сделает всё, о чем его попросит Джек.
— Это не обсуждается, Котенок, — Джек наклонился так близко, что его горячее дыхание обожгло мое лицо. — Я не смогу сконцентрироваться на игре, если буду волноваться о том, что люди скажут или сделают тебе на трибунах. Маттео будет ходить с тобой и точка.
Он сделал жест руками, показывая, что мои возражения не принимаются.
— Что значит точка? Мне что, двенадцать лет? Я уже не могу решать, что делать с собственной жизнью? Я заложница прессы и твоих фанов, когда нахожусь на стадионе, и сейчас я становлюсь заложницей еще и дома?
— Черт побери, Кэсси, просто послушай меня! — в его голосе проскальзывали гневные нотки, я вздрогнула от его напряжения. — Я сделаю всё, чтобы защитить тебя. Всё! Но я не смогу защитить тебя, когда буду стоять на этом чертовом поле!
Джек перевел дыхание.
— И я обещал тебе после ночи в Фултоне, что больше никому не позволю обидеть тебя. Ты помнишь это? Потому что я помню. Я помню каждую отдельную деталь той ночи. Ты не видела то, что видел я. Ты не знаешь, как выглядела в моих глазах. Я чувствовал, как рушится весь мой мир, когда девушка, которую я люблю, истекала кровью.
Его глаза вспыхнули от воспоминания.
— Я подвел тебя в ту ночь, Кэсси. Я никогда не прощу себе, что не убедился тогда в твоей безопасности. Этого не должно было случаться с тобой. И больше никогда не случится. Я обещал тебе, что никому не позволю обидеть тебя. Просто дай мне возможность сдержать моё чертово обещание. — Когда Джек закончил, тревожные линии на его лице углубились ещё сильнее.
Я запихала свои эмоции, вызванные воспоминаниями, куда подальше, и тихонько вздохнула.
— Хорошо, малыш. Я буду сидеть с Маттео.
Джек закрыл глаза, и напряженные линии исчезли с его лица.
— Спасибо. Это моя работа — защищать тебя. Это моя работа — обеспечивать тебе безопасность. Позволь мне выполнять мою работу, иначе я просто сойду с ума.
— Я уже согласилась.
Он был прав. И я не хотела больше спорить с ним.
— Ты уже согласилась? — Джек передразнил мой голос — Правильно, что согласилась.
Он подошел ко мне, и всё внутри у меня задрожало от его близости.
Без предупреждения я оказалась прижатой спиной к стене, а его горячие и влажные губы стали блуждать на моей шее.
— Я люблю тебя, — выдохнул Джек около моей кожи. Мои ноги стали подгибаться. — Больше никогда не смей спорить со мной по поводу твоей безопасности, — потребовал он, и я простонала в ответ.
— Черт возьми, Кэсси. Что я говорил тебе, по поводу этих звуков? — Его язык проложил путь к моему рту, где мои губы с радостью встретили его.
Мы так изголодались друг по другу, что не смогли бы оторваться от поедания этого блюда, даже если и захотели бы.
Я уж точно не хотела.
Джек втянул мою нижнюю губу себе в рот, прежде чем прикусил её своими зубами. Я не могла контролировать звуки, которые срывались с моих губ, пока мой язык изучал его рот.
— Скажи, что любишь меня. — Страстный голос этого мужчины приказывал мне повиноваться.
И я повиновалась ему.
— Конечно, я люблю тебя.
Резким движением Джек заставил меня поднять руки вверх, потом стянул с меня футболку и бросил её на пол. Его темные глаза цвета шоколада на какое-то время задержались на моем лице, после чего он уткнулся лицом мне в грудь. Его пальцы расстегнули мой бюстгалтер, и клочок ткани между его губами и моей кожей исчез, обнажая меня.
Я запутала руки в волосах Джека и прижала его к себе еще крепче. Джек в свою очередь схватил меня за задницу и приподнял. Инстинктивно я обхватила ногами его талию и невольно потерлась о его пах, пока он нес меня в спальню.
— Боже, Котенок. Я трахну тебя прямо на этом полу, если ты не перестанешь так делать.
Я засмеялась, а его язык вновь атаковал мой рот. Джек уложил меня на кровать, после чего сам навис надо мной. Мои руки ласкали его спину, пальцы гладили мускулы, пока я прижимала свои бедра к его телу.
Я провела ладонью по его прессу и опустила руку ниже, между нашими бедрами. Когда я не смогла справиться с пуговицей на его джинсах, Джек осторожно приподнялся, убедившись, что его вес не лежит на мне. Я расстегнула пуговицу, быстро справилась с молнией и стянула джинсы с его упругой задницы.
Он поднялся с постели только для того, чтобы избавиться от остальной одежды. Потом взглянул на меня и довольно улыбнулся. Я потянулась вперед, отчаянно желая поцеловать каждую ямочку на его щеках, но он толкнул меня назад на подушки. Джек стянул с меня брюки и нижнее белье, пока я лежала на кровати, совершенно беззащитная перед ним.
— Ты такая красивая. Я люблю в тебе абсолютно всё. — Он прижался поцелуем к моей стопе. — Даже когда ты упрямишься… — Его язык скользил по моей голени, а возбуждение наполняло каждую клеточку моего тела, — … и командуешь… — Его губы добрались до моих бедер, пока язык продолжал свой путь по моему телу. — … и становишься занозой у меня в заднице. — Его дыхание опалило кожу на моем бедре.
Когда Джек скользнул пальцами в меня, я застонала он наслаждения. Инстинктивно я двинулась навстречу его пальцам, его язык ласкал низ моего живота перед тем, как двинуться вверх, к моей груди. Он ласкал меня и покусывал, пока мое тело изгибалось от наслаждения.
— Тебе нравится это? — простонал Джек около моей кожи.
— Мм-хмм, — проскулила я, вновь запуская пальцы в его волосы. — Войди в меня, — сказала я, и он прижал свою эрекцию к моему центру. — Ну же, — поторопила я, и он погрузил кончик члена в меня.
Я вздрогнула от непередаваемых ощущений, и подалась вперед, чтобы он вошел в меня глубже. Джек подчинился, и я ещё шире раздвинула ноги, когда он стал двигаться во мне. Его язык и губы ласкали мою кожу, прокладывая дорожку поцелуев от моей груди к шее и обратно. Когда я застонала, Джек атаковал мой рот, заглушая звуки наслаждения. Он начал двигаться сильнее, быстрее, приближая меня к оргазму.
— Ты ощущаешься так хорошо. Ты всегда ощущаешься так чертовски хорошо, — выдохнул он, когда завел свои руки мне за голову.
В ответ я стала гладить его спину, пока не опустила руки на задницу. Я сжала её, крепче прижимая его тело к себе.
— Оо, Джек. Только так.
Я двигалась ему навстречу, притягивала к себе сильнее, ласкала его тело. Джек ускорил свои движения, наши тела двигались в унисон, пока мы вместе стремились к экстазу.
— Черт. Да, Джек. О Боже. — Простонала я, пока моё тело сотрясалось от наслаждения. Волна жара накрыла меня с головой, и мое тело затрепетало, когда Джек начал неистово двигаться.
— Черт, Кэсси. Ты такая горячая.
Его рот ласкал мои соски, зажимая их между зубов. Я схватила его за волосы, прижимая к себе крепче, мое тело двигалось вместе с ним. Джек еще сильнее ускорил свой темп, пока не толкнулся последний раз. Громко простонав, он взорвался внутри меня, пульсируя с каждым толчком. Затем он медленно вышел из меня, и рухнул рядом.
— Иди пописай. Я знаю, что тебе нужно это сделать.
Я хлопнула его по плечу, выскочила из постели и направилась в ванную.
Некоторое время спустя, я вернулась к Джеку в кровать и прижала голову к его груди, когда он обнял меня.
— Раз уж мы подняли тему твоей безопасности…
— Мы больше не поднимаем тему моей безопасности, — возразила я, прежде чем Джек закончил фразу.
От резкого вздоха его грудь поднялась и опустилась вместе с лежащей на ней моей головой.
— Думаю, нам нужно поискать новую квартиру. Не то чтобы мне эта не нравилась, но думаю, что мы можем позволить себе немного больше, чем консьерж в холле.
Я не могла не признаться, что думала о том же самом. И я бы чувствовала себя намного более защищенной, имею круглосуточную охрану в доме, вместо одного консьержа.
— Я тоже об этом думала.
— Если хочешь, можем поискать квартиру поближе к Центральному парку.
Внутри у меня все задрожало от его предложения. Я обожала Центральный парк и изначально хотела жить рядом с ним, но не могла себе этого позволить. По крайне мере, не там, где я искала жилье.
Прежде чем я успела ответить, Джек добавил:
— Я знаю, что это немного дальше от твоего офиса, чем сейчас…
— Не так уж и далеко, — прервала я, отрывая голову от его груди. — То есть далеко, но мне плевать. Я без ума от Центрального парка, особенно от района около отеля Плаза. Как ты узнал об этом?
Он лукаво улыбнулся как Чеширский кот.
— Благодаря твоим фотографиям из журнала.
Я вспомнила о фотографиях, где был запечатлен парк и его окрестности. Эти фотографии я сделала сразу, как приехала в город.
— О, правда. Значит, ты следил за мной.
Без каких-либо усилий он приподнял моё тело, и я оказалась на спине прежде, чем успела о чем-либо подумать.
— Ага. Я следил за тобой, хулиганка… — сказал Джек, усаживаясь на меня сверху, — … когда ты фотографировала фонтан и этот чудесный отель, и при этом выглядела такой довольной.
Я улыбалась, пытаясь спихнуть его с себя, но мои попытки оказались тщетными.
— Это Плаза. И ему не важно, как он выглядит в моих глазах. Он великолепен. И я уверена, что влюблена в него.
— Знаешь, я еще не видел местные окрестности? — Джек закинул мои руки за голову и наклонился вперед. — Ты плохая хозяйка.
Сперва его губы мягко прикоснулись к моим губам, потом он углубил наш поцелуй. Море эмоций в этот момент закрутилось во мне. Слава Богу, что я уже и так лежала на спине, потому что мои колени ослабли, как только он начал меня целовать.
Усилием воли я старалась вспомнить, о чем мы говорили, прежде чем Джек выбил все мысли из моей головы.
— Хозяйка? Я не парень, а ты не гость здесь. Сейчас ты тоже тут живешь.
От улыбки на его щеках появились шикарные ямочки.
— Правда. Но я все еще думаю, что ты должна показать мне город. У меня во вторник выходной.
— Ну, я то буду работать.
— Позвони и скажи, что заболела, — предложил он, отчего я начала закипать. — Это мой единственный выходной в этом месяце.
— Я не буду говорить, что заболела! — Я толкнула Джека в плечо, и он подчинился. Спихнув его тело с себя, я оттолкнулась от кровати и приняла сидячее положение. — Подожди. Это правда, что вторник единственный твой выходной в этом месяце? Серьезно?
Он склонил голову на бок. В его глазах вспыхнуло сочувствие.
— У нас всего два выходных в месяц. И обычно они совпадают с днями переезда из одного города в другой.
— Это же безумие, — сказала я шокировано. — В смысле, я знала, что ты полмесяца проводишь на выезде, но я никогда не думала, что у тебя не будет настоящего выходного.
То, как было составлено расписание Джека — это не его вина. Он же никак не мог повлиять на это. И теперь появилась еще одна вещь, к которой нам предстояло приспособиться в нашей совместной жизни.
Он пожал плечами.
— Я знаю, что это слишком. Но послушай, — Джек потянулся и взял меня за руку. — У меня выходной во вторник. И мне бы очень хотелось отправиться на поиски новой квартиры, если у нас будет время. Но в первую очередь, мне бы хотелось, чтобы ты показала мне свои любимые места в городе. Хорошо? Может быть, у тебя получится отпроситься на полдня?
Его большой палец нежно ласкал мою руку. Словно почувствовав мою нерешительность, он добавил: — Мы справимся с этим.
— Я знаю. Все в порядке, — я попыталась спрятать своё беспокойство.
— Нет, не в порядке. Что не так? Что тебя тревожит? Другие девчонки?
Я покачала головой.
— Нет. Не это. По крайней мере, не в эту секунду, — я выдавила из себя улыбку. — Я не знаю. Может быть, я волнуюсь потому, что мы будет редко друг друга видеть следующие несколько месяцев?
— Ты всегда можешь бросить свою работу и поехать со мной. Тогда мы никогда не разлучимся, — Джек усмехнулся, в то время как в животе у меня все рухнуло вниз, а пульс резко участился.
— Не говори так. Ты же знаешь, что мне не нравится, когда ты несешь подобную чушь, — предупредила я, когда мои щеки вспыхнули.
— Ох, Котенок. Я просто предложил.
— Больше не предлагай, — резко ответила я, мой суровой тон был с примесью горечи. Это было уже не в первый раз, когда Джек предлагал мне не работать. — Только не трогай мою работу. Хорошо? Она очень важна для меня. Я хочу работать. И если это означает, что мы не сможем часто видеться во время игрового сезона, тогда… — я пожала плечами, — думаю, мы не будет видеться часто.
— Я просто хочу, чтобы ты была счастлива, — нежно произнес он, но было слишком поздно.
Джек затронул ту единственную тему, из-за которой мне захотелось стать жестокой, протянуть руку и вырвать ему сердце. Мои защитные функции, словно колючей проволокой, покрыли каждую частичку моего тела.
— Тогда больше не проси меня уйти с работы. Даже в шутку. Меня это раздражает.
Моя работа была единственной вещью, которая была только моей. Она не касалась Джека. Не касалась нас. Она не касалась кого-то или чего-то еще.
— Фотография — моя страсть, Джек. Я отдала этому занятию частицы своей души, частицу себя. Всё внутри меня оживает, когда я стою по ту сторону объектива, и я очень старалась, чтобы добиться того, что имею сейчас.
— Я знаю это. И прошу прощения за свои слова, — он дал задний ход. — Я просто имел в виду, что буду скучать по тебе. Я хочу, чтобы ты была со мной все время. Мне не нравится ездить в другие города, и я просто хочу, чтобы ты была со мной. Но у нас никогда этого не будет, пока ты работаешь.
Я дернула головой и уставилась на него негодующе.
— Я не могу не работать, Джек. Ты понимаешь это? Почему ты и все остальные люди, не понимаете это?
С ранних лет я знала, что никто ничего не будет делать для меня. Если у меня была мечта, и я хотела её добиться, то должна была самостоятельно искать возможность осуществить её. И я не откажусь от того, чего добилась. И не позволю никому отобрать это у меня. Джек и все остальные люди должны научиться принимать это. Он также усердно трудился, чтобы получить то, чего хотел. У нас обоих в этом мире было мало людей, которым мы могли доверять безоговорочно. Все невыполненные обещания моего отца всплыли в моей голове, но постоянное разочарование, которое я испытывала, когда росла, бледнели на фоне того, что родители Джека предпочли оставить его.
— Я понимаю это. О чем, черт возьми, ты говоришь? — он потянул себя за волосы.
— Если я перестану фотографировать и перестану работать, я потеряю себя. Я не буду знать, кто я есть, — призналась я. Только от одной этой мысли я чувствовала себя совершенно пустой внутри, без единой косточки.
— Как, по-твоему, я буду чувствовать себя, когда моя карьера в бейсболе подойдет к концу? — Джек выпрямился и посмотрел мне в лицо.
— Но ты же сам однажды сказал, что бросишь бейсбол. Ради меня! Как ты мог такое говорить? — я не могла представить себе, что откажусь от этой части своей жизни ради кого бы то ни было. Даже ради Джека.
— Потому что, черт возьми, это правда! Я буду не я без спорта. Я не знаю, кто я есть без бейсбола, и у меня займет некоторое время, чтобы принять это, когда наступит такой день. Но я буду в состоянии сделать это, пока у меня есть ты.
Я покачала головой, когда гнев во мне сменился недоверием.
— Послушай меня, — потребовал Джек. — Однажды бейсбол закончится для меня. Это факт. И этот день станет одним из самых ужасных дней в моей жизни. Но, что если мне придется переживать завершение своей спортивной карьеры без тебя? — Он вздохнул. — Тогда меня можно будет выводить на пастбище как одну из тех старых коров, потому что без тебя нет меня. Не существует полноценного человека по имени Джек Картер без Кэсси Эндрюс.
Моя грудь вздымалась, пока я боролась с горячими слезами, которые грозили хлынуть из моих глаз, когда он продолжил.
— Без тебя, я лишь оболочка человека. Пустое и безжизненное тело. Я знаю, каково это, потому что побывал в подобной ситуации. Я прошел через нечто подобное. Я потерял тебя в тот раз по собственной глупости, и я никогда не смогу объяснить тебе, на что это похоже.
Я позволила слезам покатиться по моим щекам, но все еще не могла вымолвить ни слова.
— Кэсси, я не хочу, чтобы ты бросала работу. Я не хочу, чтобы ты жертвовала чем-то ради меня. Но мне нужно, чтобы ты знала, я получил урок, когда потерял тебя. Я знаю, как может быть плохо, если тебя нет в моей жизни. И я не хочу повторять этот опыт еще раз.
Я сделала вдох.
— Я не могу представить свою жизнь без тебя Джек, — чистосердечно призналась я. — Даже когда мы разошлись, я всегда верила, что мы сможет найти дорогу друг к другу. Но мне не нравится чувствовать давление от необходимости выбора между тобой и работой. Это несправедливо. И я не хочу принимать это решение.
— Потому что я могу проиграть? — спросил он. Его голос звучал нежно, но решительно.
— Я не знаю, — честно ответила я, — но я не могу поверить, что мы уже спорим по этому поводу.
— Мы не спорим. Мы просто расставляем всё по своим местам.
— Нет. Я более чем уверена, что мы спорим.

ГЛАВА 13. Я не допущу, чтобы с ней что-нибудь случилось

Джек

Я знал, что Котенок имела в виду прошлой ночью, даже если она этого и не озвучила. Она чувствовала себя так будто стояла перед выбором между работой и своим сердцем, то есть, если смотреть буквально, между мной и собой. Мне хотелось поставить ей это в вину, но я не мог. На самом деле она не знала, каково это жить без человека, для которого ты предназначен судьбой. Я испытывал непереносимую боль, когда был вынужден жить без неё, пока добивался исполнения своей самой заветной мечты.
Этого было недостаточно.
Заниматься бейсболом, но при этом жить без Кэсси, не сделает меня счастливым. Я более чем уверен, что она тоже не будет счастлива без меня в своей жизни, даже несмотря на наличие любимой работы. Просто она этого ещё не понимает. По крайней мере, это моя точка зрения. Я облажался и потерял её. И поэтому видел ситуацию несколько иначе в отличие от Кэсси.
Я постарался не разбудить Котенка, пока улаживал дела с транспортной компанией, в которой работал Маттео. Я специально встал раньше, чем зазвонил её будильник, чтобы разобраться с этим вопросом.
— Доброе утро, Мистер Ломбарди. Это Джек Картер.
— Доброе утро, мистер Картер. Что-то не так в работе Маттео? — его акцент отчетливо слышался в трубке телефона.
— Я звоню Вам по делу. — Я попытался объяснить причину своего звонка до того, как он продолжил говорить.
— Если Маттео Вас не устраивает, у нас есть множество других водителей.
Я раздраженно вздохнул.
— Нет, мистер Ломбарди, с Маттео нет никаких проблем. Я просто хотел бы пользоваться его услугами дольше по времени в те дни, когда у меня домашние игры.
— Ооо, и на какое время вы рассчитываете?
— Мне необходимо, чтобы он оставался на стадионе с того момента, как привезет туда Кэсси и до того момента, пока мы не уедем.
Я не собирался говорить этому человеку о причинах, по которым мы хотели, чтобы Маттео оставался на стадионе во время игр. Мне хотелось сохранить это в секрете. — Это займет приблизительно четыре или пять часов. Это возможно?
— Сколько раз в неделю у вас домашние игры?
— Около тринадцати игр мы проводим на домашнем стадионе, и обычно шесть или семь из них идут подряд.
Я услышал шорох бумаги на другом конце провода.
— Это не должно стать проблемой.
— Вы уверены? Если нет, то я рассмотрю другие варианты.
Мне нужен был точный ответ, без всяких неопределенностей. Если этот человек не сможет предоставить мне Маттео на это время, то я заберу Маттео у него, и он будет работать исключительно на меня. Или найду кого-нибудь еще, кто сможет выполнять эту работу.
— Все в порядке. Просто предоставьте Маттео копию Вашего расписания, и мы освободим его от других заказов на нужное Вам время.
— Отлично. Вы можете попросить Маттео позвонить мне, как только он появится сегодня?
— Без проблем, сэр.
— Спасибо.
Я нажал на кнопку завершения вызова, прежде чем облегченно выдохнул. Я ожидал более ожесточенную битву за Маттео и оценил тот факт, что не дошло до этого. Теперь мне нужно было поговорить с самим Маттео. Я нуждался в ком-то, кто захочет присматривать за Кэсси, но при этом ему придется поставить безопасность моей девочки превыше своей собственной. Может быть, Маттео не понравится идея, что его симпатичное лицо модели может быть подвергнуто риску. Думаю, что скоро я это выясню.
— Эй, ты встал сегодня рано. — Я повернулся и увидел Кэсси в дверном проеме. Она смотрела на меня и выглядела такой красивой, что я не смог сопротивляться. Я охотно пошел ей на встречу, заключил в свои объятия и крепко прижал к себе. Потом поцеловал её в шею, вдыхая запах её кожи.
— Прости меня за прошлую ночь. — Она приподняла голову, чтобы взглянуть на меня. — Думаю, я слишком эмоционально реагирую, когда дело касается моей работы.
Я взглянул в зеленые глаза своего Котенка, откинул назад её волосы и наклонился к уху.
— Я знаю это. Все в порядке. Я все понимаю.
— Не люблю ссориться с тобой, — Она сложила губы в трубочку, и я улыбнулся.
— Я же сказал тебе, что мы не ссорились. Мы просто расставляли всё по своим местам. Хорошо? — Я наклонился ниже и прижался поцелуем к её щеке. — Теперь слушай. Утром я поговорил с боссом Маттео, он не высказал возражений относительно того, чтобы Маттео оставался на мои игры. И сегодня я собираюсь встретиться с самим Маттео, чтобы убедиться, что он справится с этим.
Кэсси выдохнула.
— Что значит справится?
— Я только хочу убедиться, что он сам ничего не имеет против такой работы. Я не буду просить его сделать это для нас, если ему будет некомфортно. В любом случае, у него есть выбор.
— Конечно, как лучше для него, — сказала она. В её голосе слышалась горечь.
Я опустил руки.
— Я сделал что-то не так, Кэсси? Я просто пытаюсь обеспечить тебе защиту на те случаи, когда меня не будет рядом. Тебя что-то не устраивает?
Эта девочка сведет меня с ума, к чертовой матери.
— Нет, — она замолчала, прежде чем уставилась в пол. — Боже, прости меня, Джек. Я не знаю, что со мной не так.
Она закрыла глаза и прижала лицо к ладоням.
— Я не привыкла к тому, что кто-то уделяет мне столько внимания, сколько уделяешь ты. Мне нужно приспособиться к этому. Мне жаль.
— Не извиняйся. Пожалуйста, не спорь со мной по этому поводу. Я не смогу сконцентрироваться на игре, если буду думать о том, что люди на стадионе могут оскорбить тебя, нахамить, или обидеть.
— Я знаю, — Кэсси кивнула головой, соглашаясь с моими доводами, прежде чем сглотнула. — Я постараюсь не сходить с ума по этому поводу. Я люблю тебя.
— Ты не сходишь с ума, — улыбнулся я. — И я тоже тебя люблю.
Я поцеловал её в губы, прежде чем она оттолкнула меня.
— Мне нужно собираться на работу. — Черты её лица смягчились.
— Тогда иди. Перестань тратить время на бессмысленный спор со мной, — я хлопнул её по заднице, и она вскрикнула.
— Джек!
Телефонный звонок отвлек меня от мысли проследовать за её задницей в ванную.
— Привет, Маттео, — сказал я в трубку телефона, когда увидел его имя на экране.
— Доброе утро, Джек. Мистер Ломбарди сказал, что ты хотел со мной поговорить?
— Да. Мы можем встретиться чуть позже, чтобы обсудить одно дело? Конечно, я заплачу тебе за это время.
— Подожди секунду, — в телефоне, раздался такой звук, будто Маттео положил его на стол. — У меня еще пара клиентов этим утром, но я освобожусь к одиннадцати. Это не поздно?
— Нет, замечательно. Встретимся в пиццерии Сэла? — предложил я.
— Ага. У Сэла, — повторил он. Его голос звучал взволновано.
— Хорошо Маттео. Тогда увидимся.
Я сбросил вызов, и положил телефон на небольшую барную стойку, прежде чем направился в ванную. Я отодвинул в душе занавеску, чтобы взглянуть на Кэсси, и моментально возбудился.
Спокойно, парень.
— Я пообедаю с Маттео в пиццерии. Напишу тебе после встречи, чтобы ты знала, как все прошло. Хорошо?
Она повернулась ко мне лицом. От смущения её щеки залились краской.
— Отлично. А сейчас уйди отсюда, пока ты не заставил меня опоздать на работу. Я знаю, о чем ты думаешь, Картер.
Мне нравилось, когда она обращалась ко мне по фамилии. Её голос всегда звучал дерзко, и это заводило меня еще сильнее.
— Как ты можешь обвинять меня? Черт побери, женщина посмотри на себя. Ты чертовски сексуальна, — подразнил я, зная, что Кэсси будет испытывать дискомфорт от моих слов. Но она выглядела такой красивой, когда стояла обнаженной под струями воды. И все о чем я мог думать сейчас, это о том, что хотел с ней сделать.
Кэсси еще крепче сжала губы.
— Убирайся. Сейчас же. Пока. Спасибо.

Когда я вошел в ресторан Сэла, от запах пиццы у меня в животе заурчало.
— Эй! Джек! Рад видеть тебя! — Сэл стоял на кухне, и приветливо махал мне рукой через специальное окошко в двери. — Прошлым вечером была отличная игра. — Его громоподобный голос эхом разносился по небольшому ресторанчику.
— Спасибо, Сэл.
— Итак, что хочешь заказать?
— Я подожду прихода Маттео, и тогда мы вместе сделаем заказ, — сказал я, прежде чем занял столик.
— Придет Маттео? Ха! Я не видел этого маленького засранца несколько недель! — он подкинул кусок теста для пиццы в воздух, поймал его на свой кулак и начал вращать с бешеной скоростью.
— Ну, он не такой уж и маленький.
— Да уж, не маленький, — усмехнулся Сэл. — И как он вам с Кэсси? Справляется со своими обязанностями? — Он смотрел на меня, надавливая на тесто так, что получался идеально тонкий корж.
— Пока все хорошо. Еще раз спасибо за рекомендации.
— Без проблем. Без проблем, — он махнул мне рукой, когда зазвенел колокольчик на входной двери. В пиццерию зашел Маттео, его лицо озаряла широкая улыбка.
— Маттео! Почему ты давно не приходил ко мне? Тебе не нравится, как я готовлю? — спросил Сэл, прежде чем вышел с кухни, чтобы поприветствовать своего кузена.
Я наблюдал, как двое мужчин обнимали друг друга, и вдруг понял, что соскучился по своему младшему брату Дину. Я хотел, чтобы он поскорее окончил колледж, тогда я смогу перевезти его сюда. Но он, возможно, не захочет оставлять бабушку и дедушку. Дин всегда был лучшим внуком, чем я.
— Ты же знаешь, что мне нравится, как ты готовишь. Я просто очень сильно занят. — Маттео кивнул в моем направлении.
— Я слышал о твоей занятости, — Сэл хлопнул Маттео по спине. — Вы двое, дайте мне знать, когда захотите сделать заказ. Хорошо?
— Я возьму кусок пиццы, Сэл, — я задумался, поглаживая свой урчащий живот. — Лучше два.
— Мне то же самое, — сказал Маттео вслед за мной.
— Я просто сделаю для вас целую пиццу. Как будто вы вдвоем её не осилите. — Сэл рассмеялся, прежде чем вернулся на кухню.
Я улыбнулся, приглашая Маттео присесть за мой столик. Когда он подошел достаточно близко, я протянул ему руку для приветствия. После быстрого рукопожатия, Маттео расположился напротив меня.
— Итак, мне нужно поговорить с тобой кое о чем, — начал я, и положил локти на стол.
— Да, мистер Ломбарди упомянул, что ты хочешь продлить бронь машины на время игры. Правильно?
— Да, но есть кое-что еще.
— Что?
Я откинулся на стуле, прикидывая, как правильно сформулировать свою просьбу.
— Прошлым вечером во время игры некоторые болельщики кричали оскорбления в адрес Кэсси. И, как я полагаю, жены других игроков команды настоящие стервы, и ничего не сделали, чтобы ей помочь. Также репортеры фотографируют её, а потом выкладывают эти фотки в сеть. Я был бы очень благодарен, если бы ты привозил её на стадион, и сидел с ней во время игры, чтобы она не была одна.
— Значит, ты хочешь, чтобы я привозил её на стадион, а затем оставался с ней во время игры?
— Да. Но также мне нужно, чтобы ты приглядывал за ней. И если кто-нибудь обидит её, мне нужно, чтобы ты разобрался с этим.
— Как телохранитель?
— Ну, если ты называешь это так, то да. — Маттео поерзал на стуле, и я добавил: — Вот почему я хотел поговорить с тобой. Если тебе неприятно этим заниматься, я найду кого-нибудь еще.
— Я никогда не говорил, что мне неприятно, — ответил он резким тоном, от чего сразу обострились мои оборонительные функции.
— Ну, я понял. В общем, я хотел попросить тебя об этом, потому что очевидно, что ты сильный, и, я полагаю, что люди находят тебя устрашающим.
Кроме меня, конечно.
Он рассмеялся.
— Вообще-то у меня нет проблем со всем этим. Мне просто нужно знать границы дозволенного.
— Что ты имеешь в виду? — я дернул головой в его сторону, и мои мускулы напряглись.
Ему лучше не разговаривать о своих границах дозволенного с Кэсси. Или я надеру ему задницу прямо здесь в ресторане его кузена.
— Я просто хотел узнать, что конкретно будет входить в мои обязанности? Если кто-нибудь нагрубит ей, ты хочешь, чтобы я выбил грубияну зубы, заставил его заткнуться или ничего не делал?
Это была моя идея, но я уже её ненавидел. Было мучительно думать, что кто-то другой будет защищать мою девушку. Я должен быть единственным, кто будет защищать её, но я был вынужден передать эту обязанность другому парню. Парню, который выглядел как чертова модель из журнала.
— Я не думаю, что ты должен устраивать подобное зрелище, пока в этом не будет резкой необходимости. Не надо слишком сильно реагировать на подобные выпады, так как это только привлечет внимание прессы. — Он кивнул и я продолжил. — Я просто не хочу, чтобы Кэсси была одна на стадионе. Я думал, что она подружится с женами и подругами других членов команды, но судя по всему, этого не случится… Поэтому мне нужно принять другие меры, чтобы обеспечить ей безопасность.
— Я понимаю.
— И как ты к этому предложению относишься? Мне нужно точно знать, — спросил я, ожидая колебания в принятии окончательного решения с его стороны.
— Я согласен. Без проблем.
— Отлично, — я улыбнулся, радуясь, что мы достигли взаимопонимания. — Послушай, это девочка моя жизнь, и я не могу смириться с тем, что кто-то обижает её. Я бы разобрался с этим сам, если бы мог играть и в то же самое время оберегать её, но я не могу.
— Я должен приступить к своим обязанностям уже сегодня вечером?
— Да, если это возможно.
— Я уже освободил свое расписание.
— Хорошо. Я ценю то, что ты делаешь для нас.
— Я не допущу, чтобы с Кэсси что-то случилось. Я обещаю, — на его лице появилось серьезное выражение, его губы сжались в тонкую линию. Я верил ему.

ГЛАВА 14. Он может отвезти меня в любое время

Кэсси

Маттео приехал к моему офису точно в шесть, как и написал мне в сообщении Джек. Он ждал меня в машине около парадной лестницы, пока я заканчивала редактировать фотографии. Сегодняшняя игра станет первой, когда он будет на стадионе вместе со мной, и я нервничала. Не потому что буду наедине с Маттео, а потому что теперь меня будут фотографировать не с Джеком, а с другим парнем.
Маттео был не просто симпатичным парнем, а прямо-таки шикарным. Я начала задаваться вопросом, была ли наша затея хорошей. Не получится ли так, что мы невольно сами дадим окружающим больше поводов ненавидеть меня?
Я вздохнула, прежде чем направилась к лифту. Напряженность ситуации начала изматывать меня. Мне не нравилось то, что приходилось думать обо всем этом, прежде чем выйти на улицу. Из-за всей этой ситуации я не могла полноценно насладиться вновь обретенным счастьем. Я была слишком озабоченна тем, что происходит вокруг меня, вместо того, чтобы просто сидеть на стадионе и получать удовольствие от игры Джека.
Я ненавидела это.
Я увидела Маттео в тот момент, как только открылись створки лифта. Он улыбался, и я не смогла удержаться, чтобы не улыбнуться в ответ.
— Забираю тебя на свидание, — сказал он и подмигнул мне.
Свидание?
— Да уж, похоже на то, — сказала я, молча ругая себя, что согласилась с таким определением.
Я подошла к машине, и когда Маттео распахнул заднюю дверцу, я не стала садиться. Вместо этого я распахнула переднюю дверь со стороны пассажира.
— Мне не нравится сидеть на заднем сиденье, пока ты везешь меня на стадион. Это глупо.
— Уверена? — спросил он удивленно.
— Да, — кивнула я, прежде чем села на сиденье и захлопнула за собой дверь.
Я пристегнула ремень безопасности, когда Маттео расположился на месте водителя и плавно тронулся с места, выворачивая на дорогу.
— Это будет весело, ха-ха!
— Надеюсь на это. Если честно, то я думаю, что в первую очередь это только осложнит сложившуюся ситуацию. Но надеюсь, что со временем об этом забудут.
— Как это может осложнить ситуацию? Потому что я буду с тобой?
Я тщательно подбирала слова, чтобы как можно точнее выразить то, что я имела в виду. Маттео был до неприличия горячим, но я не собиралась ему это говорить.
— Маттео, ты не такой уж и страшненький. Поэтому, как я думаю, от нашей затеи могут возникнуть неприятные последствия.
Он засмеялся, и я заметила, как слегка покраснели его щеки от смущения.
— Ты думаешь, что я симпатичный?
— Нет, — я откинулась на спинку сиденья. — Я сказала, что ты не страшненький.
— Что ж, спасибо, — он ухмыльнулся. — Думаю, ты тоже не страшненькая.
Я не знала, что на это ответить, поэтому просто сдержанно улыбнулась ему. Последнее, что я хотела, это, чтобы между нами возник дискомфорт, и я не стала продолжать разговор на эту тему, а потянулась за своим телефоном. Я отправила сообщение Мелиссе, прежде чем уставилась в окно автомобиля на проносящийся в тумане город.
— Скажи мне, с чем мне придется столкнуться сегодня вечером? — спросил Маттео.
— Ум, ну, со слишком разговорчивыми болельщиками и стервозными женами игроков команды.
— Ооо. Расскажи мне об этих женах, — он посмотрел на меня, прежде чем вновь сконцентрировался на дороге.
— Они просто самые настоящие стервы, которые не хотят общаться со мной.
— Вообще никак не общаются?
— Вообще никак.
— Что же ты им такого сделала? — спросил он с усмешкой.
— Заткнись! — я поджала губы, прежде чем хлопнула рукой по его плечу. — Я ничего им не сделала, за исключением того, что присоединилась к этой дурацкой команде вместе с моим парнем.
— Как ты посмела так поступить? — воскликнул Маттео писклявым голосом, и я рассмеялась. — Значит, они просто полностью игнорируют тебя?
Я кивнула.
— Даже больше. Они ведут себя так, будто меня там вовсе нет.
Он сомкнул губы и негромко прорычал.
— Вы, женщины, бываете довольно подлыми по отношению друг к другу. Почему так происходит?
— Ты спрашиваешь не у того человека. Я не отношусь к категории таких женщин. Хотя, если в первую очередь ты подразумевал меня, то тогда я стерва. Но на самом деле, раз уж ты спросил об этом, значит, ты не можешь винить меня, — я невинно улыбнулась.
— Да уж, это должно быть весело.
Мы въехали на парковку около стадиона, и я нервно огляделась вокруг. Люди толпились около нашего автомобиля, но никто не обращал внимания на то, кто был внутри. Я посмотрела на Маттео, прежде чем открыла дверцу и вылезла наружу.
Он вышел из машины и замер около дверцы.
— Что ты делаешь? — спросила я.
Он посмотрел сначала на свою рабочую одежду, потом на меня.
— Мне нужно переодеться.
— Оу, я даже не подумала об этом. Хорошая мысль.
Я повернулась спиной к машине, когда Маттео метнулся на заднее сиденье, чтобы переодеться. Мысленно я поблагодарила его за то, что он был достаточно умным и взял с собой сменную одежду. Он бы выглядел смешно в брюках и галстуке на бейсбольном матче.
— Готова? — Спросил парень позади меня. Я подпрыгнула от неожиданности. — Прости.
— Я в порядке, — когда я повернулась и увидела его, мне захотелось закричать. Что бы этот парень не надел, всё смотрелось на нем великолепно. — Ты выглядишь совершенно по-другому. — Сказала я, отмечая джинсы и белую рубашку с длинными рукавами, которая идеально подчеркивала его мускулы на плечах и руках. Теперь его татуировку было видно немного больше, хотя я все еще не имела понятия, как она выглядела целиком.
— Спасибо, — он изогнул одну бровь. — Я думаю?
— Я никогда не видела тебя в джинсах. Ты выглядишь классно.
Черт.
— Я имела в виду, ты хорошо смотришься в джинсах. Совершенно не так как в брюках от делового костюма. — Я выдохнула, стараясь сделать моё замечание ничего не значащим, но получилось только хуже.
Я взяла наши билеты в кассе, и мы направились на стадион. По идее, я должна была успокоиться рядом с Маттео, но на самом деле нервничала ещё больше. Когда мы проходили, на нас оборачивались окружающие. Его ослепительный внешний вид притягивал к себе внимание, чего мне крайне не хотелось.
— Ты готов к этому? — спросила я, прежде чем мы направились в туннель, ведущий на стадион.
— Не волнуйся Кэсси. Я тебя прикрываю.
Я нервно сглотнула и шагнула из туннеля на свет, туда, где ревела толпа. Я начала спускаться по лестнице, шаг за шагом приближаясь к ряду, где были расположены наши места. Маттео следовал сразу за мной. Моё сердце забилось чаще, и я приготовилась услышать злобные слова и насмешки в свой адрес, но ничего такого не было. Я облегченно выдохнула, когда мы дошли до наших мест.
Я отметила, как стервозные дамочки уставились на Маттео. У них отвисли челюсти при одном взгляде на него. Я села на свое место и повернулась к ним, преисполненная решимости. Я натянула на лицо явно фальшивую улыбку и сказала: — Закройте свои рты, дамы. Вы выглядите смешно, — прежде чем отвернулась от них.
Они восклицали и перешептывались друг с другом, и я решила, что мне плевать на них. По крайней мере, сегодня вечером.
— Это было круто, — прошептал Маттео, наклонившись ко мне.
— Уверена, что только что подписала себе смертный приговор, но мне плевать.
Я посмотрела на стадион в сторону скамейки игроков, выискивая хоть какие-нибудь признаки присутствия Джека. Мне не нравилось, когда он не был на подаче. Игра сразу становилась менее интересной, когда он не подавал. Зона разминки питчеров не могла располагаться далеко от того места, где сидели мы с Маттео. Даже когда я видела зону разминки игроков, я очень редко видела Джека.
Кто-то кашлянул, привлекая мое внимание.
— Трина. Где ты была вчера?
— Прости, девочка. Я работала. А это кто? — она махнула своей загорелой рукой в сторону Маттео, вопросительно глядя на меня.
— Я Маттео. Друг Кэсси и Джека. Приятно с тобой познакомиться, — он замолчал, так как явно был в восторге от красивой женщины. — Трина, не так ли?
— Да. Мне тоже приятно познакомиться с тобой. — Всё что она говорила, звучала еще приятнее благодаря акценту в её голосе. — Могу я сесть рядом с вами, Кэсси? — спросила она, прежде чем бросила свою сумочку на сиденье слева от меня.
— Как будто тебе нужно спрашивать. Пожалуйста, сажай свою костлявую задницу рядом со мной.
— Я думал, ты сказала, что все жены и подружки игроков стервы? — игривым голосом спросил Маттео, когда Трина отвернулась от нас.
— Так и есть. Они жуткие стервы. Все кроме меня, — сказала Трина, её декольте прекрасно подчеркивала блузка песочного цвета с V-образным вырезом.
Мой телефон пиликнул, я потянулась за ним и увидела сообщение от Мелиссы.

«Кто этот горячий обладатель отличной задницы, который сидит рядом с тобой?»

К сообщению была прикреплена фотография Маттео, когда он наклонился ко мне. Я написала ответ:

«Это Маттео. Наш водитель»

«Святые угодники. Он может покатать меня в любое время, когда только захочет»

Её ответ заставил меня громко рассмеяться. Маттео заглянул мне через плечо и прочитал сообщение.
— Кто это написал?
Смущенная, я скрыла экран телефона от его глаз и спрятала его в сумочку.
— Моя лучшая подруга, Мелисса. Она сумасшедшая.
— Итак, — мягко сказала Трина. — Что я пропустила вчера?
— Ох, ну кое-кто из фанатов поиздевался надо мной, а стервы сидели и ничего не делали, пока это происходило. Жаль, что тебя здесь не было.
— Я видела газеты, — она нахмурилась. Такое выражение лица выглядело неестественным для неё.
— С тобой такое случалось? — мне не нравилось спрашивать об этом, но я отчаянно нуждалась в ком-то, кто бы понял, насколько была уязвлена моя гордость.
— Конечно, — Трина прижала руку к сердцу. — Но я и так постоянно на публике из-за своей работы, но здесь все по-другому.
— По-другому?
— Я к этому привыкла. Я сталкивалась с такими публикациями в течение многих лет. И теперь я переживаю за тебя, потому что знаю, какой ты испытываешь дискомфорт.
— Вот оно что! — я посмотрела на Трину и Маттео. — Это чертовски неудобно.
Она положила ладонь поверх моей руки.
— Я знаю. И мне жаль, что тебе приходится проходить через это, но всё наладится. Просто не позволяй им добраться до тебя.
— Я стараюсь. Когда ты здесь, это сделать намного легче, — сказала я многозначительно.
— Эй! А я-то что, просто кусок мяса? — возразил Маттео.
Я сказала «да», в то же самое время, когда Трина сказала «нет».
Возгласы наполнили стадион, и звук удара биты по мячу прорезал ночной воздух. Я повернула голову в сторону поля как раз в тот момент, когда небольшой белый мяч перелетел через стену в центре поля на трибуны. Толпа взревела и дико загудела, а мы трое хлопнули друг друга по рукам, будто сами только что отбили мяч.
— Я пропускаю так много игр из-за работы. Мне жаль, — прокричала Трина сквозь шум.
— Кстати… ты знаешь моего босса, Нору? Ты ей нравилась и она передает тебе привет.
Лицо Трины озарилось улыбкой, когда она услышала имя Норы.
— Не может быть! Мне нравится Нора. Она твой босс? Ты счастливица. Она замечательная.
— Я знаю. Она чудесная.
— Значит, ты работаешь на этот журнал. Это здорово, Кэсси. Правда.
— Спасибо, — сказала я и потянулась вперед, чтобы похлопать её по плечу.
Телефон Трины завибрировал, прежде чем она взяла его и посмотрела на экран.
— Ох, извини. Мне нужно ответить.
Я наблюдала за ней, как она пробиралась к выходу, пока не скрылась из поля зрения.
— Она красивая, — сказал Маттео.
— Я знаю. Очень симпатичная. Её акцент просто убивает меня. Я хочу, чтобы она звонила мне каждую ночь и читала сказки перед сном, — сказал я со смехом.
— Я тоже так хочу. За исключением того, что я не хочу, чтобы она делала это по телефону.
Я округлила глаза.
— Что? — спросил он, защищаясь.
— Как это обыденно. Это всё.
Я ненавидела обыденность. Вот почему еще в колледже, в первую очередь, я старалась держаться подальше от Джека. Я отнесла его к категории предсказуемых парней. И ошиблась.
— Ой, да ладно, она красивая девочка. Нужно быть слепым, чтобы не заметить её.
— Ну, я дам тебе знать, если он расстанется со своим парнем, — я подмигнула ему.
— Правда? — Маттео игриво толкнул меня плечом, и я вновь вернула свое внимание на поле.
Трина так и не вернулась. Мы с Маттео всю оставшуюся игру просто болтали и делали предположения, куда могла деться Трина.
Когда игра закончилась, я потянулась и чуть не упала. Сильная рука Маттео поддержала меня за спину, возвращая равновесие.
— Спасибо, — сказала я, прежде чем освободилась из его хватки.
— Не могу позволить, чтобы с тобой что-то случилось, или Джек убьет меня.
Я пожала плечами, но не могла не согласиться с ним, когда мы находились в толкущейся массе людей. Я услышала, как кто-то крикнул.
— Уже нашла Джеку замену, Кэсси?
В отвращении я тряхнула головой. Мне захотелось развернуться и крикнуть в ответ: «Если я нашла ему замену, то какого черта я делаю здесь на стадионе, во время его игры?» Но я не сделала этого. Меня бесило, что я не могла постоять за себя. Но решила обескуражить грубияна своим молчанием.
Маттео напрягся позади меня. Его тело надежно защищало пространство между нами.
— Ты в порядке? — шепнул он мне на ухо, отчего я подпрыгнула.
Я махнула рукой в районе своего уха.
— Я в порядке. Не делай так.
— Извини. Мне просто нужно было убедиться, что все хорошо.
— Если они собираются оскорблять меня, то хотя бы подошли бы к этому творчески. — Я попыталась улыбнуться, но вместо этого мои губы изогнулись в отвращении.
Маттео шел рядом со мной до тех пор, пока мы не подошли к отдельному входу в здание клуба.
— Я подожду здесь Джека. Мы встретим тебя около машины.
— Хорошо. Увидимся около машины. — Он кивнул, прежде чем пошел прочь.
Я зашла за угол, когда увидела Трину, сидящую на скамейке.
— Эй, — крикнула я ей, и звук моего голоса эхом отскочил от стен.
Она поднялась и направилась ко мне.
— Прости, что так вышло. Я застряла тут на скамейке, отвечая на кучу телефонных звонков. Утром мне надо лететь в Бразилию на крупную фотосессию.
— Я бы сказала, что это безумие, но я понимаю тебя. — Я пожала плечами, слишком хорошо знаю, как может вдруг возникнуть внеплановая работа. У меня не было подобного опыта, но я видела, как с этим разбирались мои коллеги, и не жаловались.
— Кайл не будет счастлив от этого, — Трина нахмурилась, и я попыталась сочувственно улыбнуться. — Ему не нравится, когда я уезжаю. Думаю, что в тайне он желает, чтобы я завершила карьеру модели и родила ему пару детишек.
— А ты сама-то хочешь этого? — спросила я, вспоминая наш с Джеком спор прошлой ночью.
— Когда-нибудь, конечно хотела бы. Но не сейчас. — Она глубоко вздохнула. — Это трудно, работать и быть с тоже время с Кайлом. Он так часто в разъездах, и ему нужно о многом позаботиться. Я чувствую себя ужасно оттого, что не могу быть с ним в этот момент, но не настолько ужасно, чтобы бросить свою работу ради него.
Я кивнула, давая ей понять, что я понимаю всё, о чем она говорит, но я не хотела в данный момент углубляться в эту тему. Здесь не то время и место, чтобы обсуждать это. По крайней мере, для меня.
— Ты думаешь, что я ужасная эгоистка? — Трина зажмурила глаза, будто не хотела видеть, какой эгоисткой она могла быть.
— Нет, конечно нет. — Я дотронулась до её плеча, и она открыла глаза. — Почему мы должны бросать свою работу ради них? Я имею в виду, почему мы должны выбирать одно из двух?
— Потому что, на самом деле, трудно строить карьеру и в то же самое время иметь серьезные отношения. Ни одна из нас не занимается чем-то обыденным. — Она бросила взгляд в сторону стервочек. — Ни одна из них не работает больше. Я слышала, что Кимбер отказалась от грандиозной карьеры, чтобы быть женой и матерью, — она понизила голос. — Думаю, что, возможно, это одна из причин, почему она так отвратительно относится к нам. Её переполняет обида.
Я кивнула.
— Я не хочу когда-либо стать такой же.
Трина рассмеялась.
— Ты не станешь, Кэсси. Не важно, что случится в твоей жизни, ты никогда не будешь обращаться с людьми так, как она.
Дверь в раздевалку отворилась и громко хлопнула. Вышел Джек, настороженно улыбаясь.
— Привет Трина, Котенок.
Он поцеловал меня в щеку и потащил в сторону парковки.
— Привет, Джек, — улыбнулась Трина. — Увидимся позже, Кэсси.
— Ой, подожди, — я резко остановилась. — Мы можем обменяться телефонными номерами? Я хочу быть с тобой на связи, особенно в тех случаях, когда ты внезапно исчезаешь, как сегодня. Я немного волновалась.
— Я знаю. Мне жаль. Вот.
Я добавила её номер в список контактов, быстро обняла и догнала Джека. Он обхватил своей накачанной рукой вокруг моей талии и крепко прижал к себе. Наши бёдра соприкасались друг с другом при каждом шаге.
— Как все прошло сегодня? — спросил он.
— Лучше, — согласилась я, так как рядом с Маттео я была менее напряженной.
— Кто-нибудь обижал тебя?
— На самом деле, нет.
Он прижал меня к себе и поцеловал в макушку.
— Значит, наша затея удалась, не так ли? — Спросил Джек, пока мы направлялись к темной машине, где нас ждал Маттео, вновь одетый в рабочую одежду.
— Какая именно? — я игриво улыбнулась.
— Чтобы Маттео сопровождал тебя на игры. Согласись, что это хорошая идея.
Я опустила голову ему на плечо.
— Это хорошая идея. Спасибо.

ГЛАВА 15. Две спальни на двадцать третьем этаже

Джек

Кэсси не смогла взять выходной, но она пообещала встретиться со мной в обед. Не зная, чем занять себя в эти редкие два часа свободы, я зашел в Интернет и стал просматривать доступные варианты квартир для аренды в районе отеля Плаза. Я распечатал список мест на Верхнем Вест сайде и Верхнем Ист Сайде. Я не знал, в чём различия, но Кэсси точно знала.
После нескольких звонков по указанным телефонам, я договорился о встрече, чтобы посмотреть квартиры на Ист Сайде, после того, как Кэсси придет с работы. Я просмотрел расписание своих игра на следующие три недели, уделяя особое внимание тем дням, которые я буду в городе. Команде в скором времени предстояло отправиться на выездные игры на одиннадцать дней, и я задавался вопросом, сможет ли Кэсси присутствовать хотя бы на некоторых из этих игр.
Я знал, что было глупо думать об этом, но мне не нравилось, что Кэсси всё время работала. Это означало, что мы никогда не будет вместе, пока я буду участвовать в играх в других городах. А согласно расписанию в разъездах команда проводила в среднем семнадцать дней в месяц. Это слишком долго, чтобы не видеть мою девочку.
Я никогда не признался бы ей в этом, и я знал, что моя потребность её постоянного присутствия рядом, была эгоистичной. Особенно после того, через что, я заставил её пройти. Кэсси переехала в Нью-Йорк вслед за своей мечтой, и я хотел её в этом поддержать.
Помимо моего переполненного эгоизмом дерьма, если честно, мне не нравилась мысль о том, что она останется здесь одна. Журналисты и болельщики выводили меня из себя, и мне нужно было знать, что она находится под защитой, когда меня нет рядом. Нам нужно переехать куда-нибудь с круглосуточным швейцаром чем скорее, тем лучше… и до того, пока я не сойду с ума.
Может быть, надо купить ей собаку? Я всегда хотел собаку. Боже, Картер, разве речь идет о тебе?
Я надел бейсболку, вышел из здания, где располагалась наша квартира, и направился в сторону станции метро. Прохладный ветер обдувал мне лицо, а солнце было таким ярким, что я чуть не повернул обратно за солцезащитными очками. Кэсси написала мне, как добраться до ресторана, где мы собирались вместе пообедать, потому что я не имел ни малейшего понятия, куда направляться и что делать. Я был преисполнен желания позвонить Маттео, чтобы он отвез меня на место, но Кэсс побуждала меня оторвать задницу и получить так называемый «нью-йоркский опыт», как она любила говорить. К тому же, мне нужно было изучить ближайшие окрестности.
Я спустился по лестнице в метро, остановился около первого свободного автомата, который только смог найти. Опустил десятидолларовую купюру в специальную ячейку, и тут же выскочила сине-зеленая карта для проезда в метро. Оглядевшись вокруг, я увидел, как люди подносили карту к электронному устройству считывания прежде, чем пройти через турникет. Воспоминания о Диснейленде вспыхнули в моей голове, когда я поднес карту к устройству считывания. Загорелся зеленый свет и турникет открылся с характерным щелчком.
Я раздвинул створки и прошел через турникет, ощущая себя, как потерявшийся турист, и надеясь, что никто меня не узнает. Спустившись еще раз по лестнице, я оказался на платформе метро.
Какое путешествие.
Освещение в помещении было тусклым, а воздух — спертым. Какой-то парень в конце платформы играл на барабанах, и эти звуки разносились по всей станции. Мысль о том, что моя спина сейчас находится без присмотра, не обрадовала меня, поэтому я прижался к стене и стал ждать прибытия поезда.
Тормоза завизжали, когда в туннеле появился поезд, голос водителя объявил остановку. Когда двери распахнулись, я подождал, пока все выйдут из вагона, прежде чем запрыгнул внутрь. В практически пустом вагоне, у меня была возможность выбрать себе место. Я занял место поближе к дверям. Через две остановки, я вышел из метро и поднялся по лестнице. Солнце практически ослепило меня, и мне пришлось уткнуться взглядом в землю.
— Вы чертовски горячий игрок в бейсбол? — от её голоса я остановился, посмотрел вверх, чтобы встретиться со знакомыми зелёными глазами, смотрящими прямо на меня.
— А Вы горячая подружка этого игрока в бейсбол? — я облизнул свои губы, а её рот приоткрылся. Как же мне нравилось заниматься с ней любовью.
Кэсси стянула свои солнечные очки с глаз и потащила меня прочь от входа в метро.
— Пойдем.
Она хихикала, а мне хотелось заняться ей. Мы вели себя как влюбленным подросткам на последнем ряду в кинотеатре.
— Я думал, что мы встретимся в кафе? — Я потянулся к её руке и переплел наши пальцы в замок.
— Нора отпустила меня с обеда. Она не принял ответ «нет», поэтому, я вся твоя, Картер.
— Она, возможно, догадалась, что я могу потеряться.
— Возможно. — Кэсси улыбнулась. Её губы были такими соблазнительными, что мне захотелось втянуть их в рот и никогда не отпускать. — Ну, и как прошла твоя первая поездка на метро?
Отбросив образы из своей головы, и приказав моему члену успокоиться, и сосредоточился на вопросе.
— Интересно.
— Это чудесно, правда? Я имею в виду, все эти разные люди из разных слоев общества, собрались в одном месте. Мне чертовски нравятся станции метро.
Я покачал головой.
— В этом вся ты.
— Что ты имеешь в виду? — она хлопнула меня по плечу.
— Я просто хочу сказать, что ты видишь прекрасное во всем, даже в ужасных, темных отвратительных станциях метро.
— Я просто думаю, что они классные. Временами немного страшные, но все равно классные.
Кэсси указала на красно-белую вывеску впереди.
— Вот где мы поедим.
— Если честно, Котенок, я чувствую себя так, будто мы предает Сэла.
— Нет! — взвизгнула она. — Мы не предаем. Это место даже не итальянское. Оно французское.
Я пошел вперед, чтобы открыть для Кэсси дверь ресторана, когда услышал женский голос.
— Боже мой, ты Джек Картер?
Я повернулся к женщине, а Кэсси замерла на полушаге.
— О Боже. ТЫ Джек Картер! Я самая большая фанатка. Ты потрясающий питчер. Могу я сфотографироваться с тобой, пожалуйста?
Я посмотрел на Кэсси и увидел, как она сдержанно улыбнулась. Я притянул её к себе ещё ближе и натянул вежливую, но решительную улыбку, когда повернулся к женщине.
— Извините, но я собираюсь перекусить со своей девушкой. Давайте в другой раз.
— Пожалуйста! Только одна фотография? Или автограф? Вы можете тогда подписать мне что-нибудь? — я наблюдал, как она полезла в безразмерную сумку, Бог-знает-что выискивая в ней.
— Пожалуйста, поймите, прямо сейчас я просто хочу немного уединения. Простите. — Я повернулся спиной к слишком ретивой болельщице и придержал дверь перед Кэсси.
— Прости, малыш, — сказал я, погладив её волосы.
— Все в порядке. Почему ты просто не дал ей то, что он хотела?
Администратор в ресторане улыбнулась нам, но не стала прерывать. Вместо этого она взяла два меню и махнула нам рукой в сторону столика в дальнем конце кафе. Мы последовали за ней.
— Я не хотел этого делать.
Я отодвинул для Кэсси стул, прежде чем сам разместился напротив неё и снял кепку.
— Ваша официантка скоро подойдет, — сказала крошечная брюнетка, прежде чем пошла прочь.
— Что значит, ты не хотел этого делать? — Кэсси наклонилась вперед, волосы упали ей на лицо, я откинул их ей за спину и глубоко вздохнул. Я не хотел сейчас говорить с ней об этом. Это было частью моего основного плана, но я решил, что сейчас самое лучшее время раскрыть карты, чем когда-либо.
— Я стараюсь ограничить свое общение с ними.
Она прищурилась.
— Ты пытаешься ограничить своё общение с кем? С болельщиками?
Я потянулся через стол.
— Только с представительницами женского пола.
Ну вот. Я признался.
Я хотел ограничить свое общение с болельщицами на поле и за его пределами. Я не хотел давать прессе повод что-либо говорить, писать или опубликовывать обо мне.
— Джек. — На мгновенье Кэсси прикрыла глаза, прежде чем встретилась со мной взглядом. — Ты не можешь игнорировать своих болельщиков. Это подло, в противном случае, они начнут игнорировать тебя.
Я откинулся на спинку стула и пожал плечами.
— Если я буду так себя вести, то они оставят меня в покое. А если они оставят меня в покое, им будет нечего сказать. А если им будет нечего сказать, тогда они ничем не смогут взволновать тебя.
Она покачала головой.
— Я не хочу, чтобы люди ненавидели тебя.
— Значит, ты говоришь, что ничего не имеешь против того, чтобы я общался с ними?
— Конечно, я ничего не имею против того, чтобы ты общался с ними. Я просто не хочу, чтобы ты спал с ними. — Легкий смешок сорвался с её губ. — Или делал что-нибудь с ними.
Я потянулся вперед, и взял ладонь Кэсси в свою руку.
— Я никогда не повторю свою ошибку. Я буду доказывать тебе это каждый день оставшуюся часть моей жизни. Я хочу игнорировать их всех ради тебя, чтобы ты увидела, что я надежный, и больше не волновалась по этому поводу.
— Я не хочу, чтобы ты прибегал к таким крайним мерам. Это неправильно. И доверие придем со временем. Хорошо?
— Хорошо, — согласился я, и притянул её руку к своим губам.
Когда мы поели, я оплатил наш счет официантке и стал ждать, когда она принесет нам сдачу. Она подошла к нашему столику со странным взглядом на её лице.
— Всё в порядке? — спросил я.
— Вот Ваша сдача, — сказала она, передавая мне конверт для чеков из мягкой кожи. — Мне очень жаль, но снаружи толпа людей ждет, когда вы выйдите.
Я посмотрел на Кэсси, в её глазах вспыхнуло удивление.
— Конечно же, мы не позволили им войти. Но они здесь. Нам очень жаль. — Официантка уставилась на свои ноги.
— Всё в порядке. Это не ваша вина, — я попытался успокоить её, прежде чем снова взглянул на Кэсси. — Ты в порядке?
Кэсси кивнула и посмотрела на нашу официантку.
— Как они узнали, что мы здесь?
— Кто-то опубликовал фотографию на специальном сайте в Интернете.
Я нахмурился.
— Я не понимаю, что это такое.
— Это сайт, где люди публикуют информацию, где они заметили знаменитость или спортсменов. Кто-то опубликовал, как вы двое обедаете здесь.
Я медленно откинул голову назад.
— Понятно. Спасибо, — Я поднялся со стула. Проведя рукой по волосам, я схватил кепку и натянул её на голову.
— Готова? — спросил я Кэсс, и протянул ей руку. Она медленно встала и выглянула в окно, затем выдохнула.
— Хорошо, там не так уж много людей. Около десяти человек.
— Они скорее всего хотят, чтобы я расписался на их вещах. Ты возражаешь против этого, или хочешь, чтобы я не прогонял их? — я сделаю всё, что она захочет от меня.
— Конечно, ты должен подписать им то, что они хотят, — улыбнулась Кэсси.
Я схватил её за руку и направился к двери, открыл её, пропустил Кэсси вперед, прежде чем вышел сам. Звуки моего имени наполнили воздух, когда толпа приблизилась, направляя камеры телефонов прямо на нас. Инстинктивно, мне захотелось защитить Кэсси он надвигающейся толпы, но в итоге я только усилил свою хватку на её руке.
— Оу, Джек, — взмолилась она, отдернула свою руку и затрясла ей в воздухе.
— Черт, прости, Котенок.
— Всё в порядке, — улыбнулась она.
— Джек, как насчет фотографии? — прокричала одна женщина. Я не был слепым, чтобы не заметить, что она хорошо выглядела.
— Конечно, — сказал я, вспоминая слова Кэсси.
Я позировал нехотя, крепко прижав руки к своему телу, но эта цыпочка прилипла ко мне, как дешевый наряд. В отвращении, я скинул её руки с себя.
— Больше никаких фотографий, но я подпишу вам всё, что вы хотите. — Сообщил я группе болельщиков, злясь на ту, которая только что испортила отличные фотографии всем остальным. Натянув улыбку на лицо, я подписывал листы бумаги, квитанции такси, и пару бейсболок.
— Кэсси, Кэсси, дорогая, посмотри в эту сторону, — мое внимание тут же привлек длинноволосый толстый парень с профессиональной камерой в руках, который фотографировал Котенка, пока она ждала, когда я освобожусь. Я видел, что она отреагировала на звук своего имени, который явно застал её врасплох. Она стала выискивать в толпе того, кто её окликнул.
— Оставь её в покое, — крикнул я парню, и он уставился на меня. Он мать твою пялился на меня, в то время, как его камера была направлена в сторону Кэсси, и он беспрестанно щелкал по кнопке. Я представил, как пробираюсь сквозь толпу, хватаю камеру и разбиваю её о его гребаный череп.
— Ты очень миленькая, когда улыбаешься, Кэсси. Не хочешь улыбнуться в камеру? Кто был с тобой на игре вчера? Кэсси? Вы с Джеком расстались? Почему ты сердилась на него? — Это мешок дерьма был неумолим.
— Я сказал, оставь ей в покое, — потребовал я, мое терпение иссякало.
Вдруг рядом со мной появилась Кэсси и прошептала мне на ухо.
— Этот парень следил за мной.
— Мы уходим, — прошептал я ей в ответ. — Нам нужно идти. Извините, — я проталкивался сквозь толпу, которая выросла в разы с тех пор, как мы вышли из ресторана. Я аккуратно протискивался мимо людей, подписывая листы бумаги на ходу, и ни на секунду не выпуская руку Кэсси.
Когда мы выбрались, я оглянулся и заметил, что парень продолжал нас фотографировать, следуя за нами по пятам.
— Этот парень преследует нас. Он, скорее всего, папарацци.
— Когда он позвал меня по имени, — Кэсси замолчала, — это сбило меня с толку. И все эти вопросы. Это ненормально, когда посторонние люди так много знают о твоей жизни.
— Я знаю. Пойдем. Давай возьмем такси. — Я остановился, и парень, преследующий нас, тоже остановился. — Вот так, говнюк. Держи дистанцию.
— Я поймаю такси. — Сказала мне Кэсси прежде чем подошла к краю проезжей части.
Она выглядела чертовски сексуально, пока ловила такси. Ей бедра раскачивались, пока она махала в воздухе рукой. Такси выскочило из-за поворота как разогнавшийся поезд и резко затормозило. Мы залезли внутрь.
— Он все ещё преследует нас? — мягко спросила Кэсси.
Я обернулся.
— Неа. Думаю, он понял, что я могу разукрасить ему рожу, — сказал я со смехом, а она поцеловала меня в щеку.
Когда такси остановилось напротив украшенного золотом здания с парнем в униформе, стоящем около двери, я улыбнулся, понимая, что теперь мог позволить себе такой уровень удобств.
Вот о чем я говорил.
Я помог Кэсси выйти из машины, и мы направились к зданию.
— Чем могу помочь? — спросил мужчина около двери.
Хорошо. Он спрашивал, зачем люди приходят, прежде чем пропустить их внутрь. Мне это понравилось.
— У нас назначена встреча с Рут.
— Хорошего дня, — кивнул он, пропуская нас внутрь.
Женщина средних лет встретила нас в тот момент, когда мы вошли в здание. Её голос был таким хриплым, словно она выкуривала по двадцать пачек сигарет в день.
— Я Рут. Вы должно быть Джек и Кэсси. Рада с Вами познакомиться. У нас есть свободная квартира с двумя спальнями на двадцать третьем этаже, которую я хочу вам показать. Вы готовы?
Я повернулся к Кэсси.
— Двадцать третий этаж? Как и мой номер, детка. Это знак.
Нельзя быть игроком в бейсбол без суеверий.
Кэсси улыбалась, следуя за Рут к лифту, который доставил нас на двадцать третий этаж в считанные секунды. Рут прошла по коридору и открыла дверь одной из квартир, позволяя нам войти внутрь.
— Я просто постою здесь, а вы ребята осмотрите всё вокруг.
Святые угодники. Это место было шикарным.
Я знал, что Котенок уже была готова оформить сделку, судя по взгляду на её лице.
— Мы можем себе позволить это? — прошептала она.
— Мы можем. Запросто. Она стоит не так дорого, как ты думаешь
— В это трудно поверить.
И я мог понять почему. Кэсси начала осматривать гранитные столешницы и приборы из нержавеющей стали на кухне, и запищала от восторга, когда мы вошли в хозяйскую ванную комнату. Я не знал даже половины того, на что она мне указывала, но улыбка на её лице была бесценной. Если понадобится, я даже готов взять чертов кредит, только для того, чтобы жить здесь.
— Думаю, здесь поместится десять твоих квартир, — подразнил я, прежде чем вышел на балкон. Город простирался внизу, а здания создавали прекрасный пейзаж. Могу поспорить, что Котенку понравится фотографировать прямо с балкона.
— Балкон? Рай. Я в раю, — её лицо лучилось восторгом.
— Я хочу заняться плохими вещами с тобой на этом балконе, Котенок.
— С ума сошел, — сказала Кэсси и закатила глаза.
— Значит, тебе нравится квартира? — спросил я, обхватив её за талию и притянув к себе. Прежде чем она ответила, я прижался губами к её губам, чувствуя, как её тело становится безвольным в моих руках. Я медленно отстранился от неё, позволяя поцелую продлиться еще немного, после чего чмокнул её в щеку.
— Она действительно шикарная, Джек. Думаю, что смогу жить здесь вечно.
— Даже если она немного дальше от Центрального парка, чем ты хотела? — спросила я просто так, потому что знал, что ответит мне Кэсси.
— Она чудесна. И парк не так уж и далеко.
— Тогда я покупаю её.
— Ты даже не видел хозяйскую спальню. Или комнату для гостей. Ты даже не огляделся здесь? — она пробежалась своими пальцами по моим волосам.
— Мне это не нужно. Если тебе нравится квартира, все остальное неважно, — Я зашел внутрь и крикнул в сторону входной двери. — Рут. — Она появилась в дверном проеме, улыбаясь. — Мы берем её. Что нам нужно сделать?

ГЛАВА 16. Застукали

Кэсси

Джек обсудил с Рут возможность нашего переезда в новую квартиру в ближайшее время, так как хотел знать, что я буду в безопасности, когда он уедет на игры в другие города на одиннадцать дней. Переезд занимал все мои мысли. Вместо того чтобы сконцентрироваться на том факте, что Джек скоро надолго уедет, я думала о том, как упаковать вещи. Это отвлекало меня от легкого помешательства по поводу Джека и его измены. Я не хотела беспокоиться по этому поводу, но иногда мы не можем повлиять на собственные чувства.
Мы провели следующую неделю за сборами вещей в нашей маленькой квартире. Я не появлялась на бейсбольном поле, когда Джек не был на подаче, и тем самым имела больше времени, чтобы привести всё в порядок. Мне не нравилось оставаться дома, когда команда Джека играла домашние игры. Если подумать, то я не должна была чувствовать досаду по этому поводу, ведь Джек все равно не играл, но я чувствовала. Я хотела быть там, где был он, и неважно играл он или нет.
Моё отсутствие на поле означало ещё и то, что в сети больше не появлялись фотографии со мной. Эта небольшая передышка привнесла в мою жизнь ощущение «нормальности», о котором я практически забыла. Удивительно, как быстро мы привыкаем к изменениям в нашей жизни, когда верим, что у нас нет другого выбора, кроме того, что есть.
Я закрыла коробку, и стала подписывать её, когда в квартиру вошел Джек. Я улыбнулась и вскочила на ноги, чтобы встретить его. Я обняла его за шею и уткнулась носом в теплую кожу.
— Привет, малыш. Как прошла игра?
— Мне не нравится, когда тебя нет на стадионе, — признался он, и часть меня расплавилась от его слов.
— Мне тоже, — я закрыла глаза, вдыхая его запах.
— И мы проиграли, — его голос стал раздраженным.
— Мне жаль.
Он наклонился, быстро чмокнул меня в губы, прежде чем направился на кухню.
— Я голоден, Котенок. Ты уже всё упаковала, — Он открывал и закрывал шкафчики на кухне.
— В холодильнике лежит паста, которую я приготовила на ужин. Просто нужно разогреть её.
Джек повернулся к холодильнику и открыл его.
— Нашел, — сказал он, и потянулся в задний карман своих Джинс, достал сложенный листок бумаги и протянул его мне.
— Что это?
— Подробный маршрут нашей поездки на несколько следующих игр.
— Ох, — я развернула листок. — Это моя копия, или мне нужно переписать текст.
— Это тебе. У меня есть своя копия в раздевалке.
— Спасибо, — я посмотрела на время отлета, и облегченно выдохнула, когда отметила, что время первого рейса после шести вечера. — Я рада, что твой рейс после шести.
— Я знаю. Отсюда до Майами где-то около двух с половиной часов лететь. Вот так нам повезло.
От быстрой усмешки на его щеках вспыхнули ямочки, и в этот момент микроволновка издала сигнал, извещая о том, что еда готова.
Я кивнула и оглядела пустую гостиную.
— Я не думала, что эта комната такая маленькая, но она такая, какая есть. Хотя сейчас это уже неважно.
— Наша новая квартира тогда покажется тебе настоящим дворцом.
— Я наверно никогда не выйду из ванной в той квартире, — подразнила я, его брови взметнулись вверх. — Ты даже не представляешь, о чем я говорю, потому что ты не видел её. Просто подожди, когда увидишь!
Я пребывала в полном восторге. Наша новая квартира была потрясающей, и я не могла дождаться, когда мы сможем начать жить там.
— Маттео знает, что мы переезжаем, не так ли? Ты сказал ему?
Джек кивнул, прежде чем проглотил еду.
— Я сказал ему. Он точно знает наш новый адрес.
Я начала в голове проверять список дел. Коммунальные услуги оплачены, старая квартира убрана, грузчики заказаны, вещи собраны, адреса на почте и в сети обновлены.
— Котенок? — голос Джека ворвался в мои, занятые организационными сборами, мысли.
— Ммм?
— Ты слышала, что я сказал?
Я покачала головой.
— Извини. А что ты сказал?
— Я спросил, о чем ты задумалась. О предстоящих выездных играх?
— Я хотела спросить тебя, могу ли я поехать на серию игр в Чикаго, — я плюхнулась на диван.
— Спросить меня? Котенок, ты можешь поехать на любую гребаную игру, на какую только захочешь. Тебе не нужно спрашивать об этом меня.
— Ну, я никогда не была в Чикаго, — улыбнулась я, представляя себе Клауд-Гейт, фасолевидную скульптуру из нержавеющей стали, о которой всегда так много говорят. Мне безумно хотелось сфотографировать эту фасолину.
Диван прогнулся, когда Джек сел рядом со мной.
— Хорошо, только послушай. Чикаго на самом деле очень большой город, который совсем небезопасный. Когда будешь одна, думаю, тебе не следует пользоваться «L», чтобы передвигаться по городу. Просто возьми такси.
— «L»? — спросила я.
— Чикагский метрополитен, который, я уверен, отличный, но я сойду с ума, если буду думать, что ты катаешься на нём по городу одна.
— Я пользуюсь метро в Нью-Йорке все время. Не думаю, что в Чикаго метро сильно отличается.
— Возможно, так и есть. Но я буду чувствовать себя лучше, если ты просто поймаешь такси.
— Хорошо. Я буду пользоваться такси, — согласилась я, прежде чем почувствовала нервное покалывание вдоль позвоночника. Мне следовало привыкать к путешествиям по незнакомым местам в одиночку. И не только из-за встреч с Джеком, но и из-за моей будущей карьеры. Мои задания по работе почти всегда предполагают нахождение на незнакомой местности.
— Я не шучу, Котенок. И как бы сильно я не хотел, чтобы ты была там со мной, сейчас я просто схожу с ума оттого, что ты будешь одна. — Он сдвинул брови.
— Я не буду одна. Я буду с тобой.
Джек покачал головой.
— Не совсем так. Почти всё время я буду находиться на поле. Я даже не думаю, что найдется день, когда я смогу спокойно пообедать в городе. Как правило, к этому времени мы уже уезжаем.
— Это отстойно, — теперь я понимала, почему жены других игроков команды не ездили вместе с ними на игры.
Джек расправил плечи и повернулся лицом ко мне.
— Я знаю, что тебе придется много времени проводить в одиночестве. Тебе необязательно ездить.
— Но я хочу. По крайней мере, я должна увидеть, что это такое, не так ли? Возможно, мне понравится иметь столько времени для изучения незнакомого города, — предложила я, не зная, кого пыталась убедить, его или себя.
Напряженное выражение не ушло с его лица.
— Может быть, надо попросить Маттео, чтобы он полетел с нами, тогда ты не будешь одна?
Я откинула голову назад в удивлении.
— Нет! Мы не повезем с собой Маттео! Ты с ума сошёл?
— Я только подумал.
— Тогда, перестань об этом думать. Я не хочу, чтобы Маттео следовал за мной по пятам.
Я представила себе, как на это отреагирует местная пресса.
Джек потянулся и взял мою руку в свою.
— Я просто волнуюсь о тебе. Вот и всё.
— Я знаю, но ты должен позволить мне быть большой девочкой и заботиться самой о себе. Знаешь, я прекрасно с этим справлялась раньше, до твоего приезда, — по выражению его лица я поняла, что обидела его. — Я не так выразилась. Я просто имела в виду, что раньше мне не нужна была нянька.
— Раньше тебя не преследовала пресса и фанаты.
— Это правда, — признала я, в животе у меня ёкнуло от этой мысли.
— Я знаю, ты думаешь, что я сумасшедший, Котенок, но я не смогу нормально играть, если буду волноваться о тебе, — Джек опустил голову, и ужасное чувство стыда охватило меня. Я ненавидела быть причиной его боли.
— Я не думаю, что ты сумасшедший, но мне неприятна мысль о том, что я являюсь причиной твоего напряжения.
Его темные глаза метнулись к моему лицу.
— Ты не напрягаешь меня. Я напрягаюсь потому, что не могу расслабиться, когда дело касается тебя. Потому что я чертовски сильно тебя люблю.
Я не знала, что ему ответить. Джек явно дал понять: я была номером один в списке его приоритетов. Я уставилась на него, позволяя моим собственным чувствам заполнить каждую клеточку моего тела. Ощущая переполненность от своих собственных эмоций, я попыталась поднять ему настроение.
— Имеет значение, во сколько я прилечу в пятницу?
Он притянул мою руку к своим губам и поцеловал костяшки пальцев.
— Даже если ты заказала билет на рейс на то же самое время что и мой рейс, я не смогу ехать вместе с тобой в отель. Поэтому не волнуйся о том, чтобы совместить свой перелет с моим.
— Хорошо. Тогда я вылечу сразу после работы.
— Но так ты можешь пропустить игру?
— Не пропущу. У нас сейчас на работе летние пятницы, поэтому мы уходим домой раньше.
— Что ещё за летние пятницы? — усмехнулся Джек.
Я улыбнулась.
— Весь этот причудливый город по выходным уезжает в Хэмптонс. Поэтому по пятницам мы уходим с работы раньше, чтобы местные жители смогли уехать туда.
— Да ладно!
Я засмеялась.
— Я не шучу.
— Ты можешь себе представить, если что-то подобное было бы у нас в Лос-Анджелесе? Как бы это называлось? Малибу-пятницы?
— Пятницы пляжных домиков! — прокричала я.
Джек рассмеялся и наклонил голову набок.
— Ты такая восхитительная. Я очень сильно тебя люблю.
Его слова будто стрелой пронзили мне лёгкие, отчего у меня перехватило дыхание.
— Я тоже люблю тебя.
— Во сколько завтра приедут грузчики?
— В восемь, — я в последний раз оглядела комнату. — Я ведь всё собрала, правда?
Джек покрутил головой во все стороны, осматривая нашу крошечную квартиру.
— Ты всё хорошо сделала, Котенок. Не хуже, чем сделал бы я сам.
— Сам, — мои щеки вспыхнули от его комплимента, и его руки обхватили моё лицо.
— Мы должны покинуть эту квартиру с шумом.
— Что ты имеешь в виду? — я прикусила свою нижнюю губу.
— Думаю, ты знаешь, — Джек оттолкнулся от дивана, прежде чем подхватил меня на руки. — Думаю, у меня в кармане завалялась пара четвертаков. — Его язык скользнул по моим губам, когда он понес меня в нашу крошечную спальню в последний раз.
На следующее утро мы переехали в новую квартиру, и вечером Джек улетел играть в другой город. Но прежде он установил новую кровать, собрал комплект книжных полок, и новый комод. Он пообещал, что сам соберет всю мебель, чтобы я этим не занималась.
Я обожала этого мужчину и то, каким он стал для меня. Для нас.

Наконец-то наступила пятница, и около четырех часов дня я приземлилась в аэропорту Мидуэй в Чикаго. Игра с участием Джека на стадионе Ригли Филд не начнется раньше семи тридцати. Но я знала, что он уже был на поле. До отеля я ехала на такси, как и настаивал Джек. Глядя в окно на заднем сиденье машины, я отмечала различия этого города и Нью-Йорка. Я предполагала, что они будут похожи, но всё оказалось совершенно не так.
В обоих городах было множество высоких зданий, но на этом их схожесть заканчивалась. В Нью-Йорке повсюду лежала грязь, а Чикаго был безупречно чистым, без всякого мусора на улицах. Нью-Йорк постоянно шумел, а Чикаго издавал более мягкий гул.
Я сняла номер в отеле на берегу реки Чикаго, и заказала обслуживание в номер, чтобы убить время до игры. Я смотрела в окно на воду, текущую внизу, и город, который окружал меня. Чикаго имел свой собственный стиль, и я улыбнулась, представив, как я захвачу его вместе со своей камерой. У меня будет много времени для этого завтра.
Когда я приехала на стадион, то почти весь вечер пялилась на вывеску «РИГЛИ ФИЛД, Дом Чикаго Кабс». Это была та часть бейсбола, которая приводила меня в восторг. Я сделала несколько снимков старой красно-белой вывески, в которой мне нравилось абсолютно всё, прежде чем забрала свой билет из кассы. Я прошла по темному проходу, и меня накрыла волна острых ощущений от нового для меня стадиона.
Оказавшись на открытой части стадиона, я стала бродить в поиске своего места и пошла сначала в неправильном направлении, прежде чем поняла свою ошибку. Я задавалась вопросом, будет ли здесь кто-нибудь из стервозных жен. Кроме Трины, я никого не хотела видеть. После трёх отправленных сообщений, я знала, что Трина до сих пор была за границей.
Я шла вдоль ряда зелёных кресел, выискивая свое место. Когда я наконец-то уселась, я огляделась и обнаружила себя окруженной несколькими симпатичными девочками, скорее всего студентками колледжа, но никого знакомого так и не увидела. Я расслабилась, радуясь отсутствию стервозных дамочек. Я даже не представляла, насколько напряженной была в их присутствии, пока не оказалось без их общества.
Не испытывая давления со стороны болельщиков и стервочек, я полностью сосредоточилась на игре Джека. То, как он настраивался на бросок, всегда поражало меня. Он выглядел совершенно другим человеком, когда стоял на кургане из песка, блокировал каждый звук, каждый крик, и на все сто процентов концентрировался на беттере, который стоял на расстоянии восемнадцати метров от него.
И когда он делал бросок, то собирал всё свое хладнокровие воедино и передавал энергию мячу, в отличие от других питчеров, которые рвали и метали, когда соперник обивал их бросок. В игре, в которой твоё душевное состояние может помочь тебе или сломать, Джек умел находить равновесие. Какое бы у него не было настроение вне поля, он никогда не перекладывал его на игру. Джек всегда шёл вперед, не зацикливаясь на прошедшей игре, а концентрируясь на следующей.
Его страсть и уважение к спорту, который он любил, заставляли меня любить его ещё сильнее. Я восхищалась тем, как Джек обращался с мячом. На поле во время подачи он показывал много особенностей своего характера. Он был сосредоточен, решителен, и играл с полной самоотдачей. Как можно не любить его за это?
Когда игра закончилась, я спросила у трех разных охранников, как пройти к раздевалке гостевой команды. Держа свой пропуск в руках, я бродила по подземному помещению, поджидая Джека. Было странно ощущать себя единственным человеком, ожидающим игроков после игры. Когда игроки Mets начали выходить из раздевалки, каждый одаривал меня быстрой улыбкой, перед своим уходом. Я спрашивала себя, а знали ли они вообще, кем я была. Джек не знакомил меня с другими игроками команды, и я не проводила время с ними в обществе.
Из раздевалки вышел парень Трины Кайл, и я улыбнулась ему.
— Привет, Кэсс. Джек уже идет, — сказал он, прежде чем быстро обнял меня.
— Спасибо. Скажи Трине, что я скучаю по ней.
Он засмеялся.
— Уверен в этом. Увидимся позже. — Он махнул мне рукой и направился по коридору, пока не скрылся из поля моего зрения.
Джек вышел через мгновенье, его волосы были всё ещё влажными после душа. Я обхватила его руками за шею и прижала к себе.
— Отличная игра, малыш.
— Спасибо, — прошептал он, прежде чем поцеловал меня.
Мы вместе вышли на улицу, где команда усаживалась в автобус.
— Извини, но тебе придется взять такси, чтобы добраться до отеля.
— Всё в порядке.
— Нет не в порядке. Я должен ехать с тобой вместо того, чтобы отправлять одну на такси в одиннадцать часов в пятницу вечером.
— Всё будет хорошо. Не волнуйся, — я старалась успокоить Джека, но чувствовала, что ему было некомфортно.
— Я постою с тобой, пока ты не поймаешь такси, — он взял меня за руку и повел в сторону оживленной улицы.
— Ты не должен делать этого, Джек. Я не хочу, чтобы у тебя были проблемы.
— Половина команды ещё в раздевалке. Всё в порядке.
Поймать такси оказалось труднее, чем я ожидала. Был вечер пятницы, и большая часть машин, проезжающих мимо нас, была уже занята пассажирами. Я начала волноваться, что Джек не оставит меня одну, когда к нам наконец-то подъехало пустое такси.
— Спасибо, малыш, — я потянулась вперед, чтобы поцеловать его, прежде чем забралась внутрь.
— Увидимся в отеле, — сказал он и захлопнул дверцу машины.
К отелю я приехала раньше, чем автобус команды, поэтому я зашла в просторный холл и стала ждать. Я чуть было не направилась в бар, когда в моем мозгу всплыло предупреждение Джека.
Не смотри в ту сторону, Кэсс. Джек же сказал тебе, даже не смотреть в ту сторону.
Но команды еще здесь не было. Что я могла там такого увидеть?
Я мысленно спорила сама с собой, прежде чем решилась и заглянула в бар. Я отметила трёх девушек-студенток, который сидели рядом со мной во время игры. Одна из девушек махнула рукой в мою сторону, словно узнала меня, я быстро отвела глаза.
Вот черт. Эти девицы сидели на трибуне в секции, предназначенной для членов семьи и друзей игроков.
Когда игроки команды стали появляться в холле отеля, они сопровождали своё появление невообразимым шумом. Я смотрела на здоровенных мужиков, выискивая Джека. Мимо меня прошел муж Кимбер, даже не бросив взгляда в мою сторону, и я увидела, как он направился в бар.
Да быть того не может!!!
Перед моими глазами развернулась сцена сродни автомобильной катастрофе. Я не могла отвести взгляд, даже если бы и захотела. Он вальяжной походкой направился в бар, когда одна из этих блондинистых девчонок спрыгнула со стула прямо ему в объятия. Она хихикала, когда он схватил её за задницу, и пару раз шлепнул по ней, явно доставляя девушке удовольствие. Она обхватила ногами вокруг его талии и стала покрывать поцелуями лживое лицо этого ублюдка. В бар вошли еще два члена команды, как я знала, оба были женаты, и подобная сцена повторилась. Мне захотелось блевануть от увиденного.
Моя челюсть отвисла, когда все чувства испытанные мной после измены Джека, разом ударили мне в кровь. Мой желудок скрутило, угрожая вывернуть его содержимое на блестящие плитки пола.
Вдруг передо мной возник Джек. Он мрачно посмотрел на меня.
— Я же сказал тебе, не заходить в бар, Котенок. Я же говорил тебе.
— Твою мать, — я покачала головой, всё ещё шокированная от такого открытого проявления неверности и от своих собственных ужасных воспоминаний.
Джек схватил меня за руку и потащил в сторону лифта.
— Вот почему я сказал тебе никаких баров. И вот почему нас поселили на другом этаже. Чтобы ты не видела всего этого дерьма. Пошли.
Я спотыкалась, стараясь идти в одном ритме с Джеком, который отчаянно желал поскорее увести меня подальше от этого места.
— Не могу поверить, что они ведут себя подобным образом на публике. Разве они не волнуются, что их могут застукать?
Джек посмотрел на меня.
— Не здесь.
— А?
Губы Джека были сжаты в жесткую линию.
— Не будем говорить об этом здесь. Подожди, пока мы не доберемся до нашего номера.
— Ох, — выдохнула я.
Выйдя из лифта, мы направились по длинному коридору к нашему номеру. Я водила рукой по обоям, пока Джек прижимал карту-ключ к специальной ячейке. Раздался щелчок и Джек толкнул дверь, придерживая её, чтобы я прошла первой, прежде чем зашел в номер сам и опустился на кровать.
— Они не боятся, что их застукают, потому что все и так уже знают.
— Ты хочешь сказать мне, что эта сука Кимбер знает, что её муж есть не что иное, как изменяющий ей кусок дерьма? — спросила я. В моем тоне явно слышалось неверие.
Он вздохнул.
— Ну, может не в таких определениях, но да.
— То есть она знает, что он изменяет ей, и что? Ей на это просто плевать?
Я не могла понять, как кого-то в здравом уме не волновала измена. Что тогда за отношения были между ними?
— Я не знаю точно, что она знает, но я знаю, что она подозревает это.
— Разве ей не хочется выяснить всё наверняка?
— Возможно, ей просто не хочется знать ответ на этот вопрос. Реальность такова, что многие из этих парней изменяют своим жёнам, Котенок. Это, на самом деле хреново, но это правда. И да, обычно жёны знают об этом, но предпочитают притворяться, что ничего не случилось.
— То есть они не признают факт измены? — я покачала головой, пытаясь понять всё сказанное. Я подумала о Кимбер и её команде стервозных жён, и почувствовала жалость к ним.
— Ну да, или притворяются, что ничего не случилось, потому что им нравится их жизнь.
Я покачала головой, отказываясь поверить в это безумство.
— Не верю. Неужели все материальные блага, что они имеют, намного важнее, чем уважение, хорошее отношение к себе и истинная любовь?
— Думаю, что на самом деле легко привыкнуть к такому образу жизни. И они не хотят с ним расставаться. — Джек взъерошил свои темные волосы, прежде чем прижал голову к стене.
Такой стиль жизни был чужд мне. Я задавалась вопросом, что заставляло человека убеждать себя в том, что можно пойти на такой компромисс. Кому нужно самоуважение, если на твоем пальце сияет огромный бриллиант, и ты носишь дорогую одежду?
— Ну, а как Вам такой стиль жизни, мистер Картер? Потому что вся эта фигня не сработает со мной.
Мой взор заволокло туманом, сердце заныло от понимания, что он уже поступал так со мной. Он обманул, и я знала об этом, но в итоге смирилась и приняла его обратно с распростертыми объятиями. Всё это уже было со мной.
— Котенок, я никогда не поступлю с тобой так, как они поступают со своими женами. Думаю, что они самые настоящие мудаки. Особенно парни, у которых есть дети, — Джек хлопнут по кровати. — Иди сюда.
Я опустилась на кровать и легла рядом с ним, когда он обнял меня за плечи.
— Я знаю, что ты не такая как их жены. И мне не понравится, если ты станешь такой. Я знаю, что ты оставишь меня навсегда, если я не смогу… — он остановился, — … я не хочу снова потерять тебя.

ГЛАВА 17. Разве она не должна быть горячее?

Кэсси

Следующие шесть недель мы с Джеком провели, занимаясь обычными повседневными делами. Маттео сопровождал меня на каждую домашнюю игру Mets, и оскорбления в мой адрес постепенно прекратились… до тех пор, пока Джек не потерпел своё первое поражение за команду. В этот вечер я была вынуждена выслушать несколько вариаций на тему «Какой Джек отстойный игрок», и как мне нужно «вправить ему мозги». Заядлые болельщики были в ярости. Когда ты выигрываешь, они любят тебя, так неистово, будто ты не можешь сделать ничего неправильно. Но в тот момент, когда ты проигрываешь, они пройдутся по тебе вдоль и поперек.
Мы с Джеком постоянно разговаривали по телефону, когда он уезжал. Джек хотел, чтобы я приезжала на все выездные игры, на которых могла присутствовать. Однако это было не так весело, как я сначала предполагала. Большую часть времени я проводила одна, блуждая по городу, и перекусывая в ресторанах в одиночестве. Внешне кажется очень круто быть девушкой игрока Высшей лиги, но на самом деле, это один из вариантов одиночества. Не говоря уже о том, что от созерцания постоянных измен других игроков команды своим женам, у меня сводило живот.
Также со мной случались приступы недоверия, но я старалась изо всех сил держать их в узде. Джек старался, как мог: он разговаривал со мной часами по телефону после каждой выездной игры, и предпочитал заказывать еду в номер, чем выходить куда-либо с парнями. И неважно, сколько раз я говорила ему не делать так.
Бейсбол отнимал у меня Джека практически на полмесяца. Самое долгое время, которое он провел дома без выезда, составило всего семь дней. Семь.
Доверие было очень хрупкой вещью. Порой, оно казалось живым, дышащим существом, которое я подстраивала под свои собственные потребности в данный момент. В другой раз, оно двигалось подобно неконтролируемым эмоциям, которые накатывали на меня сродни приливам и отливам в океане. В один момент со мной всё хорошо, но в следующую минуту, я срываюсь и убеждаю себя, что Джек ничем не лучше своих товарищей по команде.
Я хотела, чтобы наши отношения были проще, и мы работали в этом направлении. В самое сложное время мы с этим справились. Я сделала выбор, когда Джек вернулся. Возможно, я не должна была позволять ему войти в мою дверь, но я хотела этого. И теперь мне нужно было двигаться вперед и верить, что он больше не причинит мне боль. Моё сердце страстно желало принять его действия и сделать смелый шаг, но моя голова отказывалась так просто сдаваться.
Глупая голова.
То, что Джек уехал, не означало, что о нас прекратили сплетничать в сети. Публикации не прекратились. И неважно, как сильно я старалась уговорить себя не читать их. Я не могла сопротивляться своему желанию. Моё собственное любопытство губило меня. Каждый раз, когда я читала о нас с Джеком, то клялась себе, что больше никогда не буду этого делать, потому что эти публикации вызывали у меня душевную боль. Но чтение подобных статей прочно вошло у меня в привычку. Мне следовало поработать над своей силой воли.
И Мелисса, благослови Господь её сердце, не всегда могла помочь мне в этом деле. Она добавляли закладки на каждый сайт, где появлялась информация обо мне и Джеке, и хотя она утверждала, что не пытается показать мне их, было похоже на то, будто она предупреждала меня о новой публикации каждый день. Я уже устала, просто слышать обо всем этом.
Решив сконцентрироваться на работе, а не на прессе, я лазила в Интернете, сидя за своим рабочим столом, просматривала старые фотографии и газетные вырезки для очередного задания. На мониторе появилось оповещение о входящем электронном письме от Маттео.

«Почему бы нам не пообедать сегодня? У меня нет клиентов, и Джек все ещё не в городе».

Я чуть было не ответила «да», но вовремя остановилась. Мне нравилось находиться в компании Маттео, и мы стали действительно хорошими друзьями, но я знала, что может последовать за нашей встречей.
Кто-то нас заметит и сфотографирует. Эта фотография тут же разлетится по всему Интернету и, скорее всего, завтра утром её напечатают в газете с каким-нибудь отвратительным заголовком и сфабрикованной историей от «анонимного источника».
Мне не нравилось, что я не могла сходить куда-нибудь с посторонним человеком, когда Джека не было в городе, но как только я представляла себе кричащие заголовки: «Пока Джек отсутствует, Кэсси развлекается», то останавливала себя. Заголовки, опубликованные над фотографией, на которой я и Маттео смеемся за обедом, вызовут множество обвинений в мой адрес, не говоря уже о том, что мне будет необходимо убедить Джека, что ничего подозрительного между мной и Маттео не происходит.
Это был кошмар, который я не хотела повторять. Я быстро напечатала ответ Маттео.

«Работаю над проектом. Извини. Увидимся, кода Джек вернется домой».

Надеюсь, мои последние слова в сообщении дали понять, что я не могу строить планы на встречу с ним, пока Джек не вернется в город.
Я работала, не отрываясь от компьютера весь обед и до конца рабочего дня, и когда я вышла из офиса, то была сильно голодна. После поездки в душном не проветриваемом вагоне метро, я решила заглянуть в кафе.
— Добрый вечер, Кэсси. Вы хотите заказать что-нибудь на вынос? — спросил невысокий плотный мужчина. Я была в этом месте считанной число раз, но Роман всегда помнил меня и обращался по имени.
— Вообще-то, Роман, я думала перекусить сегодня здесь, — я улыбнулась, когда он в восторге прижал к себе руки.
— Вы можете пройти в зал и занять любое место, какое только захотите.
— Спасибо, — я посмотрела на пустые столики, прежде чем выбрала столик в дальнем углу у самого окна. Роман появился около моего столика с холодным чаем в руках.
— Вам принести меню? — спросил он.
— Думаю, что я возьму знаменитый ист-сайдский сэндвич и картошку-фри.
— Будет сделано, прекрасная дама! — он лучезарно улыбнулся в полный рот, вынуждая меня улыбнуться ему в ответ.
Я откинулась на деревянном стуле, и стала наблюдать в окно за прохожими. Нью-Йорк очень оживленный город. День или ночь, снег или солнце, люди всегда куда-то торопятся.
Телефон завибрировал в кармане. Достав его, я прочитала сообщение от Мелиссы.

«Классная майка».

Какого черта?
Я с нетерпением огляделась вокруг, вдруг решив, что она здесь, и просто где-то прячется, и набрала ей ответ:

«О чем ты говоришь?»

«Ты снова на сайте сплетников. Замечено: Девушка Джека Картера обедает одна около своей квартиры на Саттон Плейс».

В ту же минуту у меня закружилась голова.

«Ты шутишь».

Прежде, чем я успела написать сообщение, мой телефон снова пиликнул. Мелисса прислала скриншот Интернет-страницы, где была размещена фотография, на которой я сидела в кафе и смотрела в окно.
Черт возьми.
Я схватила сумочку, положила на стол деньги в более чем достаточном количестве, чтобы оплатить счет, и посмотрела на Романа.
— Роман, могу я взять это на вынос? Мне срочно нужно домой. Кое-что произошло. Извини.
— Конечно Кэсси. Без проблем. Передавай Джеку привет. — Он переложил еду с тарелки в коробку и передал её мне.
— Передам. Я оставила деньги на столе. Спасибо. — Я улыбнулась прежде чем толкнула входную дверь.
Всю дорогу до дома, я оглядывалась через плечо, и старалась попасть домой как можно быстрее. Каждый шаг напоминал мне, что моя жизнь теперь была выставлена на всеобщее обозрение. Сквозь солнечные очки я смотрела на прохожих, задаваясь вопросом, использовали ли они сотовые телефоны, которые держали в руках, чтобы запечатлеть момент моей жизни и выложить его в сеть. Каждый турист с камерой, теперь казался потенциальным участником медиа-атаки на меня.
Оказавшись в безопасности нашего дома, я поёжилась.
— С Вами всё в порядке, Мисс Эндрюс? — спросил консьерж. Его большие пушистые усы забавно подпрыгивали, когда он говорил.
— Извини, Антонио. Я просто слегка ошалела от всех этих публикаций в сети. Они же не могу зайти сюда, правда?
— Нет, мэм. Они не могут войти сюда, — он выпрямил спину. — Я не позволю.
— Спасибо, — пробормотала я, и посмотрела на улицу, радуясь, что никто не стоял за дверью и не глазел на меня.
Опасаясь, что каждый мой шаг отслеживают, я стала параноиком. Пресса, болельщики, фотографии, казалось, что это никогда не закончится. Я пыталась притворяться, что всё это ничего не значило, но постоянно давление выматывало меня. Каждый день от меня отрывали кусочек. Почему я представляла такой интерес для общественности? Я ведь была в отношениях не со знаменитостью.
Я позвонила Мелиссе из лифта, как только закрылись створки.
— Ты в порядке? — спросила она, вместо приветствия.
— Нет. Я схожу с ума. Откуда, черт возьми, этот город знает, кто я такая? И другой вопрос, почему их это волнует?
— Потому что ты девушка Джека. И сейчас он питчер номер один в своей команде. Ты же знаешь, как люди к этому относятся. Они одержимы личной жизнью знаменитостей.
Я вздохнула, открыла дверь своей квартиры и вошла внутрь.
— Но я даже не могу поужинать, чтобы меня кто-то не сфотографировал. Даже ты знаешь, что я не настолько интересный человек, — попыталась я перевести всё в шутку.
— Но они этого не знают. Они все видят девушку, которой принадлежит горячее сердце восхитительного Джека Картера. Они не знают, через что вам пришлось пройти.
— Но они ведут себя, как хотят, — я улеглась на диван. — Они публикуют разные фотографии, заверяя, что знают о нас всё.
Мелисса рассмеялась.
— Да уж, но мы обе знает, насколько достоверны эти публикации. Они правдивы настолько, насколько и фото на сайте горячих жен.
Моё сердце забилось в удвоенном ритме.
— Что за сайт горячих жен?
— Черт, — она замолчала. — Мне жаль, Кэсс. Это глупый сайт.
— Что на этом сайте? — спросила я, прежде чем села на диване и взяла свой лэптоп с кофейного столика.
Мелисса колебалась, и я знала, что она что-то скрывала от меня.
— Фотографии.
— Что ещё? Скажи мне, — потребовала я.
— Правда, там только фотографии… и посетители сайта оценивают вас.
— Как оценивают меня?
— Насколько ты горячая цыпочка.
Я набрала описание сайта в поисковике, в ответ получила список из сотни сайтов. Я добавила в описание слово «спортсмены» и бинго, кликнула по первой ссылке, пролистала сайт и нашла своё имя и четыре недавно опубликованных в сети фотографии. Также там было краткая история наших с Джеком отношений, что мы познакомились еще в колледже, но затем расстались на короткое время, и вновь сошлись после того, как он стал игроком Высшей лиги. В статье указывалось, что я работаю, только не уточнено, где именно.
Спасибо, Господи.
В конце страницы располагалась шкала для голосования от одной до десяти звездочек. Мой текущий рейтинг составил шесть звезд. Но самое интересное заключалось в том, что здесь были еще и комментарии.
— Я нашла этот сайт. — выдохнула я в трубку.
— О боже. Нет. Кэсс. Не надо, — умоляла Мели в телефоне.
Я щелкнула по ссылке и перешла на страницу комментариев. Мой живот свело судорогой.

«Я слышал, что она постоянно изменяет Джеку, когда он уезжает, с этим парнем, Маттео. Может быть, нужно помочь Джеку послать её куда подальше. Предлагаю свою помощь»

«Я видела, как она тайно встречалась с парнем, который всегда приходит с ней на игры. Я хотел сделать фотографию, но у меня не было с собой телефона. В следующий раз…»

«Мой друг ходил с ней в одну школу в Калифорнии. Он сказал, что она та еще стерва, и никто не любил её в школе»

«Я думала, что у игроков в бейсбол должны быть знойные подружки. Где он нашел эту… она же отвратительна. И ей не помешало бы посидеть на диете»

— Алло? Кэсси?
— Я здесь, — просипела я.
— Зачем ты это читаешь? Очевидно, что ты не изменяешь Джеку, когда он уезжает. Ты не встречаешься со своим супер-горячим водителем, но если ты позволишь мне, я согласна с ним повстречаться. Ты не стерва, которую ненавидели в колледже, и уж точно не толстая и не ужасная. Это пишут ревнивые девицы, которые хотят всё то, что есть у тебя.
Мои глаза наполнились слезами, и я спросила свою лучшую подругу.
— За что мне всё это?
— Перестань это читать. Прямо сейчас, — настаивала она, и я нажала на маленький красный крестик в верхнем углу экрана, чтобы закрыть страницу. — А я, в свою очередь, перестану рассказывать, кто и что о тебе написал. Больше ничего не скажу, потому что ты расстраиваешься.
Я кивнула, хотя знала, что она не могла меня увидеть.
— Ты должна помочь.
Мелисса была права. Эти публикации и комментарии сводили меня с ума. Я старалась не реагировать на них и быть сильной, но это оказалось трудно сделать, когда тебе постоянно тыкали этим в лицо. Откровенную ложь было легче переносить, чем вмешательство в личную жизнь и её обсуждение.
— Я помогу. Больше никаких сообщений и фотографий. Хорошо? Я обещаю. Ты почувствуешь себя в миллион раз лучше, когда перестанешь читать то, что публикуют.
— Я смогу сделать это, — сказала я, желая убедить в этом нас обеих.
— Я знаю, что трудно оставаться в стороне, но верь мне, тебе станет легче.
— Спасибо, Мели, — мой телефон пиликнул, я отстранила его от лица и взглянула на экран. — Эй, пора прощаться. Джек звонит по другой линии.
— Хорошо. Поговорим позже. Люблю тебя! — сказала она, прежде чем я переключилась на другой звонок.
— Привет, малыш, — ответила я.
— Котенок, — промурлыкал его голос мне в ухо. — Я скучаю по тебе.
Я вздохнула.
— Я тоже по тебе скучаю. Как прошла сегодня игра?
— Эх, мы проиграли. Они сделали нас.
— Мне жаль, малыш.
— Ничего страшного. Скоро буду дома. И у меня есть сюрприз для тебя, — подразнил меня Джек.
Я улыбнулась, и запихала ноги под одну из подушек на диване.
— Что за сюрприз?
Он рассмеялся.
— Я связался с моим приятелем Джейком и узнал, что у него скоро будет концерт в Мэдисон Сквер Гарден. В общем, у меня есть билеты.
— Что за Джейк? — спросила я, так как никогда не слышала, чтобы у него был друг, играющий в группе.
— Джейк Виверс, — ответил он.
— Из группы Mighty Storm? — в возбуждении я вскочила на ноги.
Джек снова рассмеялся.
— Ты слышала об этой группе?
— Заткнись, Джек. Все знают, что это за группа. Откуда, черт возьми, ты знаешь Джейка Виверса?
— У нас есть пара общих друзей в Лос-Анджелесе, и мы несколько раз пересекались раньше. Мы хорошо поладили и поддерживаем контакт. Он понравится тебе.
— Святые угодники, я уже люблю его, — сказала я. — Не могу поверить, что мы идем на концерт Mighty Storm. И не могу поверить, что ты, черт возьми, знаешь Джейка!
— Значит, я сделал всё правильно? — спросил Джек, в его голосе смешалась нежность и дерзость.
— Больше чем правильно. Не могу дождаться, чтобы увидеть тебя.
— Только помни, что ты любишь меня, а не Джейка Виверса, поняла? Мне нравится Джейк, но я надеру ему задницу, если что.
— Мне хватает того, что я встречаюсь с тобой. Последняя вещь, которая мне нужна, это встречаться с сумасшедшей рок-звездой, — простонала я.
— Ага, и с Джейком не так приятно проводить время, как со мной, — сказал он, ему не удалось скрыть иронию в голосе.
— Ох, я уверена. Потому что встреча с тобой предполагает настоящую прогулку по парку, — пошутила я, мои внутренности все еще подрагивали оттого, что Джек и Джейк были друзьями.
— Я даже возьму с собой еду, Котенок. Я люблю тебя. Увидимся завтра.
— Люблю тебя тоже, — сказала я, прежде чем сбросила вызов и рухнула на диван.

Джек зашел в квартиру, широко улыбаясь, и я чуть не свалила его с ног от восторга.
— Боже, Я соскучился по тебе, — выдохнул он и запустил пальцы мне в волосы.
Я поцеловала каждую ямочку на его щеках, прежде чем прижалась к его рту.
— Я тоже по тебе соскучилась, — сказала я, прежде чем провела языком по его нижней губе. На вкус Джек был как теплая корица, я втянула его нижнюю губу себе в рот и слегка прикусила её.
Джек бросил свою сумку на пол с громким стуком, и одной рукой оторвал меня от пола. Он пошел в нашу спальню и бросил меня на кровать.
— Раздевайся, — приказал он, выгнув бровь.
— Ты первый, — огрызнулась я, уставившись на него.
С дерзким блеском в глазах, он пожал плечами и стянул с себя черную футболку. Мне захотелось поцеловать каждую клеточку его загорелой груди и пресса. Он расстегнул шорты и быстрым движением стащил с себя остальную одежду. Мои глаза жадно разглядывали каждый сантиметр его тела с головы до ног.
— Твоя очередь, — сказал Джек, не двигаясь с того места, где стоял — в изножье кровати.
Я стянула с себя белую майку, прежде чем взялась за шорты и нижнее бельё. Потом я расстегнула бюстгалтер и откинула его в сторону. Джек тут же оказался около меня. Он ласкал, покусывал и целовал моё тело, как изголодавшийся человек.
— Ты нужна мне, — выдохнул он около моей кожи и поцеловал в шею.
Не было необходимости в предварительных ласках. Его не было слишком долго, чтобы я наслаждалась только прикосновениями. Я притянула его тело к себе, побуждая приступить к активным действиям. Я не хотела больше ждать ни секунды, я жаждала ощутить его внутри себя.
— Джек, — выдохнула я, когда он целовал мою грудь, и в ответ простонал около неё. — Джек, войди в меня. Я хочу. Сейчас же.
Его рот накрыл мои губы, а язык настойчиво атаковал мой рот. Джек был словно в лихорадке, а я в отчаянии.
— Скажи это еще раз. Скажи, что хочешь меня.
Он еще более яростно накинулся на мой рот, а его тело обвилось вокруг моего. Я попыталась подтолкнуть его к действию, но он сопротивлялся. Я попыталась направить его, надавив ладонью в нижней части его спины.
— Скажи это.
— Я хочу тебя, Джек. Ты нужен мне.
— Где? — его руки крепко держали меня. — Где ты хочешь меня?
— Внутри. Я хочу почувствовать тебя внутри меня, сейчас же. — Я одновременно вздохнула и застонала.
Одним сильным толчком, он оказался во мне. Я всхлипнула, когда боль смешалась с наслаждением.
— О Боже. Ты так глубоко.
Джек двигался вперед-назад, с каждым толчком погружаясь глубже в меня до тех пор, пока не достиг предела. Я обхватила ногами его за талию, принимая так глубоко, насколько он мог в меня войти.
— Я не собираюсь долго терпеть, Котенок.
Я еще крепче обхватила его ногами и начала быстро и сильно толкать бедра ему навстречу, пока его член набухал внутри меня.
Я начала двигаться, и Джек перевернул нас так, что теперь я оказалась сверху, принимая его в себя еще глубже в такой позиции. Я кричала от наслаждения, и смотрела на Джека, когда его глаза поймали мой взгляд.
— Ты ощущаешься так чертовски хорошо, — простонал он.
Я наклонилась вперед, и просунула свой язык ему в рот, пока продолжала двигать бедрами вверх-вниз, наращивая темп. Ничто не сравнится с ощущением его члена внутри меня. Я застонала, когда Джек надавил на нужную точку.
Искры наслаждения вспыхнули в моем теле, когда я закричала от удовольствия. Я продолжала двигать своими бедрами, Джек застонал, а его руки сильно схватили меня за талию. Его член пульсировал у меня внутри. Когда Джек хрипло выдохнул, наши движения замедлились, и я рухнула к нему на грудь.
— Как здорово, что ты дома, — прошептала я около его груди.
Он вздохнул.
— Круто, быть дома.
— Я люблю тебя, Джек.
Я любила Джека больше, чем я кого-либо любила в своей жизни, но встречаться с ним было очень трудно. Я хотела рассказать ему всё и об интернет-сайтах, и о публикациях, но у него было и так достаточно поводов поволноваться во время игрового сезона. Поэтому я запихала свои проблемы куда подальше, в надежде, что Богу будет угодно больше не доставать их на белый свет.
Джек запутал пальцы в моих волосах, когда прижался поцелуем к моей макушке.
— Я люблю тебя, Котенок.

ГЛАВА 18. Не отделаться от этого

Кэсси

Из-за работы я не могла присутствовать на домашних играх Джека, которые проходили днем. Когда я в очередной раз следила за игрой в онлайн-режиме в сети, на моем телефоне зазвонила мелодия, которая стояла в качестве рингтона для Мелиссы. Я потянулась за телефоном, выключила звук и тихо ответила.
— Что случилось, подружка?
— Я знаю, что мы договорились больше не обсуждать это, но я должна тебе сказать кое-что.
В моей груди всё сжалось, и я затаила дыхание.
— Что?
— Кристалл продала свою историю желтой прессе.
Всё внутри у меня рухнуло.
— Какую именно историю? — сумела кое-как спросить я, поборов шок.
— Ох, ту, где ты разрушающая семьи шлюха, которая увела её мужа после того, как у неё случился выкидыш.
У меня в голове все помутнело, и стены офиса стали кружиться вокруг меня. Я крепче прижала телефон к уху, желая, чтобы желчь, поднимающаяся по моему горлу, вернулась назад.
— Кэсс, ты там?
— Я здесь.
— Есть кое-что ещё.
— Ещё? — я очнулась от своего шокового состояния, задаваясь вопросом, что ещё могло быть в этой истории.
— В сети есть фотография их свадьбы. И твоя фотография. Вся статья состоит из лжи. И люди проглотили это, Кэсс. Поверили каждому слову в истории этой сучки. Число комментариев зашкаливает, тебя называют разрушительницей семей и демоницей. Это безумие!
Моё тело начало сотрясаться от гнева. Я так сильно ненавидела Кристалл за всё, что она сделала, и что произошло между мной и Джеком. Я думала, что здесь, она наконец-то не достанет нас, и наша жизнь наладится.
— Почему она не может просто оставить нас в покое?
— Потому что она жадная до денег сука. Я собираюсь убить её к чертям собачьим. Стану убийцей сук.
Мне удалось засмеяться сквозь гневные слезы, наполнившие глаза.
— Я первая.
— Кэсси, могу я поговорить с тобой, пожалуйста? — крикнула Нора через весь этаж.
— Мели, мне нужно идти. Мой босс зовет меня, — я бросила телефон в ящик стола, прежде чем на трясущихся ногах отправилась в кабинет Норы.
Стены её кабинета были украшены различными обложками журнала за разные года и фотографиями Норы со знаменитостями и местными политиками.
— Закрой дверь и присаживайся, — сказала она, не глядя на меня, когда я вошла. Я сделала так, как она просила, и с дрожью в теле опустилась в мягкое белое кожаное кресло. — Расскажи мне о статье, которая только что появилась в сети.
— Что ты хочешь узнать? — спросила я.
Она наклонилась вперед, опираясь на локти, и прямо посмотрела на меня.
— Что из этого правда?
— Я только что узнала об этой статье, поэтому не знаю точно, о чем там говорится.
— Джек был женат на этой мадам?
Я кивнула.
— Да.
— И она была беременна.
Я могла рассказать ту часть истории, которая соответствовала истине.
— Нет. Она соврала ему. Она сказала, что беременна, хотя никогда не была. Когда Джек это узнал, он оставил её.
— То есть он не оставлял её ради тебя.
— Изначально он был со мной. — Мне вдруг захотелось защитить то, что было у нас с Джеком в прошлом, до того, как появилась Кристалл и всё пошло кувырком. — Мы были вместе, когда он встретил её.
— Значит, он изменил тебе? — спросила Нора как само собой разумеющееся.
— Да.
— Она знала о тебе? — Нора буравила меня взглядом, и я чувствовала, будто мои мысли сами по себе вылетают из мозга.
— Она знала обо мне. И её это не волновало. Она говорила, что всегда хотела получить в мужья игрока в бейсбол, и она его получила, — гнев и смущение клокотали во мне, пока я старалась сдерживать эмоции.
— Ты хочешь опровергнуть эту статью публично? Мы можем сделать заявление от твоего имени, оспаривая все обвинения и претензии этой женщины. — Нора сложила свои ладони вместе и положила на них подбородок. — Или мы могли бы выпустить встречную статью о тебе и Джеке.
Я даже не думала о том, чтобы защищаться. За последние месяцы я научилась спокойно относиться к тому, что обо мне пишут. Когда-то мне сказали, что если я буду обороняться, то в конечном итоге, получиться только хуже. Я никогда не понимала такую позицию. И сейчас я должна была согласиться с этим, так как не знала, что еще сделать.
«Если ты будешь атаковать в ответ, они накинуться на тебя ещё сильнее», — как-то дала мне совет мама Мелиссы.
«Не давай им ещё больше поводов нападать на тебя. Люди любят, когда на них реагируют. Поэтому когда они не получают то, что хотят, они как правило отступают». Но почему они до сих пор не оставили меня в покое.
— Ты думаешь, мне нужно так поступить? — спросила я у Норы. — Сделать опровержение? А не будет ли от этого только хуже?
Она нахмурила брови.
— Возможно. Дай мне подумать об этом пару дней.
— Хорошо.
— Я волнуюсь за тебя. Я не знаю, как ты справляешься со всем этим дерьмом. Находиться рядом с этим парнем, безусловно, имеет свои недостатки, не так ли? Надеюсь он стоит этого.
Мои легкие сжались, будто из комнаты высосали весь воздух. Я хотела вздохнуть, но не смогла. Я приложила столько усилий, чтобы сохранить самообладание, но слезы все равно брызнули из глаз. И в этот момент я сломалась. Я не могла больше терпеть всё это. Негативная пресса, постоянная травля, Интернет-сайты, где каждый желающий мог оценить меня. Мне стало слишком трудно нести эту ношу.
— О, дорогая, — Нора оттолкнулась от стола, встала и подошла ко мне. — Мне жаль. Я просто имела в виду, что слишком много всего свалилось тебе на плечи.
— Я знаю. И не потому что ты это сказала, а потому что я так чувствую, — попыталась объяснить я сквозь всхлипывания.
— Почему бы тебе не взять несколько дней выходных? Привести свою голову в порядок? Черт, возьми отпуск или что-нибудь в этом роде. На какое-то время покинь город.
Я вытерла глаза и шмыгнула носом.
— Может быть мне слетать домой. Ты уверена, что с этим не возникнет проблем?
— Абсолютно. Мы продумает план действий, когда ты вернешься, — она обняла меня за плечи, прежде чем вернулась на свое место.
— Спасибо, Нора, — я попыталась улыбнуться, прежде чем покинула её кабинет. Затем я собрала свои вещи, напечатала заявление на отпуск и отправила его по электронной почте, после чего выключила компьютер.
Я остановилась около газетного киоска в холле и увидела таблоид, когда мои ноги затряслись. Свадебная фотография Джека и Кристалл заставила меня почувствовать резкую боль в груди, пока я смотрела на неё.
Уязвленная, я взяла таблоид и вышла на улицу. Я не могла воспользоваться метро, чтобы добраться до дома, так как не хотела сейчас быть в окружении стольких людей. Поэтому я позвонила единственному человеку, о котором подумала, когда вернулась в холл.
— Маттео, ты можешь забрать меня с работы и отвезти домой? — мой голос дрожал, пока я практически умоляла его.
— Конечно. С тобой всё хорошо, Кэсси?
— Да. Мне просто нужно добраться до дома, — он знал, что я лгала, но не стал давить на меня.
— Буду через десять минут.
Маттео приехал быстро, как и сказал. Я вышла из холла и направилась к машине. Он выскочил из автомобиля, на его лице читалось беспокойство, взял меня за руку, открыл дверцу, посадил меня в салон и аккуратно захлопнул её. Я пристегнулась и стала ждать допроса с его стороны, который, однако, так и не последовал. Если у Маттео и был миллион вопросов, то они так и остались без ответа.
Маттео подъехал к моему дому, который окружили полчища репортеров.
— О мой Бог, — сказала я, и на моем лице было явно написано потрясение.
— Кэсси, что происходит? — спросил Маттео.
Репортеры поняли, что в подъехавшей машине была я. Не прошло и двух секунд, как они подлетели к машине с той стороны, где сидела я. Камеры вспыхивали без остановки, практически ослепляя меня, как при ярком солнечном свете.
— Я разберусь с этим, — сказал Маттео, прежде чем вышел из машины. Я слышала, как он потребовал расступиться, открыл дверь с моей стороны и помог мне выйти. Я держала голову опущенной, пока мы не дошли до входа в здание, избегая контакта с кем-либо.
Репортеры выкрикивали вопросы, пока Маттео, заключив меня в спасительное кольцо своих рук, проталкивался сквозь толпу.
— Ты знала, что она была беременна?
— Джек оставил её ради тебя?
— У тебя уже был роман с Джеком, пока они ещё были женаты?
— Как думаешь, это из-за стресса она потеряла ребёнка?
— Оставьте её в покое! — прокричал Маттео, стараясь поскорее довести меня до входа в здание.
Когда мы оказались внутри здания, консьерж преградил путь журналистам. Маттео заслоняя меня от камер, вызвал лифт. Он стоял рядом со мной, пока створки лифта не открылись.
— Спасибо, — сказала я, сквозь увлажнившиеся глаза.
— С тобой всё хорошо? Уверена, что хочешь прямо сейчас побыть одна? — своей рукой он удерживал створки лифта открытыми.
— Тебе скоро надо будет забрать Джека, не так ли? Со мной будет всё нормально. Но мне нужно, чтобы ты отвез меня кое-куда чуть позже, — сказала я, понимая, что говорю загадками.
— Всё, что захочешь, я сделаю для тебя, — заверил меня Маттео.
— Спасибо еще раз, — я сглотнула, прежде чем позволила створкам лифта скрыть меня от глаз журналистов.
Оказавшись под защитой нашей квартиры, я рухнула на кровать, притянула колени к груди, и позволила слезам намочить подушку. Я не могла поверить, что это случилось снова. Я никогда не сталкивался с такими мстительными и жестокими людьми, а ведь я ещё даже не прочитала саму статью.
Я стала вспоминать события в Фултоне, когда повсюду появлялись публикации о женитьбе Джека, и я была представлена в этих статьях как брошенная девушка. Я думала, что никогда больше не испытаю подобной боли и унижения, но сейчас было намного хуже. Сейчас, когда Джек играл в Высшей лиге, внимание к его персоне было еще более пристальным. Наша жизнь больше не была частной, он стала общественным достоянием в национальном масштабе. И история Кристалл привлекла ещё больше внимания к нам.
Мой желудок скрутило, и я попыталась сдержать рвотные позывы. Когда зазвонил мой сотовый, я подпрыгнула от неожиданности, и посмотрела на номер, высветившийся на экране. В списке моих контактов этого номера не было, но я все равно ответила на звонок
— Слушаю.
— Это Кэсси Эндрюс? — спросил мужской голос на другом конце провода.
Я заколебалась.
— Да, это я.
— Я бы хотел задать Вам несколько вопросов по поводу статьи, которая была опубликована сегодня на нашем веб-сайте. Вы ничего не имеете против?
— Нет, имею. Откуда вы узнали мой номер телефона? Не звоните мне больше.
В ужасе я закончила разговор так быстро, как только могла. Мне следовало бы удивляться, что у них заняло так много времени, чтобы выследить меня, но я полностью потеряла контроль над ситуацией. Я не хотела, чтобы пресса знала мой номер. Было достаточно того, что они знали, где я живу.
Я закрыла глаза после того, как поставила телефон на беззвучный режим, и провалилась в сон, пока звук захлопывающейся двери разбудил меня.
— Кэсс? Кэсси? Где ты? — отчаянно звал меня Джек, и квартиру наполнили звуки его шагов по деревянному полу. Я молчала, зная, что в конечном итоге, он найдет меня здесь.
— Котенок. Ты в порядке? — он прилег рядом со мной, и обнял моё дрожащее тело своими крепкими руками. Всё, что я хотела сделать, это сбежать. В прямом смысле этого слова.
— Поговори со мной, Кэсс.
— Они все ёще около парадного входа? Журналисты? — я не смотрела на него.
— Да. Эти чертовы стервятники.
Я встала с кровати и пошла на кухню, открыла шкаф, достала стакан, налила в него воду и в один глоток выпила всё.
— Как ты узнал о статье?
— Публицист команды увидел её и предупредил меня. Он опубликует официальное заявление от моего имени.
— Что за заявление? — спросил я, и поставила стакан на холодную гранитную столешницу.
— Я не знаю, — Джек пожал плечами.
— Что значит, ты не знаешь? — я пьянела от воды, в моём животе разливалось тепло.
— Команда сделает заявление, и от меня потребуют подтвердить его, — сказал он мне, пытаясь облегчить мою боль, но с треском провалился.
— Что если ты не согласишься с этим заявлением? Что если это будет ужасно глупое заявление? Ты просто улыбнёшься и кивнешь головой?
— Так и будет, Котенок. Они сделают такое заявление, которое будет выгоднее для команды, и мне придется согласиться. Мне больше нечего сказать.
Я повернулась к Джеку спиной и помчалась в спальню.
— Это же смешно! Речь идет о твоей жизни. И моей. В этой статье одна только ложь, про тебя и меня. Мы не можем просто сидеть здесь и соглашаться с какими-то заявлениями, которые сами не делали.
Он подошел ко мне.
— Что ты хочешь сделать? Собственное заявление?
Я схватила кроссовки из шкафа.
— Я должна уехать отсюда, к чертовой матери, — жар быстро распространился по всему телу, когда во мне вспыхнул вышедший из-под контроля гнев.
— Что ты делаешь? Куда ты собралась?
— Ты не единственный, кто может проявлять характер, Джек. Только потому, что я не могу подойти ко всем этим людям и врезать им кулаком по лицу, не означает, что я должна терпеть всё это дерьмо.
— То, что ты сбежишь, не будет проявлением твоей силы. Это поступок покажет, что у тебя есть… — он замолчал, — …ноги.
Я зашнуровала кроссовки.
— Просто оставь меня в покое.
— Ты меня вообще понимаешь? Ноги, чтобы сбежать, вместо того, чтобы остаться здесь и обсудить сложившуюся ситуацию! — закричал Джек, его голос звучал расстроено.
— Я не могу ясно думать, когда ты рядом. Мне нужно побыть вдали от тебя.
Его глаз. Его лица. Всё это отвлекало меня от моих собственных мыслей.
Я хлопнула дверью и спустилась в спортзал, благодаря Бога, что он был пуст. Я подошла к беговой дорожке, прежде чем достала свой iPod. Музыка группы Imagine Dragons ударила мне по ушам, когда я начала бежать все быстрее и быстрее, желая снять с себя всё разочарование последних месяцев вместе с потом, стекающим по моему лбу. Желая вытоптать с каждым шагом по движущейся ленте все публикации в Интернете, газетные статьи, колонки сплетен, поток комментариев, и Кристалл из моей памяти.
После часа изнурительного бега на чистом адреналине, ничего не изменилось. Я не стала чувствовать себя лучше, не испытала облегчения, и не успокоилась. Напряжение и боль никуда не делись. Я поняла, что я не могу больше это игнорировать.
Я не была счастлива.
Последние четыре месяца помогли растворить мою силу в луже собственного сомнения и страдания. Быть с Джеком означала впустить в свою жизнь кучу других вещей, которые я ненавидела.
Моя голова разрывалась, когда я вернулась в нашу квартиру. Проигнорировав Джека, я прошла мимо него в душ. Он хотел последовать за мной, но я заперла дверь изнутри. Я стояла под струями воды, надеясь, что горячая вода смоет с меня все сомнения. Но ничего не помогло. После душа и вытерла полотенцем волосы, а другое полотенце я обмотала вокруг своего тела.
Джек сидел на нашей кровати и наблюдал за каждым моим движением, пока я быстро переодевалась в джинсы и майку.
— Я не подписывалась на это, Джек, — я закрыла глаза, желая, чтобы фотографии в сети и статьи в желтой прессе исчезли из моей памяти.
— На что конкретно ты не подписывалась? — настороженно спросил он, и склонил голову набок.
Я вздохнула.
— Я не подписывалась на такую жизнь. На постоянное вторжение в моё личное пространство… на постоянное преследование, всеобщее обсуждение. Люди говорят и пишут обо мне всё, что захотят, а я просто должна сидеть здесь и принимать это как должное. Я больше не могу так.
Из моих глаз покатились слезы, и я не могла остановить их.
— Ты знаешь, что мои фотографии размещены на множестве сайтов, где люди могут проголосовать, насколько я горячая для тебя? — прокричала я от досады.
Я понимала, что это не была вина Джека, но мои расстроенные чувства в этот момент отвергали любые убеждения разума.
— Знаешь, как ужасно чувствуешь себя, когда твою внешность оценивает куча чертовых незнакомцев? Небеса не дадут соврать, что я хороший человек, который любит своего парня, усердно работает и хорошо относится к людям. Но это не берется в расчет. Не в этом случае!
Я вскинула руки и покачала головой.
— Они обсуждают только то, во что я одета, как выглядят мои волосы и сколько килограммов мне нужно сбросить. Почему люди думают, что нет ничего страшного в том, чтобы обсуждать мой внешний вид? Ты знаешь, что на сайтах про бейсбол, есть целые разделы, посвященные мне? Меня там не восхваляют, а открыто ненавидят. Что, черт возьми, я им всем сделала?
— Что? Почему ты никогда не говорила мне? — спросил Джек. — Я бы связался с модераторами сайтов и попросил убрать это дерьмо! И не будет больше никаких разделов про тебя на спортивных сайтах. — Он попытался улыбнуться, ямочки на его щеках едва появились.
— Как меня только не обзывали: шлюха, шалава, охотница за деньгами, страшная, толстая, босячка, прилипало… и я не могу смириться с этим, Джек. И не знаю, кто бы смирился с подобным.
— Что ты такое говоришь, Котенок? — он сделал два шага в мою сторону, и я инстинктивно отошла назад.
— Я не знаю, что говорю, — моё сердце колотилось в груди, когда я отрекалась от истины. Я точно знала, о чем я говорила… По-видимому, я просто не могла правильно сформировать свои мысли в слова.
Я начала нервно ходить по комнате. Если честно, мои нервы были на пределе в этот момент.
— Не делай ничего глупого, Кэсс. Ты же знаешь, что нам плохо друг без друга.
Я кивнула головой, когда слезы вновь побежали по моим щекам.
— Я не уверена, что нам так уж плохо друг без друга.
— Ты не можешь так говорить. Ты просто расстроена, — голос Джека дрогнул, когда он засунул руки в передние карманы джинс. Когда я не ответила, он начал умолять.
— Не делай этого. Не смей отказываться от нас.
— У меня такое чувство, что я потеряла себя, — я отвернулась, неспособная выносить его взгляд. — Быть с тобой в отношениях для меня чертовски трудно. — Призналась я, слезы беспощадно текли по моим щекам. Чувство вины накрыло меня с головой, когда эти слова сорвались с моих губ. Я никогда не предполагала, что смогу признаться Джеку в этом во время бейсбольного сезона. Я хотела быть достаточно сильной, чтобы справиться с проблемами самостоятельно, и рассказать ему тогда, когда закончится сезон, но я не могла больше сдерживаться. Мои внутренности так сильно сдавило, что я подумала, будто они разлетятся на куски. Статья Кристалл стала последней каплей.
Джек подошел ближе, положил руки мне на плечи и развернул к себе лицом.
— Ты не можешь уйти, — сказал он, приподнимая мой подбородок дрожащей рукой. — Ты не можешь уйти из-за всего этого.
Меня затошнило. Все чувства исказились внутри меня, вступив в яростную схватку друг с другом. Часть меня хотела быстрее убраться подальше от всего, что касалось Джека Картера, в то время как другая часть меня хотела свернуться в клубок в его объятиях и никогда не отпускать.
— Мне нужно выяснить, как быть с тобой и при этом не сойти с ума. Я чувствую себя как безумный лунатик. Словно я потеряла всякий контроль над своей жизнью. Я не могу и дальше так жить. — Я рыдала до тех пор, пока мой взор не помутился.
Джек довел меня до дивана, и усадил рядом с собой, пока я плакала у него на груди. Как получилось так, что я стала такой сломленной и растерянной? Я знала, что любила Джека, но я не была уверена, что могла быть с ним при таких обстоятельствах и дальше.
Я вырвалась из его объятий, вытерла лицо тыльной стороной ладони, когда он повернулся ко мне, великолепный, как никогда.
Он обхватил ладонями моё лицо, его глаза увлажнились.
— Я не хочу быть здесь без тебя. Мы сможем справиться с этим. Но мы не выстоим, если ты уйдешь. Я не могу бороться один за наши отношения.
— Мне просто нужно найти баланс между твоей работой, моей работой, и давлением окружающих, которое сопровождает это… — я остановилась, пытаясь собраться с мыслями. — Просто всё это уже слишком. Мне нужно собрать себя воедино. Здесь я рассыпалась на части.
Джек уткнулся головой себе в ладони, и пальцами зарылся в свои волосы. Я смотрела, как вздымалась и опускалась его грудь, он покачал головой, прежде чем взглянул на меня.
— Хорошо, — начал он с яростным вздохом. — Тогда, иди и собери себя воедино. Но не смей уходить от меня. После всего, через что мы прошли, пожалуйста, не позволяй этому разлучить нас.
От его слов, по моим щекам покатились слезы. Я любила Джека, но сейчас дело касалось меня. Любить Джека означала подвергать собственную самооценку риску. Девушка могла терпеть нападки и критику до тех пор, пока её самооценка не начнет падать. А это уже ненормально для любого из нас.
— Я хочу взять несколько дней выходных и съездить к Мелиссе. — Слова без малейшего усилия слетели с моих губ. Я даже ещё не говорила с Мелиссой, но я знала, что она будет рада мне.
Джек опустил голову, принимая поражение, хотя еще до последнего продолжал надеяться.
— Хорошо, Котенок. Уезжай.
Я кивнула, взяла свой телефон и набрала номер Маттео.
— Привет, Маттео, это Кэсси. Ты можешь отвезти меня в JFK так скоро, как только сможешь, или ты занят?
Маттео попросил подождать минутку, чтобы он скорректировал расписание и договорился с другим водителем. Я ждала, избегая контакта глазами со взглядом Джека. Маттео вернулся на линию и сообщил мне, что заберет меня через двадцать минут и позвонит, когда подъедет к парадной лестнице. Я поблагодарила его, прежде чем завершила вызов.
Хотела я этого, или нет, но пришло время собирать чемодан.
Я чувствовала, как Джек наблюдает за мной, стоя в дверном проеме в спальню, которую мы делили на двоих, пока я бросала свою одежду в открытый чемодан. Я специально принуждала себя не смотреть на него. Он мог взять обломки меня и разрушить их ещё сильнее. Если я посмотрю на него, то начну сомневаться. Джек мог заставить меня остаться, но я отчаянно нуждалась в этой поездке. После того, как я уложила последние две пары туфель, я застегнула чемодан и поставила его около кровати.
— Позволь мне помочь тебе, — предложил он, стоя позади меня. Я чувствовала, как его дыхание касалось моей спины.
— Всё нормально. Я справлюсь, — сказала я, стараясь не смотреть на него.
— Насколько ты уезжаешь? — спросил Джек печально.
Я пожала плечами, неуверенная в своих планах.
— Я не знаю. Несколько дней. Возможно, неделя. Я напишу тебе, — предположила я, взглянув в его сторону.
Лицо Джека помрачнела, а с его щек сошла вся краска. Он потянулся ко мне, его пальцы крепко обхватили мое запястье, предотвращая мои последующие движения.
— Ты же вернёшься, правда, Котенок?
Волна бессилия накрыла его лицо.
Мой желудок рухнул к моим ногам от его вопроса. Я сделала несколько быстрых вдохов, прежде чем ответила.
— Да, Джек. Я вернусь.
Это не было ложью, но правда была почти также болезненна. Конечно, я собиралась вернуться, только не знала, ради чего мне стоило возвращаться.
— У меня же здесь работа.
Он сдвинул брови, слезы наполнили его глаза, когда он отпустил мою руку. Зазвонил телефон, разрушая печально-тягостную тишину в комнате.
— Привет, Маттео… Хорошо… я сейчас спущусь.
— Мне нужно идти, — я наклонилась к Джеку, и нежно поцеловала его в щеку, прежде чем направилась к выходу.
Он снова схватил меня за запястье и притянул к себе.
— Иди сюда, — грубо сказал Джек, и резко дернул меня. Прежде чем я успела сориентироваться, куда деть свои руки, он схватил меня в объятия и крепко прижал к своей вздымающейся груди.
Боже, он плачет.
— Я люблю тебя сильнее, чем что-то еще в этой жизни. Ты должна знать это, прежде чем выйдешь в эту дверь.
Тепло его дыхания ощущалось на моей коже. Мои глаза встретились с его, мое сердце разрывалось на части, когда я увидела слезы, катящиеся по его щекам.
— Я люблю тебя тоже.
И мой срыв ничего не мог поделать с моими чувствами к Джеку. Я любила его сильнее, чем я когда-либо считала возможным. Но иногда любви было недостаточно. И чтобы я смогла быть с ним всегда, мне нужно было убедиться, что я смогу справиться с любой помехой на своем пути.
— Я сделаю всё, чтобы ты была счастлива. Всё, Котенок. Только скажи мне, что надо сделать, и я сделаю это. Скажи мне, что ты хочешь, и я дам это тебе. Ты хочешь подать иск против Кристалл, я завтра же начну всю бумажную работу. Ты хочешь, чтобы я ушел из бейсбола? Я перестану играть.
Было больно слышать его голос, звучащий так отчаянно и требовательно.
— Это не то, чего я хочу, — выдохнула я, мое измученное сердце билось в груди болезненными колющими ударами. — Прямо сейчас, я просто хочу немного пространства.
Он убрал руки с моего тела, и я тут же захотела вновь его внимания, но отказалась показывать это.
— Хорошо. Пространство, — выдохнул Джек, его щеки были влажными от слез. — Но не навсегда. Я не хочу, чтобы ты бросила меня. Я знаю, что всё это моя вина. Кристалл была гребаной ошибкой, которая не дает о себе забыть. Мне так жаль за всё это.
— Я знаю, что тебе жаль, — прошептала я, — мне тоже.
Я взяла чемодан и вышла за дверь, оставляя Джека одного.
Когда я вышла из лифта, то отметила, что репортеры все ещё толпились около дома. Увидев меня, камеры стали безостановочно вспыхивать, отражаясь от окон, словно операторы вели войну друг с другом за лучший кадр. Маттео пробрался через толпу, чтобы встретить меня. Оградив меня от репортеров в очередной раз, он взял мой чемодан, продолжая крепко прижиматься к моему телу.
Когда я вышла из здания, я была атакована журналистами, выкрикивающими свои вопросы.
— Куда ты уезжаешь, Кэсси?
— Вы с Джеком расстались?
— Он возвращается к Кристалл?
— Почему ты уезжаешь?
— Почему ты плачешь?
Мне хотелось закричать во всю мощь моих легких, чтобы они закрыли свои поганые рты и занимались собственными делами. Они ничего не знали о наших отношениях, и их глупые предположения сводили меня с ума. Маттео открыл переднюю дверцу машины со стороны пассажира, но я покачала головой, на этот раз предпочитая заднее сиденье, так как там были тонированные стекла на окнах. Я видела, как некоторые папарацци побежали прочь, и я предположила, что они направились к своим машинам, чтобы последовать за нами.
Когда Маттео оказался в салоне, то в первую очередь спросил меня:
— Ты в порядке?
Я вытерла слезы со своих щек.
— Скоро буду.
— У вас с Джеком всё хорошо? — спросил он, выворачивая машину на Секонд Авеню.
Не зная, насколько сильно я хотела довериться Маттео в этот момент, я пошла по легкому пути.
— Не уверена.
Маттео какое-то время вглядывался в зеркало заднего вида, прежде чем я спросила.
— Они преследуют нас?
— Я так не думаю. Обычно я могу определить, если они рядом, по стилю вождения машины, они водят как придурки, но я никого подобного не вижу.
— Хорошо.
— Кэсси? — в его голосе прозвучал вопрос, и я просто посмотрела в его сторону. — Ты знаешь, я всегда рядом, если понадоблюсь тебе.
Я сумела вежливо улыбнуться.
— Я знаю. Спасибо.
Оставшийся путь до аэропорта мы ехали в тишине. Мой мозг просто взорвался, от всей этой неразберихи, вопросов и боли. Я сидела с закрытыми глазами, пока не услышала звук моего телефона, извещающего о новом сообщении.
Оно было от Джека.

«Я люблю тебя. Я хотел, чтобы были и другие слова, чтобы выразить то, что я чувствую к тебе, но еще никто не придумал ничего более умного. Поэтому, это всё, что я могу сказать. Я люблю тебя. И хочу провести остаток своей жизни с тобой. Пожалуйста, возвращайся домой поскорее».

Часть меня желала попросить Маттео развернуться и поехать назад, но вместо этого я отключила телефон. Еще одно подобное сообщение, и я вернусь к Джеку, и никуда не поеду. В таком случае я, возможно, стану лишь оболочкой человека, которая про себя будет негодовать из-за того, во что превратилась её жизнь, потому что проблемы и трудности никуда не денутся. Мне нужно исправить это. Мне нужно исправить себя. Прежде чем я поняла это, машина остановилась около терминала аэропорта. Я вылезла из салона, опираясь на накачанную руку Маттео.
— Иди сюда, — сказал он, притягивая меня к своему идеальному телу.
Боже, как же хорошо он пах.
— Ты будешь в порядке, — он гладил меня по волосам, потом его рука стала медленно скользить по моей спине. Маттео никогда не прикасался ко мне так. Я чувствовала настороженность в его движениях, но ничего не сделала, чтобы остановить его.
Почему я не останавливала его?
— Мне не нравится, когда ты плачешь, — прошептал он мне на ухо, прежде чем приподнял мой подбородок большим пальцем.
Оттолкни его, Кэсс.
Я не шевелилась. Нервное волнение накатывало на мое тело подобно волнам в океане, и без всякого сожаления затапливало меня с головы до ног. Мои колени начали дрожать, а сердце ускорило свой ритм.
Оттолкни…
Прежде чем я успела сформулировать следующую мысль, мягкие губы Маттео прижались к моим. Сначала я напряглась, шок и изумление промчались в моей голове. Я крепко зажмурила глаза, позволяя его поцелую и прикосновениям подавить мои чувства. Его рот открылся и язык прижался к моим губам, требуя впустить его.
Я моментально распахнула глаза и оттолкнула это тело Адониса. Я вытерла его вкус со своих губ тыльной стороной ладони, прежде чем попыталась скрыться со всеобщего обозрения. Мой мозг попытался собрать всё воедино. Какого черта, только что произошло, и почему я позволила этому случиться.
Черт, что если нас кто-нибудь увидел?
Я быстро огляделась, отмечая отсутствие посторонних глаз и камер. Я не была уверена в том, что рядом никто не прятался, но подозрительного так ничего и не увидела.
Спасибо небесам.
— О Боже, Кэсси. Прости, — его глаза расширились, когда ужас отразился на его лице. — Мое сердце не выдержало видеть тебя плачущей. Ты слишком красивая, когда плачешь. Я просто хотел, чтобы ты перестала плакать, я хотел сделать тебя счастливой.
Я пыталась понять смысл его слов.
Что он сказал конкретно?
Казалось, я не двигалась целую вечность, но я точно знала, что прошло только несколько секунд.
— Ум, — я запнулась. — Я… Мне нужно идти.
Я потянулась к открытому багажнику машины, чтобы достать свой чемодан.
— Кэсси, посмотри на меня, — решительно произнес Маттео. Я отпустила хватку на чемодане и повернулась к нему лицом. — Пожалуйста, не говори Джеку. Мне жаль. Я никогда не должен был делать этого.
— Тогда почему сделал? — закричала я, пока смущение и гнев боролись за золотые медали в моей эмоциональной олимпиаде.
Его длинные загорелые пальца ухватились за край пиджака.
— Ой, да ладно. Не заставляй меня произносить это вслух.
— Произносить вслух что? О чем, черт побери, ты говоришь? — у меня не было времени разбираться ещё и с его дерьмом. Не сегодня. Я и так уже трещала по швам, и не могла больше слушать всякую хрень от кого бы то ни было.
И если сейчас Маттео потянет за последнюю ниточку, что удерживает меня цельной, то увидит, как я распадаюсь на кусочки кожи, одежды и волос и образую большую кучу на земле.
— Я люблю тебя. Я знаю, что мы не можем быть вместе, но, черт возьми, так получилось! — он начал расхаживать вперед-назад.
— Что значит, ты любишь меня? — закричала я ему в спину. — Ты не можешь, мать твою, любить меня. Мы друзья. И это всё, что между нами может быть, — утверждала я.
Его челюсть нервно двигались, пока он продолжал ходить передо мной.
— Я знаю. И как я уже сказал, я облажался. Я не хотел, но так получилось, что я влюбился в тебя…
Я прервала его, не жаля слышать что-либо ещё.
— Ты не влюблен в меня! Ты меня слышишь? — я приблизилась к нему, пока мой гнев возрастал, — Скажи это!
Маттео остановился и тряхнул головой.
— Сказать что?
— Скажи, что ты не влюблен в меня! Ты просто думаешь так, потому что мы много времени проводим вместе, и ты защищаешь меня. Но ты не влюблен в меня. Поэтому, я хочу, чтобы ты сказал это, черт возьми, — я несколько раз ткнула пальцем в его твердую как скала грудь.
Он пошевелил плечами, но ни одно слово не слетело с его губ.
Я ткнула в него пальцем еще раз.
— Скажи это!
И тогда я потеряла над собой контроль.
Я начала плакать от разочарования.
— Черт побери, скажи это! — настаивала я, топая ногами по асфальту.
Маттео сделал шаг в мою сторону, я решительно положила руку ему на живот, не позволяя приблизиться.
— Ты чувствуешь ко мне что-нибудь? Ну хоть что-нибудь? — его голос звучал умоляюще.
Мне захотелось ударить его по яйцам и сказать, что чувствую только ненависть, мчащуюся по моим венам. Вот что я чувствую. Но это было бы ложью.
— Маттео, я ничего не чувствую к тебе кроме дружбы. Я люблю Джека. И я всегда буду любить Джека.
— То есть я тебя вообще не привлекаю? Это игра чисто в одни ворота? — его губы исказились в рычании, и я подавила желание врезать ему по челюсти. Сегодня он нажимает не на те кнопки.
— Нужно быть мертвой, чтобы не испытывать к тебе влечение!
— Я знал это! — закричал он, радуясь моему откровению.
— Но это не то влечение, которое что-то значит! — прокричала я в ответ, моё негодование кипело внутри меня так, что я думала, будто моя кожа вот-вот покроется волдырями.
В отчаянии Маттео запустил руку себе в волосы и подался вперед.
— Какого черта, это означает?
— Это означает, что да, я считаю тебя горячим. Но так подумает любой, у кого есть глаза! Ты очень симпатичный парень. Конечно, ты привлекаешь меня, — объяснила я, намеренно понижая тон моего голоса, прежде чем продолжить. — Но я не хочу быть с тобой. Я не хочу оставлять Джека ради тебя. Это не то притяжение, которое заставляет меня сомневаться в том, что у меня есть в жизни, если ты об этом спрашиваешь.
Он уставился в пол, и выглядел при этом как корабль, паруса которого мгновенно перестал раздувать ветер.
Вина просочилась мне в кости, и устроилась там, как у себя дома. Сцены нашего совместного времяпрепровождения, подобно заголовкам спортивной хроники. Возможно, я дала ему ложную надежду? Сама подтолкнула его к этому? Дала ли я сама Маттео повод думать, что между нами что-то возможно?
— Послушай, мне жаль, если я дала тебе повод думать, что хочу чего-то большего между нами. Я не хочу. Я говорю это, не для того, чтобы обидеть. Я просто-напросто люблю Джека и хочу быть честной с тобой.
— Ты не виновата, — он замолчал, и так мощно выдохнул, что его грудь впала. — Ты не подталкивала меня. Это случилось потому, что на самом деле, я ни с кем не проводил столько времени, сколько с тобой.
— Именно это я и пытаюсь объяснить тебе. Ты не любишь меня, Маттео. Я уверяю тебя в этом. Ты просто так думаешь, потому что мы всегда вместе. Может быть, нам нужно найти другого водителя, когда я вернусь в город?
Мысль о том, чтобы нанять нового водителя, принесла мне облегчение. Линия между рабочими и личными отношениями так часто стиралась, что в один прекрасный момент просто стала невидимой. Маттео работал на нас, но дружба, которая между нами образовалась, взяла верх. Линия снова должна быть четкой: рабочие отношения — это одно, дружба — другое. Но как я смогу объяснить это Джеку, чтобы он ничего не заподозрил?
Лицо Маттео перекосилось, когда он спрыгнул с тротуара, возвышаясь надо мной.
— Пожалуйста, не увольняй меня. Мне нравится работать на вас с Джеком. Без преувеличения, это самая лучшая работа, которая у меня когда-либо была. Дай мне еще один шанс. Пожалуйста, Кэсси. Мне так жаль. Это никогда больше не повторится. Я обещаю.
Я не могла ему что-либо ответить, поэтому промолчала. Прямо сейчас, мне нужно было убраться из Нью-Йорка, подальше ото всех.
— Мне нужно идти.
— Ты собираешься рассказать Джеку? — его красивое лицо выглядело взволнованным, было странно видеть его таким расстроенным. — Я не знаю, — призналась я. Я хотел скрыть этот поцелуй от Джека, но только от одной мысли меня передернуло. Если скрою правду, то буду чувствовать себя паршиво. Так как в этом случае сделаю именно то, что просила Джека никогда не делать: солгу.
— Он убьет меня, — Маттео потер виски.
— Да уж, — я не могла не согласиться с ним. — Он сделает это.

ГЛАВА 19. Мне плевать, сколько это стоит

Джек

Образ того, как Кэсси выходит за дверь с чемоданом в руке, неотступно преследовал меня все время после её отъезда, и от этого я буквально рассыпался на части. Я знал, что мне следовало отпустить её, но я был готов прибить себя к чертовой матери, за то, что стоял и смотрел, как она уходит. Я надеялся, что Мелисса сможет подействовать на неё. Несмотря на все мучения и боль в прошлом, я знал, что Мелисса все еще верила, что я и Кэсси созданы друг для друга. Думаю, что могу рассчитывать на многое.
Я убедил себя, что Кэсси просто нужно немного времени, чтобы прийти в норму. Через пару дней она посмотрит на ситуацию ясным взглядом, и вернется ко мне. Я знал, что находиться на всеобщем обозрении временами было невыносимо, но думал, что стоит это перетерпеть, и быть вместе.
Разве я не прав?
Я знал, чего хотел. И хотел я провести остаток своей жизни с Кэсси. Я всегда знал это, и её отъезд только доказал тот факт, что я не собираюсь жить без неё. Я хотел, чтобы она знала, насколько серьезно я отношусь к нашим отношениям. Никто и ничто никогда не станет между нами.
Я мало что понимал в ювелирных украшениях, но каждый парень слышал о Тиффани. Кольцо, которое красовалось на пальчике Кристалл, принадлежало её покойной бабушке, поэтому вся эта кутерьма с покупкой кольца была для меня в новинку. Иначе и не могло быть.
Я вышел на оживленные улицы Нью-Йорка, и направился к ювелирному магазину в шести кварталах от дома. Я низко опустил кепку и надел солнцезащитные очки, надеясь, что никто не узнает меня и не попытается остановить, чтобы сфотографироваться.
В двух шагах от магазина Тиффани, кто-то выкрикнул.
— Джек Картер?
И я остановился.
— О мой Бог. Ты Джек Картер?
Я поднял взгляд и увидел девочку-подростка чуть ли не пританцовывающую около тротуара.
— Привет, — улыбнулся я, не желая, чтобы она привлекала внимание окружающих ко мне, или к магазину, в который я собирался зайти.
— Могу я сфотографироваться с тобой? Пожалуйста? — её голос дрожал.
— Конечно, — я потянулся к ней, когда она попыталась сама нас сфотографировать. Я взял телефон из её дрожащих рук.
— Давай я сделаю это. — Я вытянул руку вперед, насколько это было возможно, прежде чем нажал на кнопку на её телефоне.
— Спасибо большое. О мой Бог. Не могу дождаться, чтобы показать фотку своему папе. И всем моим подружкам. Они считают тебя горячим, — не могла остановиться она.
— Только твои подружки думают, что я горячий? — подразнил я, надеясь успокоить нервы подростка.
Она засмеялась, а её лицо стало ярко-красным, прежде чем она пропищала.
— Спасибо еще раз. Пока.
Я посмотрел вокруг, убеждаясь, что нигде не притаились фотографы, и только после того, как убедился что всё чисто, двинулся в сторону входа в магазин. Когда ко мне больше никто не подошел, я развернулся и торопливо прошел через вращающиеся двери. Оказавшись внутри, мне стало дурно. Стеклянные витрины располагались вдоль всей длины магазина. И откуда мне, черт возьми, следовало начать?
— Здравствуйте, сэр. Могу я помочь Вам подобрать что-нибудь? — передо мной появилась брюнетка с фальшивой улыбкой.
— Умм, — я замер. — Обручальные кольца.
Её фальшивая улыбка стала шире.
— Прошу сюда.
Она повела меня мимо толпы людей, что-то рассматривающих около одной из витрин, в глубь магазина.
— Все наши обручальные кольца представлены здесь. Я приглашу специалиста, чтобы он помог Вам.
— Спасибо, — всё, что я смог пробормотать.
Я посмотрел на витрину. Неудивительно, что девушки любят это дерьмо. Бриллианты всех цветов и размеров сияли подобно прожектором на бейсбольном стадионе. Все выглядели шикарными и эффектными… и совершенно не в силе Котенка. Я продолжал рассматривать шикарные кольца, когда мою сосредоточенность нарушил чей-то голос.
— Добрый день. Меня зовут Элизабет. Саша сказала, что вы ищете обручальные кольца. Вы ищете кольца какого-то особенного стиля?
Да. Кольцо, которое идеально подойдет к её руке и заставит сказать «да», когда я сделаю предложение.
— Ум, нет. Я не имею понятия, что конкретно ищу.
— Давайте начнем с того, что определимся с ценовыми границами. У вас есть определенная сумма, которую вы планируете потратить? — она улыбнулась, ослепляя меня своими белыми зубами.
— Цена не имеет значения.
Её лицо осветилось каким-то внутренним светом. Серьезно… Осветилось. Черт возьми. Изнутри. Словно я только что сказал, что она сорвала Джек Пот.
— Хорошо. Тогда, может быть, есть форма, которая нравится потенциальной невесте.
— Если честно, — я замолчал. — Элизабет, да? — она кивнула. — Я не имею ни малейшего понятия, какой формы бриллианты ей нравятся. Я просто хочу подарить ей кольцо, которое будет соответствовать её индивидуальности.
— Ну хорошо. Тогда, какая форма нравится Вам? Классическая круглая огранка, огранка кушон, огранка «принцесса».
— Я ничего не знаю об этих типах огранки, кроме классической круглой. Почему бы мне не посмотреть именно на такие, и тогда я смогу сказать Вам, какое кольцо мне нравится.
— Конечно, давайте пройдем сюда.
Боже, как же продавцы раздражают.
Я ходил вдоль витрины и рассматривал кольца, выбирая то, которое будет правильным. Я прошел мимо так называемых «гламурных» бриллиантов, предполагая, что Кэсси скорее всего возненавидит большой розовый или желтый бриллиант на своем пальце.
Я остановился около витрины с более утонченными экземплярами. Эти кольца относились к разряду нестареющей классики, и мне они понравились. И потом я заметил Его. Круглый бриллиант, окружен со всех сторон бриллиантами поменьше. Композиция, которую составляли бриллианты, смотрелась очень хорошо.
— Элизабет, могу я посмотреть это кольцо, пожалуйста? — я поднял глаза, выискивая продавца.
Она снова мне улыбнулась, торопясь подойти ко мне.
— Какое именно?
— Вот тут, с круглым бриллиантом, окруженным камешками поменьше, — сказал я, указывая на кольцо.
— Прекрасный выбор. У нас есть такая композиция с камнем в центре в два с половиной, три и четыре карата.
— Вы меня запутали, — признался я.
— Размер бриллианта. В центре этой композиции может быть камень любого из названного мною размера.
Я понял, о чем она говорила, но все еще не имел ни малейшего понятия, что с этим делать.
— Могу я увидеть, в чем заключается разница в размерах? Я не могу понять, это большой камень или маленький.
— Конечно, давайте пройдем в специальную комнату.
Она повела меня в закрытый кабинет, в дальней части магазина. Кольцо, которое я выбрал, было с нами, оно лежало в маленьком белом бумажном пакетике.
— Пожалуйста, присядьте, — она указала на черное кожаное кресло.
Элизабет раскрыла черные бархатный держатель для колец и аккуратно вставила в него кольцо, прежде чем раскрыла еще один конверт и достала три бриллианта. Она аккуратно пинцетом расположила бриллианты на бархате.
Я сидел и восхищался ими.
— Хорошо, думаю, ей не понравится бриллиант в четыре карата. Эта вещица просто огромная и будет занимать всю её руку.
Я вздохнул, желая выбрать правильное кольцо правильного размера. Я потянул себя за рубашку, чтобы ослабить давление в груди.
— Как Вы думаете, какого размера бриллиант лучше всего подойдет к этой композиции?
— Честно, думаю, камень в три карата просто божественен. И вся композиция шикарная. Эти бриллианты прекрасно дополнят друг друга.
Я кивнул, соглашаясь.
— Думаю, вы правы. Давайте остановимся на камне в три карата.
— Замечательно! — Элизабет улыбнулась. — Еще один вопрос. Вы хотите этот бриллиант, или предпочтете, чтобы я подыскала камень получше?
— А как Вы думаете?
— Честно? — она приложила какую-то черную штуковину к своему глазу, пока оценивала бриллиант. — Думаю, это прекрасный бриллиант. Я не вижу никаких вкраплений, царапин или других отметин.
— То есть, это не безделушка, правда?
Она неловко засмеялась, явно ошеломленная моими словами.
— Нет, сэр. Определенно нет. Мы не продает безделушки в нашем магазине.
— Отлично. Тогда я беру его.

ГЛАВА 20. Сила

Кэсси

Когда мы ехали из международного аэропорта Лос-Анджелеса, я сказала Мелиссе, что не хочу разговаривать. Я сидела впереди со стороны пассажира, прислонив голову к окну, и время от времени закрывала глаза, или смотрела на пальмы, пролетающие за окном. Когда я вошла в нашу старую квартиру, волна облегчения прошла через каждую мою косточку. Давление, которое я испытывала, живя в Нью-Йорке, стало настолько привычным явлением для меня, что я перестала понимать, какая тяжесть навалилась на мои плечи. Я посмотрела на Мелиссу, глубоко вдохнула, наполняя легкие воздухом, и опустилась на диван.
— А сейчас мы можем поговорить? — спросила она, и бросила мне бутылку воды, которую достала из холодильника.
Я уставилась на Мелиссу, желая признаться во всем, только не знала с чего начать.
— Это такое облегчение быть вдали от всех. Я не понимала, насколько была напряжена, пока не оказалась здесь. Понимаешь? — Я обхватила ладонями свое лицо.
— У меня есть кое-что для тебя, — улыбнулась Мелисса, прежде чем скрылась в своей комнате.
Мои глаза сузились, пока я гадала, что она задумала. Она даже не знала до прошлого вечера, что я собираюсь прилететь. Мели вернулась, держа в руках маленький красный сетчатый пакет, и села рядом со мной.
— Я собиралась отправить это тебе по почте, но сейчас в этом нет смысла. Открой его. — Её ярко-голубые глаза плясали, пока она смотрела на меня.
Я развязала атласные завязки и вытряхнула содержимое маленького пакетика себе на ладонь. На медной цепочке висел старый серебряный ключ. Я в замешательстве посмотрела на свою лучшую подругу, хотя подарок мне понравился.
— Здорово. А у тебя тоже есть такой?
Она закатила глаза, прежде чем выхватила ключ из моих рук и повернула его.
— Прочитай это.
Я посмотрела на крошечные буквы, которые были нанесены на верхней части ключа, когда поднесла его близко к своим глазам и увидела только одно слово «СИЛА».
Я улыбнулась, надела цепочку себе на шею, даже не расстегивая её. Ключ упал прямо между моих грудей и меня обрадовал этот факт, так как я смогу прятать подарок под одеждой.
— Это восхитительно. Спасибо.
— К этому подарку ещё прилагается история, — начала Мелисса, и я обратила на неё всё свое внимание. — Я решила подарить тебе эту особенную вещицу, так как думаю, что благодаря тому, что сейчас происходит в твоей жизни, ты можешь обнаружить свою экстра-СИЛУ. Но придет день, когда ты встретишь человека, который будет сильнее чем ты нуждаться в этом ключе и этом слове. И когда этот день придет, ты должна передать ему эту подвеску.
Моё дыхание сбилось.
— Значит, я должна буду его отдать? — спросила я, потирая большим пальцем подарок, с которым я ещё не была готова расстаться.
— Ага. В этом вся суть этого украшения. Мы должны отдать его, когда кто-то будет нуждаться в этом слове сильнее, чем ты. — Мели потянулась к ключу, подержала его какое-то время в руках и отпустила. — Но не сейчас. Прямо сейчас ты сама нуждаешься в нем.
Я резко втянула воздух и задержала дыхание, прежде чем выдохнула.
— Это на самом деле здорово. Я имею в виду всё в целом. Украшение. Слово. Правило передать его другому. Весь смысл. Мне нравится. Спасибо тебе большое. — Я потянулась к ней и сильно сжала её в объятиях, как только могла, не поднимаясь с места.
— Пожалуйста. Я знала, что тебе понравится. Итак, ты собираешься рассказать мне, что случилось? Ты бы не прилетела сюда в последнюю минуту без всяких причин.
Улыбка сползла с моего лица, и я скорчила гримасу.
— Прекрати свой психоанализ.
— Ни за что! — Мелисса покачала головой. — Я хороша в этом. Вдобавок, мне нравится указывать на твои слабые места. — Добавила она с улыбкой.
— Значит, радуешься, что ты не на моем месте?
— Стерва! Нет. Это значит, что я могу помочь тебе. — Она пихнула меня в бок. — Что Джек сказал о статье?
— Особо ничего. Думаю, он переживает из-за этого.
— Мы все переживаем, — Мелисса опустила голову мне на плечо, а я наклонилась к ней.
В дверь быстро постучали. Прежде чем Мели успела открыть её, в комнату вломился Дин.
— Ты сказала ему, что я приехала? — прошептала я Мелиссе.
— Нет, — шепнула она в ответ.
— Сестричка, что происходит? — Дин практически набросился на меня. Мне нравилось, когда он называл меня так, даже несмотря на то, что для этого не было никаких оснований.
— Как ты узнал, что я здесь? — спросила я, прежде чем он поднял меня с дивана и притянул в свои медвежьи объятия. Я соскучилась по Дину, а, увидев его, поняла, насколько сильно я по нему соскучилась.
— Джек позвонил мне. Он сходит с ума от беспокойства. Он попросил меня сходить проверить, как ты добралась. Он думает, что ты порвала с ним. Это правда? — голос Дина был наполнен неверием.
— Что? Что ты сделала? — удивленно спросила Мелисса.
— Я не знаю, что я сделала. Я просто уехала и сказала ему, что не знаю, смогу ли справляться с этим дерьмом и дальше.
— Боже, Кэсси! Ты пытаешься таким образом убить парня? — Мелисса покачала головой. — После всего, через что вы прошли.
— Почему речь всегда идет о Джеке, и о том, как мои решения влияют на него? Почему разговор никогда не касается меня, и того дерьма, которое свалилось мне на голову? — я не выдержала и заплакала. Слезы покатились из моих глаз, когда я опустилась на диван.
Дин сел рядом со мной, и обнял меня.
— Я не хочу, чтобы вы, ребята, расстались.
— Я сломалась внутри, черт возьми. Разве вы этого не понимаете? — я посмотрела на него, прежде чем отвела взгляд. Мне не нравилось разочаровывать Дина. — Статья Кристалл переполнила чашу моего терпения. Я не могу больше смотреть на фотографии с заголовками типа «разрушительницы семей» и «воровка чужих мужей». — Я уткнулась лицом в ладони.
— И разве единственное, что ты можешь сделать с Джеком, это оставить его? В самом деле? — Мелисса нахмурила лоб.
— Это всё, что я могу сделать с Джеком! — закричала я, вскидывая руки. — Мне пришлось столкнуться со всем этим только потому, что я с ним встречаюсь. Всё это происходит потому, что я его девушка.
— Значит, ты решила, что если вы двое не будете вместе, тогда больше никто ничего не опубликует о тебе? — спросила она.
Я громко выдохнула, раздражаясь.
— Разумеется! Им будет плевать на меня, если мы расстанемся.
Мелисса положила руку мне на бедро.
— Ну тогда, ты просто обязана позволить всем этим незнакомцам указывать, как тебе поступать в личной жизни.
— Не будь тупицей. — Я сузила глаза.
— Даже не думала. Если честно, не могу поверить, что сижу здесь и слушаю это. Ты готова уйти от Джека только для того, чтобы прекратить глупые сплетни?
Я покачала головой.
— Ты не знаешь, каково это. Я знаю, что со стороны можно подумать, что мне должно быть плевать, но люди читают эти вещи и верят им. Они оскорбляют меня во время игр Джека. Возможно, Нью-Йорк и большой город, но иногда он кажется очень маленьким. И мне приходится разбираться со всем, что публикуется в сети и газетах. Не кому-то другому. А мне. — Я указала на себя. — И это отстойно.
Дин положил руку мне на плечо.
— Кэсси, оставить Джека — это не выход.
Я пожала плечами.
— Зато постоянное вторжение в мою личную жизнь прекратится.
— Ты серьезно думаешь, что сможешь без него? — спросил меня Дин, его голос становился все более возбужденным.
— Я не знаю. Но сейчас, когда я с ним, я не в порядке.
Мелисса откашлялась, привлекая к себе внимание.
— Знаешь, для них ты не существуешь.
— Не существую для кого?
— Люди, которые публикуют статьи про тебя в сети, они не знают тебя. Они ничего не знают о тебе. Людям легко говорить всякое дерьмо о тех, кого они не знают. Особенно о тех, как они думают, они никогда не увидят в реальной жизни.
Я никогда не относилась к такому типу людей, которые писали в сети всякое дерьмо о людях, которых они не знали. Читала ли я сайты сплетен и смотрела ли шоу о знаменитостях? Конечно. Но я всегда помнила, что у каждой истории есть две стороны, и я никогда не доверяла тому, что говорили с экрана телевизора. Мама Мелиссы с детских лет предупреждала нас о «рисках на производстве», так она это называла.
Я шмыгнула носом и смахнула слезы, когда Мели продолжила.
— Ты знаешь это. Просто раньше никогда не сталкивалась с подобным. Прошлый год был ужасным, но ничего такого не было. Это ужасно и больно, но люди делают так, потому что могут. Они прячутся за экранами компьютеров, потому что знают, что там их никто не найдет. Они не несут ответственность за свои слова. Они могут набрать их на клавиатуре, нажать Enter, а потом встать и уйти.
— Но я читаю эти слова, и ни остаются у меня в голове. Знаешь, что я чувствую, когда кто-то фотографирует как я ем бургер и выкладывает фотку в сеть с заголовком «Может быть ей стоит отложить бургер в сторону»? — Я посмотрела на свои ноги, прежде чем уставилась в стену.
— Я знаю. Мы выросли здесь, в окружении слухов о знаменитостях, папарацци и тому подобных безумств. Ты же знаешь, как люди любят унижать других людей, и с радостью смотрят, как те срываются, — огрызнулась Мелисса.
— Я никогда не понимала этого. Почему люди любят наблюдать за тем, как страдают другие?
— Я не знаю. Возможно, потому что люди по своей сути поверхностные, мелочные и завистливые? Потому что они думают, что хотят то, что есть у тебя. И если у тебя дела складываются неудачно, они радуются.
Дин вздохнул, и я перевела свой остекленевший взгляд на него.
— Знаешь, в основном это девушки.
— Девушки, что? — Мелисса оглянулась на Дина. В её голосе послышались оборонительные нотки.
— В основном девушки читают эти журналы, смотрят подобные шоу, и публикации в сети. Вы, девушки, любите перемывать кости друг другу.
Я кивнула, соглашаясь.
— Это правда. Ты абсолютно прав.
— И это никогда не прекратится, — Мелисса закатила глаза и громко выдохнула. — Девушки самые настоящие суки.
— Но почему? Почему им это нравится? Я имею в виду, если те люди, которые говорят всякую хрень, узнают меня ближе, я более чем уверена, что понравлюсь им. — Я уставилась в пространство между Дином и Мелиссой, желая услышать подтверждение своих слов.
Мелисса схватила меня за плечи.
— Именно это я и пытаюсь тебе сказать! Они не знают тебя. И никогда не узнают. Для них ты какая-то девчонка, которая мелькает в телевизоре, или в журналах, в сети, и даже на игре. Ты не та, кто придет к ним на ужин в воскресный вечер!
— Значит, ты говоришь, что мне следует начать планировать ужины с незнакомцами? — я подавила смех.
— Стерва. Я говорю, что все эти люди натуральное дерьмо. Не ты, а они. И ты наказываешь Джека за то, что эти люди сделали тебе.
— Она права, сестренка, — добавил Дин с улыбкой. — Люди постоянно выкладывают всякую хрень о Джеке на фейсбуке и других сайтах. Чаще всего там сплошное вранье, но Джек никогда не читает их. И они не оказывают на него никакого влияния.
— Я пыталась вообще ничего не читать о себе. Пока не появилась эта глупая статья Кристалл, — я повернулась к Мелиссе. — Как она могла сказать такие вещи? Это же полнейшая чушь.
— Статья была опубликована не в авторитетном журнале, а в дешевой желтой газетенке. Они как раз и знамениты тем, что печатают всякие небылицы, — Мелисса наклонила голову в бок.
— Я могу привлечь её к суду за клевету? Кое-что… — я размышляла вслух, закинув ноги на кофейный столик.
— Это займет много времени и сил. В подобных случаях следует доказать, что именно о тебе идет речь в статье. Тебе придется доказать, что тебя выставили в дурном виде, вследствие чего ты, к примеру, потеряла работу или постоянный доход. — Она остановилась, чтобы сделать глоток воды. — То же самое и с клеветой. Тебе придется доказать, что она сделала это заявление намеренно, желая причинить тебе вред. И тебе придется доказать непосредственно какой именно вред ты понесла от её слов.
Я откинула голову на подушки, которые лежали на диване.
— Я клянусь, что она знала все это, прежде чем сделала то, что сделала. Что-то подобное она провернула и с Джеком, так как знала, что ему придется доказывать, что её заявления ложные.
Дин издал неприличный звук, показывая свое отвращение.
— Я уверен, что эта маленькая сучка точно знает, что делает, прежде чем это сделает.
Я зевнула, прикрывая рукой рот, прежде чем потерла свои уставшие глаза.
— Я так устала, Дин, могу я навестить бабушку с дедушкой завтра?
— Делай, как тебе удобнее. Они знают, что ты здесь.
Мы поднялись на ноги все одновременно. Я крепко обняла Дина, благодаря за то, что он пришел, прежде чем прошла в свою старую комнату. Я посмотрела на голые стены, в этой комнате еще хранились воспоминания, которые стерлись из памяти. Входная дверь хлопнула, и Мелисса осторожно постучала, прежде чем открыла дверь в мою комнату.
— Ты скучаешь по этой комнате?
Я улыбнулась.
— Я скучаю по тебе.
— Уммм, — её лицо исказила гримаса удовольствия.
Я опустилась на кровать и похлопала на свободное место рядом.
— Итак, расскажи мне, что за ерунда творится между вами, — я кивнула в сторону двери, куда только что вышел Дин. Мелисса пожала плечами, и я перевела взгляд на неё. — Я знаю, что ты любишь Дина. Зачем ты мучаешь его?
— Кто сказал, что я его люблю?
— Я говорю, что ты его любишь. Только никак не могу понять, почему ты не скажешь ему этого.
— Я не знаю, — призналась она, прежде чем сменила тему разговора. — Но зато я знаю, что ты перекладываешь все свои проблемы на одного человека, которые делает для тебя всё. Расставание с Джеком не исправит ситуацию, а ты сломаешься еще больше. И ты знаешь это. Поэтому перестань притворяться, что ты этого не понимаешь.
— Отлично поменяла тему разговора.
Мелисса спрыгнула с кровати, оставляя меня раздумывать над её словами, прежде чем послала воздушный поцелуй и закрыла дверь. Засранка. Меня бесило, что она так хорошо меня знала.
Я проснулась на следующее утро, чувствуя себя выспавшейся. Я не могла вспомнить, когда последний раз спала так крепко. Я перевернулась на другой бок и потянулась за своим сотовым телефоном, и тут поняла, что его не было рядом. Я выключила его перед тем как покинуть Нью-Йорк, и больше не включала. Не удивительно, что я так хорошо спала.
В другом случае я бы начала лихорадочно искать телефон, но я решила, что было бы неплохо, побыть вне сети, и я оставила телефон в сумке. После того как я почистила зубы, я прошла в гостиную. Мелисса сидела на диване и смотрела телевизор.
— Доброе утро.
Она щелкнула на кнопку на пульте, выключая телевизор, прежде чем повернулась ко мне лицом.
— Доброе. Голодная?
— Не представляешь как, — призналась я. Я не могла вспомнить, когда ела последний раз, но вчера вечером не испытывала чувство голода. Но сейчас мой пустой желудок бурчал, требуя пищу.
Она хихикнула, прежде чем встала на ноги и пошла на кухню.
— Ну, могу предложить только хлопья и тосты. — Она выглянула из-за шкафа. — Или мы можем куда-нибудь сходить перекусить?
— Нет, спасибо. Хлопья и тосты подойдут.
— Садись, сейчас все сделаю. — Мелисса потянула меня за руку, и я прошла к столу.
— Знаешь, что я думаю, самое плохое в этой ситуации? — я посмотрела на мою крошечную лучшую подругу, которая добавляла молоко в кукурузные хлопья.
— Что ты переживающая эмоциональный беспорядок девушка, которая думает, что её жизнь будет лучше без Джека Картера? — она вскинула бровь, я нахмурилась.
— Нет. Умница. — Я глубоко вздохнула, прежде чем закончила свою мысль. — Что я бездействую. Пока люди публикуют все это дерьмо и говорят все, что хотят, обо мне и Джеке, я не пыталась защитить себя. И мне не нравится это ощущение, потому что я чувствую, будто надо мной издеваются. Понимаешь?
— Над тобой просто насмехаются, — согласилась она, расставляя завтрак на столе, прежде чем опустила два кусочка хлеба в тостер.
— Такое ощущение, что пока я держу свой рот на замке, я говорю всем этим людям, что одобряю их действия. Будто своим молчанием оправдываю их поведение. Я не думаю, что поступаю правильно, сохраняя тишину. Я должна постоять за себя. — Я стала сыпать хлопья себе в миску, пока они не высыпались на стол. Я подобрала разбросанные хлопья и положила их в рот.
— Вот почему люди, оказавшиеся в подобной ситуации, имеют пиар-агента, или публициста, или адвоката на крайний случай. Эти люди делают заявления от твоего лица. Вот о чем я пытаюсь поговорить с тобой.
— Что?
— Как твой личный публицист, я должна…
Я засмеялась тону её голоса.
— Как мой личный публицист?
Мелисса сжала губы, и её глаза сощурились.
— Дай мне закончить, Кэсс. Если ты наймешь кого-то еще в качестве своего пиар-агента, я откажусь от тебя. Как и моя мама. Поверь, я смогу сделать это для тебя.
Мелисса летом работала в рекламном агентстве своей мамы. И она войдет в штат на постоянной основе, сразу после того, как получит степень. Когда мы еще были в старшей школе, я спрашивала Мелиссу, зачем ей напрягаться в колледже, когда она может научиться всему, работая в фирме своей мамы. Но мама Мели сказала, что она должна получить образование, и не позволит своей дочери начать работать в семнадцать лет. Я помню, как она сказала: «Тебе до конца жизни предстоит работать. Не торопись начинать. Веселись пока. Насладись учебой в колледже и всем, что это сопровождает».
Я положила локти на стол.
— Продолжай.
— Ну, я тут подумала, — начала она.
— Это уже опасно, — прервала я её.
— Прекрати прерывать меня! Это серьезно, Кэсс! Я пытаюсь помочь тебе! — закричала Мелисса, явно раздражаясь.
Я сжала губы, стараясь не засмеяться.
— Извини, продолжай. Я больше ничего не скажу, — и перекрестила пальцы около своего рта, показывая, что мой рот на замке.
Она выдохнула.
— Хорошо. Значит… я думала всю ночь, и пришла к блестящей идее! Вы с Джеком должны дать совместное интервью на тему, каково это встречаться с профессиональным спортсменом. И вы также сможете обвинить Кристалл во лжи.
— Мели, люди, которые потеряли дома во время наводнения, или целые города, пострадавшие в супермощном урагане… вот истории, которые вызывают интерес у публики. А не нытье какой-то девушки по поводу того, как трудно встречаться со спортсменом, и какими бывают подлыми люди. Меня только возненавидят еще больше.
— Нет, если мы все сделаем правильно. — Её большие ярко-голубые глаза смотрели прямо на меня.
Я затрясла головой.
— Наша история, не заинтересует общественность.
— Заинтересует. Все эти таблоиды не продавались бы, если бы людей не интересовали подобные истории. И поверь мне, ими интересуются.
Мою грудь сдавило.
— Думаешь людей будет волновать наша версия этой истории?
— Конечно, будет! Тем более мы убьем двух зайцев одним выстрелом. Во-первых, поставим эту маленькую лживую сучку на свое место. И во-вторых, создадим тебе общественный имидж.
— Общественный имидж? — я пыталась понять ход её мыслей, но была в замешательстве.
— Если люди увидят настоящего человека с такими же проблемами, как и у них, они, возможно, перестанут быть такими подлыми. Если они узнают, через что вам с Джеком пришлось пройти будучи парой, они начнут вам симпатизировать вместо того, чтобы ненавидеть. Ты перестанешь быть недосягаемой, той, которую они могут увидеть лишь на расстоянии. Тебя примут. И трудно ненавидеть девушку, которая является тебе другом и которую ты знаешь, — Мелисса улыбнулась.
— Я не знаю, смогу ли позволить сделать что-то подобное. Нужно в первую очередь получить разрешение от агента по связям с общественностью команды Джека. И кто, черт побери, захочет опубликовать такую историю?
Мелисса закатила глаза, будто я спросила что-то очень глупое.
— Прямо сейчас? Я уверена, что почти каждый журнал захочет напечатать эту историю. Но ты же работаешь в журнале, Кэсси! В журнале, специализирующемся на жизненных историях, — многозначительно напомнила мне она.
— Но это не тот тип историй, которые мы публикуем.
— Ты хочешь сказать, что в вашем журнале не публикуют истории из жизни местного населения города? Вы никогда не затрагивали жизнь нью-йоркской элиты?
Я сжала губы, прежде чем ответила.
— Вообще-то публикуем. Но только в электронной версии, а не в печатной.
Широкая улыбка появилась на лице Мелиссы, когда она хлопнула в ладоши.
— Вот и замечательно. Публикации в сети могут быть не менее эффективными. Думаешь, твой босс пойдет на это?
Я пожала плечами.
— Да, наверное. Она упоминала о чем-то подобном, до того, как я уехала. Но в первую очередь мне нужно поговорить с Джеком.
— Мы его легко уговорим. Он согласится на все что угодно, если это сделает тебя счастливой.

ГЛАВА 21. Ради любви стоит жить

Кэсси

После почти часового спора, я убедила Мелиссу отвезти меня в дом бабули и дедули. Я все еще не знала почему, но она хотела держать Дина на расстоянии, и встреча с бабушкой и дедушкой не входила в её грандиозный план.
— Мы можем остановиться около магазина, чтобы я купила вино?
— Ага. Мне тоже надо. — Она пожала плечами, когда повернула в сторону парковки около супермаркета.
Я посмотрела вокруг, отмечая, сколько здесь было простора. Нью-Йорк очень компактный город. Я и забыла, насколько отличалась от него южная Калифорния. И я на самом деле соскучилась по пальмам. Моё сердце сжималось, когда я смотрела на них.
— Ты идешь? — спросила я Мели прежде чем захлопнула дверцу.
— Иду, иду. — Она отправила сообщение, прежде чем бросила свой телефон в бардачок.
После того, как мы выбрали две бутылки вина, и маленький букетик цветов, мы направились к кассе. Неожиданно около газетного киоска в поле моего зрения попала обложка таблоида с фотографиями со свадьбы Джека и Кристалл, которая будто насмехалась надо мной. Мое сердце сжалось, и я не могла сделать ни шагу, так как мои ноги сильно дрожали.
Взгляд наткнулся на другие фотографии Джека и Кристалл: как они кормят друг друга тортом и позируют фотографу на свадебной вечеринке.
— Мелисса, — я попыталась позвать её, но все звуки слились в один сплошной гул.
— О, черт. Кэсс. Кэсси?
Я повернулась к ней лицом, мое тело одеревенело, а глаза наполнились слезами. Она быстро поставила наши покупки на конвейерную ленту.
— Мы возьмем это, спасибо.
— Могу я посмотреть на ваше удостоверение личности? — спросил продавец, Мелисса достала свои права из сумочки.
Я в ужасе уставилась на еще один журнала, напечатавший эту историю. Он был более востребованный, чем предыдущий. Кристалл продала свою историю не в один журнал, а в два. Что еще она сделает?
— Ты хочешь взять номер? — спросила меня Мели, пока я пребывала в шоковом состоянии.
Я сумела кое-как махнуть головой, когда девушка-кассир спросила.
— Вы знаете его? Джека Картера? Он раньше жил здесь, но сейчас он играет за Mets. Вы можете поверить, что он и его новая подружка сделали с этой несчастной девушкой? Это безумие. Я не думала, что женщины могут быть такими жестокими.
Я повернулась к ней, и множество эмоций вихрем пронеслось по моему телу. Она вздохнула, когда заметила выражение моего лица, и воскликнула.
— О мой Бог. Ты это она! Девушка Джека, Кэсси. Правильно? — её глаза сузились.
Я открыла рот, чтобы сказать Бог-знает-что, когда Мелисса опередила меня.
— Что? Кэсси живет в Нью-Йорке с Джеком. Какого черта, ей делать здесь? — она схватила чек, запихала его в сумку и, ухватив меня за запястье, потащила в сторону выхода.
— Господи, Кэсси.
Я стряхнула с себя оцепенение.
— Извини, — я извинилась, хотя не знала за что именно.
— Не надо, — Мели покачала головой. — Это было грубо.
— Добро пожаловать в мою жизнь, — я протянула руки и похлопала её по плечу.
В моем мозгу крутились мысли о Кристалл и Джеке, а также о том, что, даже уехав на другой конец страны, я не могла избавиться от того кошмара, в котором сейчас жила. Я хотела сосредоточиться на том, чтобы выглядеть счастливой и радостной при встрече с бабулей и дедулей. Я не позволю этим мыслям доминировать.
— Ты полюбишь бабулю и дедулю, Мели. Они замечательные, — я посмотрела на неё, и большая неестественная улыбка растянулась нам моем лице.
— Я не хочу их любить, — ответила она, даже не взглянув на меня.
— Что, черт возьми, с тобой не так? После того, как мы разберемся с моими проблемами, займемся твоей задницей.
Меня одарили злобным взглядом. Она остановила машину на обочине, и я выпрыгнула из неё, взволнованная от предстоящей встречи с семьей, которая ждала меня в доме. Дин выглянул из двери и его глаза встретились с моими. Я расширила глаза, и он понял, что я пыталась ему сказать, когда открыл дверь и двинулся в сторону нашей машины.
— Рад, что ты приехала, Мелисса, — он улыбнулся ей, забираю пакет из магазина.
— Ты пытался затащить меня сюда в течение нескольких месяцев, — она бросила в мою сторону гневные взгляды.
Что за черт?
— Кэсси? — раздался из открытого окна голос бабули.
— Котенок уже здесь? — послышался следом голос дедушки.
Я стрельнула бровями в сторону Дина.
— Котенок? — спросила я со смехом.
— Не спрашивай. Он начал называть тебя так, как только ты уехала. Мы решили, что это весело, поэтому не поправляем его.
Дин открыл для нас дверь, я зашла внутрь, и моё сердце наполнилось любовью. С моего последнего визита здесь ничего не изменилось, за исключение трех новых черно-белых фотографий на стене.
Мелисса указала на них.
— Кэсс, ты сделала эти фотографии, правильно?
— Ага, — ответила я, улыбаясь, прежде чем бросила многозначительный взгляд на Дина. Я повернула голову, отмечая новое портретное фото. Оно было сделано в тот день, когда Джек подписал контракт с Diamondbacks. На фото запечатлено пять человек, и я одна из них.
— Вы почти как семья, — сказала Мелисса, рассматривая фото.
Если бы сердце могло увеличиваться в размерах, то мое было бы уже невероятно огромным. Я чувствовала себя в большей степени дома, вместе с этой семьей, чем со своей собственной.
Забрав пакет из рук Дина, я направилась в сторону кухни.
— Я покажу тебе дом, — Дин схватил Мелиссу за руку, оставляя меня одну.
Бабушка и дедушка сидели за столом и пили кофе. Бабушка вскочила со стула и направилась ко мне с вытянутыми руками.
— Ох, Кэсси. Как хорошо увидеть тебя. Мы скучали по тебе. — Она поцеловала меня в щеку и обнял так крепко, как только могли её хрупкие руки.
— Я тоже по вас скучала. Вот, я принесла вам это, — я протянула цветы и вино.
— Котенок здесь! — практически прокричал дедушка, прежде чем обхватил меня своими здоровенными руками. От его одежды исходил запах табака.
Я вдохнула этот запах, который напомнил мне тот момент, когда мы были здесь с Джеком.
— Дедуля! Я скучала по тебе сильнее. Только не говори бабушке, — сказала я громким шепотом около его уха.
— Я всё слышу! — воскликнула бабуля, стоя около раковины, где она ставила цветы в вазу.
— Присаживайся, — сказал дедушка, когда снова опустился на свой стул.
— Нам открыть вино? — спросила бабушка, все еще занимаясь цветами.
— Не надо. Мы принесли вино для вас. Поберегите его, — я подмигнула дедушке. И он усмехнулся.
Бабушка положила руку мне на плечо, опуская меня на стул. Она отхлебнула кофе из своей кружки, прежде чем обратилась ко мне.
— Итак, дорогая, как твои дела?
Моя улыбка сошла с лица быстрее, чем я предполагала.
— Хорошо. Все хорошо, — соврала я, понимая, что быть в кругу членов семьи Джека без него самого было труднее, чем я предполагала. Я скучала по нему. И я знала, что не могу поделиться своими проблемами с бабулей.
Бабушка потянулась к моей руке и нежно прикоснулась к моим пальцам.
— Мы видели этот ужасный журнал. Почему она просто не может оставить вас в покое.
— Я не знаю, но задаю себе такой же вопрос.
— Джек сказал, что тебе сейчас трудно. Расскажи, что происходит. — Бабуля умела заставить тебя говорить о тех вещах, которые ты не хотела бы затрагивать.
Я взглянула в уставшие глаза бабушки, вокруг них сформировались тревожные линии.
— Он прав. У меня просто трудный период в жизни из-за прессы и Интернет-сайтов.
— Почему? Что они пишут? — в недоумении спросил дедушка.
— Просто куча публикаций о том, что я недостаточно хороша для Джека. Что я слишком толстая. Они выкладывают мои фотографии, говорят всё, что хотят. И сейчас, после истории Кристалл, я поняла, что не могу больше иметь с этим дело.
— Кэсси, ты же знаешь, как мы тебя любим, правильно? — спросила бабушка, и я кивнула. — Наши сердца разрывались на части из-за того, что сделал Джек. Мы были так разочарованы и опечалены его поступком. Но зная, что после всего ты приняла его назад, мы не может передать словами, насколько счастливы за вас. — Она потянулась и сжала руку дедушки.
— Пресса публикует ужасные вещи. Действительно отвратительные. И я не могу себе представить, кем надо быть, чтобы ежедневно сталкиваться с этим. Но, дорогая, однажды, всё это пройдет. Пресса, Интернет, веб-сайты, Кристалл… — она остановилась, — …все это останется в прошлом.
Бабуля потянулась вперед и обхватила ладонями мое лицо.
— Я знаю, что ты можешь прожить свою жизнь без всего этого, но сможешь ли ты прожить без Джека?
Она уже знали мой ответ, когда я сморгнула слезы.
— Думаю, что без него я буду несчастной.
— Потому что ты любишь его, — выкрикнул дедушка, в его голосе слышалась радость.
— Конечно, я люблю его.
— Тогда не сдавайся. Однажды ты поглядишь вокруг и поймешь, что все то, что тревожит тебя сейчас, на самом деле ничего не значит, — бабушка посмотрела на дедушку, любовь между ними была очевидной. — Самое главное это тот человек, которого ты любишь. Потому что когда все остальное уходит в далекое прошлое, люди, которых ты любишь, навсегда остаются с тобой. И любовь остается единственной важной вещью в их жизнях. Давать любовь. Хранить любовь. Учить других, как надо любить.
Мои глаза снова наполнились слезами.
— Любовь самая главная вещь в жизни? Главнее всего?
— Конечно, — сказал дедушка и криво ухмыльнулся. — Забавно, что есть вещи, который, как ты думаешь, будут длиться вечно. Раньше я думал, что буду работать до самой смерти. Но даже работа в какой-то момент прекращает иметь для тебя значение. И ты оглядываешься вокруг себя и понимаешь, что тебе плевать, где ты работаешь и что ты делаешь, чтобы заработать деньги, но тебя начинает волновать судьбы людей, к которым ты имеешь отношение. Любовь, которую ты разделил, семья, которую ты создал. Тебя начинает волновать, кто находится рядом с тобой, когда все остальное дерьмо уходит на задний план.
Бабушка похлопала дедушку по руке.
— Это правда, — сказала она. — Чем старше ты становишься, тем больше понимаешь, что главное в жизни не материальные ценности, не гордость и твое эго, а наши сердца и те, ради кого они бьются. Я знаю, что твое сердце бьется для Джека, так же как и его сердце бьется для тебя. Я не думаю, что вы сможете выжить друг без друга. Как думаешь?
Я смахнула слезы со своих щек, их слова звонкой нотой отдавались в моей душе. Как вообще я могла предположить, что смогу спокойно жить без Джека в моей жизни. Возможно, я смогу отвлечься на некоторое время, но, в конце концов, я пойму, что мое сердце пусто и холодно.
— Нет. Без него я буду несчастной.
— Тогда ты должна найти способ отпустить все остальное. Ты должна позволить Джеку помочь тебе нести эту ношу. Если ты будешь скрывать от него свои проблемы, он не сможет помочь.
Дедушка вскинул руку, прежде чем добавил.
— Я знаю, что вы, дамы, думаете, будто мы может читать ваши мысли, но мы не можем. Мы не знает, что происходит в ваших головках, пока вы сами нам не скажете.
Я кивнула.
— Я знаю, что вы правы. Но прямо сейчас проще сказать, чем сделать.
Бабушка незамедлительно ответила мне.
— Если ты уйдешь от Джека, то все получат то, что хотят. Кристалл победит. А мне не хочется видеть, как она одержит победу хоть в чем-либо. — Её глаза прищурились. — Но вы с Джеком на самом деле проиграете, потому что потеряете друг друга. Люди целую жизнь тратят на то, чтобы найти такие чувства, какие есть у вас. Вот в чем смысл жизни.
Дедушка добавил.
— Любовь это жизнь. Если ты упустишь любовь, тогда незачем жить.
Мелисса и Дин ввалились в кухню, с глупыми улыбками на лицах.
— Бабушка, дедушка, это лучшая подруга Кэсси, Мелисса, — Дин сиял от гордости, когда знакомил её со своей семьей.
Дедушка ухмыльнулся.
— Здравствуй Мелисса. Ты такая же симпатичная, как и Котенок, — сказал он с усмешкой, и Мелисса ничего не смогла сделать, как улыбнуться в ответ.
— Приятно с тобой познакомиться, — бабушка протянула руку Мелиссе, прежде чем посмотрела в мою сторону и добавила. — Это с ней нужно провести небольшою работу относительно Дина?
Я кивнула, задаваясь вопросом, откуда, черт возьми, бабушка всё узнала.
После пары часов вежливого разговора, и насильного кормления нас бутербродами, мы с Мелиссой стали прощаться. Дин стоял на веранде с недовольным выражением лица и наблюдал, как мы уезжаем. Мелисса умоляла Дина, чтобы он дал ей возможность побыть со мной наедине, но он утверждал, что тоже хочет побыть со мной. Они договорились, что сегодня вечером будет время девочек, а завтра время Дина. Я рассмеялась над их договоренностью.
— Тебе же они понравились, не так ли? — спросила я Мелиссу, когда она делала звук в радио тише.
— Они классные. Как ты провела время с ними наедине? Дин настоял на том, чтобы вы поговорили без свидетелей, — голос у неё звучал слегка раздраженно относительно предложения Дина.
— Я оценила это, — призналась я, надеясь успокоить ей раздражение. — Они замечательные. И всегда знают, что сказать и как сказать.
— И что они сказали на этот раз? — спросила она, её взгляд был направлен прямо перед собой.
— Они говорили о значимости любви. И какое, в итоге, она имеет значение, и что останется у нас, когда все остальное уйдет в прошлое.
— Они сказали такие же умные вещи, как и я, — сказала Мелисса, и я шлепнула её по руке. — Эй!
Я посмотрела на ресторан, мимо которого мы проезжали. В этом месте прошло наше с Джеком первое свидание. Быстрые толчки боли в сердце напомнили мне о том, как сильно я соскучилась по нему.
— Значит, они вправили тебе мозги?
— Мне все еще нужно решить, как найти баланс в моей жизни, но вы все правы. Разрыв с Джеком ничего не решит. Я буду сожалеть об этом, и, возможно, никогда не смогу это исправить.
— Знаешь, Кэсс, Джек не единственный, кто изменился. Я имею в виду, ты изменила его, но и он изменил тебя тоже. Признаёшь ли ты это или нет, но это правда.
Слова Мелиссы упрочили мою мысль о том, что я и так уже знала. Она говорила мне то же самое еще в колледже, но сейчас они имели большее значение. У меня было такое чувство, будто все свои двадцать лет я прожила за последние два года.
— Ты права. Если честно, я не могу представить свою жизнь без него. И не хочу представлять.
— Тогда перестань убегать от него, когда становится тяжело. Ты делала так достаточно часто, и однажды он уйдет.
— Я не убегаю, — попыталась я защититься.
— В самом деле? Ты уехала из штата! Ты или убегаешь от него или полностью игнорируешь его. И то и другое — отстойно.
Я смотрела в окно, как на небесно-голубом фоне мелькала полоса зеленых пальм. Мелисса была права.
— Я работаю над этим.
Я слишком много эмоций держала в себе, потому что не хотела обременять ими Джека. И мне надо научиться очищать свой мозг от фотографий Джека, которые публикует пресса, вместо того, чтобы отталкивать его.
Зазвонил телефон Мелиссы.
— Можешь посмотреть, кто это?
Я взяла телефон и увидела на экране имя Джека.
— Это Джек.
— Ответь ему.
Мой живот рухнул на пол.
— Привет, — нервно ответила я.
— Где твой телефон? — голос Джека был напряженным.
— Я оставила его в квартире. Что случилось?
— Проверь свой телефон, как только доберешься до него, и тогда скажешь, черт возьми, что случилось, — кратко ответил он.
— Джек? Алло? — я убрала телефон от своего уха и посмотрела на экран. — Вот черт, он бросил трубку.
— Что происходит? — голос Мелиссы был взволнованным.
— Понятия не имею. Он сказал мне проверить свой телефон, — у меня начала кружиться голова, пока я гадала, что еще могло случиться.

ГЛАВА 22. Не надо

Джек

Мой телефон пиликнул, извещая о новом сообщении. Вместо номера отправителя, на экране высветился скрытый адрес электронной почты. Я не хотел открывать сообщение, понимая, что ничего хорошо не может прийти с анонимного адреса. После короткой борьбы с самим собой, я нажал на кнопку, и на экране появилось сообщение.
Что за черт!
Маттео целует Кэсси. Ярость, вспыхнувшая в моем теле, разорвала в клочья всю мою силу воли. Гнев, полыхавший во мне, вырывался сквозь каждую мою пору. Мне захотелось оторвать Маттео голову. Как он смеет прикасаться губами к моей девочке? Как он вообще, мог подумать, что имеет право прикасаться к ней?
Но она позволила ему. Судя по фотографии, она даже не пыталась оттолкнуть его, она целовала его в ответ. Черт, у неё даже глаза закрыты!
Я набрал номер телефона Кэсси, но попал на голосовую почту. Снова. Где, черт возьми, её носит? Я переслал сообщение на её телефон.
Она обвиняла меня в интервью Кристалл, а теперь еще и это. Как она объяснит эту фотографию? Я собственными глазами увидел поцелуй. Мерзкие губы Маттео на губах моего прекрасного Котенка. Неужели я был дураком все это время?
Я прошел в нашу спальню и достал бархатную круглую коробочку, которую спрятал в ящике с носками. Раздался щелчок, когда я открыл её, чтобы посмотреть на блестящий бриллиант внутри. Как она могла так поступить со мной? С нами?
Встряхнув головой, я на некоторое время закрыл глаза. Образ того, как Маттео целует Кэсси, занимал все мои мысли.
Я закрыл коробочку и с силой швырнул её в сторону открытой двери спальни. Она обо что-то ударилась с громким стуком. Я вышел из комнаты, не заботясь о том, что случилось с содержимым коробочки.
Может быть, все это было тщательно продуманной уловкой прессы? Как долго они встречаются с Маттео за моей спиной? Может быть, я сам подтолкнул их к этому, когда попросил его обеспечить Кэсси безопасность во время моих игр? Была ли это моя вина? Я задавался вопросом, как много пройдет времени, прежде чем пресса получит эту фотку? Учитывая мою удачу, она, скорее всего, уже гуляет по всему интернету.
Я набрал номер Мелиссы, надеясь таким образом добраться до Кэсси. Я слушал уже третий гудок, когда Кэсси ответила. Её голос был напряженным, когда она сказала «привет». Я спроси, где был её телефон, неспособный сдерживать свою злость. Её голос звучал смущенно и обеспокоено, когда она сказала мне, что оставила его в квартире Мелиссы и спросила, что случилось.
— Проверь свой телефон, как только доберешься до него, и тогда скажешь, черт возьми, что случилось, — сказал я и сбросил вызов. Я не хотел слышать ни слова от неё до тех пор, пока она не увидит фотографию. Я ждал. С каждой минутой мой гнев возрастал всё больше и больше. Пресса и так прошлась по нам вдоль и поперек после заявления Кристалл, и сейчас у них появился еще более интересный повод поговорить о нас.
Вдобавок ко всему, мне нужно было найти нового водителя. Работа Маттео у нас теперь закончена. Неважно, что там за история, но я не хочу больше видеть его лицо рядом.
Я мерил шагами нашу квартиру, злость во мне возрастала, а терпение, наоборот, иссякало. Когда я уже собирался снова позвонить Мелиссе, зазвонил мой телефон. Я принял вызов, но ничего не сказал.
— Джек? Ты там? Это не то, чем кажется. Я клянусь, — Кэсси умоляла в трубку телефона, но к своему удивлению, я не испытывал сочувствия.
— Значит, он не целовал тебя? Потому что это выглядит так, словно он тебя целует.
Она замешкалась.
— Да, он поцеловал меня, но…
Я перебил её.
— Как долго?
— Как долго что? — спросила она, её голос дрожал.
— Как долго между вами это?
Кэсси резко выдохнула.
— Что? Между нами ничего нет, Джек, я клянусь. Он поцеловал меня, но я оттолкнула его.
— Если смотреть на фото, ты его не отталкивала. Тебе понравилось? Его губы на твоих губах. Судя по всему, тебе понравилось.
— Я оттолкнула его, Джек! Я сказала ему нет! Я сказала ему, что люблю тебя, — она начала плакать.
Мою грудь сдавило от звуков её плача, но я притворился, что мне все равно.
— Почему ты не сказала мне про поцелуй?
— Потому что мы даже не разговаривали. Потому что этот поцелуй ничего не значит. Он извинился. Он был напуган до смерти от мысли, что потеряет свою работу с нами.
— Он и должен бояться. Потому что я или уволю его или убью. — Или сделаю и то и другое. — Знаешь что, Кэсс, я не виню другого парня. Не виню. Но ты… Я никогда не ожидал такого от тебя, от кого угодно, но не от тебя. У меня такое чувство, что я совершенно тебя не знаю.
— Не говори так, Джек. Конечно, ты знаешь меня. Я люблю тебя. Я завтра прилетаю домой. Мы разберемся с этим. Я расскажу тебе всё.
— Не надо, — я прервал её поток слов.
— Не надо что? Не надо возвращаться домой? — Было такое ощущение, что она не могла поверить в то, что я сказал.
— Я не хочу тебя видеть, — признался я, мои внутренности разорвало на мелкие кусочки.
— Что? Не делай этого. Джек, пожалуйста, — взмолилась Кэсси.
Я облокотился на гранитную столешницу, мысли путались, эмоции бушевали во мне. Я был раздавлен. Я так усердно работал, чтобы пробиться к этой девочке, но что бы я ни делал, этого всегда было недостаточно. В конечном итоге, она все равно закрывается от меня. Я не заслужил такого отношения.
— Это всё дерьмово, Кэсси! Я не сделал тебе ничего с тех пор, как вернулся в твою жизнь, кроме того, как старался быть самым лучшим мужчиной для тебя. Я старался каждый день делать все правильно. Это всё, чего я хотел, быть достойным тебя, загладить вину за ошибку, которую я совершил. Я делал для тебя всё.
С каждым словом разочарование во мне только усиливалось.
— Но ты жила здесь, окруженная всяким дерьмом из-за меня. И когда, наконец, ты больше не смогла нести эту ношу, что ты сделала? Ты сбежала. Я знаю, что ты расстроена, но мы должны быть командой. Поддерживать друг друга, когда один из нас споткнется. А не убегать, оставляя свою половину самому разбираться с проблемами.
Она молчала и даже не пыталась оправдать свои поступки, поэтому я продолжил.
— Ты оставила меня здесь, разбираться с Кристалл и её дерьмом самому. Я знаю, что ты обижена и обозлена, но и я тоже. Ты хотя бы раз попробовала остановиться и подумать, каково мне? Как эта статья повлияла на меня? Нет. Потому что ты оставила меня здесь, а сама сбежала.
— Прости. Мне так жаль, — сказала она сквозь рыдания.
— Правда? За что конкретно тебя жаль? — я мог слышать всхлипы на другом конце провода.
— Мне жаль за всё, Джек. Ты прав. Я выбрала неправильную тактику, но я обещаю, что буду работать над этим.
Я выдохнул через нос и уставился в окно.
— Здесь всё намного серьезней. Ты держишь всё в себе и…
— Потому что я не хочу беспокоить тебя глупостями. Я не хочу, чтобы ты волновался об этом дерьме, когда стоишь на поле. У тебя и так достаточно забот.
— Не тебе решать, что глупо, а что нет. Если что-то волнует тебя, тогда нужно сказать мне об этом. Ты должна общаться со мной. Я, черт возьми, рассказываю тебе всё. Я делюсь с тобой абсолютно всем, потому что я не хочу, чтобы между нами были секреты. Я ничего не скрываю от тебя, и мне не нравится, что ты скрываешь свои проблемы от меня.
— Я не знаю, что сказать, кроме как прости. Я знаю, что я не открытая книга для тебя, но я стараюсь быть лучше.
— Я знаю, что обидел тебя, и ты не можешь мне полностью доверять. Но это уже вышло за рамки, и мы оба это знаем. — Кэсси шмыгнула носом, и её дыхание несколько раз сбилось с размеренного ритма, когда я продолжил. — После сегодняшней игры, я на несколько дней уезжаю. Думаю, нам нужно это время, чтобы понять, что мы оба хотим.
— Я знаю, чего хочу, — настаивала она.
— Я не знаю, — солгал я. Конечно, я хотел Кэсси, но она обидела меня. Я потерял её доверия один единственный раз, приняв неверное решение, но она теряет мое доверие по кусочкам каждый раз, когда замыкается в себе и удерживает меня на расстоянии, или когда не думает о наших отношениях и убегает вместо того, чтобы остаться и бороться за них. Я хотел знать, что мы крепкая пара, но её действия только сбивают меня с толку.
— Хорошо, — сказала Кэсси с болью в голосе. — Я сделаю все, чтобы исправить это, Джек. Скажи, что мне нужно сделать.
Я сделал глубокий и долгий вдох. Наконец, настала моя очередь.
— Докажи, — сказал я, прежде чем закончил разговор. Теперь она знает, что чувствуешь, когда оказываешься по другую сторону этого требования.
Я немедленно набрал номер офиса, где работал Маттео, и попросил соединить меня с его хозяином.
— Здравствуйте, мистер Ломбарди, это Джек Картер. Я хочу отказаться от Маттео и с сегодняшнего вечера поменять водителя.
— Конечно, мистер Картер. Маттео что-то сделал не так?
Пресса скоро проинформирует его об этом, если он до сих пор не знает.
— Мне просто нужен новый водитель. Не присылайте сегодня Маттео, иначе я за себя не ручаюсь. Вы понимаете?
Он откашлялся.
— Я, ум… понимаю.
— Спасибо.
— Вам все еще нужно, чтобы водитель оставался на время игр?
— Нет не нужно.
Я нажал «отбой» на своем телефоне, и набрал сообщение Маттео с не очень приятными пожеланиями.

«Ты уволен. Не показывайся больше здесь и держись подальше от Кэсси».

Я отложил телефон в сторону, так как не ждал ответа. Но был удивлен, когда он мне ответил.

«Джек, мне в самом деле очень жаль. Могу я приехать и поговорить с тобой?»

Я наклонил голову с хрустом сначала в одну сторону, потом в другую. Мысль о том, что я увижу Маттео, всколыхнула во мне волну гнева.

«Плохая идея, парень. Не сейчас»

«Это займет 2 секунды. Пожалуйста. Я знаю, ты хочешь убить меня. Позволь мне всё объяснить».

Объяснить? Объяснить, как его губы оказались прижаты к губам моей девушки? Какого черта тут объяснять? Может быть, он хочет надрать мне задницу? Я посмотрел на часы на стене. У меня было время.

«Ладно. Только не говори, что я тебя не предупреждал».

Мое тело задрожало, когда образ того, как Маттео целует Кэсси, всплыл в моей голове. Через пару минут он постучал в дверь. Я замешкался, понимая, что если начну его избивать, то не смогу остановиться.
Я открыл дверь, удрученный вид Маттео чуть не заставил меня испытать жалость. Чуть. Я сжал ладони в кулаки, пока мой мозг лихорадочно работал. Я отошел назад от двери, не желая находиться рядом с ним. Я не приглашал его внутрь.
— Джек, мне очень жаль. Я знаю, что нет прощения моему поведению. Просто Кэсси была такой печальной и расстроенной, что меня просто убивало от взгляда на неё. Я только хотел, чтобы она была счастлива. Мои эмоции взяли верх надо мной, и я не смог с ними совладать.
У него есть чувства к ней.
Я уставился на Маттео, уговаривая себя оставаться спокойным, пока он продолжал.
— Я чувствую себя ужасно, и знаю, что ты возможно никогда не простишь меня, но ты должен знать, что Кэсси остановила меня. Она оттолкнула меня и указала на моё место.
Хорошая девочка.
— У меня даже в мыслях не было проявить неуважение к вам или вашим отношениям. В тот момент, когда я присматривал за ней во время твоих игр, мои чувства решили проявить себя. Но она не имеет никаких чувств ко мне. Она дала мне ясно это понять. Я знаю, что ты никогда не простишь меня, но я надеюсь, что ты простишь её.
Не знаю почему, но его добросердечные замечания злили меня.
— Не говори мне, что с ней делать. Это не твое дело.
Черты его лица ожесточились.
— Ты прав. Я просто хотел извиниться перед тобой и рассказать, что случилось. Мне на самом деле очень жаль, Джек.
Я проглотил свою гордость. И тогда я чуть не подавился. Я не мог винить Маттео в том, что он проявлял заботу о Кэсси, когда я сам просил его это сделать. Неудивительно, что граница стерлись. Он защищал её слишком часто и не знал, как отключить у себя эту функцию.
— Я понимаю, как у тебя появились к ней чувства. — Напряженная складка между его бровей слегка уменьшилась. — Я не прощу тебя прямо сейчас за то, что ты поцеловал её. Но возможно со временем, я смогу сделать это.
Маттео кивнул.
— Спасибо. Это много для меня значит.
Он развернулся, чтобы уйти.
— Маттео, — крикнул я ему в след. — Спасибо, что пришел.
Настоящий мужчина признает свои ошибки и попытается их исправить. Даже после того, как я предупредил его не приходить сюда, он все равно настоял на своём. Возможно, я смогу когда-нибудь вновь проникнуться к нему симпатией. Возможно.

ГЛАВА 23. Смена правил

Кэсси

Я сидела на полу, уставившись на свой телефон, пока Мелисса чуть ли не танцевала вокруг меня.
— Что, черт возьми, происходит?
Я повернула телефон и показала Мелиссе фотографию, на которой Маттео целовал меня.
— Вот дерьмо. Когда, черт побери, он поцеловал тебя?
— В тот вечер, когда он отвез меня в аэропорт, — я покачала головой, спрашивая себя, как теперь мне это исправить.
— Почему ты мне ничего не сказала?
— Я забыла, — призналась я.
— Забыла? — спросила она недоверчиво.
— Я была так загружена всем, что происходит сейчас в моей жизни, что не придала значения этому инциденту. Это не важно. Я оттолкнула его от себя и сказала, что люблю Джека. Конец истории.
— Конец истории? — Мелисса покачала головой, постукивая пальцами по своим бедрам. — Черт, Кэсси. Это плохо.
Я посмотрела на неё.
— Я знаю.
— Как Джек отреагировал на это?
— Ужасно. Но он также зол на меня и по другому поводу. Он сказал, что мы должны быть командой, а я не командный игрок.
— Ты должна всё исправить, — потребовала Мелисса, будто сказала мне то, чего я еще не знала.
— Я в курсе. И собираюсь сделать это, — я замолчала и пристально посмотрела ей в глаза. — Он сказал, доказать, что мне можно доверять.
Резкий смешок вырвался изо рта Мелиссы прежде, чем она успела закрыть рот рукой.
— Прости, — пробормотала она, удерживая руку около рта. — Но это уж слишком иронично.
— Расскажи мне, — я закатила глаза.
Мелисса опустилась рядом со мной на пол, и прижала свои ноги к моим.
— Перво-наперво ты должна уволить Маттео. Я имею в виду, этим ты покажешь Джеку, что настроена серьезно.
— Я более чем уверена, что Джек уволил его в ту же минуту, когда закончил разговаривать со мной. Но если он этого не сделал, то сделаю я, — я прижалась головой к стене. — Думаешь, мне стоит позвонить Маттео и потребовать, чтобы он объяснил Джеку, что я не делала ничего такого. Ведь он сам виноват в этом бардаке!
Мелисса покачала головой.
— Я не знаю. Джек может перевернуть всю историю с ног на голову и решить, что ты специально отправила к нему парня. К тому же, я не думаю, что следует прямо сейчас посылать Маттео к Джеку. Если, конечно, ты не хочешь позже присутствовать на его похоронах.
Я вздохнула, мои пальцы тряслись, когда я потянулась за телефоном, чтобы набрать сообщение

«Ты должен рассказать Джеку, что я ничего не сделала. Ты должен исправить это».

— Кому ты пишешь? Маттео? — она наклонила голову набок, и поджала губы в неодобрительном жесте. — Ты слышала, что я тебе сказала?
Я пожала плечами, когда мой телефон известил меня о новом сообщении.

«Уже сделал. Мне так жаль».

— Ну, — Мелисса снова начала барабанить пальцами по своей руке, — Что он сказал?
Я повернула экран телефона к её лицу, и стала ждать, когда она прочитает его ответ. Больше я ничего не хотела сказать Маттео, поэтому отложила телефон в сторону.
— Надеюсь, ты получила удовольствие, общаясь с этим парнем.
— Это отстойно. И всего этого можно было бы избежать, если бы я осталась и рассказала всё Джеку, вместо того, чтобы сбегать.
— Не вини себя, Кэсс. Тебе нужно было вырваться из этого кошмара. Тебе понадобилось всего две секунды побыть вдали от Джека, чтобы понять, что не можешь жить без него.
— Как думаешь, эту фотографию уже напечатали таблоиды?
— Конечно.
— Черт.
— Итак, у нас есть заявление Кристалл, — Мелисса подняла один палец, — И фотография, на которой ты целуешься с Маттео, — второй палец присоединился к первому. — и еще фотографии, на которых ты уезжаешь из квартиры с чемоданом в тот момент, кода у Джека домашние игры.
— Выглядит дерьмово, правда?
Она скривила губы.
— Да это выглядит неважно. Но тебе в первую очередь нужно побеспокоиться о Джеке, а потом обо всех остальных. Я свяжусь с твоим боссом и поговорю с ней по поводу моей идеи опубликовать вашу с Джеком историю. Я посвящу её во все детали, касающиеся Кристалл, и разберусь с Маттео. Ты сказала, что она классная, правда?
— Нора необыкновенная. И она хочет помочь, и думаю, она одобрит твою идею. Ты должна сказать, будто услышала о её желании опубликовать эту историю, чтобы она думала, что это её идея, — предложила я с усмешкой.
— Без проблем.
— Но что, если Джек не согласиться на интервью? Я имею в виду, если он не простит меня?
Мелисса хлопнула ладонями по плиткам пола.
— Если он не простит тебя, то я собственно лично полечу в Нью-Йорк и тресну ему по яйцам! Тем более после того, как ты его простила за всё его дерьмо, он вообще не должен был обращать внимание на поцелуй.
— Что, если не простит? — бабочки нервно махали своими крыльями у меня в животе. Мне не нравилось находиться по эту сторону ситуации. Было намного проще быть обиженной, а не той, кто накосячил.
— Он может быть упрямой задницей, Кэсс. Но он любит тебя. Он простит тебя и забудет про всё это. Он, возможно, убьет Маттео, но думаю, мы все ожидаем этого.
— Даже Маттео ожидает этого, — засмеялась я.
— Значит, когда ты уезжаешь?
Я уставилась на фотографии на стене, гадая, как так получилось, что Мели настолько хорошо меня знает.
— Завтра.
— Джек будет там?
— Нет. Он уедет играть в другой город.
— Значит, у тебя будет еще немного времени, чтобы собраться с силами и сделать свой шаг, — она легонько пихнула меня плечом. — Хотя я не думаю, что следует пытаться что-то доказывать лживому обманщику, но что, черт возьми, я знаю?
— Ты знаешь очень много, и я люблю тебя. Что бы я делала без тебя?
Мелисса повернулась ко мне лицом, её глаза ярко сияли.
— Ты бы всю жизнь потратила на то, чтобы найти меня, — она засмеялась. — Классно, что ты приехала сюда, и мы пообщались здесь, а не в сети, правда?
Я глубоко вздохнула, не понимая всей правды, пока она мне не сказала.
— Пока мой телефон был выключен, я чувствовала себя менее напряженной, — я наклонила голову на бок. — Я имею в виду, до всего этого безумия, связанного с поцелуем Маттео.
— Просто запомни, когда вернешься назад, никаких сплетен. Мы всё еще не читаем их.
— Не читать их, заметано, — согласилась я.
Мелисса протянула свой мизинец в мою сторону, и я обхватила его своим мизинцем.

Я шла по терминалу аэропорта JFK, на ходу включая свой телефон. Я нашла номер Маттео в списке контактов. Понимая, что я больше никогда не воспользуюсь им, чтобы попросить довезти меня, особенно сейчас, я удалила его. Надеюсь, это поможет доказать Джеку, что этот ужасный поцелуй ничего не значил для меня. Я вообще не буду разговаривать с Маттео до конца своей жизни, и ничего страшного со мной не случится.
После того, как я получила свой чемодан, я пошла к очереди на такси. Но, приближаясь к выходу, я начала чувствовать себя неважно. Вернувшись в Нью-Йорк после того, как провела какое-то время в Лос-Анджелесе, у меня сложилось такое ощущение, словно я побывала в другой вселенной. Моя жизнь казалась такой разной, в зависимости от штата, в котором я была. Я не могла спрятаться в Нью-Йорке. Даже несмотря на то, что в Южной Калифорнии в сотни раз больше фотографов, там мне было легче спрятаться. Или просто я знала места, где лучше всего прятаться?
Я подъехала к зданию, где располагалась наша квартира. У входа кружили три папарацци. Они должны были знать, что я и Джек в отъезде. Почему тогда они здесь торчали? Я старалась выглядеть равнодушной, но они узнали меня в тот момент, когда я доставала чемодан из багажника такси.
— А где твой друг, Кэсси?
— Как долго ты обманывала Джека?
— Почему тебя привез не Маттео?
— Ты на самом деле заставила Джека оставить Кристалл?
— Ты уезжала с Маттео?
И снова я вернулась в ад. Я наклонила голову, и под крики репортеров направилась в сторону вращающейся двери у входа в здание. Я повернулась спиной к камерам, пока ждала, когда откроются створки лифта, чтобы я смогла спрятаться там от посторонних глаз.
Войдя в квартиру, я отметила беспорядок, который оставил после себя Джек. В раковине стояла грязная посуда. Может быть, он не думал, что я вернусь так скоро? Или, возможно, он решил, что я больше не вернусь? Я подавила свои тревожные мысли и начала убирать беспорядок. Я хотела написать Джеку сообщение о том, что я вернулась, но вспомнила, что он просил меня оставить его в покое. Мне не нравилось быть дома без него.
Я проиграла по всем статьям. Я не могла быть без него в Лос-Анджелесе. Я не могла быть без него здесь. Настало время, престать перекладывать ответственность на Джека за вещи, которые он не совершал. И я, в самом деле, не хотела прожить свою жизнь без него, и потому мне следовало вести себя соответственно. Быть сильной и верить, что он достаточно сильный, чтобы справиться с моим эмоциональным багажом. Решив, скрыть свои проблемы от него, я только взвалила себе на плечи дополнительную ношу. Ведь Джек никогда не просил меня делать этого. Это был выбор, который я сделала сама, пытаясь облегчить заботы Джека, но в итоге, получилось только хуже.
Следующие два дня я провела на телефоне, общаясь то с Мелиссой, то с Норой, пока те работали над деталями будущей статьи. Нора была рада помочь, но дала ясно понять, что должна знать все подробности этой истории, особенно сейчас. Она была решительно настроена напечатать эту историю так скоро, как только будет возможным, апеллируя тем, что чем дольше мы будем ждать, тем сильнее может обостриться ситуация. Я сказала ей, что поговорю с Джеком, как только он приедет домой, надеясь, что он все еще будет разговаривать со мной. Мелисса и Нора явно что-то замышляли, я чувствовала, но не хотела признаваться себе в этом.
В день приезда Джека я не находила себе места. Вышагивая взад-вперед по квартире, я затаила дыхание в ожидании. Мое внимание привлекла бутылка вина, пока я ходила по квартире, поэтому я остановилась и налила себе стакан. Я отчаянно нуждалось в том, чтобы успокоить нервное возбуждение, нахлынувшее на меня.
Я вышла на балкон и прислонилась к перилам, пока летний зной обдавал жаром мои плечи. В зданиях напротив начал загораться свет, и я потягивала вино, наблюдая за тем, как оживает город. Этот город обладал собственной магией. Только надо было знать, куда смотреть.
Входная дверь хлопнула, я обернулась и увидела Джека. Он стоял в прихожей и смотрел на меня. Я хотела прыгнуть в объятия его накаченных рук, но сдержала себя и медленно двинулась ему навстречу. Он выглядел так чертовски привлекательно в черных брюках, белой рубашке и черном галстуке. Я боролась с соблазном сорвать с него одежду и бросить её кучей на полу.
— Привет, — он коротко кивнул в мою сторону, его голос не выражал никаких эмоций.
— Привет, — мягко ответила я, опасаясь, что это мог быть конец наших отношений.
— Когда ты вернулась? — он бросил взгляд в сторону кухни и гостиной.
— Несколько дней назад.
Он положил сумки себе под ноги и открыл холодильник. Достав бутылку пива, он снял крышку и сделал большой глоток.
— Джек, послушай, — начала я, не в состоянии терпеть дольше это напряжении между нами.
Его глаза расширились, когда он подошел к кухонному столу, отодвинул стул и опустился на него.
— Я весь во внимании.
— Прости меня за всё. Я должна была рассказать тебе о поцелуе в ту же секунду, как это случилось, но я хотела просто забыть об этом. И прости меня за то, что я убежала, даже не дав тебе шанс объясниться. Я поняла, что, на самом деле, поступила глупо, и обещаю, что буду работать над собой. Если ты позволишь мне исправиться, я постараюсь сделать это.
Мою грудь сдавило, пока я смотрела на него, пытаясь прочитать по его лицу хоть что-нибудь, прежде чем продолжила.
— Оставить тебя здесь одного, разбираться с последствиями статьи Кристалл, было неправильно с моей стороны. Ты был прав, когда сказал, что я не принимала во внимание твои чувства. — Я на мгновенье отвела взгляд, прежде чем снова посмотрела на него. — Я никогда не думала о том, что чувствуешь ты. Я думала только о себе. И мне очень стыдно признаваться тебе в этом, но это правда.
Я сделала два коротких, восстанавливающих вдоха.
— Джек, я знаю, что я несовершенна, но я надеюсь, что ты еще не готов порвать со мной. У меня нет подарков, любовных писем и чего-то еще, что дарил мне ты. Но я могу дать тебе мое слово, мое обещание и мою клятву, что я не буду себя больше так вести, — я смогла слегка улыбнуться, и мне показалась, что черты его лица смягчились.
— Я обещаю, что буду рядом, и не сбегу тогда, когда возникнут проблемы, — серьезно сказала я ему. — Я обещаю всегда говорить тебе обо всем, что потревожит меня, неважно насколько глупым и несущественным мне это покажется. Я обещаю быть хорошим командным игроком. Потому что на целом свете нет такой игры, в которую мне хотелось бы играть без тебя.
Мои глаза наполнились слезами и эмоции накрыли меня с головой.
— Я люблю тебя и не хочу быть нигде без тебя. Ты как-то сказал, что я заставила тебя поменять правила игры, но и ты сделала для меня то же самое. Мне понадобилось некоторое время, чтобы понять это, но я поняла. Ты заставил поменять правила моей игры. Потому что для меня больше ничего не имеет смысла, если тебя нет рядом.
Джек встал со стула и подошел ко мне.
— Я люблю тебя, Котенок.
Я поднялась на ноги, он притянул меня к себе и прижал к своей груди. Мы так сильно сжали друг друга в объятиях, словно никогда не прикасались прежде. Между нами не осталось ни миллиметра свободного пространства.
— Мне так жаль, Джек. Я знаю, что я еще та заноза в заднице.
Он кивнул.
— Да, но ты заноза в моей заднице.
— Ты простил меня? — я прижала лицо к его рубашке.
— Конечно, я простил тебя, — он приподнял мое лицо и прижался своими губами к моим.
— Есть кое-что еще, — я отстранилась от него.
— Что еще? — спросил он.
Я заколебалась, нервничая из-за того, что ему могла не понравиться наша идея. Джек всегда был закрытым человеком, и я не была уверена, что он позволит пустить общественность в свое личное пространство.
— Я хочу все исправить. Я хочу, чтобы люди перестали ненавидеть нас и верить в ту чушь, что они о нас читают. Журнал, в котором я работаю, хочет взять у нас интервью. Редакторы хотят представить наш рассказ как жизненную историю, но это будет наша возможность сказать общественности правду. Нора и Мелисса вдвоем думают над тем, как создать нам общественный имидж. Конечно, в свете заявлений Кристалл и фотографий с Маттео они хотят сделать это как можно скорее.
— Мы сможем заткнуть Кристалл?
— По крайней мере, предпримем к этому шаги. Мы можем сказать то, что сами посчитаем нужным. Нора сказала, что весь творческий процесс останется за нами, но она должна быть уверена, что мы скажем все самое главное. Что ты думаешь?
— Давай сделаем это?
— В самом деле? — я думала, что он начнет спорить со мной, или проявит озабоченность.
— Да. Думаю, это лучшей способ позволить людям узнать правду. Учитывая, что это будет напечатано в журнале, в котором ты работаешь, думаю, так мы сделаем все правильно.
— Я тоже так думаю.
— Тогда, решите сами, когда устроить интервью, я буду там.
— Твой следующий выходной в понедельник. Может быть тогда?
— Я весь твой.
— Я рада, что у людей появится возможность узнать настоящую историю о нас. Может быть, они перестанут быть поверхностными, — с надеждой в голосе сказала я.
— Кого это волнует? Мы можем наконец-то заняться сексом? — Джек кокетливо закусил свою нижнюю губу, и я мгновенно захотела почувствовать каждый сантиметр его кожи на своей коже.
— Конечно, — я тут же прыгнула в его объятия, в отчаянии прижимаясь губами к его губам.
— Не забудь про свои четвертаки, — подразнил он.

ГЛАВА 24. Не могу поверить, что сделала это

Кэсси

Утром в понедельник я вскочила с постели, наполненная ожиданием. Интервью будет проходить здесь, в нашей квартире, но Нара сказала, чтобы сначала мы зашли в офис. Просьба была немного необычной, но она делала столько всего для нас, что я согласилась. Не говоря уже о том, что я все еще была в оплачиваемом отпуске.
Собрав волосы в конский хвост, я уставилась на мешки под глазами, прежде чем нанесла немного корректора. Я поторопилась закончить свой макияж, когда Джек вышел из душа.
— У нас есть новый водитель, или следует вызвать такси? — я поёжилась, вспоминая Маттео.
— Я не нанимал постоянного водителя, а всегда пользовался услугами разный людей.
— Хочешь позвонить в транспортную компанию или вызвать такси? — я сомкнула губы вместе, пока наносила на них блеск для губ.
— Как хочешь. Мне все равно.
Глядя на себя в зеркало, я нахмурилась на такое равнодушие Джека.
— Возьмем такси, — я закончила свои приготовления, когда Джек полностью одетый появился в гостиной. Меня бесило, что у него занимало так мало времени, чтобы выглядеть великолепно.
Когда я наконец-то закончила собираться, я заметила, как Джек что-то читал в Интернете, на его лице появилось кислое выражение. Я подошла к нему со спины и опустила руки ему на плечи, прежде чем взглянула на монитор. На экране была открыта статья с заголовком «Шлюха, разрушающая чужие семьи». Конечно же, она была про меня.
Джек покачал головой, и накрыл рукой мою руку.
— Мне жаль, Котенок. Я не имел ни малейшего понятия о том, что о тебя говорят окружающие.
Я наклонилась и поцеловала его в щеку.
— Это не твоя вина, малыш.
— Нет, моя. Все, что творится с тобой, это моя вина. Неудивительно, что ты сбежала. Это ужасно.
Я пожала плечами.
— Теперь это не имеет значения. Мы оба знаем, что всё это ложь.
— Тебе на самом деле всё равно?
— Меня волнует только то, что ты чувствуешь ко мне, а не толпа людей, которых я не знаю. В конце концов, я стараюсь не обращать внимания на то, что они думают обо мне, — честно призналась я.

Я привела Джека в офис, где располагался наш журнал. Он никогда не бывал здесь раньше.
— Где твое рабочее место? — прошептал он, когда мои коллеги повернулись к нам, прежде чем я успела поздороваться и представить Джека.
На кухне я заметила Джоуи, он попятился назад, при этом выглядел явно сконфуженным. Я послала ему легкую улыбку. Он улыбнулся мне в ответ, но остался стоять на месте.
Я указала на дальнюю стенку.
— Вон там. Покажу тебе потом.
Мы подошли к кабинету Норы, и я постучала в дверь.
— Войдите, — крикнула она.
Мы вошли и закрыли за собой дверь. Нора поднялась со своего места, обошла стол и представилась Джеку.
— Рада наконец-то познакомиться с тобой.
— Я тоже. Я слышал столько восторженных отзывов о Вас, — сказал Джек с уважением в голосе. Я была поражена.
— Итак, сегодня мы собирались отрезать кусок этого пирога, — начала она, и мое сердце ускорило свой ритм.
Собирались?
— Но прежде чем мы приступим к осуществлению нашего плана, мне бы хотелось, чтобы вы для начала прочитали это. — Она протянула нам копию журнала с фотографией девушки на обложке, которую я не узнала.
— Это Ванесса, — сказал Джек, когда открыл журнал и нашел статью.
— Лучшая подруга Кристалл, Ванесса? — спросила я, он кивнул.
— Прочитайте интервью. Думаю, вы найдете его очень интересным, — настаивала Нора.
Я пробежалась глазами по статье, после чего у меня отвисла челюсть.
— Боже, Джек, ты причитал ту часть, где Ванесса говорит, что Кристалл планировала всю эту аферу с самого начала?
Я вслух зачитала отрывок статьи:

«Кристалл интересовалась каждым игроком, участвующим в драфте, но особенно теми, которые потенциально попадали в команду нашего города. Она все узнала о Джеке еще до того, как он начал играть здесь. Она была просто одержима. Она узнала, что его воспитали бабушка и дедушка, что у него есть младший брат и девушка, знала, какую машину он водит. Она выяснила, что родители не учувствовали в его жизни, и сказала мне однажды, что никто не может пройти через подобное, не получив душевную травму. Кристалл верила, что у каждого есть свои слабости, и она была серьезно настроена найти их у Джека. Когда я упомянула, что у него есть постоянная девушка, она не обратила на это никакого внимания. Пока Джек не переехал в Алабаму вместе со своей девушкой, Кристалл рассчитывала вести честную игру».

У меня внутри все перевернулось.
— Господи, Джек, — я посмотрел на него. Его глаза все еще изучали статью в журнале.

«В тот момент, когда Джек приехал без подруги, Кристалл начала приводить свой план в действие. Она практически преследовала его по пятам, выжидая момент, чтобы соблазнить его. Она знала, где он жил и с кем жил. Она могла целую ночь прождать около его квартиры, если он куда-нибудь уходил. Или могла последовать за Джеком, чтобы якобы случайно оказаться с ним в одном месте. Она была неумолима. Я понимала, что у Джека не было шансов устоять перед ней. Он даже не имел понятия, с кем столкнулся, потому что большинство нормальных людей не ведут себя настолько безумно. Кристалл не собиралась останавливаться до тех пор, пока не получит то, что хочет. А хотела она в тот момент Джека».

Интервьюер от лица журнала задал вопрос:

«Почему? Почему Джек?»

Вот что ответила Ванесса:

«Потому что он был главным претендентом на попадание в Высшую лигу, и она знала это. Любой, кто видел, как Джек играет и понимает хоть что-нибудь в бейсболе, знал это. Большинство парней из команды никогда не продвинулись бы так далеко, и она как-то сказала, что не собиралась связываться с ними, так как они всего лишь неудачники, которые только и ждут счастливого случая. Она хотела денег, популярности и того образа жизни, который ведут жены игроков Высшей лиги. Всё вот так вот просто».

Слова Ванессы привели меня в ужас. Злость, печаль и боль пронеслись по моему телу. Мне захотелось вернуться назад в то время и защитить Джека от этого кошмара, в котором он оказался. Никто не заслуживает такого.
Я протянула руку и прикоснулась к колену Джека. Он повернулся ко мне и покачал головой.
— Невероятно.
Нора сцепила руки перед собой и уперлась в них подбородком.
— В оставшейся части интервью она рассказывает, как Кристалл солгала про беременность, выкидыш, о том, что она была против развода.
— Ох, я хочу почитать ту часть, где идет речь о ложной беременности, — слишком радостно сказала я. Я посмотрела на вопросы и ответы в интервью, выискивая этот момент.

«Она нашла местного врача, и вынудила его помочь ей. Она сказала ему, что знает о его прошлом романе на стороне, и пригрозила, что расскажет всё его жене, если он не поможет ей. Она утверждала, что есть доказательства и множество свидетелей. Бедный парень перепугался, что может потерять семью, и сделал всё, что она хотела. Он подделал для неё справку о беременности. После своего первого визита к врачу, Кристалл пришла с подтверждением своей беременности, необходимыми таблетками, календарем ведения беременности и графиком развития плода по неделям. Всё, что она принесла из кабинета врача, было настоящим. Не было никакой возможности, чтобы Джек догадался, что она его обманывает. Никто бы из нас не догадался…»

— Она продумала каждую деталь, эта девчонка, — выдохнула я.
Нора наклонилась вперед и со значением похлопала по журналу.
— В целом, вся статья направлена на то, чтобы выставить Кристалл в невыгодном свете, и показать, что на самом деле, жертвой стал Джек.
Я кивнула.
— С интервью Ванессы наша жизненная история будет уже излишней?
— Надеюсь, что так и будет. Думаю, нам следует подождать и посмотреть, что из этого получится. Не могу представить себе, что у людей останутся еще какие-либо вопросы после этого интервью, однако статья не может помешать вам сделать совместное заявление. — Нора постучала пальцами по подбородку. — Может быть, нам сделать позитивную статью о вашей жизни, разместить фотографии, сделанные в вашей квартире, на которых будет запечатлено, как вы счастливы здесь в Нью-Йорке, чтобы создать вам общественный имидж. Но сделаем это без спешки.
Я улыбнулась.
— Мне нравится. Думаю, это хорошая мысль.
Джек едва улыбнулся, так как все еще пребывал в шоке от всего, что узнал из статьи Ванессы.
— У меня есть один вопрос, если Вы не возражаете, Нора? — спросил Джек.
— Конечно.
— Как вам удалось добраться до Ванессы?
Мои глаза расширились от удивления, когда я поняла, что даже не подумала об этом. Нора улыбнулась и взглянула на меня.
— Помог один очень хороший друг.
Я прищурилась.
— Мелисса?
— Она маленькая ракета, — выдохнула она. — Думаю, что она узнала номер телефона Ванессы у Джека.
Джек вскинул голову, задумавшись.
— Она спрашивала у меня её номер. Но это было несколько месяцев назад. После развода.
— Она спрашивала? Это странно, — сказала я.
— Я клянусь, она сказала мне, что хочет её поблагодарить. Зная Мелиссу, она скорее всего так и сделала.
Нора сказала:
— Она дала мне контактную информацию Ванессы, и я уже была готова связаться с ней, когда Мелисса дала мне знать, что в этом нет больше нужды. Она сказала, что поговорила с Ванессой, и та была рада дать интервью нашему журналу. Судя по всему, девушка тоже пострадала от выкрутасов Кристалл. И Мелисса убедила её поговорить с нами.
— Только из-за неё Кристалл подписала бумаги на развод. В противном случае, я бы до сих пор формально был женат на Кристалл, — Джек поморщился, быстро сжав мою руку.
— Мы дважды встречались ней, — сказала я.
— Тогда, я думаю, нет необходимости в интервью, которое мы планировали. Мы добавим вашу позитивную статью позже. Эта статья будет как напечатана на бумаге, так и опубликована в сети. Номер выйдет в среду. — Улыбнулась Нора. — Вы можете взять себе эти копии. А с тобой Кэсси, увидимся завтра?
— Я приду. Спасибо большое. — Я встала и подошла к её столу, чтобы обнять.
Нора поправила юбку и пиджак, когда я отпустила её.
— На за что. Это хороший материал для журнала. — Она старалась не улыбаться.
Джек потянулся через стол, чтобы пожать ей руку.
— Мы очень ценим все то, что вы для нас сделали.
Её лицо смягчилось.
— Пожалуйста. А теперь иди и выиграй пару игр.
Мне не хотелось признаваться, но я была рада, что наше интервью отменили. Я бы сделала это, но часть меня была благодарна, что этого не случилось. Всё же, правда всплывет на поверхность, и хорошо, что не от меня и не от Джека. Я была убеждена, что в данном случае будет намного меньше обвинений в наш адрес.
Когда мы сели на заднее сиденье такси, Джек притянул меня в свои объятия и спросил.
— Как ты себя чувствуешь?
— Я рада, что нам не пришлось давать это интервью. И я просто в гневе от того, что провернула эта девчонка, мне жаль, что всё так получилось. Но я счастлива, что скоро все это закончится. — Я опустила голову ему на плечо, и он еще крепче прижал меня к себе. — Как ты себя чувствуешь?
— Я разозлился, когда читал всё это. Я просто в бешенстве из-за этой сумасшедшей, в бешенстве оттого, что оказался таким дураком. Я просто хочу, чтобы все это осталось позади раз и навсегда.
— Скоро так и будет, — пообещала я.
Пока Джек расплачивался с водителем, я вышла из такси и направилась в холл здания, в котором располагалась наша квартира. Мои ноги чуть не подогнулись, когда я увидела, как знакомая миниатюрная брюнетка разговаривает с нашим консьержем. Я прошла сквозь вращающиеся двери, игнорируя консьержа, и у меня внутри все вспыхнуло. Она повернулась ко мне лицом, и я закричала.
— Какого черта, ты здесь делаешь? Антонио, её здесь никто не ждет. Ей не рады.
— Ой, поглядите-ка, — сказала Кристалл со своими медовыми нотками в голосе. — Это же Кэсси, разрушительница семей.
— Почему бы тебе не вернуться на остров шлюх? Что ты здесь забыла? — взвизгнула я на последнего человека, которого мне хотелось бы сейчас видеть.
Она положила руки себе на бедра и подалась в мою сторону.
— Знаешь, что люди готовы заплатить тысячи долларов за сочную историю? И их не волнует правда это или вымысел.
Я сжала руки в кулаки, пока она стояла передо мной и триумфально улыбалась.
— Правда скоро выплывет наружу, и тогда все узнают, что ты лживая сумасшедшая сука, — выплюнула я.
— Я так не думаю. Люди любят маленьких обиженных девочек. Я просто-напросто жертва, и мне все сочувствуют.
— Думаю, ты переоцениваешь свои способности во вранье.
— Видишь, как далеко меня это завело, не так ли? И твой парень все-таки женился на мне. Помнишь это? — её рот изогнулся в ухмылке, когда она указала в сторону Джека.
Я сглотнула ком в горле и замахнулась. Собрав все силы, я ударила по её злому расчетливому лицу. Звук удара эхом разошелся по всему холлу, когда она вскрикнула, а на её щеке остался красные след моей руки.
— Ах ты сука! — она бросила взгляд в сторону улицы, где я не заметила ни одного репортера. Однако свет вспышки фотокамеры на какое-то время ослепил меня.
Она подстроила это.
Но я не собиралась снова становиться жертвой.
— В следующий раз будет не только пощечина. Не смей больше приближаться ко мне, и держись подальше от Джека.
От адреналина в моей крови, стук сердца отдавался у меня в ушах, когда внезапно рядом со мной оказался Джек.
— Какого черта ты тут делаешь? — грубо крикнул он.
— Ох, Джек! — заскулила она. — Твоя подружка только что ударила меня. Сделай что-нибудь!
Его грудь вздымалась, пока он смотрел на неё.
— Я готов даже подержать тебя на месте, если она захочет еще раз сделать это. А теперь убирайся из этого здания, тупая сука.
Кристалл вскрикнула, её лицо исказилось от ужаса.
— Вы пожалеете. Оба. Подождите и увидите, — пригрозила она, когда развернулась на каблуках и направилась в сторону выхода.
— Ты в порядке? — в голосе Джека звучала забота и беспокойство.
Я глубоко вздохнула, все еще пребывая в шоке от своих действий. Моя рука все еще подрагивала от удара.
— Не могу поверить, что я сделала это.
Он улыбнулся.
— Не могу поверить, что пропустил это!
— Ой, не волнуйся. Кто-то это сфотографировал, так что я уверена, что ты увидишь фотографию очень скоро, — Я указала в сторону фотографа, пытающегося догнать Кристалл. Джек рванул за ними.
Я видела, как он кричал им вслед, пока фотограф не остановился. Джек отвел его в сторону и стал что-то говорить, пока Кристалл стояла и смотрела на них. Джек улыбнулся и побежал обратно в сторону здания.
— Что ты сказал ему?
Джек улыбнулся.
— Я сказал, что в его же интересах не публиковать это фото, так как Кристалл сталкерша, и я сегодня подал на неё в суд за клевету. Я также упомянул, что если он опубликует хоть что-то, что может сказаться на твоей репутации, я найду его, и запихаю его камеру ему в зад так глубоко, что ему понадобиться врач, чтобы достать её.
— Мммм, малыш. — Я покачала головой, так как знала, что на папарацци подобные угрозы не действуют.
— Тогда я купил эти фотографии у него и потребовал эксклюзивное право распоряжаться ими. Если они где-нибудь появятся, я подам в суд на него. Судя по всему, я буду единственным, кто увидит, как ты бьешь эту суку. — Он поцеловал меня в макушку и повернулся в сторону Антонио, который стоял в смущении, не зная, что делать. — Эта женщина сталкер. После обеда я заполню бумаги, запрещающие ей появляться в этом здании. Пожалуйста, проследи, чтобы её здесь больше никогда не было.
— Да, сэр, — ответил Антонио.
Джек присоединился ко мне в лифте, и я прошептала.
— Ты, правда, собрался подавать заявление в суд?
— Она преследовала меня, угрожала нам, и я думаю, что у неё проблемы с психикой, — сказал он с улыбкой.
— Она будет вынуждена его соблюдать, — я подалась вперед и поцеловала его в щеку, прежде чем достала телефон, чтобы написать сообщение Мелиссе:

«Спасибо, что уговорила Ванессу дать интервью. Это невероятно! Ты невероятна!:-) P.S. Кристалл только что была здесь. В нашем доме. И я ударил её! РЖУНИМОГУ»

Мелисса ответила немедленно.

«Что ты сделала? ВОТ ТЫ ДАЕШЬ! ХАХА. Я слышала, что она была в Нью-Йорке, пытаясь продать эту историю в издательство. Как только выйдет статья, она заткнет свой рот. Никто не будет с ней связываться. А ты будешь в шоколаде. Ванесса сначала боялась, но видимо её сильно достали выходки Кристалл».

Я быстро набрала ответ:

«Да, она сделала это. Если ты снова с ней будешь разговаривать, а я знаю, что так и будет… пожалуйста, передай ей от меня спасибо».

— Ты пишешь Мелиссе?
Я посмотрела на Джека.
— Да.
— Скажи, что я благодарен ей.
— Скажу.

ГЛАВА 25. Предложение

Несколько недель спустя…

Кэсси

Все переменилось с выходом статьи с откровениями Ванессы. Желание общественности узнать подробности долго не утихало, но, в конце концов, Джек и я перестали быть для окружающих отрицательными персонажами. Мелисса рассказала мне, что на сайтах сплетен раздел комментариев переполнен сообщениями о том, как должно быть сильно я люблю Джека, что простила ему всё, и какой сильной парой мы должны были быть, чтобы пройти через весь этот кошмар и остаться вместе. Я держала свое слово, и ничего больше не читала в сети, что касалось меня или Джека, с той ночи, когда я сломалась. Мелисса была права, я чувствовала себя лучше. Думаю, что иногда неведение — это такое блаженство.
Я продолжала посещать игры Джека, больше не опасаясь шуток и насмешек в свой адрес… до тех пор, пока Джек не проигрывал, тогда болельщики были беспощадны. Даже некоторые из стервозных жен прокомментировали статью и были шокированы тем, что случилось со мной и Джеком. Они все еще не общались со мной, но хотя бы признали мое существование. Временами общаться с ними было трудно, особенно если учесть, что я знала, что творили их мужья за их спинами.
Работа поглотила меня с головой, я была назначена главным фотографом места катастрофы, после того как торнадо разрушил практически целый город на среднем западе. Оказалось труднее, чем я ожидала, снимать разрушения и человеческие страдания. Боль отдавалась в моем сердце с каждым сделанным снимком.
Иногда я спрашивала себя, имело ли какую-нибудь ценность то, что я делала. Я спрашивала себя, была ли я лучше, чем папарацци, вторгаясь в жизни людей ради удачного кадра.
Но когда одна из моих фотографий была выбрана для акции по сбору пожертвований, а другая — для привлечения внимания к восстановлению города, мои страхи улетучились. Я убедила себя, что мои фотографии работали на благо и помогали пролить свет на истинное положение вещей, чтобы другие люди смогли увидеть масштаб разрушений и помочь.

Я прошла небольшое расстояние от станции метро до своего дома, ожидая увидеть там Джека. Его команды играла сегодня днем в серии плей-офф. Я пропустила эту игру, потому что Джек все равно не подавал, а на работе меня уже поджимали сроки сдачи проекта. Я была поражена своему волнению, с каким я возвращалась домой, где меня ждал Джек. Обычно он не появлялся дома раньше меня, но мне нравилось приходить домой и попадать в его объятия. Я посмотрела на здание, где располагалась наша квартира, тень от которого падала на половину улицы, и усмехнулась. Я позволила себе потеряться в звуках транспорта, проносящегося мимо меня, находя удовлетворение в этом постоянном аккомпанементе.
Когда я открыла входную дверь, то почувствовала знакомый запах, я постаралась вспомнить, что так пахло.
— Что ты готовишь? — крикнула я на всю квартиру и улыбнулась.
Джек выглянул из-за стены, ведущей на кухню, и посмотрел на меня.
— Ты не поверишь, чему я научился у бабушки, — сказал он с улыбкой.
— Я знаю, что это за запах! Это соус бабули!
Я побежала на кухню, потянулась за ложкой и опустила её в кастрюлю на плите. Я слегка подула, прежде чем попробовала.
— Боже, как вкусно. Ты сам это приготовил?
Джек обнял меня за талию.
— Я заморозил немного соуса и привез с собой.
— Это восхитительно.
Я снова опустила ложку в кастрюлю, но Джек хлопнул меня по руке.
— Иди отсюда. Подожди ужин.
Я повернулась к нему лицом.
— Что ты задумал, мистер?
— Ничего, — он выдохнул. — Разве парень не может приготовить ужин для своей девушки?
— Конечно, — я кивнула, — Могу я чем-нибудь помочь? — спросила я, оглядывая кухню. На столе стояла ваза с букетом роз.
— Неа, — Он улыбнулся и поцеловал меня в щеку.

Джек

Я хотел сделать всё правильно. Именно поэтому несколько дней назад я позвонил её отцу и попросил благословения.
Я знал, что не обязан был делать это. Кэсси настояла бы на том, что это необязательно, но бабушка скорее всего убьет меня, если узнает, что я не сделал всё как надо. Я решил поступить правильно, и показать себя с лучшей стороны, особенно учитывая моё прошлое.
В трубке раздавались гудки, пока стук моего сердца отдавался у меня в ушах.
— Алло, — ответил мягкий голос.
— Миссис Эндрюс?
— Да.
— Здравствуйте, это Джек Картер. Я хотел спросить, дома ли Ваш муж и могу ли я с ним поговорить? — спросил я так вежливо, как только мог.
— Оо, здравствуй Джек. У вас все хорошо? Как дела у Кэсси? — взволнованно спросила она.
— У нас с Кэсси все в порядке.
— Ох, хорошо. Рада это слышать. Подожди секунду, я передам трубку её отцу.
— Спасибо, — выдохнул я, желая как можно скорее разобраться с эти делом.
На другом конце провода что-то звякнуло, я услышал, как мужчина прочистил горло.
— Алло? Джек?
— Здравствуйте, мистер Эндрюс. Как ваши дела, сэр? — мне не нравилось быть вежливым по отношению к этому человеку, учитывая, как часто он в прошлом не оправдывал надежд Кэсси.
— Не жалуюсь. Чем могу помочь тебе?
— Сэр, — я остановился, откашлялся прежде, чем продолжил. — В первую очередь, я хочу, чтобы вы знали, как сильно я люблю вашу дочь. Она самый замечательный человек, которого я когда-либо встречал в своей жизни.
— Уффф, — выдохнул он.
Я знал, что должен был спросить разрешение жениться на его дочери, но я не хотел этого делать. И я точно знал, что не было никакой необходимости в этом. Он не сможет помешать мне жениться на Кэсси, даже если попытается. Поэтому я решил по-другому подойти к этому вопросу.
— Я просто хочу, чтобы вы знали, что я собираюсь попросить вашу дочь выйти за меня замуж, и прошу вашего благословения.
— Думаешь, она скажет «да»?
Какого черта, он задает мне подобный вопрос? Я схватил себя за волосы свободной рукой.
— Да сэр.
— Тогда нет проблем! — радостно сказал он в трубку. — Я даю тебе свое благословение.
— Спасибо, — я улыбнулся, и услышал радостный крик на заднем фоне, я спросил: — Могу я поговорить еще раз с вашей женой?
— Ох, конечно, конечно. Поздравляю! И скажи нам, если мы можем чем-нибудь помочь. Оплатить что-нибудь или организовать свадьбу.
Я поколебался, но затем вспомнил, что он никогда не сдерживал свои обещания. Кэсси была права относительно того, что было легко повестись на энтузиазм, с каким он давал обещания.
— Джек? Скажи мне, что ты спросил его о том, о чем я думаю!
Я засмеялся.
— Да так и есть.
Мама Кэсси запищала от восторга.
— Когда ты спросишь её?
— Я еще не знаю, поэтому, пожалуйста, не говорите ей ничего, если будете разговаривать по телефону.
— Не скажу ни слова. Мы подождем, когда она сама позвонит нам и расскажет о большой новости!
Я выдохнул с облегчением.
— Отлично, спасибо. Позвоню вам позже. Хорошо?
— Хорошо, Джек. И послушай… — она остановилась, и продолжила полушепотом. — Спасибо, что позвонил. Я знаю, ты не должен был делать этого, но очень мило, что ты все-таки это сделал.
Я улыбнулся сам себе, убеждаясь, что хоть раз сделал все правильно.

Нервы изредка давали о себе знать в течение дня, пока я ждал момента, чтобы задать свой главный вопрос. Я любил эту девушку больше всего на свете, и мы через многое прошли, чтобы быть вместе.
Мне очень сильно хотелось сделать эту девушку своей женой, я мне было невыносимо сидеть сейчас за ужином и ждать подходящего момента. Почему бы мне не спросить её прямо сейчас, пока её рот наполнен пастой? Должен ли я опуститься на одно колено? Я задавался вопросом, что если она догадывается, что я собираюсь сделать. Я никогда не готовил для неё раньше, а сейчас проявил себя чуть ли не профессиональным шеф-поваром.
Что если она скажет «нет»?
Она просто не может сказать «нет».
Черт.
Лучше бы ей не говорить «нет»

Кэсси

После ужина Джек отнес всю посуду на кухню и загрузил её в посудомоечную машину. Он запретил мне помогать ему. Я сидела у окна и смотрела на горизонт. Мне на самом деле нравилось жить в Нью-Йорке.
Вдруг Джек опустился на колени около кресла, в котором сидела я. Когда он взял мои руки в свои и начал говорить, ритм моего сердца ускорился.
— Я не знаю больше ни одной пары кроме нас, которая смогла бы оказаться в аду и вернуться назад. Думаю, что всё, через что нам пришлось пройти, только сделало на сильнее. Мы должны были научиться справляться с трудностями вместе. И мы стали командой. Мы поддерживаем друг друга и может постоять друг за друга.
Я начала дрожать. Волнение накатывало на меня волной так, что я не слышала и половины того, что он мне говорил. Голова шла кругом, и я не могла ни на чем сконцентрироваться, кроме того, что Джек стоял около меня на коленях.

Джек

Её взгляд остекленел, я знал, что Кэсс поняла мои намерения. Я не был уверен, что она вообще слышала, что я говорил, но я продолжал говорить.
— Я обещаю быть рядом с тобой, поддерживать тебя, когда ты упадешь, и всегда защищать тебя. Я никогда не верил, что на свете есть девушка, которая подойдет мне. Пока не встретил тебя. Ты изменила всё. И я больше не хочу жить без тебя. Я люблю тебя сильнее, чем считал когда-либо возможным.
Я закрыл глаза, прежде чем глубоко вздохнул. Вся моя уверенность в себе пошатнулась в тот момент, когда я понял, что Кэсси держит моё будущее в своих ладонях.
— Котенок. Будь моей женой. Выходи за меня. — Я открыл черную круглую бархатную коробочку от Тиффани.

Кэсси

Увидев внутри коробочки кольцо с бриллиантом, я ахнула. Оно блестело и переливалось в лучах света. Камень в центре был просто огромным, он был окружен бриллиантами поменьше. Он выглядел таким красивым, что я боялась прикоснуться к нему.
— Котенок? — голос Джек вывел меня из ступора, и я поняла, что до сих пор не ответила ему.
Я встретилась с ним взглядом.
— Да. Конечно, я выйду за тебя. За кого, черт возьми, я еще могу выйти замуж? — я улыбнулась, все еще не притрагиваясь к кольцу.
Джек усмехнулся, и на его щеках вспыхнули ямочки, когда он достал из коробочки кольцо. Я протянула свою левую руку, и он надел мне на палец это произведение ювелирного искусства. Мои глаза были прикованы к бриллианту, который сиял на моем пальце.
— Он огромен, — сказала я, затаив дыхание.
— Кольцо тебе не нравится? Мы можем отнести его назад.
Я вырвала свою ладонь из его руки и прижала её к своей груди, пряча кольцо.
— Ни за что. Оно великолепно.
— Мы будет очень счастливы.
— Я уже счастлива.

ЭПИЛОГ

Шестнадцать месяцев спустя, 12 января…
Джек
Я стоял в самом конце импровизированного прохода, который был расположен во дворе дома моих бабушки и дедушки. Двор был преобразован в страну чудес. Каждое дерево, каждый куст и даже ветка были украшены множеством маленьких лампочек.
Я стоял под большим деревом, с ветвей которого свисали фонарики в виде свечей. Большие банки Мейсона были расположены в два ряда, образуя проход. Каждая банка на пару дюймов была заполнена четвертаками, которые в свою очередь удерживали на месте белые свечи. Я взглянул на несколько круглых столиков, украшенных белыми аксессуарами, и улыбнулся.
Я посмотрел на своих товарищей по Фултон Стейт, родителей Кэсси, на бабушку, Нору, и, наконец, на Маттео и Трину, которые начали встречаться довольно скоро после того, как Трина и Кайл расстались. Я понял, что улыбаюсь, глядя на эту небольшую группу друзей и членов семьи, заполнивших небольшой двор, которые были рады разделить с нами этот интимный момент.
Мне нравился тот факт, что у нас с Котенком были одинаковые взгляды на проведение свадьбы. Слава Богу, что никому из нас не захотелось большой помпезной свадьбы. Хотя, если быть честным, я бы дал её все, что она только попросила бы. Мы оба хотели провести небольшую вечеринку в кругу наших близких и друзей. Поэтому мы предпочли более непринужденную обстановку дресс-коду. Я взглянул на свой темно-серый костюм и поправил черный галстук.
Где, черт возьми, пропадал Дин?
Я улыбнулся бабуле, которая уже держала свой носовой платок около глаз, когда отошел от алтаря. Она опустила руку и спросила.
— Джек? Ты куда?
— Пойду найду Дина.
Я вихрем влетел в дом, стараясь случайно не увидеть Кэсси, пока искал своего брата, который куда-то испарился за несколько минут до начала церемонии. Я зашел на кухню. Там было пусто. Заглянул во двор и гостиную. Никого там не обнаружив, я пошел в сторону наших спален.
Двери в мою и его комнаты были закрыты. Я знал, что Кэсси была в моей комнате, поэтому постучал в дверь в комнату Дина, прежде чем повернул ручку. Я не стал ждать ответа, а просто открыл дверь и буквально ввалился в комнату.
— Черт. Ну в самом деле?
Я увидел своего брата. Он лежал на полураздетой Мелиссе. Его язык был глубоко в её глотке, а руки блуждали бог-знает-где.
— Убирайся, Джек. Господи, — закричал Дин, прикрывая собой Мелиссу.
— Вы двое, не могли бы вы продолжить свое интересное занятие после окончания церемонии? Мне бы хотелось жениться сегодня, — закричал я. Мое терпение было на пределе.
Я захлопнул дверь в комнату Дина и постучался в соседнюю дверь, своей старой спальни.
— Котенок?
— Не входи сюда, Джек! — закричала она, и я рассмеялся.
— Я не вхожу. Я просто хотел сказать, что не могу больше ждать, и страстно желаю увидеть тебя. Убедись, пожалуйста, что эти двое покинут спальню Дина. И скажи, что они могут трахаться сколько угодно, после церемонии.
— О мой Бог, — крикнула Кэсси из-за двери. — Так вот где Мелисса? Я уже полчаса жду, когда она вернется.
— Ну, тогда тебе придется ждать её вечно, если ты не вытащишь её оттуда. Скоро увидимся, — сказал я, прислонившись щекой к стене.
Еще раз быстро постучав в комнату Дина, я прокричал.
— Давай, братишка! Пойдем!
Поскольку было опрометчиво оставлять его наедине с Мелиссой, я подождал, когда он выйдет из своей комнаты, прежде чем вышел на улицу. Я пихнул его локтем в бок, пока мы шли по проходу в сторону дерева.
— Ну в самом деле, не могли заняться этим позже? — прошептал я.
— Ты шутишь? С ней позже может означать никогда. Я брал то, что мог получить здесь и сейчас.
Я покачал головой.
— Не завидую тебе, брат.
— Да? — он посмотрел на меня. — Ну, тогда, наверно, я завидую тебе.
— Есть чему, — сказал я. У меня действительно было чему завидовать.
Если бы я был другим человеком, то завидовал бы себе. Я переступал с ноги на ногу, пока ждал, когда начнется самый лучший день в моей жизни. Люди обычно говорят, что сильно нервничают в день своей свадьбы, но я не нервничал. Если какие эмоции и захлестывали меня, то это был восторг. Я не мог дождаться, чтобы сделать эту девочку своей женой, и всю оставшуюся жизнь заставлять её улыбаться.
Заиграла торжественная музыка и все поднялись со своих мест. Я уставился на дверь так, словно от этого зависела моя жизнь. Мелисса вышла первой. На её лице растянулась огромная улыбка. Я отметил, что она тут же нашла глазами взгляд Дина и не разрывала с ним зрительный контакт, пока шла по проходу. Ей не удалось никого одурачить.
Все мысли испарились из моей головы, мой мозг затуманился, в тот момент, когда я увидел Кэсси в тени дома. Когда она вышла из темноты во двор, моё сердце выпрыгнуло из моей груди и полетело прямо к ней в руки. Она была так чертовски красива, пока шла ко мне в белом платье без бретелек. Я улыбался как идиот. Я знал это, потому что мои щеки пылали. И я ничего не мог с этим поделать, даже если бы и попытался. Но я не хотел даже пытаться.
Её волосы были убраны назад, открывая тонкую шею, и мой мозг тут же заполонили грязные мысли. Вся моя кровь устремилась в одно единственной место в ту же секунду, когда я начал думать о том, что мне хотелось с ней сделать. Черт, я не мог жениться со стояком в штанах. Думай о чем-нибудь другом, думай о чем-нибудь другом. Подумай о бейсболе.
Черт.
Когда Кэсси наконец подошла ко мне, я взял её за руку и тихонько погладил большим пальцем, она сжала мою руку в ответ
— Ты очень красивая, — прошептал я, когда наклонился к ней.
— А ты выглядишь горячим, — прошептала она и подмигнула мне.
Дедушка откашлялся, привлекая наше внимание, и я посмотрел на него. Он стоял перед нами и очень серьезным выражением лица. После того, как с помощью Дина дедушка был возведен в сан священника посредством Интернета, бабушка сказала, что он очень серьезно относится к своей роли на нашей свадьбе.
— У меня самая важная роль из всех. Я должен сделать всё как надо! — она передала мне его слова.
Дедушка сглотнул, прежде чем спросил.
— Мы можем начать? — он начал читать первые строчки официальной части церемонии, а я пытался сдержать свое нетерпение.
Я стоял перед своей семьей и друзьями, брал в жену единственную девушку во всем мире, на которой я только хотел жениться. Не будет никакого аннулирования брака, никакого конца того, что мы только что начали. Никакой смены игроков в команде.
Люди тратят всю жизнь на то, чтобы найти истинную любовь, вторую половину себя. Свою я нашел в колледже, когда она танцевали на подъездной дорожке около дома братства.
И теперь я не могу дождаться того момента, когда она залетит.
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